A eE

- DIBLIOTECA CENTRALA

UNIVERSITARI

DIN

BUCURE ST.I

Nr. Inventar 1445 Anul 1955

e -




Gocethes Werke,

Bierter Band.

BIBTIOTEMA
J. Al. CANTACIZIN

Stuttgart.
Berlag ber J. ©. Cotta’jdhen Bud)handlung,
1882.



3

G




!
i

S0, 28 A S i ST i




Git von Berlidingen
mit der eifernen Hand.

Gin Shaufyiel,

Goethe, Werte, 1V. 1



Al Goethe wihrend jeiner Stubdienzeit in Strafburg Shafejpeare
fennen lernte, war e8 ihm, wie cinem Blindgebornen, dem eine Wunper-
fand in Cinem Wugenblict bas Gefidht jdhentt. Gr erfannte wnd fithlte
auf bag Lebhojtefte feine Griftens um eine Unendlichfeit erteitert, Alles
war ihm neu, unbefannt umd das ungewohnte idt that ihm wepe.
Fad) und nad) levnte er jehen und, Dant jeinem erfermtlidhen Genius,
er fithlte lebfaft, wag er gewonnen atte. Gr jweifelte feinen Augenblid,
vem j. g. regelmiBigen Theater su entfagen. Gs jhten ihm die Gineit
ve8 Orts jo ferfermifig dngftlid), die GinBeiten der Handlung und dex
Beit liftige Feffeln ber Einbildungsfraft. Shatefpeares Theater (wie ex
in feiner Reve jum Shalejpeare-Tage, 14. Oct. 1770, died alles jelbjt
beriditet) erjdhien ihm wie ein jdhiner Rarititenfaften, in Yem die Ge-
ididte der Welt vor unjern Augen an dem unjidytbaren Faden der Beit
borbeitwallt; feine Plane waren, nad) dem gemeinen Stil 3u veden, feine
Plane, aber jeine Stiide drehten fich alle wm ben geeimen Punit, ven
nod) fein Philojoph gejehen und beftimmt, in dem vas Gigenthiimliche
unjers IS, die pritendievte Freiheit unjers Wollens mit
Dem nothwendigen Gange bes Ganjen sujammenitspt.

Wenn die Radjridten, daf Goethe ihon in Stragburg fid) mit der
Dramatifierung der Gejdjichte Gotifrievs von Berlidgingen ausarbeitend
bejdyiiftigt ober diefe Anbeit nodh in Strafburg vollendet habe, bei genauer
Unterjudjung fid) als unwafricheinlich erietien, jo wird dod) nidht verfannt
werden fHnnen, vaf jener Sap in ver Shafejpeare-RNede den eigentlichen
Sern begeichnet, aus vem der G54 bervorgieng, bie Jdee bves Conflictes
beanjpruchter Willensfreiheit mit bem nothwendigen Gange des Gangen
ver Gejyichte. Diefe Jvee, die dem Gif diberall und gleidmipig mit
fo grofer Deutlihleit eingewebt ift, beseithnet ven Charatter ves Sehau-
fpield biel entjchiedener, als ver fpite RNiidblid in Didytung und Wahr-
beit, baf Goethe fidh im Berlidhingen von ver bei ihm etwa audy ein-
gedrungenen Sudyt, die afles Obere, ob monardijeh odex ariftofratijd),
aufgufeben bemitht gewefen, hHabe befreien wollen, und daf er beghalb
geidyilvert habe, wie in mwiiften Beiten der wohlvenfende Hrave Mann
allenfall3 an die Stelle bdes Gefeses und der ausSiibenden Gewalt 3u
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treten fich entidhliefe, aber in Verjweiflung jei, wenn er dem aner-
fannten verehrien Oberhaupt jweideutig, ja abiriinnig erjheine. — Dod)
jdliept dieje Crfliivung jene anbere Unffafung nicht aus, nur vaf fie
mit einem gewifien begiitigenden Wohlwollen bed reiferen Alters bdie
groBe Jdee mehr in bag Gnge und RKleine zieht. Darin aber treffen
beive jujammen, daf eine revolutionive Tendeny wever in ven Gby
gelegt werden jollte, nod) dem riidjdhauenden Blick des gereiften Mannes
davin ju liegen jdhien. Und dod) ift, ben Werther ausgenommen, in
Deutidhland fein revolutiondvered poetijhed Crzeugnih erjhienen ald
®oethes ©bf, nur daf er feine politijde, jonbdern eine literarijhe Mm-
wiljung bewirfte. Mit diejem Cinen Stiide war der franzdfijde Ge-
jdmad fiegreid) iiberwunden. 68 war, wenn fein Mujter, jo dod
ein Beifpiel aufgeftellt, daf fih aud) ohne Beadhtung ver Regeln, die
big dahin fitv unbverbriichlic) gehalten und von Rejfing erft wenige Jahre
frither auf newe Funbamente gebraht waren, alled und mehr erreichen
lafje, al& die freiefte und geiftbolijte Bewegung innerhalb diefer Regeln,
fei e3 ber Jranmjofen, fei e8 der Griechen, jemals erreidht Hat. Bevarf
e2 der Bemerfung, daf nid)t die blofe Wegjehung itber vie Regeln, alfo
die Megation, jondern die jdjipferije Kraft defjen, der die Regeln bei
Seite warf, diefe Wirfung itbte? Goethe jhuf nicht etwa aud einem iiber-
lieferten Stoffe etwas, danfte nidt etrwa einem grofen glinzenven Helven
einen Theil feines Crfolges; im Gegentheil, er jhuf den Stoff erft dureh
feine Form und der Held des Stiictes dantt bem Didhter allein Yen Ruhm
jeined Mamens. Die von BVerono Frant von Steigerwald 1731 Heraus-
gegebene Sebengbejdreibung Gigens von Berlidhingen, welde ven Anlaf ju
Goethes Schaujpiel gab, ift jo troden, vermorren und armielig, und durd)
den Herausdgeber diefes ‘formidabeln Cavaliers® zum Theil jo ladjerlich
gugeftugt und verbramt, daf die wenigen Worte, 3. B. im Munde ded
Raijers gegen die Riirnberger Kauflente, die Goethe daraus entlehnte, in
nihts berjdwinden gegen dag, wag er daraus gemadht Hat. Gr Hat aus
diefer untergeordneten Sdartefe in feinem Geifte ein Bild des fedhzehnten
Sahrhunderts gejtaltet, wie e5 ideell wahrer, farbenveicher, lebendiger nadh
ihm fein Diftoriter ju jdhaffen vermodt hat. Gr frveifte alles Jufillige
und die gropen Jiige Verdunfelnde ab und Hep in der einfachen Auf-
einanderfolge einer Reihe von Bilvern, die alle ju bem Helben des Stiicked
in einen unmittelbaren Begug gejept find, jenen Conflict bes pritendierten
freien Willens mit dbem nothwendigen Gange der Gejchichte in Leib und
Leben verfrpert und gueifbar fid) entwideln. Seinem Autor vervantt er
weder feinen ®bdf, denn der Gy bes Budes ift ein Hecenveiter und
Wegelagerer, nod) defjen Hausfrau Clijabeth, over den Geotg, Lerfe,
Weislingen, weder die Maria nod) die Adelfeid, nodh ifren Frang,vemn
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bon alfen diefen Geftalten weif Gogens Lebenabefdhreibung nichtd, umd
von dem Bauern Mepler oder Gotens einbeinigem G enofjen Selbit ent-
bilt fie foum mehr a8 den Mamen. Wie aber hat Goethe dieje Ramen
lebendig ju madjen vermodht! Mit wenigen feften frdftigen Striden ftehen
fte tie leibhafte Menjden da, denn er lieh dad Reben, bHas wir in
ihnen bewundern, vom Leben felbjt, wenn fidh) auch nidyt bei den iibrigen
wie bei Clijabeth und Lerfe nadjweifen laft, wem er ein Denfmal gejeit
hat.  Jene, die tithtige Hausfrau, die man faum hort und fieht, die
Rrone des Stiids und aller Frauven, wie Jelter fte nannte, trigt die
Biige von Goethes waderer tidhtiger Mutter, wie die jdmwarzen feurigen
Augen Ded treuen Lerje bem Strafburger Freunde gehoren (der in ber
erften Bearbeitung alg ein Heiner Mann mit wohlgeiibtem Rbrper, in der
ipdteren ein ftattlicher Mann und in ver Theaterbearbeitung gany ohne
Bezeidnung derartiger Cigenjdhaften eingefiihrt witd). Dicjen treuen Ge-
nofjen bes freien, redlidjen, friftigen Gig gejellt fid) der frijche muthige
Reiterbub Georg, die anmuthigite Geftalt ves Stiides, in dem man Tiebt,
wag er verjpricht, und wm den man trauert, weil jein braver Neiterstod
ihm nicyt vergdnnt, ju werden was er wiinjdht. Die janfte [iebende Maria,
die den fnaben vermeidlidt, gehort nicht recdht in ben Kreid diefer naiven
Gejhspfe Gottes und doch ift man tie ®b bewegt, ala fie jdheivet. Uuf
Der anbern Seite ber Bamberger Hof mit jeinen vielfadjen Gejtalten, dem
Bijdiof, ver bublerijhen, vinfejiichtigen Uvelbeid, dem mwantelmiithig-
idwaden Weislingen und feinem finnlicy gliihenen Buben Frany, bis
ju dem jungenfertigen Hofnarren Liebetraut, und daritber hinaus ber Blic
an den Raiferhof, den der Didjter mit wenigen, allerdings bem Bude
entnommenen Worten lebendig vor dag Auge ftellt, wie er in die hohere
Welt beginnender geiftiger Bewegung durd) die Ginfithring bes Auguftiner-
mind3 gleid) ju Unfange einen weiten Aucblic erdfjnet.

Gine foldhe Fiille gejtaltenver Rraft mit fo jparjamen Mitteln, faft
lafonijdjen Worten, Hatte Deutjchland nod) nidyt gefehen. Ales johien,
iie ¢3 daftand, jo leidht und einfach hervorgubringen, baf 8 fein Wunder
nefmen fonnte, wenn Gby und Adelheid die Stammeltern eines uner-
mefliden Gejhlechts von guten und bifent Greaturen tourden, mwie fie
bon nun an in den Ritterromanen und Ritterjhauipielen aufjdofiern.
Aud) dag' war eine jeugende Kraft ves Goethe'jden Stiictes, und aud diefe
entarteten Geflechter trugen dazu Bei, in ben abgeftuften Bilvungstreifen
vie deutiche Grde von fremden Muftern rein 3u fegen und von ber Ueber-
feinerung gur Natur, wenn aud) mit einem Durdygang durd) dag Robe,
uriidjulenten. UYud) auf einem andern Wege fudite man dagjelbe Biel.
Wie Gy jene Productionen im Gefolge fatte, rief er aud) die auf andere
Conflicte geridhteten Geburten der Stitvmer und Dringer Hervor, denen
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Goethe fich felbft mit einigen jeiner nddjjten Werfe anjhlof und mit
andern anzujdlieken beabfichtigte.

Gy liegt in drei Gejtalten vor. Die erfte wurve im Spitjahre
1771 3u Franffurt begonnen und war Dbereitd im Januar 1772 fertig.
Goethe theilte die 'Stizze, die erft nad) feinem Tobe im Drud erfdien,
Herber mit, der die Wrbeit jehr jhin fand, nad) jeiner Gerwohnbeit aber,
eher ju taveln alg ju loben, Goethe jelbjt nur die mangelhaften Seiten
verfelbent Demertlid) madhte, Mit diefem erften Cutwurf fam Goethe nad
Weplar, und wie dad ungedructte Werf jdhon damals wirfte, mup die
Darftelling jeined Lebensd bevidjten. RNad) der Heimfehr begann Goethe
im Januar 1773 die Audarbeitung bed Stitces zu der Geftalt, in der
ir e, wenige Wenderungen. abgeredhnet, die mit Wieland3 und Herderd
Beirath erft im Juli 1786 porgenommen mwurden, feit dem Juli 1773
befien. Goethe liep das Stitd auf gemeinjome Kojten mit Mert druden
und mufte im Mar 1774 eine newe Auflage veranjtalten. Die Aufnahme
war, mehr im Publifum, al8 bei der Krifif, eine iiberausd enthujiaftijche
und dag Stiid, dag aud) bald feinen Weg auf die Bithnen fand, wurde
fo jehr tonangebend, daf die Damen big in die allerhidjten Stinde
hinauj ein Spinnrad Hielten (ohne 8 ju Derithren), tweil Clijabeth ge-
jponnen, wihrend nad) Karl Wugufts wiiger Anmerfung bver derbe
Abweis des Reidhshauptmanns Jelbft bei ven Strafenjungen populdr
murde. — Sm Jahr 1804 unternahm Goethe eine faft durdyweg umge-
ftaltenbe Biihnenbearbeitung, die juerft in Weimar am 22. Sept. 1804
aufgefithrt wurde und polle jechs Stunven wihrte. Sie nibherte fig dem
Melobramatijthen und trug viele Jiige, die der jatirijhe Beobadter in
ver Campagne in Franfreih und jpater gefammelt haben modyte. Die
Qinge bed Stiids veranlafte eine Thetlung: am 29. Sept. 1804 wurden
bie drei erften, am 13. Oct. die iibrigen Wcte dargeftellt. Diefe Bear=
beitung erjdhien nad) dem Tode Goethes, der nod) mannigfad) daran
umgeftaltete, dod) den alten G, wie er jelbft fehr woh!l erfannte, aus
pen Gemiithern der Menjden nidht ju verdringen vermodhte, wie denn
audh) diefe weimarije Theaterbearbeitung auferhalb Weimars wohl nur
felten auf bie Bithne gebradt ift. . 6.



Perfonen.

RKRaijer Marimilian,

Goh von Berlidhingen,

Clifabeth, jeine Frau.

Maria, feine Schivefter.

Carl, fein Sohncen.

Georg, fein Bube,

Bijdhof von Bamberg.

Weiglingen,

Adelheid bon Walldborf, [ an ded Bijdhoid Hofe.

Liebetraut, y )

Abt von Fulda.

Dleariug, beiber Redhte Doctor.

Bruder Martin.

Hand von Selbis.

Frang von Sidingen.

Lerfe,

Frang, Weislingend Bube.

Kammerfriulein der Adelheid.

Mepler, Sievers, Link, Rohl, Wild, Anfiihrer dev vebellijdhen
Bauern.

9offrauen, Hofleute, am Bamberg'jdhen Hofe.

RKaiferliche Réthe.

Rathsherren von Heilbronn.

Richter ded heimlichen Gerichts.

Biwei Niirnberger Kaufleute.

May Stumpf, Plalgraflider Diener.

Cin Unbefannter.

Brautvater,

Briutigam, % S
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Berlidhing'jche, Weisling'jche, Bamberg'jche Reiter.
Dauptleute, Officicre, Knedite von der Reich3armee.
Schentiivth.

Geridhtadiener.

Heilbronner Biirger.

Stadtwache.

Gefingnifivdrter.

Bauern,

Bigeunerhauptmann.

Bigeuner, Bigeunerinnen,



CGriter Act.

Sdmarzenberg in Franfen.
Derberge.

Mesler, Sieverd am Tijde. Bwei Reiterdfuedte beim
Feuer. Wirth,

Sievers. Hanjel, nod) ein Glad Branmtwein, und mef
dhriftlich. ,

Wirth. Du bift der Nimmerfatt.

Mepler (leife su Gievers). Crzahl dad nod) einmal vom
Berlichingen! Die Bamberger dovt drgern fid), fie midyten jhmarz
erben. :

Sievers. Bamberger? Was thun die hier?

Acefler. Der Weislingen ift oben auf'm Sdlof beim Heven
Grafen fdhon ywet Tage; dem haben fie dasd Gleit geben. Fdy
weif nid)t wo er hevfommt; fie warten auf ihu; er geht Fuvitc
nad) Bamberg.

Sievers. Wer ift dev Weislingen?

Aehler. Ded Bijdofd redhte Hand, ein gewaltiger Herr,
der Dem ©bp aud) aufn Dienft lawert.

Sievers, Cr mag fid) in Adjt nehmen.

Mepler (leife). Nur immer ju! (Raut) Seit wann hat denn
der @bt wieder Handel mit dem Bijdhof von Bamberg? €8 hiek
ja, alled wdve vertragen und gejchlichtet.

Sievers. Ja, vertrag du mit den Pfaffen! Wie der Bijdjof
fah, er vidt nidhtd aud und zieht immer den Kiivzern, frod) ex
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gum Sreuz, und war gejddftig, daf der Vevgleidh ju Stand fim,
Und der getveuherzige Berlidhingen gab unerhirt nad), wie er
immer thut, wenn er im Bortheil ift.

Megler. Gott erhalt ihn! Cin vedtjhaffner Herr!

Sievers. Nun denf, ift bas nidht {handlih? Da werfen
fie thm einen Buben nieder, da er fich nichts weniger verfieht.
Wird fie aber jdon wieder dafitr laufen!

Aehler. €3 ift dod) dumm, Ddaf ihm Der lepte Streich
mifiglitdt ift! Cr wird fid) garftig erbofit Haben.

Stevers. ) glaub nid)t, daf ihn lang wag fo verdrofien
hat. Dent aud), alle3 war aufs genaufte verfundidaft, wamm
Der Bijdhof aus dem Babd fim, mit mwie viel Reitern, welden
Leg; und wemn's nicht wiv dued) faljche Leut vervathen worden,
wollt er ihm bas Bad gefequet und ihn ausgeriehen haben.

Erfer Reiter. Was raifonmirt ihr von unferm Bijdhof ?
Jd) glaub, ihr judyt Handel.

Sievers. Ritmmert end) um euve Sachen! Jhr habt an
unferme Tijd) nidhtd 3u fuchen.

Bweiter Reiter. Wer heift eud) von unferm Bijdhof de-
fpectivlid) veden?

Sievers. Dab id) end) Red und Antwort 3u geben? Seht
doch Den Frapen!

Erfter Reiter (fojligt ihn Binter die Obren).

ficgler. Sdlag den Hund todt!

(Sie fallen {iber einander ber.)

Bweiter Reiter. Qomm her, wenn d's Hery faft.

Wirth (veift fie von einander). Wollen ihr Ruh haben! Tau-
fend Scywevenoth! Schert eudy 'naus, wenn ihr was auszumaden
habt. Jn meiner Stub foll's ehrlich und ovdentlich sugehen.
(Sdhiebt die Reiter yur Thitr hinaus) Und ihr Cfel, was fangen
thr an?

Mefler. Nuv nit viel gefdimpft, Hinfel, fonft Fommen
wiv dir itber die Glage. Komm, Kamerad, wollen die draufen
blduen.

Bwei Berliding’jde Reiter fonumen.
Crfier Reiter. Was giebt's da?
Sievers. Gi, guten Tag, Peter! BVeit, guten Tag! Woher ?



©bh von Berlidjingen. T4

Bweiter Reiter. Daf du did) nit untefiehit su vervathen,
mwem nir diermen.

Sicvers (leife). Da ift ewer Hevr G wohl aud) nit weit?

Grfier Reiter. Halt dein Maul! Habt ihr Hanbdel?

Sievers. Jhr feyd den Kexld begegmet draufen, find Bam-
berger.

Erficr Reiter. LWas thun die hier?

Alehler. Der Weislingen ift dvoben aufm Sdjlof, beim
gnidigen Herrn, den haben fie geleit.

Erfter Reiter. Dev Weislingen?

Bweiter Reiter (leife). Peter! dad ift ein gefunden Frefjen!
(Qaut.) TWie lang ift er da?

Megler. Schon zwei Tage. Uber ev will heut nod) fort,
hort id) einen pon den Kerld jagen.

Erfter Reiter (eife). Sagt i) dir nidyt, er wiv daber!
Hitten wiv dort dritben eine Weile pafien founen. Komm, Veit.

Sicvers. $elft und dod) exft die Bambevger auspriigeln.

Bweiter Reiter. §hr fend ja aud) gu pwei. Wiv miiffen
fort. Abdies! (Ab.)

Sicoers. Cumpenhunde die Reiter! wann man fie nit be-
3ablt, thun fie dir feinen Streid).

Megler. Jd) wollt jdwodven, fie Haben einen Anjchlag.
LWem Ddienten fie?

Sievers. ) foll's nit fagen. Gie dienen dem ©if.

Meler. So! Nun wollen wiv fiber die draufen. Komm,
fo lang id) einen Bengel Hab, fitvdht id) ihve Bratipiehe nidht.

Sievers. Diirften wiv e fo einmal an die Fiivften, die
ung die PHaut itber die Olren ziehen.

Herberge im Wald.

G54 (vor er Thitc unter dev Lnde). TWo meine fnechte blei-
ben! uf und ab muf i) gehen, fonft itbermannt mid) Dder
Sdlaf. Finf Tag und Nddyte jdon auf der Lamer. €8 wird
eitem jauer gemadh)t, da3 bisdjen Leben und Freiheit. Dafifx,
wenn id) did) habe, Weislingen, will idh mir's wohl fenn laffen.
(©dentt ein.) Wieder leer! Georg! So lang’8 davan nidyt mangelt
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und an frijhem Muth, lod) id) der Siirften Hevrjdhiucht und
Riinfe. — Georg! — Sehidt thr nur euern gefilligen Weislingen
herum gu Bettern und Gevattern, laft mid) anfmérzen. RNur
immer gu. Jd bin wad). Du warft miv entijdt, Bifdyof! So
mag denn dein licber Weislingen die Bedje bezahlen. — Georg!
Dirt der Junge nidht? Georg! ®eorg!

Der Bube (im Panger eines Grivadhjenen). Geftvenger Herr!

Gi4. Wo ftidft du? Hajt du gefdhlafen? Was sum Henfer
treibft du fitv Mummerei? Lomm ber, du fiehft qut aus. Sham
bid) nidht, Junge. Du bift brap! Ja, wenn du ihn ausfitllteft!
€3 ift Hanfens RKitvaf?

Georg. Cr wollt ein wenig fdhlafen unbd fehnallt ihn aus.

Gig. Cr ift bequemer alg fein Herr.

Georg.  Bitent nidht. Jd) nahm ihn Leife weg und legt thn
ar, und holte meines Baters altes Sdywert von der Wand, lief
auf die Wiefe und 309’8 aus.

Gig. Und hiebft um di) herum? Da wird’s den Heden
und Dovnen gut gegangen feyn. Sdlift Hans?

Georg. Auf euer Rufen fprang er auf, und jdyrie miv, daf
thr vieft. Jd) wollt Den Harnifd) ausidnallen, da hort iy eud
3wei=, dreimal.,

658 ®eh! bring ihm feinen Panger wieder und fag ihm,
ev foll bereit fetym, joll nad) den Plerden fehen.

Georg. Die hab id) veht ausgefiittert und wicder anfge-
gfumt.  Jhr fonnt auffigen wann ihr wollt.

Gig. Bring miv einen Krug Wein, gieb Hanfen aud) ein
®las, jag ihm, er foll munter fepm, 8 gilt. Jd) Hoffe jeden
Augenblid, meine Kundidafter follen guvitd fommen.

Georg. Ady geftrenger Herr!

6if. Was haft du?

Georg, Darf id) nid)t mit?

6. Cin andermal, Georg, wann wir Sauflente fangen
und Fubren wegnehmen.

Georg. Gin amdermal, das habt ihr jhon oft gefagt. O
diefmal! diefmal! Jdh will nur hinten drein laufen, nur auf
ber Geite lauern. Iy will end) die veridioffenen Bolzen wiedex
bolen.
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Gi. Das ndditemal, Georg. Du follft exrft ein Wamms
Haben, eine Bledhhaube und einen Spief.

Georg. Nehmt mid) mit. Wav id) legt dabet gewejen, ihr
hattet die Wvmbruft nidyt verloven.

Gif. Weift du dasg?

Georg. Shr warft fie dem Feind an Kopf, und einer von
den Fuffnechten Hob fie auf; weg war fie! Gelt i) weiff?

Gif. Crzdhlen dir dad meine Knechte?

Georg. Wohl. Dafitr pfeif id) ihnen aud), wann wiv die
Prerde ftriegeln, alleviei Weifen, und fevne fie allerlei (ujtige
Lieder.

Giy. Du bift ein braver Junge.

Georg. Nehmt mid) mit, daf id)'s zeigen famn.

Giy Dad nddjtemal, auf mein Wort. Unbewafinet, wie
du bift, follft dbu nidt in Streit. Die fiinftigen Beiten brauden
aud) Manner. Jd) jage div, Knabe, 3 wird eine theuve Beit
werden: Fiivften werben ihre Schise bieten um einen Nianm,
den fie jept Daffen. ®eh, Georg, gieb Hanfjen feimen Kiiraf
mieder, und bring mir Wein. (Georg ab.) LWo meine Knedhte
bleiben! €3 ift unbegreiflid). Cin Mind)! Wo fommt bder
nod) her?

Bruder Martin fommt.

6. Chrwiivdiger Bater, guten Ubend! woher jo fpdt?
Diann der heiligen Rube, ihr bejdhdmt viel Ritter.

Martin. Dant eud), edler Herr! Und bin vor der Hand
i Ddemiithiger Vruder, wenn's ja Titel feyn foll. Auguitin
mit meinem Slofternamen, dod) hor id) am liebften Martin,
meinen Taufnamen.

Gif. Jhr fepd mitve, BVruder Pavtin, und ofhne Jweifel
durftig! (Der Bub fommt) Da fommt der Wein eben vedt.

Martin,  Fiiv mid) einen Twunt Waffer. Jdb) darf feinen
Wein trinfen.

Gif. It das euer Gelithde?

Martin, Nein, gnidiger Herr, ¢8 ift nidyt wiver mein Ge-
lithbe, TWein zu trinfen! weil aber der Wein wider mein Geliibde
ift, fo trinfe id) feinen Wein.
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Gif. Wi verfteht ihr das?

Martin. Wohl eud), daf ihr3 nidht verfteht. Effen und
trinfenr, mein id), ift ded Wenjden Leben.

Gig, LWohl!

Martin. Wenn ihr gegeflen und getvunfen habt, feyd ihr
wie neu geboren; feyd ftirfer, muthiger, gejhicter ju ewerm Ge-
jhdft. Der Wein erfreut des Menfdyen Herz, und die Freudig-
feit ift die Meutter allev Tugenden. Wenn ihr Wein getrunfen
habt, feyd ihr alles doppelt, was ihr feyn jollt, nod) einmal fo
leicht Denfend, nod) einmal fo unternehmend, nody einmal fo fehnell
ausfithrend.

6if. Wie id) ihn trinfe, ift 8 wabr.

Martin. Davon red id) aud). Uber wiv —

Georg (mit Waffer).

65§ (ju Georg heimlich). Geh auf den Weg nad) Dachsbadh,
und leg did) mit dem Obr auf die Crde, ob du nidht Pferde
fommen hovft, und fey gleich mwieder bHier.

Martin. Aber wir, wenn wir gegeffen und getvunfen Haben,
find mwiv grad da8 Gegentheil von Dem, wag wir fein follen.
Unjre jdhldfvige Verdawumg ftimmt den Ropf nach dem Magen,
und in dev Sdwidye einer itberfiiliten Rube erzeugen fich Be-
gierden, die threr Mutter leidht iftber den Kopf wadyfen.

6i. Cin Glg, Brudber Martin, wird end) nicht im
Sdlaf ftoren. JIhr fend heute viel gegangen. (Bringt's ihur.)
Alfe Streiter!

Martin. Jn Gottes Namen! (Sie ftofen an) I fann
die miffigen Leute nid)t ausftehen; unbd dod) fann idh) nidht jagen,
baf alle Monche mitfig find; fie thun, was fie fomnen. Da
fomm i) von ©t. Beit, wo id) die lepte Nadyt jhlief. Der
Priov fithete mid) in den Garten; dasd ift mun ihr Bienentord.
Bortreffliher Salat! Kohl nad) Hevzenslujt! umd bejonders
Blumenfohl und Antijdhoden, wie feine in Cuvopa!

655 Das ift alfo euve Sadpe nicht. (Gr freht auf, fieht nach
dem Jungen und fommit ieder.)

Martin. Wollte, Oott hatte mid) sum Gértner oder La-
bovanten gemadyt! id) founte glitclicy feyn. DMiein Abt [ebt
wid), mein Klofter ift Crfurt in Sadjen; er weif, idy famn
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nidht vubn; da fhidt ev mid) hevum, wo wad zu betveiben ift.
Jd) geh zum Bijd)of von Conftans.

Gif. Nod) Cing! Oute Verridytung!

Martin.  Oleidhfalls.

Gig. Was feht ihr mid) jo an, Bruder?

Martin, Daf id) in ewern Harnifch verliebt bin.

Gif. Hattet ihr Luft u eimem? €8 ift {dywer und be-
fywerlid), thn zu tragen.

Martin, Was ift nid)t befhmwerlich auf diefer Welt! und
miv fommt nid)td bejchwerlicher vor, al8 nicht Wenjd) feyn ditrfen.
rmuth, Keufdheit und Gehorjam — dret Gelitbde, deven jedes,
eingeln betrachtet, der Natur dag unausftehlichite jcheint, jo un-
ertriglich find fie alle. Und fein ganged Leben untev diefer Laft,
oder Der weit dritdendern Biirde ves Gewifjend muthlod zu feichen!
O Herr! wag find die Mithfeligleiten euved Lebend gegen die
Sdmmerlidhfeiten eined Standes, der die beften Triebe, durd) die
wir werden, wadfen und gedeihen, aud mifverftandener BVegierde
®ott néher u vitden, verdammt?

Gih. War euer Gelitbde nicht fo heilig, i) wollte eudy be-
veden, etnen Harnifd) angulegen, wollt eud) ein Pferd geben, und
wir aigen mit einander.

Martin, LWollte Gott, meine Sdultern fiihlten Kraft, den
Harnifd) zu evtragen, und mein Avm Stivfe, einen Feind vom
Perd zu ftechen! — Avme jdwade Hand, von jeher gewolhnt,
Sreuze und Friedensfahuen zu fithren und Raudfdfier u jdhwin-
gen, wie wollteft du Lange und Sdhwert vegieren! Neine Stimume,
nuv 3t Ave und Hallelujah geftimmt, wiirde dem Feind ein Hevold
meiner Sdwide feyn, wenn ihn die euvige itberwiltigte. Kein
®elitbde ollte mid) abhalten, wieder in den Orben gu treten, den
mein Schopfer felbit geftiftet Hat!

G Olidlide Wiedertehr!

Aartin. Dad trinfe i) nur fiiv eud). Wiederfehr in
meinen  Kédfig ift allemal unglitdhid). Wenn ihr mwiedevfehrt,
Herr, i eurve Mauern, mit dem Bewuftfeyn euver Tapferfeit
und Stavfe, dev feine Neitdigleit etwad anbaben fanm, eud) jum
erftenmal nad) langer Zeit, ficher vov feindlihem Ueberfall, ent-
waffnet auf ewer Vette ftredt, und eud) nad) dem Sdhlaj dehnt,
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Der eud) befier jdyutedt, al8 mir dev Trunt nadh) langem Duft;
Da finnt thr von Gliid jagen!

6it. Dafitv fommt's aud) felten.

Martin (feuriger). Und ift, wenn's fommt, ein Borjdhmad
Des Himmels. — Wenn ihr juvitd fehrt, mit der Beute euver
Feinde beladen, und eud) evinmert: den ftad) i) vom Pferd, eh
er jdhieBen fonnte, und den vamnt id) fammt dem Bferde nieder,
und dann veitet ihr ju ewvem Sdlof hinauf, und —

6i4. Was meint thr?

Alactin. Und euve Weiber! (Gr fhentt ein.) Auf Gefund-
beit eurer Jrau! (Gr mwijdht fich vie Augen.) Jhr habt dod) eine?

Gip. Cin edles, vortreffliches Weib!

Aartin, Wohl dem, dev ein tugendjam TWeib hat! defy lebt
er nod) eind fo fange. Jh fenme feine Weiber, und dodh) mwar
die Frau die Krone der Schipfung!

6 (fii fih). Cv dauert mid)! Das Gefithl feines Standes
frift ihm dag Herz.

Georg (geforungen). Perr! id) hive Pfexde tm Galopp!
Bwet! €8 find fie gewif.

G Fithr mein Pferd heraus! Hansd foll auffipen. Lebt
wohl, theurer Bruder, Gott geleit eud)! Seyd muthig und ge-
buldig. Gott wird eud) Raum geben.

Martin,  Fd) bitt um euern Namen.

Gif. Bevzeiht miv. Lebt wohl! (Gr reicht ibm die linfe Hand.)

Mariin, Warum veidt ihr miv die Lnfe? Bin id) die
vitterlidhe Redite nicht wexth?

G54 Und wenn ihr der Raifer wivt, ihr mitftet mit diefer
vorlieb nehmen, Meine Redyte, obgleidy im RKriege nidht un-
braudybar, ift gegen den Drud Der Liebe unempfindlid); fie ift
eind mit ihrem Handidhuh: ihr febt, er ift Eifen,

Martin, Go fepd ihr O von Berlichingen! Jh dante
bir, Gott, daf du mid) ihn Haft fehen lafjen, diefen Mann, den
die Jiivften haffen, und ju dem bie Bebdringten ficdh wenden!
(Cr nimmt ihm bie vedjte Hand.) Laft miv diefe Hamd, lafit midy
fte fitffen!

6ig.  Jbhr jollt nidt.

Martin, Yaft mid)! Du, mehr werth als Reliquienhand,
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durd) die Dasd heiligite Blut geflofien ift, todtes Werkzeng, belebt
durd) de3 edelften Geifted Vevtvauen auf Gott!

Gik (fest den Helm auf und nimmt die Lange).

Martin. €8 wav ein Mond) bei uns vor Jahr und Tag,
- Ddev end) bejuchte, wie fie eud) abgejdhofjfen ward vor Landshut.
Wie ex 1n3 exzdblte, was ihr littet, und wie fehr e8 eud) jdhmerste,
ju euerm Vevnf verftitmmelt zu feyn, und wie eudhy einfiel, von
etmem gehdrt zu haben, der aud) mur Gine Hand Hatte, und als
tapferer Reiterdmann dod) nod) lange diente — i) werde das
nie bergeffen!

Die zwei Kuedte Tommen.

655 (ju ibnen. Sie reden Heimlidh).

Martin (fahrt ingwifdhen fort). Jdh werde das nie vergeffen,
wie er im edelften, einfiltigften Bertvauen auf Gott fpracy: und
wenn id) 3wolf Hand hatte, und deine Gnad wollt miv nicht,
wad witrden fie miv frudten. o fann i) mit Ciner —

Gif.  Jn den Haslacher Wald affo. (Rehrt fich ju Martin,)
Lebt wohl, werther Bruder Martin. (Riift ihn.)

Martin. VergeRt mein nidht, wie id) ewer nidht vergeffe.
(Gbg ab.)

flartin. Wie mir's fo eng ums Hery ward, da id) ihn
fah. Cr vedete nidhts, und mein Geift fonnte dod) den feinigen
unterfdjeiden. €8 ift eine Wolluft, einen grofen Mann u fehn.

Georg.  Chrmiivdiger Herr, ihr {Glaft dod) bei ung?

Martin. Kann id) ein Bett haben?

Georg. Nein, Herr! id) fenne Betten muv vom Hovenjagen,
in unfrer Herberg ift nidhts als Stroh.

Martin. And) qut. Wie Heifit du?

Georg. Georg, ehrmiirdiger Herr!

Aartin, Georg! da Haft du einen tapfern Patron,

Georg. Gie fagen, ev fey ein Reiter gewefen; das will i
aud) feyn.

Martin. Warte! (Bieht ein Gebetbuc) ervor und giebt dem
Buben einen Peiligen.) Da haft du ihn. Folge feinem Betjpiel,
fey brap und fiivdte Gott!

(DMartin gebt.)
Goethe, Werke, IV, 2
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Georg. Ady ein jehiner Schimmel! wenn i) etnmal fo einen
hitte! — und Ddie goldeme Rifftung! — Dad ift ein gavftiger
Dvad) — Jept dyief i) nad) Speclingen — Heiliger Georg!
mad) mid) grof und ftavf, gieb miv fo eine Lange, NRitftung und
Pferd, damn laf mir die Dradjen fommen!

Jarthaufen
Gbgens Burg.
Clijabeth, Maria, Carl, jein Sohnden.

Carl. Jd) bitte did), liebe Tante, erzdhl mir dag nod) ein-
mal vom frommen Kind, '8 i8 gav ju jdhbn.

Aaria, Cryahl du mir’s, Heiner Schelm, da will id) hiven,
ob du Ucht giebft. ;

Carl. Wart e bis, i) will mid) bedenfen. — €3 mwar ein-
mal — ja — e8 war einmal ein Kind, und jei’ Mutter war
franf, da ging dag Kind hin —

Maria. Nidt dod). Da jagte die Mutter: Liebes Kind —

Carl. Jd) bin fvanf —

Maria. Und fann nidt audgehn —

Carl. Und gab thm Geld und jagte: geh hin, und Hol div
ein Frithftitd, Da fam ein armer Mann —

faria. Dag Kind ging, da begegnet’ ihm ein alter Mann,
der war — mum, Carl!

Carl, Der war — alt —

Maria. Freilid! ver faum mehr gehen fonnte, und fagte:
Liebes Kind —

Carl. Sdent mir wad, i) hab fein Vrod geffen geftern
und beut. Da gab ihm'a Kind dad Geld —

Maria. Dad fiir ein Frithjtitc feyn follte.

Carl. Da fagte der alte Mann —

Maria. Da nahm der alte Mann dag Kind —

Carl. Bei der Hand, und fagte — und ward ein jdhsner,
glinziger Heiliger, und fagte: — fiebes Kind —
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flaria. Fiv deine Wohlthétigheit belohnt dicy die Mutter
Oottes durd) mid); weldjen Kvanfen du anrithrft —

Carl. Mit der Hand — 3 war die redyte, glaub id).

Marie. Fa.

Carl. Der wird gleid) gejund. 5

#Aaria. Da lief ba3 Kind nad) Haus und fonnt fir Freuden
nid)ts reden. ]

Carl. Und fiel feiner Mutter um den Hald und weinte
fitr Jreuben — .

Maria. Da vief die Mutter: wie ift miv! und war — mum,
Carl!

Carl. Und war — und war —

Maria. Du giebit jdhon nidyt Acht! und war gefund. Und
a8 Rind curivte Kinig und Kaifer, und wurde o reid), daf e
ein grofed Slofter bamete.

Elifabeth. Jeh fann nicht begreifen, wo mein Herr bleibt.
Cdjon fiinf Tag und Nichte, daf er weg ift, und ev hoffte jo
bald feinen Streid) auszufithren.

Maria. Mid) dngftig's lang. Wenn i) o einen Manu
haben follte, der fich) immier Gefahren audjepste, id) ftitvbe im
erften Jahr.

Elifabeth. Dafit danf i) Gott, daf er mid) Hivter 3u-
fammengefest Hat.

Carl. Aber muf dann der Vater andreiten, wenn's fo ge-
fahrlic) 1ft?

Marie. €3 ift fein quter Wille fo.

Elifabeth. Wohl muf er, lieber Carl.

Carl. Warum?

Elifabeth. Weift du nod), wie er das letstemal audvitt,
da er div Wed mithradyte?

Carl. DBringt ev mir wieder mit?

Elifabeth. Jd) glaub wohl. Siehit dur, Da wav ein Sehneiver
von @tuttgart, dev wav ein treffliher Bogenfchits, und Katte Al
Ciln aufm Schiefen das Befte gewonnen.

Carl. 2War's viel?

Elifabeth. Hundert Thaler. 1Und darnad) wollten fte's ihm
nidyt geben.
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Maria. Gelt, Das ift garjtig, Carl?

Carl. Garftige Leut! i

Elifabeth. Da fam der Schneider u deimem Vater uud
bat ihn, ev mbdte ihm zu feinem Geld verbelfen. Und da ritt
ev aus und nahm den Colnern ein paor Kaufleute weg, und
plagte fie o lang, bi8 fie D3 Geld herausgaben. Wiyt du
nidht auc) audgeritten?

Carl. Nein! da muff man durd) einen diden diden Wald,
find Bigeuner und Heyen drin.

Glifabeth. it ein vedhter Buxfd), fitvcht fich vor Heven.

Marie, Du thuft befer, Carl, leb du einmal auf deinem
Sdlof, als ein frommer diftlicher Ritter. Anf feinen eigenen
Gittern findet man gum Wohlthun Gelegenheit genug. Die vedt-
jhaffenften Ritter begehen mehr Ungereditigteit als Gevedytigteit
auf thren Biigen.

Elifabeth. Schmwefter, du weifit nidht was du vedjt. Gebe
nur ®ott, daf unfer Junge mit der Beit braver wird, und dem
Weislingen nidht nadjhldgt, der fo tremlod an meinem Dann
Handelt.

Marie. v wollen nidht vidhten, Clijabeth. Mein Bruder
ift febr erbittert, du aud). Jd) bin bei der gangen Sadhe mehr
Bufdhauer, und fann billiger jeyu.

Clifabeth. Gr ift nidht zu entjdhuldigen.

Maria. BWas id) von ihm gehirt, hat mid) eingenomumen.
Gryahlte nicht felbft dein Mann {o viel Liebed und Guted von
thm! Wie glirdlich war thre Jugend, a[é fie sujamumen Cbel-
fnaben ded Marfgrafen waven!

Elifabeth. Dad mag feyn. Nur jag, wad fann der Nenjd)
je ®Guted gehabt habem, der feinem beften, treuften Freunde nad-
ftellt, jeine Dienfte Den Feinden meined Nannd verfaujt, und
unfern treffligen Raifer, Der ung o gnébdig ift, mit faljden,
widrigen Borftellungen eingunehmen judt.

Carl. Der Bater! der Bater! Der Thitrner bIEft's Yiedel:
Heyfa, mad)’s Thov auf.

Elifabeth. Da fommt ev mit Beute.
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€in Reiter fommt.

LWir haben gejagt! wir haben gefangen! Gott guitf eud), edle
Frauen.

Elifabeth. Habt ihr den Weislingen?

Reiter. Jhn und dvet Reiter.

Elifabeth. LWie ging’s 3u, daf ihr fo lang ausbleibt?

Reiter. Wir lauerten auf thn jwijden Nitvnberg und Bam-
berg, er wollte nidht fommen, wnd wiv wuften dodh), er war
auf dem Wege. Endlid) fundidhaften wiv ihn ausd, er war feit-
wdrtd gezogen, und fof gerubig beim Grvafen auf Schwarzenberg.

Elifabeth. Den mbdten fie aud) gern meinem Mann feind
Haben. -

Reiter. Jd) fagt's gleich Dem Heven. Auf! und wiv ritten
in Hadlacdher Wald. Und da war’s curiod: wie wir fo in die
Yadyt veiten, hiit't juft ein Sddfer da, und fallen fitnf IS
in die Heerd und padten weidlih an. Da lachte unfer Hevr,
und fagte: Oliid zu, licbe Gefellen! Glitct itberall und ung aud)!
Und e3 frewet’ und all Dad gqute Zeichen. Jndemt fo fommt der
Weislingen hevgeritten mit viev Knedhten.

flaria. Dag Hevy sittert mivr im Leibe.

Reiter. Jh und mein Kamerad, wie’s der Herv befohlen
hatte, niftelten und an thn, o8 wiven wir zufammengemadhfen,
daR er fid) nidht vegen nod) vithren fonnte, und der Herr und
der Hand fielen iiber die Knedite her und nahmen fie in Pflicht.
Ciner ift entwifdht.

Elifabeth. Jd) bin neugierig ihn zu fehn. SKommen fie
bafd?

Reiter. Sie veiten da8 Thal herauf; in eimer Bievtelftund
find fie Bier.

Maria. Cr wird niedergefdhlagen feym.

Reiter. Finfter genug fieht ev aus.

Maria. Sein Anblid wird mir im Hevzen weh thun.

Elifabeth. AH! — Jdh will gleid) vas Cfferi zuredht maden.
Hungrig werdet thr dod) alle feyn.

Reiter. Redtidaffen.

Elifabeth. Jeimm bdie Kellerfchlitffel und hol vom beften
Wein! Sie haben thn vevdient. (26.)
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Corl, Jd) will mit, Tante.

Maria. Komm, Burjd). (A6.)

Reiter. Der wird nidt fein BVater, fonft ging er mit in
Stall!

Gib, Weislingen. Reiterdfnedte.

Gil (Delm und Schivert auf den Tijh legend). Schnallt mir
Den Davnifd) auf, und gebt miv mein Wamms. Die Bequem-
lichfeit wird miv wohl thun. Bruder Martin, du jagteft recht —
Shr habt ung in Athem erhalten, Weislingen.

Weislingen (antiortet nichts, auf und ab gehend).

Gif. Gepd gutes Muths. Kommt, entwaffnet endy. Wo
find enve Rleider? Jd) hoffe, e3 foll nidyts verloven gegangen
feypr. (Bum Qmechit) Fragt feine Kuechte, und Hffuet das Gepdde,
und feht zu, daf nichts abhanden fomme. e finnt euch aud)
pon Den meinigen borgen.

Weislingen. Lafit mid) fo, e8 ift all eins.

6if. Ronut eud) ein hitbfdhes jaubres Kleid geben, ift war
muy feinen. Miv ift's ju eng worden. Jh hatt's auf der Hoch-
jeit meined gnidigen Heren des Pialzgrafen an, eben damals,
als euer Bifdhof o giftig itber mich wurde. I Yatt ihm, vier-
sehn Zag vorher, zwei Sciff auf dem Main niedergemorfen.
Und i) geh mit Frangen von Sidingen im Wirthshaus zum
Dujd) in Heidelberg die Trepp hinauf. €h man nod) gamy
duoben ift, ift ein Ubfap und ein eifern Geldnderlein, da fumd
bev Bijdhof und gab Framgen die Hand, wie ev vorbei ging,
und gab fie miv aud), wie i) Hinten drein fom. Jef) ladht in
meinem Herzen, und ging zum Landgrafen von Hanau, der mir
gav ein lieber Heve war, und fagte: Der Bijdhof hat mir die
Hand geben, id) wett er hat mid) nicht gefannt. Das Hirt ver
Bifdof, demn id) vedt laut mit Fleif, wnd fam zu uns trosig
— und fagte: Wohl, weil i) end) nicht fannt hab, gab idh) euch
die Hand. Da fagt idy: Herve, id) mertt’s wobhl, daf ihr mid)
nidyt fauntet, und hievmit Habt ihr enve Hand wicder. Da ward
2a8 Minnlein fo voth am Hals wie ein Krebs vor Jorn, und
lief in die Stube u Pfalzgraf Ludwig und dem Fitrften von
RNaffar, wnd flagt's ihuen. Wi haben nadhher uns oft was
dritber ju gute gethan,
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Weistingen. I wollt, the left mid) allein.

6o, Warum dag? Jd) bitt eud), feyd aufgevdaumt. Jhe
feyd tn meiner Gewalf, und id) werd fie nicht migbrauden.

Weislingen. Dafitr war mir’s nod) nid)t bange. Dad ift
eure Ritterpflicht.

G54 Und ihr wift, daf die miv Deilig ift.

Weislingen, Jd) bin gefangen; dad Uebrige ift eins.

G  Jhv folltet nicht fo veden. Wenn ihr's mit Fitvften
zu thun battet, und fie eud) in tiefen Thurn an Ketten anf:
hingen, und der Wadhter eud) den Schlaf wegpfeifen miifte.

(Die Knechte mit den Kleidern.)
Weislingen (3ieht fih aud und an).

Car! fommt

Guten Norgen, Bater.

G5 (fiht ihn). Outen Morgen, Junge. Wie habt ihr die
Beit gelebt?

Carl. Fedht gejhidt, Vater! Die Tante fagt: id) fey vedht
qgefdhidt.

Gig. ©o!

Catl. $aft du miv wad mitgebradyt?

6o, Diefmal nidht.

Carl. Jd) hab viel gelernt,

6ig. Ci!

Carl. Soll id) dir vom frommen Kind erzdhlen?

6t Nad) Tijche.

Carl. Jd) weif nod) was.

Gi TWas wird das feyn?

Carl. Jarthaufen ift ein Dorf und Schlof an der Jaut,
gehort feit jwethundert Jahven den Herven von Berlichingen erb-
und eigenthimlid) zu.

G5 Kennft du ben Heven von Berlichingen?

Carl (fieht ihn ftarr an).

64 (jiie ficg). Cv fennt wohl vov lauter Gelehrjamteit feinen
LBater nicht. — Wem gehirt Farthaufen?

Carl. Jarthaufen ift ein Dorf und Shlog an der Jart.

6if. Das frag id) nidt. — Jdh fannte alle Pfade, Weg
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und Furten, e i) wufte, wie Fuf, Dorf und Bung hieg. —
Tie Mutter ift in der Kirde?

Carl. Ja, Bater! Sie focht weife Ritben und ein Lamms-
braten. i

G5 Weiht 'S aud), Hang Kithenmeijter ?

Carl, Und fitv mid) um Nadytifdy Hat die Tante einen
Apfel gebraten.

634 Sanuft du fie nidt vob effen?

Carl. Sdmedt fo beffer.

6if. Du muft immer wad Wpavted haben, — Weislingen!
i) bin gletd) wicder bei end). Jh muf meine Fran dod) jehn.
Somm mit, Caxl. :

Carl. Wer ift der Mann?

6ig. Ovitg ihn. Bitt ihn, er joll luftig feyn.

Carl. Da, Mann! haft du eine Hand! Sey luftig, das
Cffen ijt bald fertig.

Weislingen (hebt ihn in bie Hobe und Hift ihn). Olidlices
Rind! vag fein Uebel fennt, ald wenn die Suppe lang aus-
bleibt. Gott laf eud) viel Freud am SKnaben erleben, BVer-
lichingen!

G5 Wo viel Lt ift, ift ftarfer Sdhatten — dod) mir
mir's willfommen, Wollen fehn was es giebt.

y (Sie gebn.)

Weislingen, O daf id) aufiwadte! und das alles mire
ein Tvaum! Jn Berlidingend Gewalt! von dem id) mich faum
{o3geavbeitet Datte, deffen Anbdenfen id) mied wie Fewer, den ich
hoffte u itberwdltigen! Und er — ber alte treuherzige Gip!
Heiliger Gott, was will aus Dem allen werden? Ritdgefithrt,
Abelbert, in den Saal! wo wir als Buben unjere Jagd trieben
— da du ihu liebteft, an thm Hingft wie an deiner Seele. LWer
fanmn thm naben und ihn haffen? Ad)! idh) bin fo gang nidjts Hier!
Glidfelige Beiten, ihr feyd vovbei, da nod) der alte Berlidhingen
hier am Ramin faf, da wiv wm ihn durd) einander fpielten, und
und liebten wie die Cugel. LWie wird fich der Bijhof dngitigen,
und meine Freunde! Jd) weif, das gange Lamd nimmt Theil an
meinem Unfall. Was ift's! Knnen fie miv geben, wornad) ich
ftrebe?
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Q.

6if (mit einer Flajhe Wein und Becder). Bis dasd Cffen fertig
wird, wollen wiv eind trinfen. Kommt, febt eud), thut als
wenn ihr ju Haufe wirt! Denft, ihr fend einmal wieder beim
®bp.  Haben dod) lange nid)t beifammen gefeffen, lang feine
Flajhe mit einander audgeftochen. (Bringt’s ihm.) Cin fudhlicy
Hery!

Weislingen, Die Jeiten find vorbet.

6i5. Vehiite Gott! Jmwar vergniigtere Tage werden mwir
woh[ nidht wieder finden, al8 an ved Martgrafen Hof, da wir
nod) betfammen jd)liefen und mit einander Hevumzogen. F) er-
evinmeve mic) mit Freuden meiner Jugend. TWBift ihr nod), wie
id) mit dem Poladen Handel friegte, dem ich fein gepicht und ge-
fraufelt Haar von ungefihr mit dem Aermel verwijchte?

Weislingen. ©8 war bei Tijde, und er ftad) nad) ench
mit dem Mieffex.

Gig. Den jdhlug id) wader aus dagumal, und daritber
wurdet thr mit feinem Kamevaden su Unfried. Wir Hielten immer
vedlid) zufammen al8 gute brave Jumgen, dafity erfennte uns
aud) jedermann. (Seentt ein und bringt’s.) Caftor und Pollux!
Mir that's tmmer tm Hevzen wohl, wenn und der Marfgraf fo
nannte.

Weislingen. Der Bijdhof von Witrgburg Hatte 8 aufge-
bracht.

654 Dag war ein gelehrier Heve, und dabei fo leutfelig.
Jd) ervinnéve mid) feiner fo lange id) lebe, wie ev und liebfote,
unfere Cintvacyt lobte, und den Menjdyen glitdlic) pries, der ein
Bwillinggbrubder feines Freunds wdre.

Weislingen. Nichtd mehr davon!

Gy Wovum nidht? Nad) der Avbeit wiigt i) nichts An:
genehmerd, ald mid) ded Bevgangemen zu evinmevn.  Freilich,
wenn id) wieder jo bedenfe, mwie wiv LUebs und Leidd ujammen
trugent, einander: alled waven, und wie id) damald wihnte, fo
follts unfer ganzed Leben feyn! War da3 nidt all mein Troft,
wie miv diefe Hand weggefhoffen ward vor Landshut, und du
mein pflegteft, und mehr ald Bruder fitr mid) forgteft? I hoffte,
UAdelbert wird fiinftig meine vedhte Hand feyu. Und mm —

Weislingen, Of!
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Gif.  Wenn du mir damald gefolgt atteft, da i) div an-
lag mit nach) Brabant zu ziehen, e8 wive alles gut geblichen.
Da bielt did) das unglitdliche Hofleben, und das Schlengen und
Sdyerwengen mit den Weibern. Jd) fagt e3 div immer, wenn
du Did) mit Den eiteln garftigen DVetteln abgabft, und ihuen er-
3dhLteft von mifvergniigten Chen, verfithrien Maddjen, der vauhen
aut einer dritten, odev wad fie fonft gerne hven, du wirft ein
Spitbub, fagt id), Adelbert.

Weislingen. Wozu joll dag alles?

Giy. TWollte Gott, id) finnt’s vergeffen, oder e8 wir anders!
Bift du nidht eben fo frei, fo edel geboven als einer in Deutdh-
land, unabhingig, muv dem SKaifer unterthan, und du jdymiegit
oid) unter VBajallen? Was haft du von dem Bijdhof? TWeil ex
dein Nacdpbar ift? did) neden fonnte? Haft du nicht Arme und
Sreunde, ihn wieder gu neden? Verfennft den Werth eined freien
Rittersmanns, der muv abhingt von Gott, feinem Kaifer und
fidy felbft! Bevfriehft dich) gum erften Hofidhranzen eines eigen-
finnigen neidijchen Paffen!

Weislingen. Laft mid) veden.

Gig.  LWad haft du zu fagen?

Weislingen, Du fiehit die Fiivjten an, wie der Wolf den
Hirvten, Und dod), darfft du fie jdelten, daf fie ihrer Leut und
Lander Befted wabhren? Sind fie denn einen Yugenblid vor den
ungevedyten Rittern ficdher, die ihre Unterthanen auf allen Straffen
anfallen, ihre Dorfer und Sdlbfler verheeren? Wenn nun auf
der andern Seite unjerd thewern Katfers Lénder der Sewalt desd
Crbjeindes ausgefeist {ind, er von den Stinden Hitlfe begehut,
und fie fid) foum ibhre3 Lebend evwehrven; ift's nidt ein guter
Geift, der ithnen einvith, auf Mittel zu denfen, Deutjdhland ju
beruhigen, Redt und Gevedytigheit su Handhaben, um einen jeden
Groffen und Kleinen die Vortheile De3 Friedens geniefen Fu
madjen? Und und verdentft du’s, Berlidhingen, daf wir ung in
ihren Schut begeben, deren Hiilfe unsd nah ift, ftatt daf die
entfernte Meajeftit fich jelbft nicht bejchitken fanm.

6. Fa! Jal Jdh verfteh! Weislingen, waven die Fitvften,
wie thr fie fdhilbert, wir hatten alle, was wiv begehren. Rubh
und Frieven! Jdh glaub’s wobhl! Den witnjdht jeder Rauboogel,
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bie Beute nad) Vequemlichfeit su versehren. Wohljeyn eines
jeden! Daf fie fich nuv davum graue Haare wadhfen liegen! Und
mit unjerm Raifer fpielen fie auf eine unanjtindige Art, Gr
meint’s gut und midht gern beffern. Da fommt denn alle Tage
cin newer Plannenflidfer und meint jo und fo. Und tweil der
Herr gejdhind etwas begreift und nur veden darf, um taufend
Hinde in Bewegung 3u fepen, fo denft er, e3 wir aud) alles fo
gejdhwind und leicht ausdgefithrt. Nun ergehn Berordbnungen itber
Lerordnungen, und wird eine iiber die andere bergefienn; und was
ben Fiivften in thren Kvam dient, da find fie Hinter her, und
gloviiven oo Ruh und Sidjerheit bes Reichs, bis fie Ddie
fleinen untevm Fuf Haben. Jch will davauf jdhwdven, o8 danft
mander in feinem Herzen Gott, daf der Titef dem Kaifer die
Wage bilt.

Weislingen, Jhr feht's von euver Seite.

Gib. Dad thut jeder. €8 ift die Frage, auf weldjer Licht
und Redyt ift, und eure Gdnge foheuen wenigftens den Lag.

Weislingen.  Jhv diieft veden, id) bin der Gefangne.

635 Wenn euer Gewiffen vein ift, fo feyd ihr frei. Aber
wie war’s mit dem Lamdivieden? F) weif nodj, als ein Bub
von fed)zehn Jahren war id) mit dem Marfgrafen auf dem Feid)s-
tag. WWas die Finvften da filr weite Mauler madjten, und die
Ociftlidhen am drgften. Guer Bijdhof livmte dem Kaifer die
Obren voll, al8 wenn ihm wunder wie! die Geredjtigteit ans
Dery gemadhien wive; und jept wirft ev miv felbft einen Buben
nieder, gur Jeit da unjere Hindel vertragen find, id) an nid)ts
Bijes denfe. Jft nicht alled swijchen ung gefdlichtet? Was Dat
er mit dem Buben? :

Weislingen. €8 gefdhalh ohne jein Wiffen.

Gih. Warum giebt ex ihn nidt wieder (03?

Weislingen.  Cr Bat fid) nicht aufgefithet wie ex jollte.

Gif. Nidt wie er follte? Bei meinem Cid, ev hat gethan
wie er follte, fo gemif er mit euver und des Bijdjofs Kunbdidaft
gefangen ijt. Meint ihr, id) fomm ext Yeut auf die Welt, daf
i) nicht fehen folf, wo alled hinaus will?

Weislingen. Jhv feyd avgwihnijd) und thut ung Unrecht.

6if. Weislingen, foll id) von Dev Leber weg veden? e
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bin eud) ein Dorn in den Yugen, fo flein id) bin, und der
Sidingen mmbd Selbis nid)t weniger, weil wiv feft entjdloffen
find zu ftevben ¢h, af8 jemanden Die Quft zu verdanfen, auper
©ott, und unfere Tveu und Dienft zu leiften, ald dem Kaifer.
Da jiehen fie nun um mid) herum, verfdhwdrvzen mid) bei Fhro
Weajeftit und thren Freunden und meinen Nadjbarn, und fpio-
niven nad) Bortheil ftber mid), Aus dem Wege wollen fie mid)
haben, wie's wire. Darum nabhmt ihr meinen Buben gefangen,
weil ihv wutet, i) hatt thn auf Kundidaft ausgejdidt; und
darum that er nicht was er follte, weil ev mid) nidht an eudh
vervieth, 1Und du, Weislingen, bift thr Werfzeng!

Weislingen, Bexlidhingen!

G55, Kein Wort mehr davon! Jd) bin ein Feind von Gy
plicationen; man betriigt fid) oder Den anbern, und meift beide.

Carl. Bu Tifd), Bater,

Gif. Frohliche Botjdyaft! — Kommt, id) hoffe, meine Weibs-
leute follen eud) munter macjen, Jhr wart jounft ein Liebhaber,
die Frdulein wugten von eud) gu erzihlen. Kommt!

(16.)

JIm Bijdofliden Balafte ju Bamberg.
Der Speifefaal.

Bifdofvon Bamberg, ALt von Fulda, Olearing,
Qiebetrant, Hoflente.

(An Tafel.)
(Der %d}ﬁfd) und die grofen Pofale megben aufgetragen.)

Bifdof. Studiven jest viel Deutiche von Adel zu Bologna?
Olearins, Bom Adel- und Bitvgerftande. Und ohune Ruhm
3u melden, tragen fie dad grifte Lob Ddavon, Man pflegt im
Cpritdwort auf dev Nfademie zu fagen: So fleifig wie ein
Dentjer von Adel. Denn indem bdie Bitrgerlichen einen vithm-
lidjen Fleig anmwenden, durd) Talente den Mangel der Geburt
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au erfeten; fo beftveben {ich jeme, mit vithmlicher Wetteiferung,
ihre angeborne Witvde durd) die glingenditen Berdienjte zu erhhen.
avt, Gi!

Liebetrant. Sag einer wad man nidt erlebet. So fleifig
wie ein Deutjdjer von Avel! Dag hab id) mein Tage nidht gehiset.

Olearins. Ja, fie {ind die Vewunderung der gangen Afa-
demie. €8 mwerden eheftend einige von Den &lteften und gejdhid-
teften al8 Doctores juriidfommen. Der Kaifer wird g[ucf[ld) jepm,
die erften Stellen damit befeen zu fomnen.

Bifdof. Dad faun nicht fehlen.

Abt. Kennen Sie nicdht zum Crempel einen Funfer? — G
ift aud Hejjen —

Olearins, €3 find viel Heffen da.

Abt. Cr heift — er ift — Weiff e3 feiner vou eud)? —
Geine Mutter war eine von — Of) ! Sein Bater hatte mur Cin
Aug — und war Marjdall.

Licbetraunt. Von Wilbenholz ?

Abt. Redt — von Wildenhols.

Olearins, Den fenn id) wohl, ein junger Herr von vielen
Sabigteiten. Befonders rithmt man ihn wegen feiner Stivte im
Disputiven.

Abt. Dag hat er von jeimer Mutter,

Lichbetrant. Nur wollte fie ihr Mann niemalds drum
vithmten.

Bifhof. Wie fagtet ifhr, daf Der Kaifer hie, der euer
Corpus Juris gefdyrichen Hat?

Olearins, Jujtinianus,

gifdof. Cin treffliher Herr! er foﬁ [eben!

Olearius. Gein Andenfen! (Sie trinfen.)

Abt. €8 mag ein jhin Bud) jeyn.

Olearins. Man mbdht’'s wolhl ein Bud) aller Bitcher nernen;
eine Gammlung aller Gefese; bei jedem Fall der Urtheilsjpruch
beveit; und wad ja nod) abgdngig oder dunfel wéve, exfesien die
Gloffen, womit die gelehrteften Ménner das vortrefifichite Werf
gejdymiicit Haben.

Abt. Gine Sammlung aller Gefesse! Poi! Da mitfien audy
wohl die zehn Gebote drin fepn.
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Olearins. Implicite mofl, nidht explicite.
Abt. Das mein’ id) aud), an und por fih, ohue weitere
~ Crplication.

Bifdof. lnd was das Scybnite ift, fo finnte, wie ihr jagt,
ein Reid) in fiherfter Rube und Frieden lebent, wo e8 villig ein-
gefithrt und red)t gehandhabt winde.

Olearins, Ofne Frage.

Bifdyof. Ulle Doctores Juris!

Olearins. Jd) werd’s 3u vithmen wiffen.  (Sie trinfen.)
BWollte Gott, man fprade jo in meinem Baterfande!

Abt. Wo feyd thr her, hodhgelahrter Hery?

Olearins. Bon Franffurt am Main, Jhro Cumineny zu
Ddienen,

Bifof. Oteht ihr Herven da nicht wohl angejdyrieben ?
Wie fommt dag?

Olearius. Gonderbar gemug. S war da, meines Baters
Crbidjaft abzubolen; ber Pibel hatte mic) faft gefteinigt, mie ev
hote, id) fey ein Surift.

Abt. Behiite Gott!

Olearins. Aber Dad fommt daher: Der Sdyippenituhl, der
in grofem Anfehen weit umper jtebt, it mit lauter Qeuten befest,
vie der Romijdhen Rechte unfundig find. NMan glaubt, es fey
genug, duvd) Alter und Crfahrung fidh eine genaue Kenntniff des
immern und ufern Buftandes der Stadt 3u ermerben. o mwer-
ben, nady altem Herfommen und wenigen Statuten, die Biivger
und die Nadybarjdhaft geridytet.

Abt.  Das ift wohl gut.

Olearius. Aber lange nidht genug. Der Nienjdjen Leben
ift furz, und in Giner Generation fommen nidht alle Cafus vor.
Cine Sammlung folcher Fiille von vielen Sahrhunderten ift unjer
Oejegbuc). Und damn ift der Wille und die Neeinung der Men-
jhen jdmwanfend; dem diucht Heute das ved)t, wad der anbdeve
movgen mifbilliget; und fo ift Verwivrung und Ungevedtigteit
unvermeidlid). Das alles beftimmen bie Gefese; und die Gefetse
find unverdnderlid).

Abt. Da3 ift freilid) beffer.

Olearins. Das erfennt der Pibel nidt, der, fo gierig
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er auf Neuigfeiten ift, dag Newe Hodft vevabjdeuet, dag ihn aus
feinem Gleife leiten will, und wenn er fid) nod) jo fehr b&burd)
verbeffert, Sie halten den Juviften fo avg, ald einen Bevwivver
be3 ©taat, einen Veuteljchneider, und find wie vajend, wenn
einer dovt fid) niedevjulaffen gedentt.

Ricbetraunt.  Jbhv feyd von Franffurt! Jdh bin wohl da
befarmt. ~ Vet Kaifer Marimiliand Kronung Haben wiv ewern
Briutigams wad vorgejmauft. Cuer Name it Oleariug? Jh
fenne fo niemanden.

Olearius. Mein Bater hief Oelmann. Nuv den Migftand
auf dem Titel meiner Lateinijdjen Scriften zu vevmeiden, nennt
id) mid), nad) dem Beifpiel und auf Anvathen wivdiger Rechts-
{ehrer, Olearius. .

Licbetrant. Jbhv thatet wohl, daf thr eud) itberfetet. Cin
Prophet gilt nidh)ts in feinem Vaterlande, e8 hitt eud) in euver
Mutterfpradie aud) jo gehen fonmen.

Olearius. €3 war nidt darum,

Licbetraunt. Alle Dinge haben ein paar Urfadyen.

Abt. Gin Prophet gilt nidhts in jeinem Vaterlande!

Ricbetrant. Wit thr aud) warum, Hodwidiger Herr?

Abt. Weil er da geboren und evzogen ift.

Licbetraut. Wohl! Das mag die Eine Urfade feyn. Die
andeve ift: weil, bei einer niheren Vefanntidaft mit den Hevren,
der Nimbud von Chrmiidigeit und Heiligheit wegjchwinbdet, den
ung eine neblidhte Ferne um fie herum litgt? und dann find fie
ganz fleine Stitmpfdhen Unjdlitt.

Olearius. €8 fdheint, ihr feyd dazu beftellt, Wahrheiten
zu jagem.

Licbetrant, Weil id)’s Hery dazu hab, fo fehlt mir's nidht
am Paul.

Olearins. Aber dod) an Gejdjidlichfeit, fie wohl angus
bringen.

Licbetraunt. Sdudpffopie {ind mwohl angebradht, wo fie
stehen.

Olearins. Bader evfennt man an der Sehiivze, und nimmt
in threm UAmte thnen nidyts itbel. Bur BVorforge thitet ihr wobl,
wenn ihr eine Scellentappe tritgt.
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Licbetrant. Wo habt ihr promovirt? €3 ift nur Jur Nad-
frage, wenn mir einmal der Ginfall fime, daf id) gleidh vor die
redhte Sdhmiede ginge.

Olearius.  Jhr fend vermegen.

Licbetraut, Und ihr fehr breit.

(Bifchof und Abt lachen.)

8ifdof. Von wad anderd! — Nidyt fo hisig, thr Hevven.
Bei Tijd) geht alles drein — Cinen andern Discurs, Liebetvaut!

Licbetraut. Gegen Fronffuvt legt ein Ding itber, heift
Gadjjenhanfen —

Olearins (jum Bijdof). Was pricdht man vom Titfenjug,
Jhro Fiivftlide Gnaden?

Bifdof. Der Kaifer hat nidts Angelegners, als voverjt
bag Reic) au berubigen, die Fehden abujdhaffen und bas An-
fehn der Gevidite gu befeftigen. Dann, jagt man, wird er per-
fonlid) gegen die Feinde deg Reich)s und der Chriftenbeit zichen.
Jept madjen ihm feine Privathindel nod) u thun, und das
Reid) ift, trop ein vierzig Landfvieden, nod) tmmer eine Mirder-
grube. Frvanfen, Shwaben, der Oberrhein und die angrin-
jenden Ldnder werden von iibermiithigen und fithnen Rittern
verheevet. Sidingen, Selbis mit Cinem Fup, Bevlichingen mit
Der eifernen Hand fpotten in diefen Gegenden ded Kaiferfichen
Anjehens —

Abt. Ja, wenn Jhro Majeftit nidht bald dazu thun, jo
ftecten einen die Serl am Cnd in Sad.

Licbetrant. Dad mitht ein Kerl feyn, der das Weinfaf
von Fuld in den Sad fdieben wollte.

Bifdof. Bejonderd ift der leptere feit vielen Sahren uein
unverfdhulidher Feind, und moleftivt mid) unjiglich; aber s joll
nidht lang mebhr wihren, hoff id). Der RKaifer hilt jest feinen
Hof zu Augsburg. Wiv haben unjeve Mafregeln genommen, es
fann ung nidt fehlen. — Herr Doctor, fennt ihr Abdelberten von
Weislingen ?

Olearins. Netn, Fhro Cminens.

Bifdof. Wenn ihr die Unfunft diefes Mannd evmwartet,
werdet thr eud) frewen, den edeljten, verftindigften und ange-
nehmiten Ritter in Ciner Perjon gu fehen.
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Olearius. €8 muf ein vortrefflicher Mann feyn, der foldye
Lobeserhebungen aus jold) etmem Niunde verdient.

Licbetraut. Cr ift auf feiner Afademie gemwefen.

Bifdof. Dag wiffen wir. (Die Bebdienten laufen and Fenjter.)
Was giebt's?

€in Bedienter. Chen reit Favber, Weislingens Kued)t, Jum
Sdlofthor erein.

Bifdof. Geht wad er bringt, er wirtd ihn melden.
(Riebetraut gebt. Sie ftehn auf und trinfen noch eins.)
(Riebetvaut fommt juriic.)

Bifof. LWas fiir Nadyridten?

Licbetrant. Jd) wollt, e& miifit fie eud) ein andver jagen.
Weislingen ift gefangen.

Bifdof. D!

Ricbetrant. DBerlidingen hat hn und drei Knechte bei
$aslad) weggenommen. Ciner ift entronmen, eudy’s anzujagen.

Abt. Cine Hiobsd-Poit.

Olearins. €8 thut mir von Hevzen leid.

Bifdof. Jdh will den Knedht fehn, bringt ihn heranf —
Jd) will ihu felbft fprechen. Bringt ihn in mein Cabinet. (A.)

Abt (fest fich). Nod) einen Schlud.

(Die Knecite fdhenfen ein.)

Olearins, Belieben Fhro Hodywiivden nidht eine Fleine Pro-
menade in den Garten ju maden? Post coenam stabis seu
passus mille meabis.

Licbetrant. Wahrhajtig, das Sigen ift Jhnen nidyt gefund.
Gie friegen nod) einen Sdlagflug.

(bt Hebt fich auf.)

Licbetrant (fiiv fidh). Wann id) ihn nur draufen Hab, will

id) thm fitrs Crevcitium forgen. (Gebn ab.)

%agtbaixien.
Marvia, Weidlingen

Maria, Jhr liebt mid), fagt ihr. Jh glaub es gernme, umd
hoffe mit eud) glitdlid) zu feyn, und eud) glitdlic) su madhen.
Goethe, Werle. 1V 3
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Weislingen. Jd) fithle nichtd, ald nur daf id) gang dein
bin. (Gr umarmt fie.)

Maria, Jd) bitte euch, lafgt mich). Cinen Kuf Hab ich endh
jum Oottespfennig exlaubt; ihr fdeint aber jhon von dem Bejis
nehmen zu wollen, wa3 nur unter Vedingungen ewer ift.

Weislingen. Jhr feyd zu ftreng, Maria! llmd;uIblge Liebe
erfreut die oitheit, ftatt fie zu beleidigen.

Maria. €8 fey! Uber i) bin nid)t Daburd) exbaut. Man
lehrte mich: Yiebfojungen fehn mwie RKetten, ftart duvd) ihre Ver-
wandjdhaft, und Mdddhen, wenn fie liebten, feyn jdwdader als
Gimjon nad) Berluft feiner Loden.

Weislingen. LWer lehrte eud) dasd?

Mario. Die Aebtiffin meined Klofters. Bis in mein fed)-
sehnted Jahr war id) bei ihr, und nur mit end) empfind id) das
Olid, dag id) in threm Umgang genof. Sie hatte geliebt, und
durfte veden. Sie Datte ein Hery voll Cmpfindung! Sie war
eine vortreffliche Frau.

Weislingen. Da glid) fie div! (Gr nimmt ibre Hand.) LWie
mird mir’8 werden, wenn id) eud) verlafjen foll!

fMaria (siebt ihre Hand suriicf). Cin bifden eng, Hoff id), denn
id) weif wie'ds miv feyn wivd. Aber ihr jollt fort.

Weislingen. Ja, meine Theuerfte, und id) will Denn
i) fithle, weldhe Seligleiten id) mir duvd) dief Opfer evwerbe.
Gefequet ey detn Bruber, und der Tag, an dem er audzog mid
u fangen!

Marie. Gein Hevy war voll Hoffnung fitr thn und did).
Lebt wobl! fagt’ er beimr Abjdhied, i) will fehen, Daf id) ihu
wieder finde.

Weislingen. Cr hat's, Wie wimjd)t id), die Vermaltung
meiner Giiter und ihre Sidjerheit nidht duvd) das leidige Hofleben
fo verfiumt zu Haben! Du fonnteft gleid) die Meinige feyn.

flaria. Yud) der Aufjdub Hhat feine Freuden.

Weislingen. Sage das nidht, Maria, ichImuf fonit fitreh-
ten, duw empfindeft weniger ftovf ald id). Dod) id) biifte ver-
dient, und mwelde @nﬁnungen werden mid) auf jedem Sdritt
begleiten! ®ang der Deine zu feyn, nuv in div und dem Kreife
von Guten gu leben, von der Welt entfernt, getvennt, alle Woune
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3u geniefen, die fo 3wei Herzen einander gemdhren! Was ift die
Gnade des Fitvften, was der Beifall der Welt gegen diefe ein-
fache eingige Glitdeligfeit? S ) habe viel gehoft und gemiinjdt;
dasg widerfihrt miv itber alled Hoffen und Witnjdyen.

@it fommt.

Cuer fnab ift wieder da. Gr fonnte vor Miidigkeit und
Hunger faum- etwas vovbringen, Meine Frau giebt thm zu
effen.  So viel hab idy verftanden: der Bijdhof will den Knaben
nid)t hevaus geben, 3" follen Raijerlide Commifjarien ernannt,
und ein Tag ausgefest werden, wo die Gadhe dann verglidjen
werden mag. Dem fey wie thm wolle, Adelbert, ihr feyd frei;
id) verlange weiter nidjts als euve Hand, daf ihr indfiinftige
meinen Feinden webder Hffentlich nod) Deimlich) Boridub thun
wollt.

Weislingen. Hier foff i) euve Dand. Lafit, von diefem
Augenblic an, Freundidjaft und Bevtraven, gleid) einem emigen
Gefess der Natur, unvevdnderlid) unter ung fein! Grlaubt mir
sugleich, diefe Hand 3u faffen, (ev nimmt Mariens Hand) und den
Befits des edelften Frauleins.

6. Darf i) Ja fitr eudy fagen?

Moria. Wenn ihr 8 mit mir fagt.

635 @3 ift ein Glitd, daf unjere Bortheile diegmal mit
einander gehn, Dy braudft nidht roth zu werden. Deine Blicte
find Bemweis genug. Fa denn, BWeislingen! Gebt eud) die Hande,
und fo fpred) i) Amen! — Mein Freund und Bruder! — I
danfe dir, Sdhwefter, du fannft mehr al8 Hanf fpinnen. Du
Daft einen Faben gedreht, diefen Pavabdiesvogel gu feffeln. Du
fiehft nicht gamg frei, Abelbert! FWas fehlt dir? Jd) — bin gang
glitdlich; mwad i) nur trdumend hofite, feh id), und bin wie
trdwmend.  Ad! nun it wein Tvaum qus. Miv mwar’s heute
Nadyt, i) gdb Dir meine vedyte eiferne Hand, und du hielteft
mid) fo feft, daf fie aus ben Armidjienen ging, wie abgebrodjen.
39 evjdhrat und wadjte dritber auf. I Batte mn forttrdumen
follen, da wiirh id) gefeben Haben, wie du mir eine nene leben-
dige Hand anfesteft — Dy jollit miv jepo fort, Dein Sdlof
und deine Giiter in vollfommenen Stand 3u fegen. Der ver-
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pammte Hof Hat dich beides verfdumen madjert. Jeh muf meiner
Frau rufen.  Elijabeth!

Maria, Dein Bruder ift in voller Freude.

Weislingen. Und Do) darf i) ihm den Romg ftreitig
madern.

Gi4 Du wirft anmuthig wohnen.

Maria. Franfen ift ein gefegneted Land.

Weislingen, Und i) darf mohl fagen, mein Schlof liegt
in der gefegnetften und anmuthigiten Gegend.

6. Das diivft thr, und 1) will’s behaupten. Hiev flieft
per Main, und allmdhlig hebt der Vevg an, bder, mit Aedern
und Weinbergen befleidet, von ewerm Schlof gefrént wird, dann
biegt fic) der Fluf fdjmell um die Cce finter dem Felfen euves
Gdlofies fin. Die Fenfter des grofen Saald gehen fteil bherab
aufs Waffer, eine Ausficdht viel Stunbden mweit.

Clifabeth fommt

Was {dafft ihr?

6i5. Du jollft deine Hand aud) vazu geben, und fagen:
®ott fegne eud)! Sie find ein Paar.

Elifabeth. o gefdhwind!

Gif. Uber nidht unvermuthet.

Elifabeth. Mbget thr eud) jo immer nady ihr jehnen, al8
pisher da thr um fie warbt! Und dann! mbdytet ihr fo glitdlich
feyn, al3 ihr fie lieb behaltet! :

Weislingen. Ymen! Foh begehre fein Glitd ald unter diejem
Zitel.

Gif. Der Briutiganm, meine licbe Frau, thut eine fleine
Reife; denn die grofe Verdnderung jieht viel geringe nad) fid).
Cr entfernt fid) uerft vom Bijdhdflichen Hof, wm diefe Freund-
jdaft nac) und nad) erfalten zu laffen. Damn reift er feine
Giiter eigennitpigen Padtern aud den Hinden. Und — fommt,
Sdywefter, formm, Clijabeth! Wir wollen thn allein laffen. Sein
Knab Hat ofhne Jweifel geheime Auftrdge an ihn.

Weislingen. Nidhts al3 wad ihr mwiffen diirjt.

Gi. Braudt's nidt. — Franfen und Sdwaben! ,\S[)I
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fepd nun verjdywifterter al8 jemals. Wie wollen wiv den Fitvften
den Dammen auf dem Aug Halten!
(Die brei geben.)

Weislingen. OGott tm Himmel! SKonnteft du miv Unwiir-
digen fold) eine Seligteit beveiten? €8 ift su viel fiir mein Herz.
BWie i) von den elenden Menjdyen abling, die id) 1 beherridhen
glaubte, von Den Bliden des Fiirjten, von dem ehrevbietigen Beifall
umber! ©6, theuver G, du Haft mid) miv felbft wieder ges
gebert, und, Marta, du vollendeft meine Sinnesdnderung. I
fithle mid) fo fret wie in heitever Luft. Bamberg will id) nidht
mehr fehen, will alle die fhandlichen Verbindungen duvdhjdneiden,
die mid) unter miv felbft hielten. Niein Hery evweitert fich, Hiev
ijt fein bejhwerliched Streben nad) verfagter Grige. So gewif
ift der allein glitctlid) und groff, Der weder zu herridhen nod) 3u
gehordhen braucht, um etwas ju feyn!

Frang tritt auf.

O®ott gritf eud), geftvenger Herv! Jh bring eud) jo viel
Gritge, daf id) nidht wei wo angufangen. Vambevg und jehn
Metlen in die Funde entbieten eud) ein taufendfaches: Gott
quit§ eudh !

Weislingen. Willfommen, Frang! Was bringft du mehr!

Frang. Jbhr fteht in einem Unbdenfen bei Hof und ibevall,
daff e3 nidht ju fagen ift.

Weislingen. - Dad wird nicht lange dauern.

Fran. ©o lang ihr lebt! und nad) euwevm Tod wird’s
heller blinfen, al8 die meffingenen Budftaben auf einem Grab-
jtein. LWie man fi) evern Unfall zu Herzen nabhm!

Weislingen. Was jagte der Bijdyof?

Frau;. Gr war fo begievig 3u wiffen, daf er mit gejdhf-
tiger efchmwindigleit dev Fragenm meine Untwort verhindevte.
Cr wuft 8 zwar {don; denn Fdarber, der von Haslad) ent-
ram, bradhte ihm die BVotjdaft. Aber er mwollte alled wifjen.
€r fragte fo dngjtlid), ob thr nidht verfehrt wdvet? ) fagte:
er ift gang, von Der duBerften Haarfpige bis jum Nagel ded
fleinen 3eh3.

Weislingen. Was fagte er zu den Vorjdldgen?
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Frans. Cv wollte gleid) alled Hevausgeben, den Knaben nd
nod) Geld davanf, nur eudy zu befreien. Da ev aber hirte, ihy
jolltet obhne bas [osfommen, und mur ever Wort Dag Aequivalent
gegen den Buben feyn, da wollte er abfolut Den Berlidyingen ver-
tagt Haben. Gr fagte mir Hundert Saden an eud) — id) Hab
fie wieder vergeflen. ©3 mwar eine lange Predigt ftber die Worte:
S fann Weislingen nicht entbehren,

Weislingen. Cv wird’s lernen mitfjen!

Fraung. Wie meint thr? Cr fagte; Mach thn eilen, e wartet
alled auf ifhn.

Weislingen. €3 faun warten. Jdj gehe nicdht nad) Hof.

Frang. Nidyt nad) Hof? Herr! Wie fommt eud) vag? Wenn
ihr witRtet, was id) weif! Wenn ihr nur trdumen fonntet, was
id) gefehen Habe!

Weislingen. Wie wird dir's?

Frang. Jur von dev blofen Crinmevung fomm id) aufer
mir. Bamberq ift nidjt mehr Bamberg, ein Cngel in Weibes-
geftalt madyt e8 um BVorhofe ded Himmrels.

Weislingen. Nichts weiter?

Frang. Jd) will ein Pfoff werden, wenn ihr fie jeht und
nidyt aufer eud) fommt.

Weislingen. Wer ift's denn?

Fraunz. Udelheid von Walldory.

Weislingen. Die! Jh habe viel von ihrer Shinbeit gehirt.

Frang. Gehirt? Das ift eben, als wenn ihr jagtet, id) hab
die Mufit gefehen. €8 ift der Junge fo wenig mbglidh, eine
Linte threr Bollfommenheiten auszudriiden, da bas Aug jogar in
threr Gegenwart fid) nidht felbft genug ift.

Weislingen. Du bift nidht gefdheidt.

Frany. Da3 fann wobl feyn. Das letemal, da id) fie
fah, Batte i) nidht mehr Sinne ald ein Trunfener. Obder viel-
mehr, fann id) fagen, id) fiihlte in Dem Yugenblid, wie's den
Deiligen bei himmlijhen Cricheinungen feypn mag. Alle Simme
ftérter, hoher, vollfommener, und dod) den Gebraud) von feinem.

Weislingen, Dag ift feltjom.

Frang. Wie i) von dem Bijdhof Abjhied nabhm, faf fie
bei thm. Gie fpielten Schad). Ev war jehr gnéidig, veidyte miv
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feine Hand Fu fiiffen, und fagte miv vieles, davon id) nidhts
vernahu. Denn id) jah feine E)?ad)bcuin fte hatte ihr Unuge
aufs Bret geheftet, al3 wenn fie einem grofen Streid) nadfdnue.
Cin feiner lanernder Bug um NDund und Wange! Jdh hitte
der elfenbeinerne Sonig feyn migen. Adel und Freundlichfeit
herridten auf ihrer Stivn. 1Und dag blendende Licht des An-
geftd)ts und bes Vufens, wie e3 von Den finftern Haaven er-
hoben ward!

Weislingen. Du bift drither gar jum Didjter geworden.

Frang, o fithl id) demn in Ddem Augenblif, was bden
Didter madht, etn volled, gang von Ciner Empfindung volled
Herz! Wie der Bifdof endigte und id) mid) neigte, faf fie mid
an, und fagte: Auc) von miv einen Gruf unbefannter Weife!

Sag thm, er mag jo bald fommen. €3 warten newe Freunde

auf ihn; er foll fie nidht vevadhten, wenn er fdhon an alten o

veid) ift. — Jd) wollte wad antworten, aber der Paf vom .@ergen»

nad) der Bunge war verfperrt, id) neigte mid). Jd) Datte mein
Bermigen gegeben, die Spige thred fleinen %mgeré fiffert *3u
dvitvfen! Wie i) o ftund, warf der %tfd)of etnen Bauern fer-
unter, id) fubr darnad) und berithrte im Anufheben ben Saum
ihres Kleides; das fuhr mir duvd) alle Glieder, und idh weif
nidt wie i) zur Thitv hinausgefommen Hin.

Weislingen. Jft thr Mann bet Hofe? :

Frany. Gie ift {hon viev Monat Wittwe. Um fih) ju 3er-
ftreuen, Dalt fie fid) in Bamberg auf. Jhr werdet fie jehen. Wenn

fie einen anfieht, ift's al8 wemn man in der Frithlingsjonne -

ftitnde.

Weislingen. €8 wiirde eine jdhwidhere Wirkung auf micy
haben.

Fran;.  Jd) Dove, ihr feyd o gut ald verheivathet.

Weislingen. Wollte i) wir's. Meine fanfte Marte wird
ba8 Olitd meined Lebens madjen. Jhre jitfe Seele bildet fich
in ihren blauen Angen. Und weif wie ein Cngel ded Himmels,
gebildet aud Unjdjuld und Liebe, leitet fie mein Herg zur Rube
und Oliidjeligfeit. Pad zufammen! und dann auf mein Schlof!
St will Bamberg nidyt fehen, und wenn Sanct BVeit in Perfon
meiner begefhrte. (Gebt ab.)

N
0
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Frans. Da fey Gott vor! Wollen bas Befte hoffen! Maria
ift (iebreich und johon, und einem Gefangenen und Kranfen fann
id's nidht itbel nehmen, der fidh) in fie verliebt. Jn ihren Augen
ift Troft, gefeljdhaftliche Melancholie. — Aber um did), Adel-
Beid, ift Ceben, Feuer, Muth — Jdh witrde! — Jdh bin ein
Narr — dazu madyte mid) Cin Blid von thr. Mein Herr mug
hin! Jh muf Bin! Und da will i) mid) wicder gejdheidt oder
visllig rajend gaffen.



Bweiter Act.

Bamberg.
Gin Saal.

Bifdof, Adelheid fpiclen Schach. Qiebetrant mit einer Cither,
Framen, Hoflente um ihn Herum am Kamin.

Lichetrant (fpielt und fingt).

it Pletlen und Bogen
Cupido geflogen,
Die Fadel in Brand,
Wollt muthili) friegen
Und ménnilid) fiegen
Mit ftitvmender Hand,
Auf! Auf!
An! An!
Die Waffen exflivrten,
Die Flisgelein jdmwivrten,
Die Augen entbrannt.

Da fand ev die Bujen,

Ach! leider fo blof;

Sie nabuen o willig

Jhn all auf Yen Sdjoof.

Cr {dhitttet die Preile

Bum Feuer hinein.

Ste herten und driidten

Und wiegten ihn ein.
Hei ei 0! Popeno!
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Adelbeid. Jhr feyd nidyt bei euerm Spiele. Schach) dem
~ Rinig!

Sifdof. €8 ift nod) Auskunit.

Adelheid. Lange werdet ihr's nidht mebhy treiben. Schad
Dem Kinig!

Licbetraut. Died Spiel fpielt’ id) nicht, wenn id) ein grofer
Herr wiv, und verbst’s am Hof und im gangen Land.

Adelheid. €3 ift wabhr, dief Spiel ift ein Probivitein des
®ehivns.

Licbetrant MNidt davum! Jdj wollte lieber dad Geheul
der Todtenglode und omindjer Biigel, lieber dag Gebell ves fruy-
rijdjen Hofhunds Gewiffen, licber wollt id) fte durch den tiefften
Sd)laf hven, al8 von Laufern, Springern und andern Beftien
da3 ewige: Sdjad) dem Kinig!

Bifdof. Wem wird aud) das einfallen!

Licbetrant. Cinem gum Crempel, der fmwad) wdve und
ein flarf Gewiffen hitte, wie denn das metftentheild beifammen
ift. Ste nennen's ein finiglid) Spiel, und jagen, e8 fey fitr
einen Kouig erfunden worden, der den Crfinder mit einem Meer
von Ueberflufy belohnt habe. LWenn dad wabhr ift, o ift mir’s,
al8 wenn idh) thn jahe. G war minovenn an BVerftand ober an

- Jahren, unter der Bormundidaft feiner Mutter oder fetner Frau,
hatte IMildhaare tm Bart und Fladshaare um die Schlafe, er
war fo gefillig wie ein WeidenjdhdRling, und fpielte gern Dame
und mit ben Damen, nidjt aus Leidenjdyaft, behitte Gott! nux
gum Beitvertreib. Sein Hofmeifter, zu thitig, um ein Gelehrter,
su unlenfjam, ein Weltmann gu fepn, exfand dag Spiel in usum
Delphini, da8 fo homogen mit Seiner Majeftit war — und fo
fermer,

Advelheid. Matt! IJhr folltet die Liden unjrer Gejchichts-
bitdyer ausfiillen, Liebetraut, ;

(Sie {tehen auf.)

Lichetraunt. Die Yiden unjrer Gefchlechtsvegifter, dasd wirve
profitabler. Seitbem die BVerdienfte unfever Borfahren mit ihren
Portraits zu einerlei Gebraud) dienen, die leeven Seiten némlidy
unfrer Bimmer und unfers Charafters zu tapegieren; da mire
wad 3u berdienen.
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gifgof. GCr will nidht fommen, fagtet ifr!

Adelheid. I bitt end), jhlagt's eudh aus dem Sinm.

8ifdof. Was dasd feyn mag?

Lichetrant. Wie? Die Urfachen laffen fich hevunterbeten
wie ein Rofenfrany. Cr ift in eine Art von Berfnirfdhung ge-
fallen, von der id) ihn leidht cuviven wollt.

Sifdof. Thut bas, veitet zu ihm.

Licbetraut. Deinen Anjtvag!

8ifgof. Cr foll wnumidyeéntt fepn. Spare nidhts, wemn
du ihn gurviidbringit.

Licbetrant. Darf i) eud) audh Pinein mifchen, gnadige
Frau ?

Adelheid. Mit Bejdjeidenbeit.

Licbetrant. Dad ift eine weitldufige Commijfion.

Adelbeid. SKennt ihr mid) fo wenig, ober feyd ihr fo jung,
um nidyt 3w wiffen, in weldem Ton ihr mit LWeislingen von mix
3t veden Habt?

Licbetrant. Jm Ton einer Wadjtelpfeife, dent ich.

Adelheid.  Jhr werbet nie gejcheidt werden!

Licbetrant. Wird man das, gnédige Frau?

gifdof. Geht, geht. Nehmt das bejte Pferd ans meinem
Otall, wihlt eudy Knechte, und jdhafft mix ihn Her!

Lichetraut. Wenn id) thn nidht hevbanne, fo fagt: ein
altes Weib, das Wargen und Sommerfleden vertreibt, verftehe
mehr von der Sympathie al id).

Sifdof. Was wird 28 helfen! Verlihingen hat thn gany
eingenommen.  Wenn e herfommt, wird er wieder fort wollen.

Richetrant. Wollen, das ift Feine Frage, aber ob er Fann.
Der Hindedrud eined Ftrften, und dag LWdheln einer jhonen
Fran! Da reift fid) fein Weisling (08. Feh eile und emtpfehle
mid) ju Gnaden.

gifdof. Reift wohl.

Adelheid.  Abdiew. (Gr gebt.)

Sifdof. Wenn er einmal Bier ift, verlafy id) mid) auf
eud).

Adelheid. Wollt thr mid) jur Leimftange brauden ?

gifdof. Nidht dod).

\
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Adelheid. Fum Lodoogel denn?

Bifdof. ein, den jpielt Liebetvaut. Jch bitt eud), verfagt
miv nidht, wad miv fonft niemand gewdhren fann.

Adelheid. Wollen jehu.

Jarthaujen,
Hand von Selbis, Gis.

Selbif,  Jedevmann wivd eud) loben, daf ihr Demen von
Niirnberg Fehd angefitudigt habt.

Gif. ©3 Hatte mir dag Hery abgefreffen, wenn idys ihnen
hatte fang fduldig bleiben jollen. €3 ift am Tag, fie Haben
pen Bambergern meinen Buben verrvathen. Sie jollen an mid)
Ddenfen!

Selbig, Gie haben einen alten Groll gegen eud).

Gy Und id) wider fie; miv ift gav vedht, daB fie ange-
fangen Haben.

Selbig, Die Reicdhaftadte und Piaffen Halten dod) von jeher
sufantmen.

Gih Gie Habew's Urfach.

Selbig, Wiv wollen thuen die Holle heify maden.

6if I zahlte auf eud). Wollte Gott, der Burgemeifter
von Nitrnberg, mit dev gitldenen Kett um den Hals, fim und in

Wurf, er jollt fid) mit all feinem Wit vevmundern,
' Selbig, b hove, Weislingen ift wieder auf euver Seite.
Tritt er ju ung?

6oy Nod) nidht; e8 hat feine Urfachen, warum er uns
nod) nidt Sffentli) Borjdub thun darf; dod) ift's eine Weile
genug, Dap er nidt wider und ift. Dev Pfaff ijt ohne ihn, wad
2as Mefgewand ohne den Pfaffen.

Selbif, LWann jiehen wir aus?

6% Dorgen ober iibermorgen. €8 fommen nun bald
Rauflente von Bamberg und Niirnberg aus bder Franfjurier
Mefle. Wir werden einen guten Fang thun.

Selbig,  Will’s OGott. (Ab.)
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Bamberg.
Bimmer der Adelheid.
Adelheid, Sammerfranlein

Adelheid. G ift da! fagft du. Jch glaub ez faum.

Frinlein. Wenn id) thn nidht- felbft gefehn hitte, wited
id) fagen, id) gweifle.

Adelheid. Den Liebetrant mag dev Bijdhof in Gold ein-
faffen; ex Bat ein Meifterftitd gemacht.

friulein, J& fah ihn, wie er zum Scdloff heveinveiten
wollte, er jaf§ auf einem Sdhimmel. Dad Pferd fdeute, wie's
an die Britde fam, und wollte nicht von der Stelle. Dag Volt
war aud allen Strafen gelaufen, ihu zu fehn. Sie freuten fid)
itber ded Pferdes Unart. Bon allen Seiten ward er gegritht,
und er danfte allen. Nit einer angenehmen Oleidgiiltigteit
faf er broben, umd mit Scmeideln und Drohen bradjte ev
¢3 endlid) zum Thor Berein, der Liebetrant mit, und iwenig
Suedyte.

Adelheid. ie gefillt er div?

Frinlein, Wie mir nidt leidht ein Mann gefallen Hat.
Gr glihy dem Kaifer hier, (veutet auf Mazimiliand Portrait) ald
wenn ev fein Gofhn wave, Die Nafe nur etwad fleiner, eben fo
freundlidje lichtbraune Augen, eben fo ein blondes jdones Haar,
und gemwadyfen wie eine Puppe. CEin Hald tvaurviger Bug auf
feinem Gefidht — id) weif nidht — gefiel mir fo woht!

Adelheid. Jdh bin neugierig thn gu fehen.

Frinlein, Dad wdr ein Hevr fitv eud).

Adelheid, Nérvin!

Friunlein, Kinder und Navven —

Qiebetrant fommt

Jhum, gnidige Frau, wad verdien id)?

Adelheid. Hirner von deinem Weibe. Denn nad) dem u
rednen, Habt thr jhon mandped Nacdbard ehrliches Hausweid
aug threr Pflidt hinausgejdwatt. '

Lichetraut. Nidt dod), gnidige Frau! Auf ihre Pflidyt,
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wollet ihr jagen; benn wenn's ja gejdhalh, jdhwapt idh fie auf
thres Mannes Bette.

Adelheid. Wie habt h's gemadyt, ithn hevgubringen?

Licbetrant. Jhv wifft su gut wie man Schnepfen fingt;
foll id) euc) meine Runjtftiidhen nod) dazu lehren? — Gxft that
i) als witht i) nicdhts, verftind nichts von feiner Auffithrung,
mnd fept ihn dadurd) in ben Nadhtheil, die gange Hiftorie 3u er-
38hlen. Die fah i) nun gleid) von einer gamy amdern Geite
an alg ev, fonnte nidht finden — nidht einfehen — und fo weiter.
Dann vedete i) von Bamberg allerlei durd) einander, Grofes
und Kleines, evwedte gemiffe alte Crinnerungen, und wie id
feine Cinbiloungstraft bejd)dftigt hatte, Fmiipfte id) wirflid) eine
Deenge Faddjen wiedev am, die idy gervifien fand. Cr wufte nicht
wie thm gefdhah, fithlte einen newen Jug nach Bamberg, er wollte
— obne zu wollen. Wie er nun in fein Hers ging, und das 3u
entwideln fucdyte, und viel gu fehr mit fich befdhéiftigt war um
auf fid) Ayt 3u geben, warf id) ihm ein Seil um ben Hals, aus
brei médjtigen Striden, Weiber-, Fitrftengunjt und Schmeidhelet
gedreht, und fo hab id) ihu Hergejchleppt.

Adelheid. Wad fagtet ihr von mir?

Licbetrant. Die loutere Wahrheit. Jhv Hattet wegen euver
Giiter Berdrielicheiten — Dattet gehofft, da ev beim Kaifer fo
viel gelte, werde er a3 leicht enden finnen.

Adelheid.  Loo.

Lichetraut, Der Bijdhof wird ihn eud) bringen.

Adelheid. Jd) evwarte fie. (tebetraut ab.) Mit einem Herzen
wie id) Jelten Bejude ermarte.

Sm Spejjart.
Bevlidingen. Selbif. Georg ald Reiterstnedht.

655 Du hajt ihn nid)t angetvoffen, Georg!

Georg. Cr war Tags vorher mit Liebetraut nad) Bamberg
gevitten, und gwei Knedyte mit.

6i8.  Jd) feh nidt ein, wad das geben joll.

Sctbig. Jdh wohl. Cure Verfihnung war ein wenig 3u
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jdnell, als daf fie dauerhaft hatte feyn follen. Dev Liebetvaut
ift ein pfiffiger Kevl; von bem hat ev fich bejehmaen laffen.
; 655 Olaubft du, daf er bunbdbritdhig werden wird?

Sclbib. Der erfte Scritt ift gethan.

6i. Jd) glaub's nidht. Wer weif, wie nithig e8 mwar an
Dof au gehen; man ift ihm nod) jduldig; wiv wollen das Bejte
boffen.

Sclbib. Wollte Gott, er verdient’ o8, und thite das Befte!

Gif. Miv fallt eine Uft ein. Wir wollen Georgen des
Bamberger Reiters erbeuteten Rittel angichen und thm Ddas
Geleitgeichen geben; er mag nad) Bamberg rveiten und fehen,
wie's fteht.

Gcorg. Da hab id) lang drauf gehofit.

655 €3 ift dein evfter Ritt. Sey vorfidhtig, Knabe! Miv
wdre leid, wenn div ein Unfall Hegegnen follt.

Georg. Yaft mur! mid) inrt's nidyt, wenn nody o viel um
mid) hevum frabbeln, mir tft's, al8 wemn’s Ratten und Weiufe
mwdren! (AB.)

Bamberg.
Bijdof. Weislingen.

Bifdof. Du willft did) nicht linger halten lafjen!

Weislingen.  Jhr werdet nidyt verlangen, daf i) meinen
Cid bredhen joll.

gifdof. Jd hitte verlangen fonnen, du follteft ihn nicht
jworen. Was fitr ein Geift vegierte dith? Konnt ich did) ofhne
bag nid)t befreien? ®elt id) jo wenig am Kaiferliden Hofe?

Weislingen. ©8 ift gefdiehen; verzeiht mir, wenn thr tonnt.

Bifdof. Jd Degreif niht, wad mur im gevingften Ddid)
ndthigte, den Sdyritt su thun! Miv su entfagen? Waven denn
nidjt hundert andeve Bedingungen, (03 zu fommen? Haben wir
nidyt feinen Buben? Hitt i) nicht Gelds genug gegeben, und
ihu wieder beruhigt? Unfeve Anjhlage auf ihn und feine Gefellen
wdren fortgegangen — Adh, id) denfe nicht, daf i) mit feinem
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Freunde vede, der nun wider mid) axbeitet, und die Minen leid)t
entfriften fann, die er felbft gegraben Hat.

Weislingen. Onidiger Herr!

gifdof. Und doch — mwenn id) mwieder dein Ungeficht febe,
deine Stimme hve — €8 ift nidht miglich.

Weislingen.  Lebt wohl, gnédiger Herr!

Bifdof. Jdh gebe div meinen Segen. Sonft, wenn du gingit,
fagt ich: auf LWiederfehn! Jest — Wollte Gott, wiv {dhen ein-
ander nie wieder!

Weislingen. €3 fann fidh) vieled dndern.

Bifdof. Bielleiht feh i) dich noch etnmal ald Feind vor
meinenr Mauern, die Felder verheeven, die ihren blithenden Bu-
ftand dir jego danfen.

Weislingen. Nein, gnidiger Herr.

Bifdof. Du fannft nidht Nein fagen. Die weltlichen Stinde,
meine Yadybarn, haben alle eimen Bahn auf mid). So lange id)
id) did) hatte — @eht, Weislingen! Jd) habe eud) nichts mehr
i fagen. Jhr habt vieled zu nidyte gemad)t. Geht!

Weislingen. Und i) weiff nicht, wad id) fagen joll.

(Bifehof ab.)

Frang tritt auf.

Adelheid evwavtet end). Sie ift nicht wohl. Und dod) will
fte end) ohne Abjdhied nidht lafjen.

Weislingen. Komm.

Frani. Oehn wir denn gewif?

Weislingen. Nody diefen Abend. —

Frang. Div ift, ald wenn id) aud der Welt follte.

Weislingen Miv aud), und nod) davzu ald witft id) nidyt
wolin.

Adelheidensd Simmer.
Adelheid, Frdaulein

Friaulein, Jhrv feht blaf, guidige Frau.
Adelheid. — Jdh lieb ihn nicht und wollte dod), Daf er
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blicbe. Siehft du, id) founte mit thm leben, ob i) ihn gleid)
nid)t um Manne Haben mbdte.
Friulein, Olaubt ihr, ev geht?
Avelheid. Cr it gum Bijdhof, um Lebewohl 3u fagen.
Friulein. Gr hat darnad) nod) einen jdhweren Stamd.
Adelheid. Wie meinft du?
Friiulein. Was fragt ihr, gnédige Frau? Jhr habt fein
Hery geangelt, und wenn ev fid) losvreifen will, vevblutet er.

delheid. Weislingen

Weislingen.  Jbhr feyd nidht wohl, gnidige Frau ?

Adelheid. Dad fann end) einerlei feyn. Jhv verlaft uns,
oerfaft und auf immer. Was fragt thr, ob wiv leben oder
jtexben.

Weislingen.  Jhr verfennt mich.

Adelheid. Fd) nehme eud), wie ihr eudy gebt.

Weislingen. Das Anfehn tritgt.

Adelheid. ©o feyd ihr ein Chamdileon?

Weislingen. Wenn ihr mein Herz fehen fonntet!

Adelheid. @dyfne Sadhen wiirden mir vor die Augen
fommen.

Weislingen. Gewif! Jhr witvdet emer Bild drin finden.

Adelheid. Fn ivgend einem Wintel bei den Portriten aus-
geftorbener Familien. Jch bitt eud), Weislingen, bedenft, ifhy
vedet mit miv. Faljde Worte gelten um Hochften, wenn fie
Dasten unjever Thaten find. Cin Bermummter, der fenntlid)
ift, fpielt cine armjelige Molle. Jhr liugnet euve Handlungen
nidjt und vebet das Gegentheil; wad foll man von end) halten?

Weislingen. Was ihr wollt. Jey bin fo geplagt mit dem,
wad id) bin, daf miv wenig bang ift, fiir was man wmid)
nehmen mag.

Adetheid.  Jhr fommt, mm Abjdyied 3u nebumten.

Weislingen.  Crlaubt mir euve Hand u Fiffen, und id)
will fagen, lebt wohl. Jhr evinmert mid)! Jeh bedachte nicht —
S bin bejdymerlid), gnidige Fraum.

Adelheid.  Jhr legt’s falid) aus; i) wollte eudh fort Helfen.
Denn ihr wollt fort.

Goethe, Werfe. IV. 4

'
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Weislingen. O fagt, ih mup. Joge mid) nicht die Ritter-
pflicht, der heilige Handjdhlag —

Adelheid. Geht! Oeht! Crzihlt dag MWeiddhen, die den
Theuerdant lefen, und fid) fo einen Mann witnjdhen. Ritterpflicht!
Kinderfpiel!

feistingen. Jhr venft nidht fo.

Adelheid. Bei meinem Cid, thr verftellt eud)! TWad Habt
ihr verjprodjen? Unb wem? Cinem Mann, dev feine Pilidht gegen
den Katfer und dag Reid) verfennt, in eben dem Augenblid Plicht
au leiften, Da ev durd) euve Gefangennehmung in die Strafe dev
Acht verfallt. Pflicht zu leiften! die nicht gitltiger feyn Fann
al8 ungeredhter gezwungener Gid. Cutbinden nidht unjre Ge-
jege von foldgen Sdywitven? Madyt dag Kindern weif, die den
Ritbesahl glauben. €3 fteden anbere Sachen dabinter. Ein
Feind bed Reidhs u werden, ein Feind dev bivgerlihen Rub
und Glitdfeligteit! Cin Feind des Kaifers! Gefelle eines Raubers!
du, Weislingen, mit deiner janften Seele!

Weislingen. Wenn ihr ihn fenntet —

Adelheid. [ wollt ihm OGevechtigfeit widerfahren laffen.
Gr hat eine hobhe unbindige Seele. Ehen darum wehe div, Weis-
fingen! ®eh und bilde dir ein, Gefelle von thm zu feyn. Geh!
und (o dich behervidhen. Du bift freundlich, gefilliy —

Weislingen. Cr ift's aud).

Adelheid. Uber du bift nadhgebend und er nidht! Unver-
febens wird er did) wegreifen, du wirft ein Stlave eined Chel-
mannd werden, da du Herr von Fiivften feyn fonuteft, — Dod)
¢8 ift Unbavmberigfeit, div deinen gufinftigen Stand gu verleiden.

Peislingen, Hitteft du gefith(t, wie liebreich) ex miv begegnete.

Adelheid, Liebreid)! Dad redhmeft du ihm an? €3 war
feine Sculdigleit; und wag hatteft du verloven, wenn er wider-
wirtig gemwefen wive? Mir hitte dad willfommener feyn follen.
Cin itbermiithiger Menjd) wie der —

Weistingen, Jhv vedet von ewevm Feind.

Adelheid. Jd) vedete fitv euve Freiheit — Und ioeify itber-
haupt nicdht, wad id) fitr einen Untheil dran nehme. Lebt wohl

Weislingen, Crlaubt noch einen Wugenblic, (Gr nimmt ihre
Hand und fdhiweigt.)
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Adelheid.  Habt ihr mir nodh) was zu fagen?

Weislingen. — — Jd) muf fort.

Adelheid. So geht.

Weislingen. Gnddige Frau! — 3¢ fann nidyt.

Adelheid.  Fhr miift.

Weislingen, Soll dag exer legter Blid feyn?

Adelheid.  Gebht, idh bin frant, fehr gur ungelegnen Beit.

Weislingen. Seht midh nidjt fo an,

Adelheid. BWillft du unfer Feind feym, und wiv jollen dir
ladeln? Geh!

Weislingen.  Adelheid!

Adelbheid. Jd) haffe eudy!

Frang fommt.

Onéidiger Herr! Dev Bijdhof (EFt euch rufen.

Adelheid. Geht! Geht!

£rang.  Cr bittet eud) eifend 3u forumen,

Adelheid. Geht! Geht!

Weislingen. Iy nehme nicht Abjchied, ich fehe euch mwieder !

(A6.)

Adelheid. IMid) wieder? Wir mwollen dafitr feyrn.  Mar-
gavete, wenn ev fonunt, weif’ ihn ab. Iy bin franf, habe Kopf-
weh, i) jdlafe — Weif’ ihn ab. Wenn er nodh 3 gewinmen
ift, fo ift's auf diejem LWeg. (AB.)

Borzimmer.
Weislingen. Frans

Weislingen, Sie will midy nidyt fehn?

Frang. €3 witd Nadyt, foll i) die Pferde fatteln?

Weislingen Sie will mid) nidyt fehn?

fFrang. Wann befehlen Fhro Gnaden die Perde?

Weislingen. €3 ift qu jpat! Wir bleiben Bier.

Frauz.  Oott fey Dant! (906.)

Weislingen. Du bleibft! Sey auf deiner Hut, die Ver:
judpmg ift grof. Mein Perd fdente, wie id) sum Schlofthor
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hevein wollte, mein guter ®eift ftellte fichy thm entgegen, ev
fannte die Gefahren, die mein hier warteten. — Dod) ijt's nidyt
vecht, die vielen Gefdifte, die i) dem Bifhof unvollendet liegen
lief, nicht wenigftend zu oxdnen, daff ein Nadhjolger da anfangen
fann, wo 1’8 gelaffen Habe. Doad faun id) dod) alled thum, un-
bejhadet Berlichingens und unferer Verbindung. Denn Halten
follen fie mid) Hier nicht. — Léve dodh) beffer gewefen, wenn id)
nidht gefommen wdve. Aber idh will fort — movgen ober ither
moxgen. (Gebt ab.)

Sm Speffart.
Gop Gelbi. Georg.

Selbif.  Jbr febt, 3 ift gegangen, wie id) gefagt habe.

Giy. Iein! Nein! Nein!

Georg. Olaubt, id) beridhte eud) mit der Walhrheit. Jdh
that wie ihv befahlt, nahm den Kittel des BVambergerijdhen und
fein Beidjen, und damit id) doch mein Cffen und Trinfen ver-
diente, geleitete id) Renedijhe Bauern hinauf nad) Bamberg.

Selbig.  Jn der Berfappung? dad fatte div ithel gevathen
fonmen.

Georg. o denf i) aud) hinten drein. Cin Reiterdmany,
Der Das voraud Denft, wird feine weiten Spriinge maden. Jdh
fam nad) Bamberg, und gleid) im Wirthdhaus hovte id) evzdhlen:
Weislingen und der Bijdhof feyen audgejdhnt, und man redte
viel von einer Heivath mit dev Wittwe ved von Walldor].

654 Gefprade.

Georg. I fabh ihn, wie er fie sur Tafel fithrte. Gie ijt
jchin, bei meinem Gid, fie ift jhon. Wiv bitdten uns alle, fie
danfte und allen, ev nidte mit Dem Kopfe, fab) fehr vergniigt, fie
gingen vorbei, und dag Volf muvmelte: ein jhoned Paar!

Giy. Dag fann feyn

Georg, HOrt weiter. Da er ded andern Tagd in die
Mieffe ging, pafit i) meine Jeit ab. Cr war allein mit einem
Snaben.  Jch ftund unten an der Tveppe und fagte leife zu



©dy von Berlichingen. 53

ihm: ein paav Worte von emerm Berlidjingen. Gr ward be-
ftitvst, i) fah dag Geftiindnif feines Lafters in feinem Gefidt,
ev hatte foum Dag Hevy mid) angujeben, midh, einen jehlechten
Reitersjungen.

Sclbib. Dad madt, fein Gewiffen war jdlechter als dein
Stand.

Georg. Du bift Bambergifd)? fagt er. Jeh bring einen
Gruf vom Ritter Berlichingen, fagt idh, und foll fragen —
Romm movgen frith, fagt ev, an mein Jimmer, wir wollen
weiter veden.

Gif. RKamijt du?

Georg. TWoh! fam id), und muft im BVorfaal ftehn, lang,
lang. 1lud die feidnen Buben begucten mid) von vorn wnd hinten.
3 dadyte, gudt ihr — Cndlid) fithrte man mid) hinein, ex fdhien
bife, miv war's einerlei. Jd) trat u ihm und legte meine Com-
miffion ab. Gr that feindlic) bife, wie eimer, dev fein Herz hat
und ’$ nit will mevfen laffen. Gr verwunbderte fidh, daf thr thn
buvd) einen ReiterSjungen zur Rede fepen lefit. Daz verdrof
mid). Jd) jagte, e8 ghibe mur weierlei Leut, brave und Sdyurfen,
und id) diente Giigen von Verlichingen. Nun fing er an, jGhwaste
allevfei verfehrtes Beug, dag davauf hinaus ging: Shr Déttet
ihn itbereilt, ev fey eudy feine Pflicht jhuldig, wnd wolle nichts
mit eud) qu thun Haben.

656 Dajt du dad aus feinem Munde?

Georg. Das und nod) mehr. — Cr drohte miv —

655 €3 ift genug! Der wive nun auch verloven! Treu
und Glaube, du Haft mid) wieder betrogen. Arme Marie! Wie
werd id) dir's beibringen!

Selbig. Jd) wollte lieber mein ander Bein dagu verlieven,
al8 fo ein Hundsiott feyn, (As.)

Bamberg.
Adelheid. Weislingen.
Adelheid. Die Jeit fingt miv an unertrighc) lang u
werden; veden mag id) nidht, und id) jehdme mid) mit eud) zu
fpielen. Yangeweile, du bift drger al3 ein faltes Fieber.
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Weislingen, Seyd ihr mid) jdhon mitde?

Avelheid.  Cud) nidt fowohl afs emern Umgang. I
wollt, ihr wdvt, wo ihr himwolltet, und wiv hatten eud) nidht

gehalten.

: Weislingen. Das ift Weiberqunft! Crft briitet fie mit
Deutterwivme unfere liebften Hoffnungen an; dann, gleid) einer
unbeftdndigen Henne, verldft fie daz Neft, und itbergiebt ihre
jhon Feimende Nadyfommenidaft dem Tode und der BVermefung.

Adelheid. Sdeltet die Weiber! Der unbefonnene Spieler
perbeifit und gerftampft die Rarten, die thn unjduldiger Weife
verlieven machten. Aber lafft mid) end) wad von Mannslenten
eraiblen. Was feyd Denn ihr, um vou Wantelmuth 3u fprechen?
Jhr, die ihr felten fepd, was ihv feyn wollt, niemals, was ihr
fepn jolltet. Konige im Fefttagdornat, vom Psbel beneidet. Was
gab eine Schueidersfvan drum, eine Schuur Perlen wm ihren
Hald zu haben, von dem Saum enves Kleidd, den euve Abjite
verdchtlic) guviidftofen!

Weislingen.  Jhr fend bitter.

Adelheid. €8 ift die Antiftrophe von ewerm Gejang. €
id) eud) fannte, Weislingen, ging mir's wie der Schueidersfrau.
Der Ruf, hundertzingig, ohue Metapher gejprodhent, Hatte eudy
fo abhnavstmaBig Herausgeftriden, Daf id) mid) itberveden [ieh
3t wimfdjen: mbchteft du dod) diefe Quintefjens ded ménnlichen
Gefthlechts, den Phiniy Weislingen zu Geficdht friegen! Jh ward
meines Wunjdhed gewibhrt.

Weislingen, Und der Phounir préfentivte fih) ald ein ordi-
niver Haushahn.

: Adelheid. Dein, Weislingen, i) nahm Antheil an eud.

Weislingen. €3 {dhien fo —

Adelheid, Und war. Denn wivtlid) ihr itbertraft ewern
Ruf. Die Menge fdhinst nur den Wiederjdjein desd Verdienjtes.
Wie mi’'s demn nun geht, daf id) itber die Leute nicht denfen
mag, Ddemen i) wohl will, jo lebten wiv eine Beit lang neben
einander, e8 fehlte mir wa3, und id) wufte nidht was idh an
eud) vermifgte. -Cndlid) gingen miv die Augen auf. Jd fah
ftatt de8 activen Miannes, der die Gejd)dfte eines Fitrftenthums
belebte, Der {id) umd feinen Rubhm dabei nicht vergaf, der auf
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hundert grofen Unternehmungen, wie auf iibeveinander gewéilzten
Bergen, zu den Wolfen Hinauf geftiegen war; den fah idh auf
einmal, jamuternd wie einen franfen Poeten, melandjolijy wie
ein gefundes Madchen, und miiRiger ald einen alten Junggefellen.
Anfangs Jdyried id)'s ewerm Unfall zur, der eud) noch reu auf dem
Herzen lag, und entjdhuldigte end) jo gut i) fonnte. Jeht, da
e3 von Tag Ju Tage jhlimmer mit eud) zu werden jdheint, mitft
ihr wmir verzeihen, wenn id) eud) meine Gunit entveife.  Jhr befint
fte ohne Nedyt, id) fdhentte fie einem amdern anf Lebenslang, der
fte end) nidyt iibertvagen fonnte.

Weislingen. So laft mid) (o3

Adelheid. Nidt, bis alle Hoffnung verloven ift. Die Cin-
famfeit ift in Diefen Umftinden gefdhrlid). — Avmer Menjh! Ihe
© feyd fo mifmuthig wie einer, dem fein erftes Midchen untven
wird, und eben darum geb id) eud) nicht anf. Gebt mir die Hamd,
verzeiht miv, was id) aus Liebe gefagt habe.

Weistingen. RKonnteft du mid) lieben, fonnteft du meiner
heien Leidenjdjaft einen Tropfen Linderung gewdfhren! Adelfeid!
deine Borwiirfe find Hodft ungered)t.  Kinnteft du den Hundertjten
Theil ahnen von em, was bdie Jeit her in mir avbeitet, du
wiitdeft mid) nicht mit Oefilligheit, Gleidhgitltigheit md Ber-
adhtung o umbavmbersig Hin und her zerviffen haben — Du
ladyelft! — Nad) dem iibeveilten Schritt wieder mit mir felbft
einig gu werden, foftet mehr a3 Cinen Tag. Wider ven Mien-
fchen au avbeiten, deffen Undenfen fo lebhaft mem in Liebe bei
miv ift.

Adelheid. BWunderlicher Mann, der du den lieben fannit,
Den du beneideft! Das ift, als wenn id) meinem Feinde Proviant
sufithrte. :

Weislingen. Jd) fith0s wohl, o8 gilt hier Fein Sumen.
G ift beridytet, Dafy ich wieer Weislingen bin, und er wird fich
feines Vortheils fiber ung erfehen. Audy, Avelheid, find wiv
uidt fo trdg al8 du meinft. Unfeve Reiter find verftérkt und
wachfam, unfere Unterhandlungen gehew fort, und der Reichs-
tag gu Augsburg foll Hoffentlich unfeve Projecte sur Reife
bringen.

Adelheid. Jhr geht Hin?
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Weislingen. Wenn id) Cine Hoffnung mitnehmen fonnte!
(Ritfit ihre Hand.)

Adelheid. O thr Ungldubigen! Jmmer Beidjen und Wunder!
®el), Weislingen, und vollende dad Werf. Der BVortheil des Bi-
fhof8, der deinige, der meinige, fie find {o verwebt, daf, wire
e8 auch) mur der Politif wegen —

Weislingen. Du fannft fdherzen.

Adelheid. Fh fderse nicht. Meine Giiter hat dev ftolze
Herzog inme, die deinigen wird Gif nidt lange ungenedt laffen;
und wenn wiv nid)t ufommenhalten, wie unfere Feinde, 1md den
RKaifer auf unfeve Seite lenfen, find wir verlorven.

Weislingen. Mir ift's nidht bange. Dev grifte Theil der
Fitvften it unfever Gefimmung. Dev Kaifer verlangt Hiilfe gegen
die Titrfen, und Ddafiiv ift's billig, Daf er unsd wieder beifteht.
Weldhe Wolluft wird mir's feyn, deine Giiter von itbermitthigen
Jeinden 3u befreien, die umrubigen Kbpfe in Sdhwaben aufs
Kiffen 3u bringen, die Rube des BVisthums, unfer aller herzu-
ftellen. Und dann —?

Adelheid. Cin Tag bringt den andern, und beim Schidjal
fteht dad Jufimftige.

feislingen. Aber wiv mitffen mwollen.

Adelheid. Wir wollen ja.

Weislingen. Gewif?

Adelheid. Nun jo. Geht mu.

Weislingen. Fauberin!

I Herberge.
Bauernhochzeit. Muftt und Tany draufen.

Der Brautvater, Gis, Selbis, am Tijfe. Briutigam
tritt u ihnen.
Gif. Dag Gefdheidtite war, daf ihr enern Jwift fo glitclich
und frohlicd) duvch eine Heivath endigt.
Srautvater, Veffer al8 i) mir’s hatte trdumen laffen. Jn
Rul und Fried mit meinem Nachbar und eine Todyter woh!l ver-
forgt dagu!
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Brintigam. Und id) im Befip des fivittigen Stitds, und
dritber den hitbjdhten Badfij) im gangen Dovf. Wollte Gott,
ihr Dattet eud) eher drein geben.

Sclbtg. Wie lange habt thr proceffivt?

Srautvater. An die adt Jahre. Jh wollte leber nody
einmal fo lang dad Frieven haben, al8 von vorn anfangen.
Das ift ein Gegerve, ihr glaubt’s nidht, bis man den Perviiden
ein Urtheil vom Herzen veift, und wad hat man darnad)? Der
Teufel hol' den Affefior Sapupi! '8 i3 ein verfludyter jhmwarzer
Stalidner.

Brintigem.  Ja, dag ift ein tollev Kerl. Bweimal war
i) dort.

Srauntpater. Und id) dreimal. Und feht, ihr Hevven:
friegen wiv ein Urtheil endlich, wo id) fo viel Recht hab als er,
und er fo viel al8 id), und wiv eben ftunden wie die Maulaffen,
big miv unfer Herv Gott eingab, ihm meine Todter ju geben
und dad Beug dazu.

6% (trintt). Gut Bernehmen finjtig.

Brantvater. Geb's Gott! Geh aber wie's will, proceffiren
thu id) mein Tag nit mehr. Was das ein Geldipiel foft! Jeben
Reverens, den eudh) ein Procuvator madyt, mitft ihr bezahlen.

Selbib. Sind ja jihrlid) Kaiferlide Bifitationen da.

Sraoutvater. Hab nidh)td davon gefpirt. Jft miv mandyer
jone Thaler nebenausgangen. Dag unerhvte Blechen!

6if. LWie meint ihr? :

Brantvater. Ad), da madt alles hohle Pistdhen. Der
UAffefior allein, Gott verseih’s ihm, hat mir adtzehn Goldgulden
abgenommen,

Briiutigam LWer?

Brantvater, Wer anberd ald der Sapupi!

Gig. Dad ift {dhandlid).

Srautvater. Wohl, id) muft ihm swangig crlegen. Und
ba id) fie ihm Dhingezahlt fatte, in feinem Gartenhous, bas
pradtig ift, im gvofen Saal, wollt miv vor Wehmuth faft daz
Dery bredhen. Denn feht, eines Haus und Hof feht gut, aber
wo foll baar Geld erformen? Jdh ftund da, Gott weif wie
mir’s war. Jd) hatte feinen rothen Heller Reifegeld im Sad.
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Cudlid) nahm i) mir's Hery und frell's ihm vov. Nun er fabh,
0af miv's Waffer an die Seele ging, da warf er mir el Davon
guvitd, und jhidt mid) fort.

Briutigam. €8 ift nidht miglid)! Der Sapupi?

Srautvater. Wte ftellft du did)! Freilich! Kein andrex!

Srauntigam.  Den foll der Teufel Holen, er hat mir aud
funfzehn Goldgulden abgenommen.

Braufvater. DVerfludt!

Selbig. ©Oog! Wir find Réuber!

Brautvater. Dvum fiel dad Uvtheil fo jdheel aus. Du
Hund!

654 Dad mift ihr nidt ungeritgt laffen.

Brautvater. a3 follen wiv thun?

Gig. Madyt eud) auf nad) Spener, e3 ift eben Bifitationsgeit;
3¢igt’s an, fie miiffe’s unterjuchen und eud) zu dem Gurigen
belfen.

Brintigam.  Denft ihr, wir tveiben’s duveh?

G55 Wenn id) thm itber die Ohren difrfte, wollt idh's eud
verfpredyen.

Selbip.  Die Summe ift wohl einen Berjud) wert.

Gig. Bin id) wohl eher um desd vierten Theils willen aus-
gevitter, '

Srautvater. Zie meinft du?

Brintigam. Wir wollen, geh’s wie's gel.

Geoprg fommt.

Die Nitvnberger find im Anzug.

Gig. Wo?

Georg. Wenn wiv gang fadyte veiten, paden wir fie 3i0i=
fhen Beerheim und Mithlbach) tm Wald.

Selbig  Trefflich!

636 SRommt, Kinder. Gott guith eud)! Helf uns allen
gum Unjrigen!

Bauer. Orofen Dant! Jhr wollen nidt jum Nadht-Jms
bleiben ?

Gif SKonnen nidht, Adies,



Dritter Act.

Augsdburg.
Cin Garten.
Bwei Niiruberger Kanflente.

Crfler fanfmann,  Hier wollen wir ftehn, denn da muf
bev Raifer vovbet. Cr fommt cben den langen Gang hevauf.

Bweiter fanfmann. Wer ift bei ihm?

Crficr faufmann.  Adelbert von Weislingen.

Bweiter Raufmann. Bambergd Freund! Das ijt gut.

Erfter fanfmann. Wir wollen einen Fuffall thun, und
i) will reden.

Bweiter Raufmann. Wohl, da fommen fie.

Saifer. Weislingen.

Erfier Baufmann. Cr fieht verduieRli) aus.

faifer. Jd bin wnmuthig, Weislingen, und wenn idy auf
mein vergangened Leben juviid fehe, modt id) verjagt werden;
fo viel Halbe, fo viel vermnglitdte Unternehmungen! und bHad
alles, weil fein Fiteft im Reidh fo Flein ift, dem nidht mehr an
feinen Grillen gelegen wive ald an meinen Gedanten.

(Die Kaufleute wetfen fich ihm su Fitfen.)
faufmann.  Aledurdlaudtigiter! Grofmadytigiter!
faifer. Wer fend ihr? Was giebt's?
fanfmann, Arme Kauflente von Pitvnberg, Curer Maje-

ftit Kuedhte, und flehen um Hitlfe. Goe von Berlidhingen und
Hans von Selbip haben unfer dreifig, die von der Framtfurter
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Diefle famen, im Bambergijhen Geleite niedergeworfen und be-
vaubt; wiv bitten Cure Kaiferliche Majeftit um Hitlfe, um Bei-
ftand, fonit find wir alle verdovbene Leute, genithigt unfer Brod
31 betteln.

Baifer. Heiliger Gott! Heiliger Gott! Was ift vag? Der
eine hat mur Cine Hand, bev andere nur Gin Bein; wenn fie
venn erft gwet Hinde hitten, und gwei Veine, was wolltet ihr
dann thun?

faufuwann. Wiv bitten Cure Majeftit unterthinigft, auf
unjere bedrdngten Umftinde ein mitleidiges Auge zu werfen.

faifer, Wie geht's zu! Wenn ein Kaufmann einen Pfeffer-
fad verfiert, foll man a8 ganze Reid) aufmabuen; und wenn
$indel vorhanden find, bavan Raiferlicher Majeftit und dem
Reid) viel gelegen ift, daf o8 Kinigreich, Fitvftenthum, Herzog-
thum und anderd betrifit, fo fann eud) Fein Menjdy aujanumnen
bringen.

Weislingen. Jhv fommt jur ungelegnen Beit. Geht und
vermetlt einige Tage hier.

fanflente. Wiv empfehlen ung zu Gnabden. (5.)

faifer. Wieber nene Hinbel. Sie wad)fen nad) wie die
RKopfe der Hydra.

Weislingen. Und find niht auszurotten, alg mit Feuer und
Schwert, und einer muthigen Unternehmung.

Kaifer. OGlaubt the?

Weislingen. Jd) Dalte nichtd fitr thunlicher, wemn Guve
Majeftdt und die Fiirften fid) ftber andevn unbedentenden Jwift
veveinigen founten. ©8 ift mit nicdhten gany Dentidhland, das
itber Beumwubigung flagt. Franfen und Schwaben allein glimmt
nod) von den Reften bes imnerlichen verderblichen Bitvgerfriegs.
Und aud) da find viele der Ebeln und Freten, die fich nad)
Rube fehnen. Hatten wir etnmal diefen Gidingen, Selbi —
Berlidyingen auf die Seite gejdhafft, das itbrige wiirde bald von
fid) felbft zerfallen. Denn fie find's, deven Geift die aufvithrijdje
Penge belebt.

Raifer.  Jd)- midte die Leute gevme jdhomen, fie find
tapfer und ebel. Wenn id) RKrieg fithrte, mitften fie mit miv
aut Felbe.
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Weislingen. €3 wive ju witnjden, daf fie von jeher ge-
lernt Hatten thrver Pfliht zu gehovdhen. Und dann wir e Hodit
gefihelich, thre aufvithrifhen Unternehmungen durd) Chrenjtellen
u belohnen, Denn eben diefe Kaiferliche Md und Gnade ijt's,
die fie bigher jo ungeheuer mifbraudyen, und ihr nbang, der
fein Bertrawen und Hoffnung davauf febt, wird nidht ehe zu bin-
digen feyn, bid wiv fie gang vor den Augen der Welt ju nidjte
gemadht, und ihnen alle Hoffuung, jemald wieder empor u fom-
men, villig abgejdhnitten Hhaben.

fatfer. Jhr vathet alfo jur Strenge?

Weislingen. Fdh fehe fein ander Mittel, den Shwindel
geift, der gange Landidhaften ergreift, ju bamnen. Hiven wir nidht
fchon hier und da die bitterfien Klagen der Eheln, daf thre Unter-
thanen, thve Leibeignen fid) gegen fie auflehnen und mit ihnen
vedjten, ihnen die hergebradyte Oberherrichaft su {dhmalern drohen,
fo daf bie gefabhrlichiten Folgen su fitvdten find?

faifer, Jept wdr eine fhone Gelegenbeit wider den Bev-
lichingen und @elbis; nur wollt id) nicht, daf ihnen was zu Leid
gejhehe. Gefangen micht i) fie hHaben, und damn miiften fie
Urfehde fdpwbren, auf ihren Sdhliffern ruhig zu bleiben und nidht
aud ihvem Bann zu gehen. Bei der nddjten Sejfion will idy's
vortragen.

Weislingen. Cin freudiger beiftimmender Buvuf wird Curer
Majeftit dag Cnde der Rede erfpaven. (6.)

Jazrthaujen.
Sidingen. Berlidingen.

Sidingen. Ja, id) fomme, eure edle Schwefter um ihr Herz
und thre Hand u bitten.

654 So wollt i), ihr wiivet eher fommen. Feh muf eudh
fagen: Weislingen fat wihrend feiner Gefangenjdjaft thre Liebe
gewonnen, um fie angehalten, und id) fagt fie thm zu. Jdy Hab
ihn lodgelafjen, Den Vogel, und er veraditet die giitige Hand, die
thm in der Noth Futter reidte. Cr jhwiret herum, weif Gott
auf welder Hede feine Nahrung zu fuden.
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Sidingen. Jft das fo?

6i. Wie id) fage.

Simingen. Cr hat ein doppeltes Band zerrifjen. LWoh(
end), daf ihr mit dem Berrither nid)t niher vermandt worden.

6is. Gie figt, das avme Midchen, verjamntert und vey-
betet thr Leben,

Sidingen. Wir wollen fie fingen machen.

6. Wie! Cntidlieget thr eud) eine Berlafne 31 hei-
rathen?

Stkingen. €3 madt eud) beiden Ghre, von thm betvogen
worden zu feyn. Soll davum das arme Maddhen in ein Klofter
gehmn, weil dev evfte Mann, den fie fannte, ein Nidhtawitrdiger
war? RNein doch! id) bleibe davauf, fie foll Rnigin von meinen
Sdylbflern werden.

Gi. I jage eud), fie war nidht gleidygiiltig gegen ihn.

Sihingen. Trauft du miv nidt zu, daf id) den Sdyatten
eined Clenden follte verjagen Finmen! Yaf mnd zu ihr. (AB.)

Lager dex Reichderecution
Hauptmann, Officiere.

fauptmann. Wiv miiffen behutfam gehn und unfere Leute
jo viel mbglid) fdhonen. Auch ift unfere gemefjene Orbre, ihn in
die nge gu treiben und lebendig gefangen zu nehmen.

Erfier Officicr. Freilih! Und er wird fich wehren iie
ein wilde3 Schwein. Ueberhaupt hat ev uns fein Lebelang nichts
3 Leid gethan, und jeder wird’s von fic) fehieben, Raifer und
Reid) ju Gefallen Avm und Bein dran 3u fegen,

Bweiter Officier. €3 wdve eine Sdande, wemn wir ihn
nidit friegten. Wenn id) thn nur etnmal beim Qappen habe, er
foll nid)t (08 fommen,

Erfter Officier. Faft ihn muv nidt mit Jahuen, ev midyte
end) die Rinnbaden ausjichen. Guter junger Herr, dergleichen
Yeut paden fid) nicht wie ein flitchtiger Dieh.

Bweiter Officier. Wollen febn.
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fauptmann.  Unfern Brief muf er mun Haben. LWir
wollen nid)t jumen, und einen Trupp ausidhiden, dev ihn be-
obachten foll.

Bweiter Officier. Yaft mid) ihn fithren.

fHauptmann,  Jhr feyd der Gegend unfundig.

Bweiter Officier. Jdh hab einen Knedht, dev hier geboven
und ergogen ift.

Hanptmann, Jd) bin’s Fufvieden. (Ub.)

Jarthaujen.
Sidingen.

€8 geht alled nad) Wunjd); fie war etwas bejtiivat itber
meinen Antrag, und foh mid) vom Kopf bis auf die Fiife an;
id) wette, fie verglid) mid) mit ihrem Weiffije). Gott fey Dant,
baf i) mid) ftellen darf. Sie antwortete wenig, und durdy ein-
anbder; Ddefto beffer! ©8 mag eine Beit foden. Bei Middyen,
die durd) LiebeSunglitd gebeizt find, witd ein Heirathsvoridylag
bald gar.

G o fommt.

Sidingen. Was bringt ihr, Sdhwager ?

Gdh.  Ju die Adht evfldrt!

Sidingen. Was?

Gih. Ta left den erbaulichen Brief! Dev Kaifer hat Gye-
cution gegen mid) verordmet, die mein Fleifd) den Bigeln unter
bem Himmel und den Thieren auf dem Felve 3u freflen por=
fchmetden foll.

Sidingen. GCuft follen fie dvan. Jujt s gelegenen Beit
bin id) Hier. :

655, Nein, Sidingen, ihr jollt fort. Gure grofen An-
fldge fonnten davitber yu Grunde gehn, wenn ihr u fo unge=
legener Beit ded Reidh3 Feind werden wolltet. Aud) miv werdet
ihr weit mehv nugen, wenn ihr neutval Fu feyn jdeint. Dev
Raifer fiebt eud), und da3 Shlimmite, das mix begeguen fann,
ift gefangen zu wevben; dann braudjt emer Bormwort, wnd reift
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mid) aus einem Elend, in das ungeitige Hitlfe ung beide ftitrzen
fonnte. Denn was wir's? Jepo geht der Bug gegen mid); ex-
fabren fie, du bift bei miv, fo {dhiden fie mehr, und wir find um
nid)ts gebeffert. Der Kaifer fist an der Duelle, und id) war
fdhon jest unmmwiederbringlidy verfoven, wenn man Tapferfeit fo
gejdymwind einblofen fonnte, al8 man einen Haufen zujammen
blajen fann.

Sikingen. Dod) fann id) heimlid) ein wangig Reiter zu
eud) ftofen laffen.

6if. Gut. Jd) hab fhon Georgen nacd) dem Selbiy ge-
fidt, und meine Knedjte in der Nadhbaridhaft herum. Lieber
Sdmwager, wenn meine Leute beifammen find, e8 wird ein
Haufdpen feyn, dergleihen wenig Fiirften beifammen gefehen
Haben.

Sidingen. Jhr werdet gegen die Menge wenig feyn.

6iy. Cin Wolf ift einer gangen Heerde Schafe u viel.

Sicingen, Wenn fie aber einen guten Hirvten haben?

654 Gorg du. €8 find lauter Miethlinge. Und damn
fann der befte Ritter nid)ts machen, wenn er nidht Herr von
feinen Handlungen ift. So famen fie mir aud) einmal, wie idh
dem  Pfalzgrafen zugefagt DHatte, gegen Conrad Sedotten 3u
Dienen; da legt er miv einen Jettel aus der Kamglei vor, wie
i) veiten und mid) halten follt; da warf idh den Rithen das
Papter wieder dar und fagt: id) witht nidht darnady zu Handeln ;
i) weiff nidht was miv begegnen mag, das fteht nicht im Bettel;
i) muf bie Augen felbft aufthun, wnd fehn was idh 3u
fdaffen Hab. .

Sidingen. Olid u, Bruder! Jdh will gleich fort und
div {diden, was idh) in der Cil zujammen treiben fann.

Gig.  Somm nod) su den Frauen, id) lief fie beifammen.
Jd) wollte, daf du ihr Wort hitteft, ehe du gingft. Damn jdhic
mir die Reiter, und fomm heimlidy wieder, Mavien abzuholen;
denn mein Sdhlog, fitvdht i), wird bald fein Aufenthalt fitr
Wetber mehr feyn.

Sidingen. Wollen das Bejte Hoffen. (¥6.)
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Bamberg.
Abelheidend Simmer.
Abdelheid. Franj.

Adelheid. ©o find bie Dbeiden Grecutionen fhon aufge-
brodjen?

£rany.  Ja, und mein Herr hat die Freude, gegen euve
Jeinde 3u ichen. Joh wollte gleich mit, jo gevnt id) su eud) gebe.
Anuc) will id) jegt wieder fort, um bald mit frihlidher Botfdhaft
wiederzufehren. Mein Herr hat mir's exlaubt.

Adelbeid. Wie fteht’'s mit thm?

Frang. Gr ift munter. Mir befahl er, eure Hand 3u
fitfjen.

Adelheid. Da — deine Lippen find warm,

Fraug (fiiv fich, auf die Bruft dbeutend). Hier ift’s nod) wirmer!
(Saut) Gndbdige Frau, eure Diener find die glitdlichften Dienjchen
unter der Sonre.

Adelheid. Wer fithrt gegen Verlidhingen ?

Fran;. Der von Givaw. Lebt wobhl, befte gnidige Frau!
Jd) will wieder fort. Bergeft midy nicht.

Adelheid. Du muft was effen, trinfen, und vaften.

Frang. Wozu da8? Jh hab end ja gefeben. Jd) bin nicht
mitd nod) Hungrig.

Adelhetd.  Fd) fene deine Trew.

fran. Ad), gnidige Frau!

Adelheid. Du haltft's nidht aus, beruhige dich, und nimm
was 3u dir.

Frany. Cure Gorgfalt fitr einen armen Jungen!  (AB.)

Adelheid. Die Thrinen ftehn thm in den Augen. Fd) Lieb
ihn von Herzen. So wahr wnd warm hat nod) niemand an miv
gehanger. g (2b.)

Goethe, Werte, IV. 5
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Sarthbaujen.
Gig. Georg.

Georg. Cr will felbft mit eud) fprecdhen. S fenn ihn
nidht; e8 ift ein ftattliher Mann, mit fdmarzen feurigen Augen.
6i8. Bring ihn Herein.

Lerfe fommt.

658 Gott guith eud)! Was bringt ihr?

Lerfe. Mid) felbft, das ift nicht viel, dodh alles, was 3
ift, biet id) eud) an,

Gib.  Jbhr feyd mic willommen, doppelt willfommen, ein
braver Mann, und u diefer Beit, va id) nicht boffte neue Freunbde
3t gewinnen, eher den Berlujt Der alten ftitndlid) fiivchtete. Sebt
miv euern Namen.

Lerfe.  Frang Lerfe.

65k, 3 danfe eud), Franz, daf thr mid) mit einem braven
Mann befannt macht.

Lerfe. Jd) madite eud) fhon eimmal mit mir befannt, aber
damal3 danftet ihr miv nidht dafitr.

Gib. Jd) evinneve mid) ewver nidyt,

Lerfe. €3 wive miv leid. Wit ihr nodh), wie thr um
ves Pfalzgrafen willen Convad Sdjotten feind wart, und nad
Dagfurt anf die Faftnadt reiten wolltet?

Gig.  Wobl weify id) es.

Lerfe. Wit thr, wie ihr unterwegs bei einem Dorf fitnf:
undzwangig Reitern entgegen famt?

6. Ridtig. Jd hielt fie anfangs nur filv ztodlfe, und
theilt meinen Haufen, waven unjer fedyzehn, unbd hielt am Dorf
hinter der Sdhener, in willens fie jollten bei mir vorbeiziehen.
Dann wollt id) thuen nadyruden, wie i)'s mit dem andern Haufen
abgeredt Hatte,

£erfe. Aber wiv fahun eud), und jogen auf eine Hihe am
Dorf.  Jhr zogt vorbei und Bieltet unten. Wie wiv fabn, ibhr
wolltet nid)t hevauf fommen, vitten wiv herab,

6it. Da fah i) erft, daf idh) mit der Hamd in die Sohlen
geidlagen Datte.  Fitnfundzmansig gegen acht! Da galt's fein
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Jeiern.  Erhard Trudhfefy durhftach miv einen Snedyt, Ddafiir
rannt id) ihn vom Pherde. Hitten fie fi) alle gehalten wie er
und ein Kued)t, e8 wire mein und meines feinen Hiufdyens itbel
gewabhrt gewefen,

Lerfe. Der Knedyt, wovon ihr fagtet —

6if. €3 war dev bravfte, den i) gefehen habe. Gr fepte
miv heify su. Wenn id) dachte, i htt ihn von mir gebradt,
wollte mit anbern 3u jdaffen haben, war ev wieder an miv, und
fhlug fetudlid) zu. Gr Bieb mir aud) durd) den Pangerdvmel
hindurd), dag e ein wenig gefleifht hatte.

Rerfe. Habt ihr's ihm vergichen ?

655 Cr gefiel miv mehr alg 3u mwoh.

Lerfe. Joum, fo hoff id), baf ihr mit miv ufrieden feyn
werdet; id) hab mein Probtid an eud) felbft abgelegt.

6ib. Bift d's? O willfommen, willfommen! Kannft du
fagen, Marimilian, du Haft unter deinen Dienern Cinen fo ge-
worben! -

ferfe. Mid) wundert, daf ihr nidt eh auf mid) gefallen
fend.

6. Wie jollte mir einfommen, baf der miv fetne Diengte
anbieten wiirde, der auf das feindieligte mid) 3u itberméltigen
tradytete? :

Lerfe. Cben da3, Herr! Bon Jugend auf dien id) als
Reiterstuedyt, und hab's mit mandjem Ritter aufgenommen. Da
wiv auf eud) ftiegen, freut i) mid). S fannte ewern Jamen,
und da lernt ith eudy fenmen. wit, id) hielt nicht Stand;
ihr fabt, e8 war nicht Juvd)t, demn id) fam wiever. Kz,
id) lexnt eud) fenmen, und von Gtund an bejdhlof i) eud) zu
dienen.

Gih. Wie lange wollt ihr bei mir aushalten?

£erfe. Anf ein Jahr. Ohne Eutgelt,

Gif.  Nein, ihr follt gehalten mwerden wie ein anderer, und
dritber wie der, der miv bei Remlin # jdaffen madte.

Georg fommt.

Dans von Selbit (Eft eud guitBen. Morgen ift e hier mit
funfsig Pann,
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Gig. Wohl.

Georg. ©3 jieht am Sodjer ein Trupp ReichSvdlfer fHer-
unter, ofne Bweifel eud) zu beobachten.

Gih. LWie viel?

Georg. Jhrer funfzig.

64, Nidht mehr! Komm, Lerfe, wiv wollen fie ujammen-
jmeifen; wenn Gelbig fommt, daf er {don ein Stitd Avbeit
gethan findet.

Lerfe. Dad foll eine reichliche Vorlefe werden.

Gig 3u Pferde! (Ab.)

Wald an einem Mozraft
Bwei NReiddfnedte begegnen einanbder.

Erfier Buedit. TWas madyft du Hier?

Bweiter Anedt. Jd) hab Urlaub gebeten, meine Noth-
durft ju vervidhten. et dem blinden LWvm geftern Abends ift
mir's in die Geddrme gefhlagen, daf id) alle Augenblife vom
Pferd mup.

Crfter Ruedt. Halt dev Trupp hier in der Nihe?

Bweiter Bnedt. Wohl eine Stunde den Wald hinauf.

Crfter Anedyt. Wie verldufjt du dich denn hierher?

Bweiter Anedit. J bitt did), vervath mid) nidht. JFh
will aufé nicdhfte Dorf und fehn, ob id) nit mit warmen Ueber-
jdhligen meinem Uebel abfelfen fann. Wo fommit du her?

Crfier Anedt. Bom nidften Dorf. Jd) hab unjerm Offizier
Wein und Brod geholt,

Bweiter Anedit. So, er thut fid) wad zu gut vor unjerm
Angeficht, und wic jollen faften! Schsn Crempel!

Crfter Anedt. Komm mit guvitd, Sdhurte.

Buweiter fnedt. Wir id) ein Nave!” ©8 {ind nod) viele
unterm Haufen, die gevn fajteten, wenn fie fo weit davon wiven
al8 tch.

Crfter Anedt. Hovft du! Pferde!

Bweiter Buedt. O weh!
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Erfier Anedt. Jd) flettere auf den Baum.
Bweiter Buedt. Jd) fted mich ins Robr.

Gy, Lerfe, Georg, Kuedite, ju Bierd.

6if. Dier am Tei) weg und linfer Hand in den Wald,
fo fomumen wir ihnen in Riiden.

(Sie jieben vorbei.)

Erfier Ruedt (freigt vom Baum). Da ift nicht gut feyn.
Michel! Cr antwortet nicht? Michel, fie find fort! (Gr gebt nach
vem Sumpf.) WMidhel! O weh! er ift verfunten. Midel! Cr hort
mid) nidyt, er ift erftidt. Bijt dodh frepivt, du Veemme. — Wir
find gejdhlagen. Feinde, itberall Feinde!

@i, Georg su Bferde.

63k Halt, Kerl, oder du bift Des Todes!

Anedt. Sdont meines Lebens!

Gig. Dein Sdwert! Georg, fithr ihn 3u den andern Ge-
fangenen, die Levfe dort unten am Wald hat. S muf thren
flithtigen Fithrer erveichen. (Ab.)

fuedt. Was ift aus unferm Ritter geworden, der uns
fithrte?

Georg. Unterft gu oberft ftitrt ihn mein Herr vom Pferd,
af der Federbujd) im Koth ftaf. Seine Reiter huben ihn anfs
Bferd und fort, wie befefien! (Ab.)

Lager.
Soauptmann. Criter Ritter.
Erfter Ritter. ie fliehen von mweitem dem Lager au.
Hauptmann, Cr wird ihnen an den Ferfen feyn. QLaft
ein funfzig ausvitden big an bdie Miihle, wenn er fid) su weit
verlicrt, ermijdht ihr ihn vielleicht. (Ritter ab.)
Bweiter Ritter gefiibrt.

Hanptmann, Wie geh’s, junger Herr? Habt ihr ein paax
Binfen abgevennt?
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Ritter. Dap did) die Peft! Das ftartite Gereil) wive ge-
fplittert wie Glas. Du Teufel! Gr ramnt auf mid) (08, ¢3 way
mir, a8 mwenn mich der Donner in die Grd hinein jdlitg.

Gauptmann. Danft Gott, daf ihr nod) davon gefommen
feyd.

Ritter. ©3 ift nihts su Danfen, ein paar Rippen find
entgmet.  Wo ift der Feldjeher? (06.)

Sarthaujen.
Gib. Selbit,

Gis. AWas fagft du ju der Adhtsertlivung, Selbit?

Selbig. €8 ift ein Streid) von Weislingen.

6o Deinft du?

Selbif.  Jd) meine nicht, i) weify.

Gif.  Wober?

Selbig. Cr war auf dem Reidhstag, fag id) dir, er war
um den Kaifer.
654 Woh!, fo madhen wiv thm wieder einen Anjchlag Fu
nidjte. '

Selbig.  Hoff's.

65 Wir wollen fort! und foll die Hajenjagd angehn.

Lager.
Sauptmann, Ritter,

fauptmann. Dabei fommt nidhis heraus, ihr Hevven. Gy
jdhldgt uns einen Haufen nac) dem andern, und was nid)t um-
fommt und gefangen wird, dag lduft in Gottes Namen leber
nad) der Tiirfei als ind Lager guriid. So werden wir alle ag
fwider. Wir mitfien einmal fite allemal thu au Leib geben,
und dag mit Cenft; i) will felbft dabei feyn, und er foll febn,
mit wem er e3 zu thun hat.

Ritter. Wir find's all jufrieden; mur ift er der Candsart
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fo fundig, weif alle Ginge und Sdlidge im Gebivg, daf er fo
wenig zu fangen ift wie eine Maus auf bem Sornboden.

fauptmann. Wollen ihn jdhon friegen. Crft auf Jaxt:
haufen zu. Mag er wollen oder nidht, ev muf Hevbei, fein Sdlof
3u vertheidigen.

Ritter. Goll unfer ganzer Hauf marjchiven ?

Gouptmann,  Freilich! Wift ihr, daf wiv jhon um hun-
vert gefdymolzen find?

Ritter. Drum gefdhmind, e der gange Cisflumpen auf-
thaut; e3 madt wavm in der Ndhe, wnd wir ftehn da wie Butter
an der Sonne, (Ab.)

Gebirg und Wald.
Gih, Selbih. Trupyp.

654 Sie fommen mit Hellem Hauf. 8 war hobe Beit,
Daf Gidingend Reiter ju uns ftiefen.

Selbig. Wi wollen uns theilen. Jd) will linfer Hand um
die Hihe ziehen.

655, Gut. Und du, Frang, fithre miv die funfzig vedhts
durd) den Wald hinauf; fie fommen iiber die Haide, i) mwill
gegen ihnen Balten. Georg, du bleibft um mid). Und wenn ihr
febt, Ddaf fie mid) angreifen, fo fallt ungejdumt in die Seiten.
BWir wollen fie patihen. Sie denfen nidt, daf wiv ihnen die
Gpipe bieten tdnmen, (8.)

Haide,
auf der einen Seite eine Hike, auf ver anvern Walb.

Sauptmann, Crecutiondzug.

Gauptmann. Cv hilt auf der Haide! Das ift impevtinent,
Cr foll’8 bitfen. Was! den Strom nidt zu fiivdyten, der auf
ihn losbrauft?

Ritter. Jd) wollt nidht, daf ihr an Der Spige rittet; ev
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hat da3 Anfehn, als ob ev Dem erften, der ihn anftofen mddte,
umgefehrt in bie Crde pflangen wollte. Reitet hintendrein.

Hauptmann.  Nidht gern.

Ritter. Jd) bitt end). JFhr feyd nod) der Ruoten von
Diefemt Bitndel Hajelvuthen; [t ihn auf, o tnidt er fte eud)
eingeln wie Rietgras,

Hauptmann.  Tyompeter, blaf’! 1Und ihr blajt ihn 1eg.

(206.)

Celbip hinter ver Hobe hervor im Galopyp,

Wi nach! Sie follen gu ihren Hénden rufen: multiplicivt
eud! (Ab.)
Qerfe aus vem Wald.

Gdgen zu Hitlie! Cr ift fajt umvingt. Braver Selbis, du
Dajt fdhon Lwft gemadht. Wir wollen die Haide mit ihren Dijtel-
topfen befden. (Borbei, Getitmmel.)

Cine Hbhe mit einem Wartthurn
Celbif vermunvet. Snedte.

Selbib.  Yegt mid) hierher und Fehut ju Gogen.

Erfrer fuedt. Lafit ung bleiben, Hevr, ithr braudyt unfer.

Selbih.  Gteig einer auf die Warte und fef wie's geht.

Erfter Rncdht.  Wie will ich hinauf Fommen?

Bweiter Anedt. Oteig auf meine Schultern, da fannft du
die Litde veidjen und div bis Fur Oeffnung hinauf helfen.

Erfier fnedyt (fteigt hinauf). Ad), Here!

Selbig, a3 fieheft du?

Erfter Auedt. Cure Reiter flichen der Hihe 3u.

Sclbiy.  Hollijhe Shurten! I wollt, fie ftinden und ich
hitt eine Kugel vovm Kopf. Reit eirter hin! und flud) und wetter
fie guvitd. (Rnedit ab) Sicheft du Gogen?

fnedyt. Die drei jdhwarzen Federn feb id)y mitten im Ge-
tiinmel. ,

Selbig.  Sdywimm, braver Schwimmer. Jeh liege hier!
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fnedt. Cin weifer Fedevbujd), wer ift vag?

Selbig. Der Hauptmann.

Ruedt. Obp dringt fidh) an thn — Bauz! Cr fitst.

Selbig. Der Haupimann?

finedt. Ja, Herr.

Selbig. Wohl! Wohl!

fuet. Weh! Weh! Gbgen feh i) nicht mebr.

Sclbig. o ftivh, Selbis!

finegt. Cin findtelid) Gedring wo er fhund. Georgs
blaner Bujdh verfdhwindt aud).

Selbig. SKomm Hevunter. Siehit du Lerfen nicht?

Buegt. Nidhts. €8 geht alled drunmter und dritber.

Selbig. Nidyts mehr. Komm! BWie halten fid) Sidingens
Reiter ?

Ainedit. Out. — Da flieht einer nad) dem Wald. Nod)
einer! Gin ganger Tvupp! Oop ift hin.

Selbif.  Komm berab.

Suedpt. I fann nidht. — Wohl! Woh(! Fh fehe Gipen!
Sty fehe Georgen!

Selbig.  3u Perd?

fuedt. Do) ju Perd! Sieg! Sieg! Gie fliehn.

Scelbig. Die Reid)struppen?

fnedt. Die Fahne mitten drin, b hintenbrein. Sie
gerftrenen fid). b evveidjt den Fihndridy, — Gy hat die Fahn
— v Dhilt. Cine Hand voll Menjchen wm ihn herum. Mein
Ramerad erveidht ihn — Sie zichn herauf.

Goh. Georg. RQerfe. Cin Trupy.

Selbib. Olid 3u, Obp! Sieg! Sieg!

6 ik (fteigt vom Pferd). Theuer! Theuer! Du bift vermundt,
Selbip? :

Selbib. Du lebjt und fiegft! J¢h habe wenig gethan. Und
meine Hunde von Reitern! Wie bift du davon gefommen?

655 Diefmal galt’s! Und hier Geovgen dant id) das
Yeben, und hier Lerfen danf id’s. S warf den Hauptmann
vom Gaul. Sie ftadhen mein Perd nieder und drangen auf
mid) ein.  @eorg hieb fid) su miv und fprang ab, id) wie der
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Blis auf feinen Gaul, wie der Donner faff er aud) wieder. Wie
famft du zum Pferd?

Georg. Cinem, der nad) end) hieh, ftief i) meinen Dol
in die Gedirme, wie fih fein Harnijdh) in die Hobe 305. Gr
ftitrat, und id) half eudh) von einem Feind und mir 3 eirem Plerde.

65 Nun ftafen wir, big Frany fid) 3u unsd heveinjhlug,
und da mébhten wir von tnnen evaus.

_Rerfe. Die Hunde, die id) fithree, jollten von aufen hinein
mében, big fid) unfere Genfen begeguet hitten; aber fie flohen
wie Reid)stnedhte.

6ig. €3 flohe Freund und Feind. Nur du tleiner Hauf
hielteft mir den Ritdfen frei; id) hatte mit den Kerls vor miv
genug gu thun. Der Fall ihres Hauptmanns half miv fie
fjittteln, und fie flohen. Seh Habe ihre Fahne und wenig Ge-
fangene. 2

Selbib. Der Hauptmann ift eund entmifht ?

6. Gie hatten thn ingwijden gevettet. Kommt, Kinder!
fommt, Gelbi! — Madt eine Babhre von Weften; — du tannit
nicdht aufs Pferd. Kommt in mein Sdlof. Sie find erftvent.
Aber unfer find wenig, und i) weif nidyt, ob fie Teuppen nadh-
guididen haben. S will euch bewtivthen, meine Freunde. Gin
©las Wein jdymedt auf o einen Straug.

Sager.
Sauptmann,

S mbdht eud) alle mit eigener Hand umbringen! 2Was,
fortlaufen! Gr hatte feine Hand voll Leute meby! Jortzulaufen,
vor Cinemt Mann! €3 wird’s niemand glauben, als wer itber
und gu ladjen Yuft hat. — Reit herum, ihr, und ihr, und ihr.
o ihr von unfern zerftrenten Knedhten find’t, bringt fie guritd
oder fted)t fie nieder. Wi miiffen diefe Sdyarten ausdwepen, und
wenn bie Rlingen dritber zu @runbe\ gehen follten.
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Sarthaujen,
Giy Qerje. Georg.

6ib. Wir diivfen feinen Augenblicf fiumen! Arme Jungen,
i) darf eud) feine Raft gunen. Jagt gejdwind Herum umd
fud)t nod) Reiter aufjutreiben. DBejtellt fie alle nad) Weilern,
ba find fie am fidjerften. LWenn wir adgern, fo giehen fie miv
vord Slof. (Die swei ab) Jh) muf einen auf Kundidaft aus-
jogen. €8 fingt an Beif zu werden, und wenn e mur nod
brave Serl8 miren! aber fo if’s die Dienge. (Ab.)’

Sidingen. Maria,

Maria. Jd) bitte eud), lieber Sidingen, gebt nidt von
meinem Bruder! Seine Reiter, Selbigens, eure, find serjtreut;
ev ift allein, Selbit ift- vermwundet quf fein Sdlof gebracht, und
id) fiirdyte alles.

Stdingen. Gend vubig, i) gehe nicht weg.

@i fommt.

Sommt in die Kird), der Pater wartet. Shr follt miv in
einer Biertelftund ein Paar feyn.

Sidkingen. Lafit mid) Hier.

Gig.  JIn die Kivd) jollt thr jest.

Sidingen. Gern — und davnach?

6if. Darnad) follt ihr enver Wege gehu.

Sidingen. ©og!

G5 Wollt ihr nid)t in die Kirde?

Sikingen. Sommt, fommt.

Lager.
Hoauptumann, Ritter.

Hauptmann. Wie viel find's in allem?
Ritter. Hundert und funfzig.
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fauptmann. Bon vierhunderten! Das ift arg. Jest gleid)
auf und grad gegen Jarthaufen zu, eh ev fid) wieder evholt und
fid) ung wieder in Weg ftellt.

Jacthaufen .
@i, Clijabeth). Marvie., Sidingen.

Gi. Oott fegne eud), geb eud) gliidliche Tage, und behalte
die, die ev eud) abzieht, fitr euve Kinder!

Elifabeth. Und die laf er feyn wie ihr feyd: vechtichaffen!
Und dann lafit fie werden was fie wollen.

Sidingen. Jdh dant end). Und danf end), Maria. Jch
fithrte eud) an Den Altar, wnd ihr follt midh) zur Gliidjeligteit
fithren.

Aarie. Wi wollen zufammen eine Pilgrimjchaft nach
diefem fremden gelobten Lanbde antreten.

Gif.  Olitd auf die Reife!

Marie. o ift's nit gemeint, wiv verlaffen eud) nicht.

Gif.  Jhr follt, Shwefter.

Maria. Du bift fehr unbarmbersig, Bruder!

654, Und thr ghrtlider ald vorfehend.

Geprg fommt.

(Qeimlich.) e fann niemand auftreiben. Cin Cingiger war
geneigt; darnad) vertinderte er fic) und wollte nicht.

6iy. Out, Georg. Dad Glitd fingt mir an wetter
wendifd) zu werden. I ahnt's aber. (Qaut) Sidingen, id)
bitt eud), geht nod) diefen Abend. Bevedet Mavie. Sie ift eure
Jrow. Yot fie's fithlen. Wenn Weiber quer in unfere Unter-
nehmumgen treten, ift unfer Feind tm freien Feld fihrer ald fonft
in der Burg,

Sunedt fommt.

(Beife) Hevr, dad Reidhsfihnlein ift auf dem Marfdh, grad
bierber, fehr fymell.
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658, I habfie mitRuthenftreichen gewedt! Wie viel find ihrer?

finedyt. lngefdhr ymeihundert. Sie fonmen nid)t wei
Stunden melhr von hier jeyn.

Gig. Nod) itberm Fluf?

fuedt. Ja, Herr.

6iy. Wenn id) mur funfsig Mann hatte, fie follten miv
nid)t hevitber.  Haft du Levfen nidht gefehen?

Ancdt. Newm, Herr.

634 Biet allen, fie follen fid) beveit halten. — €8 muf
gejdhieden fegn, meine Yichen, Weine, meine gute Marie, 8
werden Augenblide fommen, wo du did) fremwen wirit. s ijt
befjer, du mweinft an bdeinem Hodjzeittag, als daf itbergrofe
Jreude bev Vorbote fitnftigen Clends wive. Lebt wohl, Marie!
Lebt wohl, Bruder!

Maria. Jb fann nidt von eud), Schwefter. Lieber Bruber,
laf un3. Acjteft du meinen Mann fo wenig, daf du in diefer
Crtvemitéit feine Hitlfe verjehmabit?

6ib. Ja, e3 ift weit mit miv gefommen. Bielleidht bin idh
meinem GSturze nabe. Jhr beginnt Heut zu leben, und ihr follt
eud) von meinem Sdidjal tremnen.  Jd) Hab euwre Pferde zu
fatteln befohlen. Jhr mitft gleich) fort.

Maria. Bruder! Brubder!

Elifabeth (3u Sidingen). Oebt ihm nach! Geht!

Sidingen. Viebe Marie, laft uns gehen.

Maria. Du aud)? Mein Hery wirh brechen.

6if. So bleib demn! Jn wenigen Stunden wird meine
Burg umringt feyn,

Maria. Leh! Weh!

634 Wir werden und vertheidigen jo gut wiv funen.

Maria. Mutter Oottes, hab Crbarmen mit uns!

G4 lnd am Ende werden wiv fterben, oder uns ergeben,
— Du wirft deinen edlen Mann mit miv in Cin Schidfal ge-
weint haben.

Maria. Du marterft mid),

655 Bleib! Bleib! Wir werden jujammen gefangen werden.
Gidingen, du wirft mit miv in die Grube fallen! Jch Hoffte, du
follteft mir heraushelfen.



78 Gbs von Berlidhingen,

Maria. Wiv wollen fort. Swefter! Schejter !

654 Bringt fie in Sidjerheit, und dann erinmert enc)
meineyr,

Sidingen. J) will ihr Bette nicht befteigen, bis ich eud
auper Gefahr weif.

6ib. Swejter — liebe Schwejter! (Riift fie.)

Sidiingen. Foxt, fort!

Gib. Nod) einen Augenblid — Jch feh eud) wieder. Tudftet
eud)! Wir fehn unsd wieder!

(Sidingen, Maria ab.)

Gib. Jd) trieh fie, und da fie geht, midht idy fie bhalten.
Clijabeth, du bleibft bei mix!

Elifabeth. DBis tn den Tod. (AB.)
6i4. Wen Gott leb hat, dem geb er fo eine Frau!
Georg fommt.

Sie find in dev Nbe, ich habe fie vom Thurn gefehen. Die
Gonne ging auf, und id) jah ihre Pifen blinfen, Wie ich fie
fah, wollt mir’s nidht bénger werden, al8 eirer Kase vov einer
Armee Maufe. Bmwar wiv fpielen die Ratten.

655 Seht nach) den Thorviegeln. BVerrammelt's tmmendig
mit Valfen und Steinen. (Georg ab.) Wir wollen ihre Geduld
fit'n Navven halten, und ihre Tapferteit -jollen fie miv an ihren
eigenen Nageln verfiuen. (Trompeter von aufen) Aba! ein roth)-
rhdiger Sdurte, der uns die Frage vorlegen wird, ob wiv Hunds-
fbtter feyn wollen. (Gr gebt ang Fenfter.) Was foll’'8? (Man Hort
in ber Ferne reden.)

Gif (in feinen Bart). Cinen Strid um deinen Hals.

(Trompeter vedet fort.)

Gi5. Beleidiger der Majeftit! — Die Aufforderung Hat
ein Pfaff gemadyt.

(Trompeter endet.) 3

634 (antwortet). WMid) evgeben! Auj Gnad und Ungnad!
it wem vedet ihr! Bin id) ein Riuber! Sag deinem Haupt-
mann: Bor Fhro faiferliche Majeftit hab iy, wie immer, jdul-
digen NRefpect. Gr aber, jag’s thm, er fann mi) — — —
(Schmeift dad Fenfter zu.)
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Belagerung,
Ritde.
Clifabeth. Gib su ihr

658 Du hajt Arbeit, arme Frau,

Elifabeth. Jd) wollt, id) BHatte fle lang. PWir werden
fdwerlid) lang aughalten Fonnen.

Gib.  Wir hatten nicht Beit, uns 3ut verfehen,

€lifabeth. Und die vielen Leute, die thr geither gefpeift
habt. Miit dem Wein find wix aud) auf der Neige.

654 Wenn wiv mur auf einen gewifien Puntt Halten,
baf fie Capitulation vorjhlagen. Wi thun ihnen brav Abbrud).
Sie jdjiefen ben ganzen Tag und vevmunbden unjeve Mavern
und fniden unfere Sdjeiben, Lerfe ift ein braver Rerl; ex
fdhleicht mit feiner Biichfe hermmt; wo fid) einer 3u nabe wagt,
blaff! fegt e,

Rucdt. Soblen, gnidige Frau!

Gih. Was giebt's? -

Ruedt. Die Kugeln find alle, wiv wollen newe giefien,

6if. Wie fteht’'s Pulver?

fnedyt. So giemlich, Wir fpaven unjeve Sdiifie wohl aus.

Saal
Lerje mit einer Rugelform, Snedt mit Koblen,

Lerfe. Stellt fie daher, und feht wo thr im Hanfe Blei
friegt.  Jnzwifdhen will idh Bier gugreifen, (Hebt ein Fenjter aus
und fliigt die Scjeiben ein) Alle Bortheile gelten, — Sp geht's
in dev Welt, weiff fein Menjeh was ous den Dingent werben
fann.  Der Glofer, der die Scheiben fofite, dadjte gewiff nicht,
baf da8 Blei einem feimer Urenfel garftiges Ropfweh madjen
finnte! und da mid) mein Bater seugte, dachte er nidgt, weldyer
Bogel unter dem Himmel, welder Wurm auf der Grbe mid)
freflen michte,
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@ enrg fommt mit einer Dadrinne.

Da Daft du Blet. Wenn du nur mit dev Halfte triffjt, fo
entgeht feiner, der Fhro Majeftit anfagen fann: Herr, wiv haben
jdhlecht Dbeftanbden.

Lerfe (Gaut davon). Cin brap Stitd.

Georg. Der Regen mag fid) einen andern Weg fuchen! idh
bin nidjt bang davor; ein braver Reiter und ein vedyter Regen
fommen itbevall durd),

Lerfe. (Gr giept) Dalt den bffel. (Geht and Fenjter) Da
3ieht fo ein Reichdtnappe mit der Bitchje herum; fie denfen, wix
haben uns verfdhoffen. Gr foll die Kugel verjucdhen, warm, wie
fie aud der Pfonne fommt, (Lvt.)

Georg (lehnt den Loffel an). Laf mid) jehn.

Lerfe (hiept). Da liegt der Spab.

Georg. Der fhoff vorhin nad) mir, (fie giefien) wie id) zum
Dadyfenfter hinausjtieg und die Rinne holen wollte, Gr traf eine
Taube, die nid)t weit von mir faf, fie ftitvzt in die Rinme; idh
danft ihm fitv den Braten und ftieg mit der doppelten Beute
mieder Hevein,

Lerfe. Joun wollen wiv wohl laden, und im gangen Sdlof
hevum geben, unfer Mittagefien verdienen,

Gt fommt,

Bleib, Lerfe! Jch habe mit dir zu veden! Didh), Georg, will

id) nicht von Der Jagd abbalten.
(Georg ab.)

Gif. Gie entbieten miv einen BVertvag.

£eefe. Jd) will gu thnen Hinaus, und hHoven was es foll.

6ip. €8 wird feyn: id) {oll mid) auf Bebdingungen in ritter-
lid) Geféngnif ftellen.

Lerfe. Dasd ift nid)ts, Wie wir’s, wenn fie und freten
Abzug eingeftiinden, da ihr dod) von Sidingen feinen Entjas
evmartet? Wiv vergritben Geld und Silber, wo {te's mit feiner
BWimfdhelruthe finden follten, itberliefen ihnen vas Schiof, und
timen mit Panier davon.
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6if.  Gie laffen und nidyt.
ferfe. €3 fommt auf eine Probe an. Wir wollen wm
fidher Geleit vufen, und i) will Hinaus. (6,)

Saal.
Giy, Clifabeth, Georg, Kuedte, bei Tijde.

6if. So bringt und die Gefahr jufammen. Laft's eud)
{dymeden, meine Freunde! Vergeft das Trinten nidt! Die Flajde
ift leer. Nod) eine, liehe Frau. (Clijabeth suctt die Adhfel.) St feine
mehr da?

Elifabeth (leife). Noc) Cine; ich hab fte fiir did) bei Seite
gefest.

6ig. Nidt dodh), Liebe! Gieb fie Hevaus. Gie braudyen
Gtérfung, nidt idh; es ift ja meine Sade.

Elifabeth. $Holt fie draufen im Schrant!

6. ©3 ift die leste. Und mir ift's, ald ob wir nidt
gu fpaven Urfad) Bitten. Sy bin lange nidjt fo verguiigt ge=
wefen.  (Schentt ein) ©3 lebe der Saifer!

Alle. G [ebe!

6. Dad foll unfer vorleptes TWort fegn, wenn wiv fter-
ben! Jdy fieb thn, Denn wiv haben einerlei Schidfal, Und id)
bin nod) glitdlicher als er. Gr muf den Reicysitinden die Méufe
fangen, inwifden die Ratten feine Befisthitmer annagen. I
weif, ev wiinjdt fid) mandymal Geber todt, al8 ldnger die Seele
eined fo fritppligen orpers 3u feygn.  (Sejentt ein) G3 geht juft
nod) einmal Herum. Und wenn unfer Blut anfingt auf die Neige
u gehen, wie der Wein in diefer Slajde erft jhwad, dann
tropfenmweife rinnt, (tedpfelt vas leste in fein Glas) was foll unfer
lettes Wort fepn? 5

Georg. €3 lebe die Breiheit!

Gi. C3 lebe die Breiheit!

Alle. €3 lebe die Freiheit!

Gifh. 1nd wenn die ung iiberlebt, onnen wiy rubig fter=
ben. Denn wir fehen im Geijt unfeve Cnfel glitlih und die
Raifer unferer Cnfel glitdlid). Wenn die Diener der Biirften fo

Goethe, Werfe, 1V. 6
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ebel umd frei diemen, wie ihr mir, wenn die Fitvften dem Kaifer
dienent, mwie i) ihm dienmen mbdhte —

Georg. Da miift's viel anderd werden.

Gi. ©o viel nidt, als e8 deinen modhte. Hab idh nicht
unter den Fitften treffliche Menjdpen gefannt, und follte Dag Ge-
jhlecht ausgeftorben feyn? Gute Dienjdyen, die in fid) und ihren
Unterthanen glitdlid) waven; die einen edeln, freien Nadjbar neben
fih leiden fomnten, und ihn mweder fitvdhteten nod) beneideten;
denent ag Hery aufging, wenn fie viel thres Gleidhen bei fid) ju
Tt fabenr, und nidht evft die Ritter ju Hofjdhranzen umzu-
jdhaffen brauchten, wm mit thnen zu fleben.

Georg. Habt ihr folde Hevren gefannt?

Gif. LWobhl! Fd) evinneve mid) jeitlebens, wie der Yand-
graf von Hanau eine Jagd gab, und die Fivften und Herven,
die zugegen waren, unter freiem Himmel jpeiften, 1md dad Land-
volf all berbei lief, fie zu fehen. Dag marv feine Masferabe, die
er {ich felbft su Chren angeftellt hatte. Aber die vollen runbden
RKipfe der Burjdye und Padel, die rothen Baden alle, und die
wohlhibigen Manner und ftattlichen Greife, und alled frohlicye
Oefichter, und wie fie Theil nahmen an dev Herrlichieit ihres
Heren, der auf Gottes Boden unter thnen fid) evgepte!

Georg. Dad mwar ein Herr, vollfommen wie thr.

i Gollten wiv nidt Hoffen, daf mehr jolder Fitrften
auf etnmal hevrjdhen fnnen? daf BVervehrung des RKaifers, Fried
und Freundidhaft der Nadhborn und Lieb der Unterthamen dev
foftbaxfte Familienjat feyn wird, der auf Enfel und Urvenkel exbt?
Seder witrde dad Seinige exhalten und tn {id) felbft vermehren,
ftatt daf fie jeso nicht guzunehmen glaubten, wenn fie nicht anbere
verderben.

Georg.  Wiitden wir hernach aud) veiten?

Gi4. Wollte Oott; e3 gibe feine unrubigen Kipfe in gang
Deutfhland! mwir wiirden nod) itmmer ju thun genug finden.
Wir wollten die Gebivge von LWilfen {dubern, wollten unjerm
whig adernden Nad)bar einen Braten aud dem Wald holen, und
dafitc Die Guppe mit thm effen. BWir ung dad midht genug,
wiv wollten und mit unfern Britdern, wie Chevubim mit flam-
menden Schwertern, vor die Gréngen Ded NReichs gegen die Wilfe,
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die Tiirfen, gegen die Jiidyfe, die Frangofen, lagern, und 3u-
gleid) unferd theuern Raifers fehr audgefete Ldnder und die
Rube des Reichs befdiigen. Das wive ein Yeben, Georg! wenn
man feine Paut fifr die allgemeine  Gliidfeligheit dran fetste.
(Georg fpringt auf.) Wo willft du hin?

Georg. Udy, idh vergaf, daf wir eingefpervt find — 1Und
der Raifer hat uns eingefperrt — und unfere Haut davon 3u
bringen, fefen wir unfeve Hant dran.

6ih.  Cey gutes Muths.

Qerfe fonumt.

Sretheit! Freiheit! Das find fehlechte Menjdjen, unjd)liiffige
bedddhtige Gfel. Jhr follt absichen, mit Gewehr, Pferden wnd
Jiiftung.  Proviant follt ihr dabinten laffen.

6ih.  Gie mwerden fein Jahnweh dran fauen,

Lerfe (Geimlich). Habt ihr das Silber perjtect?

65 Nein! Frau, geh mit Frangen, er hat dir was 3u
fagen. (Ulte ab.)

Sdhlofhof.
Georg im Stall, fingt.

€8 fing ein Rnab ein Bigeletn.
i)m.’ ‘f)m!

Da ladjt er in den Rifig "mein,
Hm! Hm!
So! Gp!
Hm! Hm!

Dev freut fid) tvaun fo lippifch,
.ﬁ)m! .ﬁm!

Und guiff hinein fo tappid),

Hm! Hm!
©o! Gp!

5§m! 55m!
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Da flog vad Meislein auf ein Haus,

$m! Hm!
Und f{ad)t den Dummen Buben aus.
Hm! Hm!
So! Sp!
Sf)m! f;)m!
Gif. LWie fteht's?
Georg (fithet fein Pferd bevaus). Sie find gefattelt.
6ig. Du bift fir.
Georg. Tie der Vogel aud dem Kifig.

Alle pie Belagerfen.

654 Jhr habt ewre Bitdhfen? Nicht dodh! Geht Hinauf
und nehmt die beften ausd dem Riiftichrant, es geht in Cinem hin,
Wir wollen voraus rveiten.

Georg. Hm! Hm!

©po! Go!

Hm! Hm! (2b.)

Saal.
Bwei Knedite am Ritjtihrant.

Grfter Bnedpt. ) nehm die.

Bweiter Bunedt. Jdh die. Da ift nodh) eine {djoneve.

Crfer Buedt. Nidht doch! Mad), daf du fort fommit.

Bweiter Anedyt. Hordh!

Grfter fucdt (Jpringt and Fenfter). Hilf, heiliger Gott! fie
ermorden unfern Heren.  Cr liegt vom Pferd! Georg ftitrat!

Bweiter Anedt. Wo vetten wiv und! An der Dauer den
Nuibaum Hinunter nd Feld. (6.)

Grfter Snedt. Frang halt fi) nod), i) will u thm. Wenn
fie ftevben, mag ich nidht leben. (6.)



Bierter Act.

BWirthdhaus su Heilbronn
Gis,

Jd) fomme miv vor wie der bife Geift, den der Kapuziner
in einen @ad bejhmur. S avbeite mid) ab und frudjte mix
nigts. Die Meineidigen!

Clifabeth fommt.

655 Wag fiir Nachridhten, Clifabeth, von meinen feben
Oetrenten ?

Elifabeth. Nidts Gemwiffes. Cinige find evftochen, einige
liegen im Thurn. €3 fonnte ober wollte niemand miv fie niher
bezeichnen.

6. Jft da8 Belohnung der Trewe? bHes findliden Ge-
hovjama? — uf daf dir's wobl gehe und du lange lebeft auf
Crben!

Elifabeth. Licber Mann, fdhilt unfern himmlijhen Bater
nidt. Sie haben thren Yobn, er ward mit thnen geboven, ein
freie3 edles Hers. Laf fie gefangen feyn, fie find frei! Gieb auf
bie beputirten Riithe Adht; die groBen goldnen Retten ftehen ihnen
su Gefidt —

G4 Wie dem Schwein das Halsbanyd. Jd) michte Georgen
und Franzen gejdhlofien fehn!

Elifabeth. €3 mwére ein Anblif, um Cngel mweinen 3u
madjen.

6ig.  Jd) wollt nidht weinen. 3 wollte die Bihne ju-
fammenbeiffen, und an meinem Gvimm fauen, Jn Ketten meine
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Augdpfel! Jhr lieben Jungen, hattet thr mich nicht geliebt! —
S witvde mid) nidht fott an ihuen fehen finnen. — Fm Namen
deg Raiferd thr Wort nidht zu halten!

Elifabeth. Cntjdlagt eud) diefer Gedanten. Vedentt, daf
thr vor den Jithen exfdjeinen follt. Jhr fend nicht gejtellt, ihnen
wohl su begegunen, und id) fitvdjte alles.

6i4. Was wollen fie mir anfhaben ?

Elifabeth.  Der Gerid)tsbote!

6if. Cfel Der Gevechtigleit! Schleppt ihre Siide zur Mithle,
und thren Kebhrig aufd Feld. Was giebt's?

Geridhtgdiener fomnmt.

Die Herven Commiffarii find auf dem Rathhaufe verfammelt,
und {diden nad) eud.

Gig. I fomume.

Geriditsdiener. Jch werde euch begleiten.

6iy. DBiel Chre.

Elifabeth. Magigt eud,

Gif, Gey aufer Sorgen. (6.)

Rathhaus.

Saiferlide Rathe. Hauptmann., NRathéherren von
Peilbronm

Rathsherr. Wir haben auf euern Befehl die ftavtjten und
tapferften Biivger verfommelt; fie wavten Hier in der Nibe auf
ewern Wink, um fich Verlichingend zu bemeiftern.

Crfter Rath. Wir werden Jhvo Kaiferlichen Majeftit eurve
Bereitwilligleit, Jhrem hichften Befehl zu gehorchen, mit vielem
Bergnitgen u vithmen wiffen. . €8 find Handmwerfer?

Ratysherr. Sdmicde, Weinfdriter, Jimmerleute, Manner
mit geitbten Fauften und hiev wohl bejdhlagen (auf die Brujt
deutend).

Rath. Wohl.
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Geriditddiencr fommt.

®5t von Berlidjingen wartet vor der Thitr.
Rath. Laft thn Herein!

Gy fommt.

®ott griif eud), ihr Herven, was wollt thr mit mir?

Rath. Buerft, daf bedenft, wo thr fepd, und vor wem.

654 Bei meinem Cid, id) verfenn eudy nidyt, meine Hevven,

Rath. Jhr thut euve Schulbdigleit.

655 Bon gangem Herzen.

Rath. et eud).

655 Daunten hin? Jd fann fehn. Das Stithldhen viedyt
fo nad) avmen Giindern, wie itberhaupt die gange Stube.

Rath. o feht!

Gih Jur Sade, wenn's gefilliy ift.

Bath BWiv werden in der Ordnung verfahren.

Gih.  Bin's wobl zufricden, wollt, 3 wir von jeher ge-
jdyeben.

Rath. Jhr wift, wie thr auf Gnad und Ungnad in unfeve
Hinde famt.

6ih. Was gebt ihr mir, wenn id)’s vergeffe?

Rath. Wemn id) eud) Bejdheidenheit geben Fonnte, wind ich
euve Gadje qut madyen,

6if. Out madjen! Wenn ihr das Eonntet! Dazu gehiset
freilic) mebr al8 zum Berderben.

Sdreiber. ©oll id) a3 alles protofolliven?

Rath. Was zur Handlung gehirt.

Gib.  Meinetwegen ditrft thr's druden laffen.

Rath. Jhr wart in der Gewalt des Kaifers, defjen viter-
lige Gnade an den Plap der majeftatijhen Gevedtigteit trat,
end) anftatt eines Kevters Heilbronn, cine jeiner geliebten Stiidte,
gum Aufenthalt anwies. Jhr verjpradit mit einem Cid, eud), wie
3 einem Ritter geziemt, u ftellen, und das Weitere vemiithig
3u ermarter.

6ig.  Wohl, und id) bin hier und marte.

Bath Und wiv find hier, end) Jhro Kaiferlichen Majeftit
Gnade und Huld ju verfiindigen. Sie bergeiht eud) ewve Ueber-
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tretungen, fpricht eud) von der Acht umd aller wohloerdienten
Ctrafe (08, weldes thr mit unterthinigem Dant erfenmen, und
dagegen die Urfehde abjdhmiren werdet, weldye end) hievmit vor-
gelefen werbden joll.

6i4. b bin Jhro Majeftat trewer Knecht, wie immer.
RNodj ein Wort, ¢h ihr weiter geht: Meine Leute, wo find die?
Was foll mit ihnen mwerden?

Rath. Dasd geht eud) nichtd an.

Gif. So wenbe der Kaifer fein Angeficht von end), wenn
ihr in Noth ftedt! Ste waven meine Gefellen und find's. Wo
habt ihr fie hingebrac)t?

Rath BWiv find end) davon feine Rechnung jdhuldig.

6i%. AH! Jb dadjte nidht, daf ihr nidht einmal gu dem
verbunden fend, was ihv verfpredht, gejchmweige —

Rath Unjere Commiffion ift, end) die Urfehde vorzulegen.
Unterwerft end) dem Katfer, und ihr werbet einen Weg finbden,
um euver ®efellen Qeben und Freibeit zu flehen.

Gif. Cuern Jettel!

Rath, Sdretber, lefet.

Sdreiber. I Ob von Berlidhingen befenme bffentlich
purd) diefen Brief: Daf, da id) mid) neulidy gegen RKaifer und
Feich vebellijher Weife mifgelehnt —

654 Das ift nidht wahr. I bin fein Febell, habe gegen
Shro RKaiferliche Majeftat nicdyts verbrodjen, und dad Reid) geht
mid) nid)ts an.

Rath, MaRigt eud) und hovt weiter.

654 I will nidhts weiter hoven. Tret einer auf, und
seuge! Hab i) wider den Kaifer, wider dag Hausd Oefterreid)
miv einen Sdjritt gethan? Hab id) nicht von jeher durd) alle
Handlungen bewiefen, daf id) befjer al8 einer fithle, wad Deutjd)-
{and feinen Regenten fdhuldig ift ? und befonders wasd die Kleinen,
die Ritter und Freien ihrem Kaifer {duldig find? Jdh miifte
ein Schurfe feyn, wenn i) mic) fnnte beveden laffen dad 3u
untex fdyrveiben.

Rath Und dodh) haben wiv gemefjene Ordre, eud) in Der
Giite zu itberreden, oder im Entftehungsfall eudh in den Thuwn
au werfen,
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G Jn Thurn! mid)!

Rath, Und dafelbft tnnt ihr euer Sdidfal von der Ge-
redytigfeit eviarten, wenn ihv e nidyt ausd den Hinden der Guade
empfangen wollt.

6oy Jn Thurn! Jhr mifbraud)t die Kaiferlihe Gemalt.
Jn Thurn! Dag ift fein Befehl nicht. BWas! miv exft, die Ver-
vdther! eine JFalle u ftellen, unbd ihren Gid, ihv vitterlidy Wort
sum Sped drin aufsubingen! Miv dann vitterlid) Gefingnis zu-
jagen, und bdie Bufage wieder breden !

Rath. Cinem Riuber find wiv feine Trewe jehuldig.

655 Tritgit du nidht bas Chenbild bes RKaifers, das idh
in dem gefudeltiten Conterfety vevehre, du follteft miv den Riuber
freffen oder dran ermwitrgen! Jd) bin in einer ehrlichen Fehd be-
giffen. Du fonnteft Gott danfen und didh vor der Welt grof
madjen, wenn du in deinem Leben eine fo edle That gethan
hatteft, wie die ift, um welder willen id) gefangen fige.

Rath (winft dem Rathahertn, der ziebt die Schelle).

6ig. Nidht um s leidigen Gewinnfts willen, nidht um
Yand und Leute unbewehrten RKleinen wegzufapern, bin id) aus-
gegogen. Mieinen Fungen gu befreien, und mid) meiner Haut u
wehren! Seht thr wad Unvedhts dran? Kaifer und Reidh) Hétten
unfeve Noth nidht in ihrem Kopffiffen gefithlt. Jeh Habe, Gott fey
Dant! nod) Cine Hand, und habe woh! gethan fie 3u brauden.

Biirger (treten herein, Stangen in ber Hand, Wehren an ber Seite).

655 Was foll dag?

Rath Jhr wollt nidyt hoven. Fangt ihn!

655 Jft da3 die Meinung? Wer fein Ungrifdher Of8 ift,
fomm mir nidt 3u nah! Cr foll von diefer meiner rechten eifernen
Hand eine folde Obrfeige Friegen, die thm Kopfiveh, Jahumweh
und alles Wefh der Crden aud dem Grund cuviven foll. (Sie
macjen fic) an ihn, er fdligt ben einen ju Boden, und reifit einem
anbern bie Wefre von ber Seite, fie weidgen). Kommt! Kommt! E3
wdre miv angenehm, den Tapferften unter Cudh fennen 3u lernen.

Rath Oebt eud).

6. Mit dem Sdwert in der Hand! Wift ihr, 2 e3
jept nur an miv lige, mid) duvd) alle diefe Hafenjiger durdh-
guidylagen und Das weite Feld ju gewinnen? Uber idh will euch
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Lehren, wie man Wort halt. Vevjpredt miv vitterlid) Gefingnif,
und id) gebe mein Schwert weg und bin wie vorher euer Ge-
fangener.

Rath. Mit dem Scdwert in der Hand wollt ihr mit dem
Raifer vedyten?

6oy Behiite Gott! Nur mit eud) und euver edeln Com-
pagnie. — Jhv tount nad) Haufe gehn, gute Leute. Fitv die
LBerfaummip friegt ihr nichtd, und zu holen ift hier nichtd ald
Beulen.

Rath. Ouveift ihn. Ofebt eud) euve Liebe zu ewerm Kaifer
nid)t mehr Muth?

G55 Nicht mehr ald thnen der Kaifer Pflafter giebt, die
PWunden zu Heilen, die fid) ihr Viuth holen fonnte.

@Geridhtddiener fommt.

Cben vuft dev Thitvner: e3 3ieht ein Trupp von mehr als
sweihunderten nad) der Stadt gu. Unverfehens find fie hinter der
Weinhishe hervorgedrungen, und drohen unjern Mauern.

Rathsherr. LWeh und! wad ift dag?

Wade fommt.

Franz von Sidingen Halt vor dem Sdlag und laft eud
fagen: ev habe gehbrt, wie umwiirdig man an feinem Sdmwager
bundbriichig geworden fey, wie die Herven von Heilbronn allen
PBorjdub thiten. Cr verlange Recdjenfdhaft, jonft wolle er binnen
einer Stunde die Stadt an vier Ecden angiinden, und fie der
PBlitnderung Preid geben.

Gif. Braver Shwager!

Rath. Tretet ab, Gip! — Was ift zu thun?

Rathsherr. Habt Mitleiden mit und und unjerer Bitrger=
jdaft! Sidingen ift unbindig in feinem Jornm, ev ift Mann e3
3u Dalten.

Rath, Gollen wir und und dem Kaifer die Gerechtiame
vergeben ? '

Hauptmann, Wenn wiv nur Leute Hitten, fie zu behaupten.
o aber fonnten wiv umforumen, und die Sadhe wive mur defto
Jhlimmer.  Wir gewinunen im Nadygeben.
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Rathsherr. Wiv wollen Gdsen anfprechen, fiiv und ein
gut Wort eingulegen. Mir ift's, ald wenn id) die Stadt jhon
in Flammen fdhe.

Rath. Lafit Gigen YHerein.

Gig. a3 joll'8?

Rath. Du witrdeft wohl thun, deinen Schwager vou jeinem
vebellijchen Borhaben abjumahnen. Anftatt dich vom Verderben
gu vetten, ftitvst er did) tiefer hinein, indem er fidh su deinem
Falle gefellt. /

6l (fieht Clifabeth an der Thiir, heimlich su ihr). Geh Hin!
Sag ithm: ev foll unversiiglid) Hereinbrechen, foll hierher fommen,
mur der Stadt fein Leids thun. Wenn fich) die SHurten Hier
widerfegten, foll er Gemwalt braudjen. 8 fiegt miv nidhts dran
umzufommen, wenn fie nuv alle mit exjtochen werden.

Cin grofier Saal auf bem Rathhaus.
Cidingen. Gis.
Dasd ganze Ratbhaus ift mit Sidingend Reitern befetst.

6ig. Das war Hitlfe vom Himmel! Wie fommft du fo
eviiinfd)t und unvermuthet, Shager ?

Sidingen. Obne Bauberei. Jdh hatte zwei, drei Boten
audgefdjidt, ju hoven wie dir’s ginge? Auf die Nadhridht von
ihrem Meineid madyt id) mid) auf den Weg. Nun haben wiv fie.

6i4.  Jd) verlange nidhts al3 ritterliche Haft.

Sidiingen. Du bift ju ehilidh. Dich nicht etnmal Hes Bor-
theild zu bedienen, den der Redjtidaffene itber Den Meineidigen
hat! Sie fien tm Unvedht, wiv wollen ifhnen feine Kiffen unter-
fegen. Gie haben die Vefehle des Raifers fehandlich mifbraudt.
Und wie i) Jhro Majeftit fenne, darfft du fidher auf mehr
dringen. €8 ift ju wenig.

Giy. Jd) bin von jeher mit wenigem ufrieden gewefen.

Sidingen. 1Und bift von jeher zu fury gefommen. Meine
Meinung ift: fie follen deine fnedhte aus dem Gefingnif und
did) ufammt ihnen auf deinen Cid nad) deiner Burg ziehen
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laffen. Du magft verfpredien, nidht aud deiner Tevminey u
gehen, und wirft immer Dbeffer feyn ald hier.

Gi4. Gie werden fagen: meine Giiter fepen dem Kaifer
Hetmgefallen.

Sikingen. ©Sp fagen wiv: Du wollteft zur Miethe drin
wobnen, big fie dir der Kaifer wieder zu Lehn gibe. Laff fie fidh
menden wie Aele in der Reufe, fie follen und nidht entjdhlitpfen.
Sie werden von Kaiferlidher Majeftit reden, von ihrem Anuftrag.
Dag fann und eimerlei feyn. Jd) fenme den Kaifer aud) und
gelte wa3 bet thm. Gr hat tmmer gewitnfdyt, dicd) unter feinem
Heer zu haben. Du wirft nidht lange auf deinem Schloffe fiten,
fo wirft du aufgerufen werden,

Gig. Wollte Gott bald, ef) id)’s Fechten verlerne.

Sidingen. Der Muth verlernt fid) nidht, wie er fidh) nicht
lernt. Gorge fiiv nid)td! Wenn deine Sadjen in der Ordnung
find, geh id) nad) Hof, denn meine Unternehmung fingt an veif
su werden. Giinftige Ajpecten deuten miv: brid) auf! €3 ift mir
nid)td iibrig, al3 die Gefinnung ded Kaiferd zu jondiven. Trier
und Pfaly vevmuthen eher ded Himmeld Cinfall, ald daf id)
ihnen itbern Kopf fommen werde. Und id) will fommen wie ein
Hagelwetter! Und wenn wir unfer Sdhidjal maden founen, fo
follft du bald der Sdymager eined Churfiiviten feyn. Jdh Hoffte
auf deine Fauft bei diefer Unternehmung.

G (befieht feine Hand). O! das deutete der Traum, den
i) batte, al8 id) Tagd drauf Mavien an Weislingen verfprad).
Cr fagte miv Treu u, und hielt meine ved)te Hand fo fejt, daf
fie aud den Armjdyienen ging, wie abgebroden. Ad)! Jd) bin
in diefem Anugenblid mwehrlofer, ald i) war, da fie mir abge-
fhoffen murde! Weislingen! Weislingen!

Stdiingen. Bergif einen Verrdther. Wir wollen feine An-
jhldge vernidhten, fein Anjehn untergraben, und Gemiffen wnd
Sdyande follen ihn 3u Tode freffen. Jd e, id) feh im Geift meine
Seinde, deine Feinde niedergeftiivst. ©of, nur nod) ein halb Jahr!

6if. Deine Seele fliegt hod). Th weif nicht, feit einiger
Beit wollen fid) in der meinigen feine frihlidhen Ausdfichten er-
Sffnen. — Jd) war jhon mehr im Unglitd, fhon einmal gefangen,
und fo wie mir’s jest ift, war mir's niemals.
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Sidingen. Oliid madt Muth. Kommt u den Pervitcfen !
Cie haben Tang genug den Bortrag gehabt, laf und etnmal die
Mith fibernehmen. (6.)

Adelheidensd Sdhlof.
Adelheid,. Weidlingen.

Adelheid. Dad ift verhaft!

Weislingen. Jd) hab die Jahne zujammengebiffen. Ein fo
fdhdner Anfdhlag, fo glitdlid) vollfithrt, und am Cnde ihn auf
fein Scjlof zu laffen! Der verdammte Sidingen!

Adelheid. Gie hatten's nidyt thun jollen.

Weislingen. Gie jafien feft. Was fonuten fie madpen?
Sidingen drohte mit Feuer und Scywert, der hodymiithige jabh-
zornige Mann! Jdh haf ihn. Sein Anfehn nimmt zu wie ein
Strom, der nuv einmal ein paar Bidje gefrefien hat, die itbrigen
folgen von felbit.

Adelheid.  Hatten fie feinen Kaifer?

Weislingen. Qebe Frau! Cr ift nmur der Sdatten davon,
er witd alt und mifmuthig. Wie er hisrte, was gejdehen war,
und id) nebft den itbrigen Regimentsrithen eiferte: jagt er: Lwft
thnen Ruh! Fdh fann dem alten G wohl dad Plapdyen ginnen,
und wenn er da ftill ift, wad Habt ihr fiber ihn zu flagen? Wir
vedetent om Woh! ded Staatd. O! fagt er, Htt i) von jeher
Jithe gehabt, die meinen unvubhigen Geift mehr auf vag Gliic
eingelner Meenfdhen gewiefen Hitten!

Adelheid. Cv verliert den Geift eines Regenten.

Weislingen. Wiv zogen auf Sidingen (08, Cr ift mein
trener Diener, fagt ev; hat er's nidht auf meinen Befehl gethan,
fo that er dod) befer meinen Willen, ald meine Bevollmadtigten,
und id) fann's gut heiffen, vov oder nad).

Adelheid. Man midhte i) zerveifen.

Weislingen. Jd) habe defwegen nod) nidyt alle Hoffnung
aufgegeben.  Gr ift auf fein vitterli) Wort auf fein Schlof
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gelaffen, fid) da fHl gu Dalten. Dag ift ihm unmiglid); wiv
wollen bald eine Urfad) wider thn Haben.

Adelheid. Und defto eher, da wiv hoffen fonnen, der Kaifer
werde bald aus der Welt gehn, und Carl, fein trefflidher Nad)-
folger, majeftitijdheve Gefinmmgen verfpridt.

Weistingen. Carl? Cr ift nody weder gemdhlt nod) gefvdnt.

Adelheid. LWer wiinjdht und hofft es nidyt?

Weislingen. Du haft einen grofen Vegrifi von fetnen
Gigenjdhaften; faft follte man denfenr, du fdbeft fie mit andern
Augen.

Adelheid. Du beleidigft mid), Weislingen. Kennft du mid)
fitr dag?

Weislingen.  Jd) fagte nidhts, dich zu beleidigen. Uber
fweigen fann id) nicdht dagu. Carls ungewdhnlidie Aufnrert-
famteit fiiv did) beunrubigt mid).

Adelheid, Und mein Betragen ?

Weislingen. Du bift ein Weib. Jhv hafit feinen, der
end) hofict.

Adelheid.  Aber ihr?

Weislingen. €8 frift mid) am Hersen, der fitedhterlidhe
Gedante! Adelheid!

Adelheid. Rann id) deine Thorheit curiven?

Weislingen. Wenn du wollteft! Du fonnteft did) pom Hof
entfernen.

Adelheid. Sage Mittel und Art. Bift du nicht bei Hofe?
Goll id) did) laffen und meine Freunbde, um auf meinem Sdhlof
mid) mit den Uhus zu unterhalten? Nein, LWeislingen, darvaus
wird nidjts.  Beruhige didh! du weift, wie i did) [iebe.

Weislingen. Der heilige Anfer in diefem Sturm, jo lang
der ©trid nid)t veifst. (2B.)

Adelheid. Fdngit du's fo an! Das fehite nod). Die Unter-
uehmungen meined Bufens find 3u grof, als paf du ihnen im
Wege ftehen jollteft. Carl! Grofer, trefflicher Mann, und Kaifer
oeveinft! und follte er dex eingige feyn unter den Minnern, dem
der Befis meiner Gunjt nidht jdmeidjelte? Weislingen, denfe
nid)t mid) zu hindern; fonft mufit du in den Boben, mein Weg
gebt itber did) bin.
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Frang fommt mit einem Brief.

Hier, gnidige Frau.

Adelheid. Gab div Carl thn felbft?

Frang.  Ja.

Adelheid. Was haft du? Du fiehft jo fummernoll.

#rang. C3 ift euer Wille, daf ich mid) todt jdhmachten foll;
in ben Jahren der Hoffnung mad)t ihr mid) vergweifeln.

Adetheid. €3 dauert mid) — und wie wenig foftet’s midy
ihn glitdlid) su madjen! Sei gqutes Muths, Junge. I fithle
deine ieb und Trew, und werde nie unerfenntlid) jeym.

Frany (beflemmt). Wenn ihr dad fdhig wirt, id) miifite vex-
gehn. Weein Gott, i) habe feimen Blutdtropfen in miv, der
nidt ewer wive, feinen Sinn, ald eudh ju lichen und zu thun
mad eud) gefallt.

Adelbheid. Lieber Funge!

Frany Jbhr jdmeidjelt miv. (In Thrinen ausbreciend.) Wenn
diefe Crgebenbeit nichts mehr verdient, als andeve fich vorgejogen
3u febm, al3 euve Gedanten alle nad) dem Caxl gevichtet gu fehn —

Adelheid. Du weift nidt was du willft, nod) weniger was
du vedft.

frany (vor Berdrup und Jorn mit dem Fuf ftampfend).  Jh
will audy nidjt mebhr. Wil nidt mehr den Unterhindler abgeben.

Adelheid.  Frang! Du vevgift did).

Frang. Mid) aufauopfern! Meinen leben Heven!

Adelheid. Geh miv aus dem Geficht.

Fran;. Onddige Frau!

Adelheid. ®eh, entdede deimem [ieben Herrn mein Ge-
heimnif. Jd) war die Névrin, did) fitv was zu Halten, das du
nidyt bift.

franj.  Uiebe, gniidige Frau, ihr wifit, daf id) eud) liebe.

Adelheid. Und du warft mein Freund, meinem Herzen fo
nafe. ®eh, verrath mid.

Frang. Cher wollt i) miv dad Hery aus dem Leibe reifen!
Perzeiht miv, gnddige Fraw. Mein Hery ift su voll, meine Sinnen
halten’s nidht aus.

Adelheid. Lieber warmer Junge! (Fat ihn bei den Hinden,
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sieht ibn su jih, und ihre Kiifje begegnen einander; ev fillt ihr weinend
um den Hals.)

Xdelheid. Laf mid)!

Frang (erftidend in Thranen an ihrem Hald). ©ott! Gott!

Adelheid. QLaf mid), die Mauern find Bervdther. Laf mid).
(Macht fich 103.) Wante nid)t von Ddeiner Lieb und Tvew, und der
fdyonfte Lohu foll Dir werden. (UB.)

Frany. Der {dhinjte Lohn! Nur bi3 dahin laf mid) leben!
Jd) wollte meinen Vater evmorden, der mir diefen Plap ftreitig
madte.

Sacthaufen.

®ib an einem Tifh. Clifabeth bei ihm mit der rbeit; o3 ftebt
ein Sidht auf bem Tifd) und Schreibseug.

6ig.  Der Miifiggang will miv gor nidht jdmeden, und
meine Befdjranfung wird miv von Tag ju Tag enger; i) wollt,
i fount jdhlafen, ober mir nur einbilden, die Rube fey was
Angenehmes.

Clifabeth. o jdreib dod) deine Gejdhicdhte aus, die du
angefangen haft. Gteb deinen Freunben ein Jeugnif in die Hand,
Deine Feinde gu bejddmen; verfdhaff einer edeln Nachfommen:
{daft die Freude, did) nicht zu verfennen.

Gif. Ad! Sreiben ift gefdhdftiger Mitgiggang, e8 fommt
miv fouer an. Jndem id) {dhreibe was i) getham, dvger ith mich
itber den Verluft der Beit, in der id) etwad thun fonnte.

Elifabeth (nimmt die Sdrift). ey nidht wunderlich! Du
bift eben an deiner erften Gefangenjdajt in Heilbronn,

655 Dad war mir von jeher ein fataler Ort.

Elifabeth (Geft). ,Da waven felbft einige von bden Biin-
difdjen, die zu miv fagten: Jd) habe thovicht gethan, mid) meinen
drgjten Feinden it ftellen, da id) dod) vermuthen fonnte, fie wiirden
nidht glimpflih mit miv umgehn; da antwortet idh:“ Nun, was
antworteft du? Sdjreibe mweiter.

6if. Jd) fagte: Sep id) fo oft meine Haut an andever
Gut und Geld, follt id) fie nicht an mein Wort fesen ?
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Elifabeth. Diefen Ruj haft du.

Gif. Den follen fie miv nidht nehmen! Sie haben miv alles
genommien, Gut, Freiheit —

Elifabeth. €3 fdllt in die Beiten, wo id) die von Milten-
berg und Ginglingen in der Wirthsftube fand, die mid) nidyt
fannten. Da hatte id) eine Frende, ald wenn i) einen Sohn
geboven hitte. Sie vithmten dich unter einander und jagten: G
ift das Miufter eined Ritters, tapfer und edel in feiner Freiheit,
und gelaffen und tren im Unglitd,

Gig  Gie follen miv einen fellen, dem id) mein Wort ge-
brochen! Und Gott weiff, daf i) mehr gejehmint hab, meinem
Naditen 3u dienen ald miv, daf i) um den Namen eines tapfern
und tremen Ritterd gearbeitet habe, nidht um Hohe Reidythitmer
und Rang gu gewimnen. Und Gott fey Dant! warum idh warh,
ift mir worden.

Qerfe, Georg mit Wilbpret.

634 Oliid ju, brave Jdger!

Georg. Das {ind wiv aud braven Reitern geworden. Aus
Stiefeln machen ficdy leicht Pantofeln.

£erfe. Die Jagd ift dod) immer was, und eine Art von
Srieg.

Georg. Werm man nur hiev su Lande nidht immer mit
Reidystnedhten 3u thun Datte. Wift ihr, gnidiger Herr, wie ihr
und prophezeihtet, wenn fich) die Welt umtehrte, witrden wix Jdger
werden. Da find wir's ohne das.

655 €8 fommt auf eing hinaus, mwir find aus unferm
Kreife gevitdt.

Georg. €3 find bedentliche Beiten. Sdon feit adjt Tagen
lagt fid) ein fiirdterliher Romet fehen, und gang Deutjdhland ift
in Angft, e3 bedeute den Tod des Kaifers, der febr trant ift.

634 @ehr frant! Unjere Bahn geht 3u Gnbe.

£ecfe. 1nd bier in ber Nihe giebt's nody fdyredlichere Ber-
dndevimgen. Die Bauern haben einen entfeslien Aufftand ervegt.

Gif. Wo?

Lerfe. Jm Herzen von Shwaben. Sie fengen, brennen
und morden. Jdh fitvchte, fie verfeeven dag ganze Land,

Goethe, Werke, 1V, 7
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Georg. Cinen fitvdyterlichen Rrieg giebt's, €8 find jdyon
an die hundert Ortfdhaften aufgeftanden, und thglich mehr. Der
Sturmmwind neulid) hat gange Wiilder ausgerifien, und furs dar-
auf hat man in der Gegend, wo der Aufftand begonmen, 3ivel
feurige Schwerter Freuzmeis in der Luft gefehen.

Gif Da leiden von nteinen guten Herven und Freunden
gewiff unjduldig mit!

Georg. Sdhade, dafy wir nidht veiten ditvfen!



dinfter Act,

ey

Bauernfrieg.
Tumult in einem Dorf und Pliinderung,
Weiber und Alte mit Qindern und Gepdfe.

Fludt

Alter. Fort! Fort! daf mwiv den Mordhunbden entgefen,

Weib.  Heiliger Gott! wie blutroth bev Himmel ift, die

untergehende Sonne blutroth!
Mutter. Dad Dedeutet Fewer,

Weib. Nein Mann! Mein Mann!
Alter. Fovt! Fort! Sn Wald! (Biehen vorbei.)

Lint,
BWag fid) widerfept, niedergeftochen! Das Dorf ift unfer.
Daf von Friidyten nichts umbommt, nichts zuriictbleibt! Plitndert
vein aus und dhuell! Wiy jiinden gleid) an,

Mesler vom Hiigel Yeruntergelaufen.

Wie geht's eudh, Lnt?

£ink. -Drunter wnd dvitber, fiehft du, du fommit gum Rehr-
aud, Woher?

fegler. Bon Weinsberg, Da war ein Seft.

Link. LWie?

Meler. Wir haben fie sufanmengeftoden, Daf eine Luft
war,
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Link. LWen alles?

Mepler. Dietvid) von Weiler tanzte vor. Der Frap! Wir
waren mit Hellem wiithigem Hauf hevum, und er oben auf'm
Sicdhthurm wollt giitlic) mit und handeln. Paff! Schof thn einer
vornt Kopf.  Wiv hinauf wie Wetter, und um Fenjter herunter
mit dem Kerl.

Link, UAh!

Aefler Gu den Bavern). Jhr Hund, foll id) eud) BVein
madjen! Wie fte zaudern und trenteln, die Ejel!

Link., Brennt an! fie mbgen drin braten! Fovt! Fabhut zu,
ihr Schlingel!

Mefler. Darnad) fithrten wir heraud den Helfenftein, den
Gltershofen, an die dretzehn von Adel, zufammen auf adhtzig.
Hevausgefithrt auf die Chene gegen Heilbronn. Dagd war ein
Subiliven und ein Tumultuiven von den Unfrigen, wie die lange
Feih avme veiche Siinber daherzog, einander anftarrten, und Crd
und Himmel! Umringt waven fie, ehe fie fid)’s verfahen, und alle
mit Spiefen niedergeftochen.

Link. Daf id) nicht dabet war.

Mehler. Hab mein Tag fo fein Gaudium gehabt.

Link. Fabhrt zu! Hevaus!

Bauner. Alled ift Leer.

Link. o brennt an allen Eden.

Aefler. Wird ein hithjd) Feuerchen geben. Siehit du, wie
die RKerl8 itber einander puvselten und quietten wie die Frijde!
8 lief mir fo warm iiber8 Herz wie ein Glad Branntwein.
Da war ein Riringer; wenn der Kexl fonft auf die Jagd rvitt,
mit dem Federbujch und meiten Nadlchern, und und vor fid
Dertvieb mit Den Hunden und wie die Hunde! Jdh Hatt ihn bdie
Beit nid)t gefehen, fein Fragengefidht fiel miv vedht auf. Hajdh!
den Spiefy thm awijdhen die Rippen, da lag er, ftredt’ alle Bier
itber feine Gefellen. Wie die Hafen beim Treibjagen, zudten die
Kerl8 iiber einander.

Rink. FRaudyt jdhon brav.

Mcehler. Dort hinten brennt's. Laf und mit der Veute
gelaffen zu dem grofen Haufen ziehen.

Link. Wo hilt ex?
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Meler. Bon Heilbvonn hierher zu. Sie find um einen
Dauptmann verlegen, vor dem alles Bolf Rejpect hitt; denn
wiv find dod) mur ihres Gleihen, das fithlen fie und werden
jhmierig.

£ink. Wen meinen fie?

Aehler. May Stumpf oder Gi von Berlidyingen.

Link. Dad wir gut, gib aud) der Sadje einen Sdyein,
wen’s dev G thit; er hat immer fiir einen vedytidhaffnen Ritter
gegolten. Auf! Auf! wiv zichen nad) Heilbronn su! Ruft's herum,

AMehler. Da3 Fewer leudht uns nody eine gute Strede,
Daft du den grofen Rometen gefehen ?

Link. Ja. Das ift ein graujam evidyreclid) Beichen! Wenn
wir die Nadyt durd) jiehen, fonnen wic ihn ved)t fehn. Gv geht
gegen Cing auf,

Megler. Und bleibt nur fitnf Bievtelftunden. Wie ein ge-
boguer Armt mit einem Schwert fieht er aus, o Blutgelbroth.

£ink, Daft du die drei Stern gefehen an pes Sdywerts
Gpite und Seite?

Mebler. Und dev breite wolfenfirbige Streif, mit taufend
und taufend Striemen wie Spief’, und dazmifdhen mwie fleine
Sdywerter.

Link. Miv hat's gegrauft. Wie das alles fo bleidyroth,
und darvunter viel feuvige helle Flamme, und dazwifden die grau-
famen Gefidter mit vaudjen Hiuptern und Birten! 5

Mefler. Haft du die and) gefehen? Und das oigert alles
fo durd) einander, als [dg's in einem blutigen Meere, und
arbeitet durd) einanbder, daf einem die Sinme evgeln!

£ink. Auf! Auf! (8.)

Felbd.
Man fieht in dev Ferne swei Dirfer brennen und ein Klofter.
Kohl. Wild, Mar Stumpf, Haunfen,

Max Stumpf.  Jbhr fonnt nidyt verfangen, dag id) euer
Hauptmann feyn foll. Fitr mic) und eud) wir's nicdhts nite.
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39 bin Palzgrdfijdher Diener; wie follt iy gegen meinen Heren
fithren? Jhr witrdet immer wilhnen, i) thit nicht von Herzen.
fohl. Wuften wohl, du wiirbeft Cntjduldigung finden.

Git, Lerfe, Georg Fommen,

6if. Was wollt ihr mit miv?

fohl.  Jhr jollt unfer Houptmann feyn.

6is. ©oll i) mein ritterlid) Wort dem SKaifer brechen,
und aud meinem Bann gehen ?

Wiy, Das ift feine Entjduldigung.

654 Und wenn i) gang frei wére, und ihr wollt handeln
wie bei Weingberg an den Edeln und Herrn, und o forthaufen,
wie vingd herum Dag Land brennt und blutet, und i) follt eudh
behitlflih) feyn zu euerm jdhdndlichen vafenden Wefen — eber
follt thr mid) todtidylagen wie einen witthigen Huud, al3 daf id)
ewrer Hauptmann witrde!

fiohl. Wive bas nidt gefdjehen, ez gefdhihe vielleicht
nimmermelyr.

Stumpf. Dag war eben dag Ungliid, daf fie feinen Fithrer
hatten, den fie geehrt, und der ihrer Wuth Cinhalt thun fonnen.
Pimm die Hauptmannjdaft an, id) bitte did), Gop. Die Fiirften
werden div Dant wiffen, gany Deutjhland. €3 wirh zum Beften
und Frommen Aller feyn. Menjchen 1und LWinder werden gejdhont
terdert.

6o Warum ibernimmit du's nidyt?

Stumpf. Fd) hab mich von ihnen lo8gefagt.

fiohl. Wir haben nidht Sattelhenfens Beit, und langer
umnbthiger Discurfe. RKury und gut. ©op, fey unfer Haupt-
mann, oder fieh zu Deinem Sdhlof und deiner Haut, Und hier-
mit gwet Stunden Bedenfseit. Bewadyt ihn!

6is. Wad braudht’s dad! Jd) bin fo gut entidhloflen —
jest ald darnad). Warum feyd ihr ausgezogen? CGuve Redhte
und Freiheiten mwieder ju erlangen? Wad witthet ihr und ver-
Derbt dag Lamd! Wollt ihr abftehen von allen Uebelthaten, und
handeln al8 wadere Lente, die wiffen was fie wollen, fo will id)
eud) beiilfli) feyn zu ewern Forderungen, und auf adht Tag euer
Dauptmann feyn.
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Wild. Was gefdhehen ift, ift in der erften Hit gejdjehen,
und braud)t's deiner nicht, und fitnftig su Hindern.

fohl Auf ein Bierteljahr wenigftens muft du uns 3u=
fagen.

Stumpf. Dot vier Wodjen; damit fonnt ihr beide ju-
frieden feyn.

Gih. Deinetwegen.

fohl. Gure Hand!

Gif. 1nd gelobt miv, den Vevtvag, den ihr mit mir ge-
madyt, fdhriftli) an alle Hanfen gu fenden, thm bei Strafe ftreng
nadyutonmen.

Wild. Nun ja! Soll gejchehen.

635 o verbind i) mid) eud) auf vier Wodjen.

Stumpf. Olitd su! Was du thuft, jhon’ unfern gnibdigen
Peren den Pfalgrafen.

Rohl (leife). Bewadyt thn! Daf niemand mit thu vede aufer
enver Gegenmwart,

654 Lerfe! Rehr gu meiner Fraw. Steh ihr bei! Ste
foll bald Nadyridht von mir haben.

(Gdy, Stumpf, Georg, Lerfe, einige Bauern ab.) \

Metler, Qint fommen.

Aehler. Was hiven wiv von einem Bertrag? Was foll
der Bertrag?

Link. C3 ift jdhindlid), o einen Vevtrag eingugefen.

flohl. Wir wiffen fo gut was wiv wollen ald ihr, umd
haben zu thun und zu lafjen.

Wild. Das Rajen und Brennen wnd Morden mufite doch
einmal aufhdven, Deut oder movgen; fo Haben wir nod) einen
braven Hauptmann dazu gewonnen.

Mefler. Was aufhoren! Du BVervdther! Warnm find wiv
ba? Ung an unfern Feinden ju vidgen, und empor zu helfen!
— Das hat eud) ein Fiirftentned)t gerathen.

fohl. SKomm, Wild, er ift wie ein Bieh. (Ab.)

Mepler. Oeht mur! Wird eudh fein Haufen juftehn. Die
Sdyucfen! Pnf, wiv wollen die andern aufhegen, Miltenberg
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dort Dritben anmgitnden, und wenn’s Handel fest wegen des Ver-
tragd, jhlagen wiv den Vertvigern zujammen die Kpfe ab.

£ink. Wir bhaben bdod) Den gvofen Haufen auf unjrer
Seite.

Berg und Thal
Gine Miihle in der Tiefe.

Cin Trupyp Reiter. Weisdlingen fommt aud der Miihle mit
Frangen und einem Botem.

Weislingen. Mein Perd! — Jhr Habt's den andern
Hevven aud) angefagt?

8ote. Wenigftend fieben Féhnlein werben mit eud) ein-
tveffen, tm Wald hinter Miltenbery, Die Bauern ziehen unten
hevum, Ueberall find Boten ausdgejdhidt, der gamze Bumd mwird
tn furgem beifammren feyn. Fehlen fann's nidht; man jagt, e3
fey Bwift unter ihuen.

Weislingen. Defto beffer! — Frang!

Sranz Guddiger Herv!

Weislingen, Ridt e pitnftlich aus. Jd) bind e8 div auf
deine Seele. Gieb thr den Brief. Sie joll vom Hof auf mein
Sdlof! Gogleid)! Du follft fie abreifen fehn, und mir's dann
melden.

Frang. Goll gefdehen, wie ihr befehlt.

Weislingen. Gag ihr, fie {oll mwollen! (Sum Boten.)
Jithrt und nun den ndchften und beften Weg.

Bote. Wir mifffen umziehen, Die Waffer find von den
enteglichen Regen alle audgetveten,

Jagthaufen.
Clifabeth, Qerje.

£erfe. Trbftet eud), gnidige Frau!
Elifabeth, Ad) Cerfe, die Thrémen ftunben thm in den
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Augen, wie ev Abjdjied von miv nahm. €8 ift graujam, grau-
fam!

£erfe. Cr witd juvitdfehren.

Elifabeth. €3 ift nidht das. Wenn ev auszog, rithmlichen
Gieg gu erwerben, da war mir’s nidht weh ums Herz. I
freate mid) auf feine Riitfunit, vor der mir jest bang ift.

Lerfe. Cin fo edler Mann —

€lifabeth. Jeenn ihn nidht fo, dag madht nen Glend. Die
Bijewiditer! Sie drohten thn zu ermorden wnd fein Shlof an-
susiinden. — Wenn ev wiederfommen wivd — i) fef ihn finfter,
finjter. @eine Feinde werden ligenfafte Rlagavtifel fdymieden,
und ev wird nidyt fagen fonmen: nein!

£erfe. Cr witd und fann!

Elifabeth. Gr hat feinen Bann gebrocen. Sag nein!

£erfe. Fein! Cr ward gegmwungen; wo ift der Grund, ihn
3u verdamumen ?

Elifabeth. Die Bosheit fud)t feine Gritmde, nur Urfadjen.
Cr Dat fid) gu Rebellen, Miffethatern, Mirdern gefellt, ift an
threr Gpiie gejogen. Sage nein!

Leefe. Laft ab eud) gu quilen wnd mid). Haben fie ithm
nicht feierlich sugefagt, feine Thathanbdhungen mefr zu unternehmen,
wie die bei Weinsberg? Hort id) fie nidyt felbit halbrenig fagen:
wenn'8 nidjt gejdhehen wiiv, gefchih’s vielleicht nie? Miiften
nidt Fitvften und Herven ihm Dant wiffen, wenn ex fretwillig
iihrer eines unbindigen Bolfs geworden wiire, um ihrer Rajeret
Cinbalt 3u thun und fo viel WMenjdjen und Befigthitmer zu
jchonen ?

Elifabeth. Du bift ein liebenoller Advocat. — Wenn fie
thn gefangen nihmen, al8 Rebell behandelten, und fein graues
Haupt — Lerfe, i) midjte von Sinnen fommen.

Lerfe. Genbe threm Kivper Shlaf, lieber BVater der Men-
fjen, wenn du ihrer Seele feinen Troft geben willft!

Elifabeth. Georg Bat verfprodien Nachridht zu bringen.
Cr wird aud) nidt diirfen wie er will. Sie find drger alg ge-
fangen. Jd) weiff, man bewad)t fie wie Feinde, Der qute
Georg! Cr wollte nidit von feinem Heren weidjen.

Leefe. Tad Hers blutete miv, wie er mid) von fid) hicte.
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BWenn ihr nidyt meiner Hiilfe beditrftet, alle Gefahren des jdhmah-
lihften Todes follten mid) nid)t von thm getvennt haben.
Clifabeth. Jd) weif nidht, wo Sidingen ift. Wenn id)
nur Marien einen Boten jdhiden fonute!
Rerfe. Gdreibt nur, i) will dafitr jorgen. (6.)

Bei einem Dorf
Gis. Georg.

6ig.  Ocjhmind u Pferde, Georg! I fehe Miltenberg
brenmen.  $alten fie fo den Bertrag! Reit hin, jag ihuen die
Meimmg. Die Mordbrenner! Fd jage mic) von ihuen los. Sie
jollen einen Bigeuner sum Hauptmann maden, nidt mid), Ge-
jdwind, Georg. (Georg ab.) Wollt, idh) wire taufend Meilen da-
bon, und Idg im tiefiten Thurn, dev in der Tiivfei jteht. Konnt
i) mit Ghven von thnen fommen! Iy fahr ihnen alle Tag durd)
ten Ginn, fag ifmen die bitterften Wahrheiten, baf fie mein
mitde werden und mid) erlaffen jollen.

Cin Unbefannter,

Gott gritf end), fehr edler Hevr.

6o Oott dant euch. Was bringt ihr? Guern Namen?

Unbekannter. Der thut nidts zur Sade. Jh Fomme
eud) u fagen, daf euer Kopf in Gefahr ift. Die Anfithrer find
miide, fid) von eud) fo harte Worte geben zu laffen, Haben be-
fdhloffen eud) aus dem Weg gu réumen. Mifgigt euc) oder feht
u entwifden, und Gott geleit eud). (6.)
_ Gip.  Auf diefe Art dein Leben zu laffen, Gbs, und
jo zu enden! €8 fey drum! So ift mein Tod der Welt das
fidgerjte Beiden, daf i) nid)ts gemeines mit den Hunden ge-
habt Habe.

Cinige Bauern.

Eefer Bauer. Herr! Heve! Sie find gejhlagen, fie find
gefangen.

Gif Wer?
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Bweiter Bauer. Die Miltenberg verbrannt Haben. €3 300
fid) ein Bitmdijdher Trupp hinter dem Berg hervor, und itberfiel
fte auf etnmal.

6if.  Gie evwartet ihr Cohn. — O Georg! Georg! —
Sie haben ihn mit den Bisfewichtern gefangen. — Mein ®eorg!
Deein Seorg! —

Anfiihrer fommen.

Link. Anf, Herr Houptmann, anf! €8 ift nidt Shumens
Beit. Der Feind ift in der Naihe und mdadtig.

Gip. Wer verbrannte Miltenberg ?

Aegler. Wenn ihr Umftdnde madjen wollt, fo wird man
eud) mweifen, wie man feine macht,

fohl. Gorgt fitv unfere Haut und emeve. Yuf! Auj!

Gl (u Mepler). Drohft du mir? Du Nidytswiirdiger ?
Glaubft du, daf du miv fitvdterlidher bift, weil bes ®rafen von
Helfenftein Blut an deinen Kleidern flebt?

Mepler.  Berlidjingen!

655 Du darfit meinen Namen nennen, und meine Kinder
werden fid) deffen nidjt jdhamen,

Mefler. Wit div feigem RKerl! Fitvftendiener!

Gih (haut ihn itber ven Kopf, vaf er ftitst.  Die andern freten
dagivijchen).

Rohl. Jhr fend vafend. Der Feind bridht auf allen Seiten
"rein, und ihr Hadert!

Link Auf! Auf! (Tumult und Schlact.)

Weidlingen, Reiter,

Weislingen. Nach! Nad)! Sie flichen. Laft eud) Regen
und Nadyt nidht abhalten. ©bp ift unter thuen, hir i), Wendet
Bleif an, daf ihr ihn erwijdt. Cr ift jhwer vermundet, fagen
die Unjrigen. (Die Reiter ab,) Und wenn i) dich Habe! — Ga
ift nod) Gnade, wenn wir heimlihy im Gefingnif dein Tobes-
urtheil vollftreden. — o verlijht er vor dem Andenfen dev
Menjdyen, und du fannft freier athmen, thoridtes Hevs.

(b.)
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Radt, im wildben Wald.
Bigeunerlager,
Bigennermutter am Feuer,

Slid 208 Strohdad) iiber der Grube, Todjter; giebt hint
RNacht nod) Regen genug.

Snab fommt.

Cin Hamfter, Mutter. Da! Bwei Feldmius.

Mutter. Wil fie dir absiehen und braten, und follit eine
Rapp haben von den Felldhen. — Du blutft?

finab. Hamfter hat mid) biffen.

Mutter. Hol mir ditr Holz, daf dad Feuer lof) brennt,
wenn dein Bater fommt, wird naf feyn durd) und duvd).

Undere Zigennerin (ein Kind auf dem Riicen).

Crfie Bigenunerin. Haft du brap geheifchen ?

Bweite 3igeunerin. Wenig genng. Dag Land ift voll
Lumult hevnm, da man fein’s Qebens nidyt fidger ift. Brennen
jmet Divfer lidhterlol.

€rfie Sigeunerin. Jft dad dovt drunten Brand, der Schein ?
Gel) thm fdhon lange su. Man ift der Fewerzeichen am Himmel
seither fo gemwobhnt mworden.

Bigennerhanptmann, drei Gefellen fommen.

Hauptmann. Hovt ihr den wilden Fdger?

Erfie Bigeuncrin. Gr gieht grad ither ung hin.

fHauptmann, Wie die Hunde bellen! Wau! Wau!

Bweiter Bigenner. Die Peitjdhen fnallen.

Dritter Bigeuner. Die Jdger joudjzen holla ho!

Mutter. Bringt ja ded Teufeld fein Gepid.

fouptmann.  Haben im Trithen gefijht. Die Bauern
vauben felbft, ift's uns wohl vergdnnt.

Bweite Bigennerin. YWas haft du, Wolf?

Wolf. Ginen Hafen, da, und einen Halhn, ein'n Bratjpief;
ein Biimbel Leinwand; drei Kodhlbffel und ein'n PBferdzaum.
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Stiks. Cin' wullen Ded hab’ id), ein Paar Stiefeln, und
Bunder und Schwefel.

Mutter. Jft alles pudelnafy, wollen’s trodnen; gebt her.

fanptmann.  Hord), ein Pferd! Geht! Seht, was ijt.

@i ju Pferd.

Gott jey Dant! Dot feh idh Feuer, find Sigeuner. Meine
Wunden verbluten, die Feinde Dinterher. Heiliger Gott, du
endigit graglid) mit mix!

Hauptmann.  Jjt's Friede, daf du fommit?

6if  Jd) flehe Hiilfe von eud). Meine Wunben ermatten
mid).  Helft mir vom Pferd!

Hauptmann.  Helf ithm! Cin edler Mann, an Geftalt und
Lort.

Wolf (leife). €8 ift ®bp von Berlichingen.

fauptmann. Gepd willfommen! Ales ift ewer mwad wiv
haben.

Goh. Dant eud).

Hanptmann,  Kommt in mein Belt.

HSauptmannsg Zelt
Hanptmann, Gis.

Hauptmann. Ruft der Mutter, fie joll Blutwurzel bringen
und Pflajter.

G55 (legt den Harnijh ab).

Hanptmann.  Hier ift mein Feiertagdmwamms.

6it. ©ott lohn's,

Mutter (fommt und verbinbet ihn),

Hauptmann.  Jft miv herglich (ieb, eud) zu Haben. -

Gif. Kennt thr midh?

fauptmann. Wer follte eud) nicht fennen! Gb, unjer
Yeben und Blut laffen wic fitr end).
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Sdridea.

Rommen durd) den Wald Reiter. 'Sind Bindijde.

Hauptmann. Cure Berfolger! Sie follen nit bis au eud
fommen! Auf, Sdyrids! Biete den andern! Wir fermen die
Sdliche beffer als fte, wir jdyiefen fie nieder, ebe fie ung gemwabhr
terden,

63 (allein). O Raifer! Kaifer! Rauber bejdhitpen deine
Rinder.  (Man biset jGarf fhiefen.) Die wilben Kerls, ftarr und
freu,

Bigeunerin,

Rettet end)! Die Feinde itbermiltigen.

6. Wo ift mein Pferd?

Bigeunerin.  Hier bei.

654 (giirtet fich, und fibt auf obne Harnijef). Jum legtenmal
follen fte meinen vm fithlen. Fch bin fo fhmadh nod) nicht.

(916.)

Bigennerin.  Gr fprengt su den Unjrigen. (Frudt.)

Wolf. Fort! fort! Alles verfoven. Unjer Haunptmann er-
fhoffen. ®it gefangen. (Gebeul ver Weiber und Flucht.)

Adelbheidend Shlafsimmenr
Adelheid mit einem Brief.

G, ober ich! Der Uebermiithige! Mir drofen! — Wir wollen
dir guporfommen. LWas hleicht durd) den Saal? (63 fopit)
Wer ift draufen?

Frang leife.

Wacht mir auf, gnidige Frau.

Adelheid. Frang! Cr verbient wohl, daf ich tht aufmadhe.
(Rapt ihn ein.) i

Frany (falt the um den Hals). Liebe gnidige Frau!

Adelheid. Unverfdhamter! Wenn did) jemand gehort hitte,

Frang. DO e3 {hlaft alles! alles!
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Adelheid. Wasd willft du?

Frang Mid) (GRS nidht vuben. Die Drofungen meines
Heren, euer Scidfal, mein Hery.

Adelheid. Cr war fehr jornig, als du Abjdyied nahmit?

Frang AB id) ihu nie gejehen. Auf ihre Giiter joll fie,
jagt’ er, fie {ol{ wollen. ; 3

Adelheid. Und wir folgen?

Frang.  Jd) weif nidjts, gnadige Frau.

Adelbeid. Betrogener thividter Junge, bu fiehft nicht,
wo a8 hinaud will. Hier weif er mid) in Sidjerheit. Denn
lange fteht's ihm fchon nad) meiner Freifeit. Gr will mid) auf
feine Giiter. Dort hat ev Gewalt mid) 3u behandeln, wie fein
Haf thm eingiebt.

Frani.  Gr joll nidt.

Adelheid. Wirft du thn hindern?

Frany. Cr foll nidht!

Adelheid. Jd fehe mein ganges Glend vovaus. Bon feinem
Sdlof wird er midh mit Gewalt veien, wird mid) in ein Klofter
fperven.

fran;. Hille und Tod!

Adelheid.  TWirjt du mid) vetten?

Fraug. Gh alles! alles!

Adelbeid (bie weinend ihn umbalit). Jrang, ad) ung 3u
vetten!

Frang  Gr foll nieder, id) mill thm den Fuf auf Den
Naden fegen.

Adelheid. Reine Wuth! Du follft einen Brief an ihn
haben, voll Demuth, daf idh gehordje. Unbd Ddiefes Flafdhden
gieg thm unter da8 Getvink,

Frang. Gebt. Jhr follt frei feyu!

Adelheid. Frei! Wenn du nicht mehr itfernd auf Ddeinen
Behen gu miv jdleidhen wivft — nicdht mehr i) dngftlich su div
fage: brich auf, Franz, der Morgen fommt.
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Heilbronn,

vorm Thurn,
Clifabet), Rerje.

£erfe. Oott nehm a8 Clend von eud), gnidige Frau,
Pavie ift hier.

Elifabeth. Gott fey Dant! Lerfe, wiv {ind in entjesliches
Clend verfunfen. Da ift’s nun, wie miv alles ahnete! Gefangen,
alg Meeuter, Miffethiter in den tiefiten Thurn geworfen —

Leefe. I weif alles.

Elifabeth. Nidhts, nidhts weift du, der Jammer ift 3u
grop! Gein Alter, feine Wunbden, ein jhleihend Fieber, und mehr
alg alled dag, die Finfternif feiner Seele, daf e3 fo mit thm
endent foll.

Lerfe. Aud), und daf der Weislingen Commifjar ift.

Clifabeth. LWeislingen?

Lerfe. Pan hat mit unerhbrten Crecutionen verfahren.
Mepler ift lebendig verbrannt, ju Hundevten gevddert, gejpieft,
gefdpft, geviertelt. Das Land umber gleid)t eimer Mebge, o
Dienjchenfletfch wohlfeil ift.

Clifabeth. Weislingen Commifjar! O Gott! Cin Strahl
von Hoffmung.  Marie foll miv u ihm, er fann ihr nidtsd ab-
fdhlagen. Cr Batte immer ein weides Herz, und wenn ev fie
feben wird, die er fo liebte, Die fo elend Durd) thn ift — Wo
ift fie?

Lerfe. Nod) tm Wivthshaus.

Elifabeth. Fithve mid) su ihr. Sie muf gleidh fort. b
fitedhte alles.

Weidlingend Sdhlof.
Weisdlingen.

Jd) bin o franf, fo jhwad). Alle meine Gebeine find hohl.
Cin clendes Fieber hat das Mart ausgefrefien. Keine Ruh und
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Rajt, weder Tag nod) Nadht. Jm halben Sdhlummer giftige
Trfume. Die vorige Nacht begegnete i) Gogen im Wald. Gr
308 fein Sdpwert und forderte mid) Bevaus. 3 fafite nad
meinent, die Hand verfagte mir. Da ftieR er's in die Sdheide,
fah mid) vevidytlich an und ging hinter mid). — Gr ijt gefangen
und id) ittre vov ihm. Glender Menfd)! Dein Wort hat hn
gum Tode verurtheilt, und du bebft vor feiner Traumgeftalt, wie
ein Miffethiter! — Unbd ev foll fterben? — Gos! Gis! — Wir
Menjdjen fithren und nidyt felbft; bifen Geiftern ift Madyt itber
und geloffert, daf fie ihren hollijden Muthwillen an wnferm
Berderben ithen. (Sest fih) Matt! Matt! Wie find meine Nagel
fo blau! — @in falter, falter, versehrender Sdyweif lihmt miv
jeves ©lied. €3 dreht mir alles vorm Gefidht. Ronnt ich
{hlafen! Ay —

Maria tritt auf.

Weislingen. Jefus Mavie! — Laf miv Ruh! Caf mir
Rubh! — Die Geftalt fehite nodh! Sie ftivbt, Mavie ftivht, und
seigt fid) miv an. — Berlaf mid), feliger ®eift, i) bin elend
genug.

Maria. Weislingen, id) bin fein Geift. S bin Marie,

Weislingen. Das ift thre Stimme.

Maria. Jd) fomme, meines Bruders Leben von i U er-
flehen.  Cr ift unjdhuldig, fo frafbar e {cheint.

Weislingen. Gtill, Mavie! Du Engel ves Himmels bringit
die Qualent der Hille mit dir. Rede nicht fort!

Maria. Und mein Brubder foll ftevben? Weislingen, e3 ift
entfeplich), daf id) div 3u jagen braude: e ift unjdhuldig; daf
id) jammern muf, did) von dem abjdjenlichften Morde uvitd ju
halten. Deine Seele ift big in ihre innerften Tiefen von feind-
feligen Méchten befeffen. Das ift Adelbert!

Weislingen. Du fiehft, der verzehrende Athem ded Toded
hat mid) angehaudt, meine Rraft finft nad) dem Grabe. Y
ftitbe al8 ein Clenbder, und du fommit mid) in Bevgweiflung su
ftitvgen. Wenn id) veden fonnte, dein hidyiter Haf witrde in Mit-
leid und Jammer zerfdmelzen. O Marie! Marie!

Maria. Weislingen, mein Bruder verfranfet im Gefangnif.

Gocethe, Werfe. 1V. 8
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Geinte fdweren Wunden, fein Alter! Und wenn du fibtg wdrf,
fein graues Haupt — Weislingen, wir witrden versmweifelt,
Weislingen. Genug. (Zieht vie Schelle.)

Frang in duferfier Bewegung.

Onabdiger Herr.

Weislingen, Die Papiere dovt, Franz!

Franj (bringt fie).

Weislingen (reifit ein Pacet auf und jeigt Marien ein Papier).
Hiev ift deined Bruders Todesurtheil unterfdrieben.

Maria. Oott im Himmel!

Weistingen, Und o gerveif id)'s! Gr lebt. Aber fann idy
wieder fdjaffern, was id) erftort habe? Weine nidht fo, Frang!
Guter Junge, div geht mein Elend tief su Hergen.

Frauy (wirft fih vor ihm niever und faft jeine Knie).

Mavia (fite fig). Cr ift fehr franf. Sein Anbhd zerveifit
miv Da3 Hers. Wie liebt id) ihn! Und nun id) ihm nabe, fitht
ich wie lebhaft.

Weislingen.  Frang, fteh auf und laf das Weinen! Jch
fann tieder auffommen. Hoffnung ift bei den Lebenbden.

Frang.  Jhr werdet nidhl. Jhr mitft fterben.

Weislingen. Jd) muf?

Frang (aufer fich). Gift! Gift! Bon enerm Weibe! — Jah!
Jd! (Rennt davon.)

Weislingen. Marie, geh thm nad). Cr vergweifelt. (Maria
ab.) Oift von meinem Weibe! Weh! Weh! J fithl's! Marter
und Tod.

#Maria (infendig). Hiilfe! Hitlfe!

Weislingen (will aufftehen). Gott, vermag i) dag nidyt!

Maria (fommt). Cr it hin. Bum Saalfenfter hinaus ftitrst
er witthend in den Main Hinunter,

Weislingen, Jhm ift wohl. — Dein Bruder ift aufer Ge-
fabr. Die iibrigen Commiffarien, Sedendorf befonders, find feine
Freunde.  Ritterlich) Gefingnif werden fie thm auf fein Wort
gleid) gemdifren. Leb wohl, Marie, und geh!

Maria. Jd) will bei div bleiben, avmer Lerlafner.
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Weislingen. LWoh! verfaffen und ‘axm! Dy bift ein furcyt-
barer Richer, Gott! — Mein Weip —

Maria. Cntjdlage did) diefer Gedanfen, Rehre dein Hery
3ut Dem Barmberzigen,

Weislingen. ®el, liehe Seele, iiberlaf mid) meinem Glend.
— Cntfeslid)! Audy deine @egenmart, Marie, der lepte Lroft,
ift Qual,

Maria (fiir fih). Stivfe midy, o Gott! Meeine Seele exliegt
mit der feinigen.

Weislingen. Weh! LWel! ®ift von meinem Weibe! — Mein
Frang verfithet durd) die Abjdheutiche! TWie fie wartet, hord)t auf
Den Boten, der ihr die Nadyricht bringe: ev ift todt. Unp o,
Darie! Meavie, warum bift du gefommen, daf du jede fdhlafende
Crinnerung meiner Siinden wedteft! Berlaf midy! Berlaf mid,
Dag id) fterbe,

Maria. Laf mid) bleiben! Dy bift allein. Dent, i) fey
deine Wiirterin, Bevgif alled! Bergefie dir Gott fo alles, wie
id) div alles vergefe,

Weislingen. Du Seele voll Viebe, bete fitv mid), bete fity
mid)! Mein Hery ift verfdylofien.

faria. Cr wird fid) deiner evbarmen, — Du bift matt,

Weistingen. S ferbe, fterbe und fann nidt erfterben,
Und in dem fitehterlichen Streit des Lebens und Todes find die
Qualen der Hille.

Maria. Crbavmer, evbarme vid) feiner! Jur Ginen Bli¢

Deiner Liebe an fein ez, daf es fidh qum Zroft bffne, wnd fein
Geift Hoffnung, Yebenshoffrung in den Tod hiniiber bringe!

Jn einem finftern engen Gewdlbe.
Die Ridter des heimliden Geridita.
Alle vermummt.

lclltﬂcr: Ridyter des Beimlichen Geridyts, fhwurt auf
Strang und Shwert unftedflich su feyn, zu vidjten im Berborgnen,
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i ftvafen im Berborgnen Gott gleid)! Sind euve Herzen vein
und euve Hande, hebt die Arme empor, vuft iiber die Miffethiter:
LWehe! Lehe!

Alle. Tehe! Wehe!

Acltefer.  Rufer, begime dag Gericht!

Rufer. Jd) Rufer vufe die Klag gegen den Mifjethiter. Def
Hery vein ift, deffen Hande rein find, zu {dhwiven auf Strang
und Sdmwert, der flage bei Strang und Schwert! flage! tage!

Rliager (tritt vor). Piein Hevy ift vein von Mifjethat, meine
Hande von unfduldigem Blut. Verzeih mir Gott bife Gedanten
und Hemme den Weg zum Willen! JFdh hebe meine Hand auf
und flage! flage! tlage!

Aeltefter. LWen flagft du an?

fliger. Klage an auf Strang und Schwert Adelheiden von
LWeislingen. Sie hat Chebrudhs {icdh) jdhuldig gemadyt, ithren Neann
vergiftet durd) ihren Knaben. Dev Knab Hat fid) felbft gerichtet,
der Mann ift todt.

Aeltefer. Scworft du zu dem ©ott der Wahrheit, daf
b Wahrheit flagft?

fliger. Jd) jchmbre.

Keltefer. itrd e3 faljdh) befunbden, beutft du deinen Hald
der Strafe ded Mords und ved Chebrud)a ?

filiger. Jh biete.

Acelteper. Cure Stimmen. (Sie veden heimlich su ihm.)

Bliger. Ridjter ded bheimlichen Gerichts, was ift euer Ur-
theil itber Adelheiden von Weislingen, bezidhtigt ded8 Ehebruchs
und Nords?

Acltefter. Cterben foll fie! fterben des bittern doppelten
Toded; mit Strang und Dold) bitfen doppelt doppelte Miffethat.
Gtredt eure Hinde empor, und rvufet Weh itber fie! Weh! Weh!
Jn die Hinde ded Radjers!

Alle. Leh! Teh! Teh!

Neltefer. Rader! Rader, tritt auf.

Rider (tritt vor).

Acltefer. Faff Dier Gtrang und Sdhwert, fie zu tilgen
von Dem Angeficht Ded Himmeld, binnen ad)t Tage Jeit. Wo
ou fie findeft, nieder mit ihr in Staub! — Ridter, die thr
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ridytet im Berborgenen umd ftvafet im LBerborgenen Gott gleidy,
bewalrt euer Hers vor Miffethat und eure Hinde vor unjdul-
digem Blut!

Dof einer Herberge
Maria, Rerfe,

#Maria. Die Pferde haben genug geraftet. Wir wollen fort,
Lerfe.

Lerfe. Rubt dod) bis an Morgen. Die RNadyt ift gar zu
unfreundlid). 3

Maria. Lerfe, id) habe feine Rube, big id) meinen Bruder
gejehen habe. Laf ung fort! Das Wetter hellt fid) aug; wir
haben einen fdhsnen Tag 3u gewarten.

Lerfe. Wie ihr befehlt,

Heilbronn,
im Thurn,
Gig, Clifabety,

Elifabeth. Jd bitte did), lieber Diann, vede mit mir. Dein
Gtillidyweigen dngftet mid), Dy verglithit in div felbft. Ronm,
[} un3 nad) deinen Wunden fehen; fie Deffern fidh um vieles.
S dev muthlofen Finfternif evtenn idh didy nicht melhr.

6ib. Sudteft du den Gbp? Der ift lang hin. Sie haben
mid) nad) und nad) verftimmelt, meine Hand, meine Freiheit,
Giiter und guten Namen. Mein Ropf, was ift an dem? — Was
hirt thr von Georgen? Jft Lerfe nad) Georgen?

Elifabeth. Ja, Lieber! Ridjtet euch auf, e3 fann fic) vieles
wenden.

Gif. Wen Gott niederidhligt, der vidtet fi) felbft nicht
auf. - Jd) mweif am beften, was auf meinen Sdultern liegt.
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Ungliid bin id) gewobhnt zu dulden. Und jest ijt's nidt Weis-
lingen allein, nid)t die Bauern allein, nidht der Tod des Kaifers
und meine Wunben — €3 ift alled zufammen. Meine Stunde
ift fommen. Jh Doffte, fie jollte fein wie mein Qeben. Sein
LWille gejdhele.

Elifabeth. Willt du nidt was effen?

6ib. Nidhts, meine Frau. Sieh, wie die Somne draufen
fdheint.

Elifabeth. Cin fdhoner Frithlingstag.

6. Meine Liebe, wenn du den Wadyter beveden tounteft,
mid) in fein flein Gdvtdhen 3u laffen auf eine Halbe Stunde, daf
id) dev lieben Sonne geniffe, ded heitern Himmels und der veinen
Luft.

Elifabeth.  Gleid)! und er wird’s wohl thun,

Gdartdhen am Thurn,
Maria. Lerfe.
Marie. Oeh hinein und fieh, wie's fteht. (Qerfe ab.)

Glifabeth). Widter.

Clifabeth. Oott vergelt eud) die Lieb und Tven an meinem
Heven! (Wadhter ab.) Maria, was bringft du?

Aarie. Deined Bruderd Sidherheit. Ad), aber mein Hery
ift gevriflen. Weislingen ijt todt, vevgiftet von feinem Weibe,
Mein Mann ift in Gefahr. Die Fitvften werden hm zu midtig;
man jagt, ev fey eingejdhlofien und belagert.

Clifabeth. Glaubt dem Geviidhte nicht. Und laft Gdsen
uihts merfen,

Marie. Wie fteht’s um thn?

Clifabeth. ) fitvchtete, er wiivde deine Ritdfunft nicht
erfeben. Die Hand ded8 Hevvn liegt jhwer auf hm. Und Georg
ift todt.

Maria. Georg! der golone Junge!
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€lifabeth. ALS die Nidhtswitrdigen Miltenbery verbrannten,
fandte thn fein Herr, ihnen Cinhalt su thun. Da fiel etn Trupp
Bitndijder auf fie [08. — Georg! hatten fie fid) alle gebalten
wie e, jie hitten alle das gute Gewiffen Haben miiffen.  Biel
wuvden erftoden und Georg mit; er ftarb einen Reiterstod.

Maria. Weif 8 Gop? ;

Elifabeth. Wir verbergen’s vor ihm. Cr fragt mid) zehn-
mal de3 Tags, und jdhidt mid) ehnmal des Tags su foriden,
was Georg macht. Je fiivdhte, feinem Hevzen diefen lesten Stofy
31t geben.

Marie. O Oott, was find die Hofinungen diejer Crden!

Gig Qerje. Widter,

6ifh. Almddtiger Gott! Wie woh! ift's einem unter deinem
Dimmel! Wie frei! — Die Biume treiben Knodpen und alle
Welt hofft. Lebt wohl, meine Lieben; mieine Wivzeln find abge-
hauen, meine RKvaft finft nad) dem Grabe.

Elifabeth. Darf id) Lerfen nad) deinem Sobhn ing Klofter
idyiden, daB du thn nod) einmal fiehft und fegneft?

Gig.  Yaf ihn, er ift Deiliger al3 id), er braudt meinen
Gegen nidht. — An unferm Hodzeittag, Clifabeth, ahnte mir's
nid)t, daff id) fo ftevben witvbe. — Mein alter BVater jeguete uns,
und eine Nachfommenidaft von edeln tapfern Sihnen quoll aug
feinem Gebet. — Du faft ihn nidht exhort, und i) bin der leste.
— Yerfe, dein Ungefiht freut mid) in Der Stunde Hes Todes
mehr al8 im muthigften Gefecht. Damals fithrte mein ®eift den
euvigen; jet haltit du mid) aufrecht, Ach, daf id) Geovgen nod)
eimmal fibe, midh) an feinem Blicf wivmte! — Jhr feht zur Crden
und weint — G ift todt — Georg ift todt. — Stivh, Gisy —
Du hajt did) felbft iiberlebt, die Edeln itberlebt. — Wie ftacb ex?
— Ad), fingen fie thn unter den Mordbrennern, und ex ijt bin-
geridytet ?

Elifabeth. Iein, er wurde bei Miltenberg evftoden. Gr
welrte fid) wie ein Low um feine Fretheit.

6is. Oott jen Danf! — Cr war der bejte Junge unter
der Gonne und tapfer. — Lbfe meine Seele nun. — Yvme
Srau! Jd) laffe Did) in einer verderbten Welt. Lerfe, verlaf
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fie nidt. — Sdlieft euve Herzen forgfdltiger ald euve Thove.
€3 fommen die eiten Ded Betrugs, e ift ihm Freiheit gegeben.
Die Nidtawitrdigen werden rvegieren mit Lift, und der Edle wird
in thre Nepe fallen. Maria, gebe dir Gott deinen Mann wieder.
Moge er nidht fo tief fallen, ald er hod) geftiegen ift! Selbits
ftarh, und ber gute RKaifer, und mein Georg. — Gebt miv einen
Tuunf Waffer. — Himmlijhe Luft — Freiheit! Freibeit! (Gr
ftitbt.)

Elifabeth. Nur droben, droben bei div. Die Welt ift ein
Gefingnif.

Maria. Cdler Mann! Cdler Mann! Wehe dem Jahrhun-
dert, dasd did) von {id) ftief!

ferfe. TWehe der Nadfommenidjaft, die dich verfennt!



Cagmont,

Cin Trauerfpiel in fiinf Aufsiigen.



Ueber die Entjtehungzgeidhicite ves Eomont feblen uns die gleid)-
jeitigen Nachridhten, In feinem ber jahlreidhen Briefe aus Franfiuvt vor
der Ueberfiedlung nad) Weimar wird feiner gedacht, Aus Goethes Mit-
theihung in Didtung und Wahrheit wiffen iz, daR er fidh) nad) Bollendung
es Gbg nad) einem dhnlicjen widtigen Gegenjtande umgejehen und in ver
Beit ves Jerwiirfnifies mit Ll im Sommer 1775, nidht ohne Juveden
und Treiben jeines Vaters, Gymont ju jdyreiben angefangen Habe und
atat’ ntach) der erften Ginleitung gleid) die Haupticene. An bieje Arbeit
Dabe er fid) in den peinlidhen Tagen des Wartens, alg er, um nad)
Weimar ju gehen, jdhon Abjdied genommen Babe und dann im Stid
gelafien ¥, aljp im October ves Jabrez 1775 wiederum gehalten und
Dicfelbe fajt beendet. Sider ift, daf Goethe wirfli) nod) in Frantfurt
eine gewiffe Geftalt des Stiidfes ju Stande bradyte, da er, nadh jeiner
Unfunft in Weimar, im Febr. 1776 fich mit ver Margaretha von Parma
bergleiht, indem er, wie fie, vieled boraudjehe, was er nidht dndern
fomne, und in fpiteren Jahren fid) abfichtalos auf die jdon 1775 ent-
ftandenen Bolfjeenen bevuft. Jm Jahr 1778 jollen dann neuere Scenen
gedidytet jein; wibhrend die Briefe an Frau v. Stein die Aufnahme ver
Arbeit im Jahre 1779 beglaubigen. BVor ver Sdyeizervetje im September
Ddefjelben Jahres jdhictte er der Freundin, was von Ggmont fertig. JIm
December 1781 fefjrte Goethe jum Egmont uriid und meldete, daf er
Dald fertig fei und, wenn der jatale bierte Act (Alba), den er Bafje und
nothwendig umjdyreiben miifle, nidht aufhalte, er Boffen fonne, dag lange
vertrbvelte Stiid vor Ablauf bes Jahres zu jhlieen. Jm Febr. 1782
berijtet Frl. v. Bichhaujen, Cgmont jei neuerlidy geendigt; aber Goethe
felbjt beseugt im Mivs, daf es langjamer mit ver Urbeit gehe, al5 er
gevadit. €5 fei ein mwunderbores Stiict; wenn er e8 nod) ju jdhreiben
hatte, jhriel er es anders und vielleiht gar nidt; er wolle nur das
Allzuaufgetndyfte, Studentenfajte ber Manier tilgen, bag ver Wiirbe
des Stiides widerfpredie. Cnblich am 5. Mai 1782 fonnte er ben Berjud
mit der Bemerfung an Juftus Majers Tocter jenden, Dderjelbe fei aqus
Mangel an Mufe nicdht jo Learbeitet, wie er ofl fein follte. Jn diejer
Geftalt wanderte der Ggmont mit nad) Jtalien, wo er im Sommer 1787
aufs neue durdygearbeitet wurde; am 30. Suli war ver bievte Act jo gut
wie, fertig, am 11. Yugujt der Sehluj gemadyt, bod) wurde nod) immer
Bie un® da baran gearbeitet; am 1. September fonnte er jagen, Ggmont jei
fertig gemworden; indeflen wurden nod) einige Liiden ausgefiillt und exft
am 5. Gept. 1787 war bas Stild mit Cinjhluf des Titels und bes
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Perjonenverseidnifled recht fertig. €3 erjhien Oftern 1788 im fiinften
Bande der Sdriften juerft gedruct.

Die Aufnahme war eine fehr getheilte; nicht nur in dem Freundesds
freife erhoben fidh, von Karl Wugujt, Frou v. Stein, Herder, Jacobi
und andern, 3weifelnde Stimmen, aud) difentlidh wurden jehr gemidtige
Bedenfen gegen dad Stiid, den Charafier ded DHelben, der unter der Ge-
idichte bleibe, fein Berhiltnip ju Clirchen, basd lafonijde Bermddhinif
derjelben an Ferdinand und ihre Crjeinung als Symbol der Freibeit,
erhoben. Sdhillers Urtheil ift unter diefen Stimmen am befannteften.
Baffen wir hier jujommen, wad Goethe damald und fpiter, 1heils den
reunven, theils dem Publifum dagegen 3u ertwiigen gab. Um ven Grafen
Cgmont, defjen menjohlich ritterliche Weife ihm unter ben Trigern der
nieverlindijjen Bewegung am meiften behagte, in feinem Sinne jur
Hauptfigur ju erbeben, mufte er ihn in einen jolhen Charafter ums
wandeln, der jolde Gigenjdaften bejak, die einen Jiingling beffer jieren
alg einen Mann in Jahren, einen Unbeweibten befjer alg einen Haus-
vater, einen Unabhingigen mehr, ald Ginen, ber, nod) jo frei gefinnt,
durd) manderlei Berhalinifie begrenst ift. AIB er ihn nun jo in feinen
Gedanten verjiingt, von allen Bedingungen lodgebunden Hatte, gab ex
ihm die ungemeffene Qebenslujt, bas grengenlofe Butrauen 3u fidh jelbit,
die Gabe, alle Menjdjen an fich zu ziehen umd jo die Gunft ves Bolfes,
die ftille Meigung einer Fiirjtin, die ausgefprodene eined Naturmidchens,
die Theilnahme eined Staatstlugen ju gewinmen, ja jelbft bden Sohn
feines groften Widerjadjers, der unter dem Schein der Sorge fiir dasd
Staatawofhl jeinen Reid vernidhtend walten lift, fiir fih einjunehmen.
Dog Berhilinih ded fajt sur Dauptfigur Herausgearbeiteten Clirchens ju
Cgmont Hielt er ausiflieRlich; er jegte ifre Riebe mehr in ben Begriff
der Vollfommenheit des Geliebten, mehr in den Genuf ded Unbegreifs
lidjen, dag diefer Mann ihr gehvre, alg in die Sinnlidjleit; er lief fie
al3 eldin auftreten; fie geht im innigjten Gefiihl der Cmigteit ver Liebe
ifrem Geliebten nad) und wird endlich durd) einen verflirenden Traum
vor feiner Seele verberrlidht, eine Criheinung, bie mur vorjtellt, was
in dem jdhlafenden Gemiith des Helden vorgeht, jo daf bdiefer Traum
ftirfer ol Worte qusdriidt, wie jehr Gamont fie Hebt und johigt, da bas
lieben&witrbige Gefdhbpi nicht ju ihm Herauf, jondern fiber ihn Hinauf
gehoben wird, Das Gange iiberblicfend bemerft der Dichter nod), aus
vem Conflict, in bem dag Qiebenstwiirdige untergehe, da3 Gehofte
triumphire, bfne fich die Ausficht, vap hier ein Dritted hervorgehe,
205 dem Wunjde aller Menjchen entfprechen werde, die Freibeit, bie
Cgmonts Tod ven Provingen veridaiie. . 6.



Perfonen.

Margavete von Parma, Todter Carls ves Fiinften, Regentin per
Jtiederlande.

Graf Ggmont, Priny von Gaure.
Wilhelm von Dranien.
Heryog von Alba.
Ferdinand, fein natiitliher Sohn.
Madiavell, im Dienjte der Regentin.
Ridard, Comontd Gebeimjdireiber.
v, g unter Alba Hienend.
Gomes,
Clardhen, Camonts Geliebte,
Jhre Mutter,
Bradenburg, ein Biirgersfohn.
Soeft, Krdmer,
Setter, Sdneider,
Bimmermann,
Seifenfieder,
Buhd, Soldbat unter Ggmont,
Ruhfum, Invalive und taup.
Banfen, ein Screiber.
Bolf, Gefolge, Wadjen u. f. .

Der Shauplat ift in Briifjel.

7 Biirger von Britfjel.
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Armbruftidhiefen
Soldaten und Bitrger mit Armbriiften.

Jetter, Biirger von Britfjel, Schneider, tritt vor und fpannt die
Armbruft. Soeft, Biirger von Briiffel, Kramer.

Soef. Nun jdieft nur bin, baf e3 alle wird! Jhr nehmt
mivs dod) nicht! Drei Ringe fhwars, die Habt ifr euve Tage
nidt gejdofien. Und fo wiv’ id) fitv dief Jahr Meifter,

Jetter. Meifter und RKinig dagu.  Wer mifgdnnt's eud)?
Jhr follt dafite aud) die Bedje doppelt begahlen; ihr follt ewrre
Oejchictlichteit bezahlen, wie’s redt ift.

Buyd,
ein Holldnder, Solvat unter Cgmont.

Jetter, den Scuf haudl’ id eudy ab, theile den Gewinnft,
tractive die Herven: idh bin fo jhon lange Bier und fitr viele
Dofligfeit Sduldner. Fepr id), fo ift's al3 wenn ifr gejdyoffen
bittet. '

Soef. Jdh) follte drein veden: denn etgentlid) verlier’ ich dabei.
Dod), Buyd, nur tmmexhin, :

Snyd (jhiet). Num, Pritidymetfter, Revereny! — Ging!
Bmwei! Drei! Biey!

Soef. Bier Ringe? €8 fei!

Alle. Bivat, Herr Kbnig, hod)! und abermal hod)!
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- Buyh. Danfe, thr Herven. Wiive Meifter zu viel! Dante

fiiv die Ghre.

Jetter. Die habt ihr eud) felbft zu danfen.

Ruyfjum,
ein Frieslinder, Jnvalive und taub.

Daf id) eudh fage!

Socfr. Wie ift's, Alter?

Rupfum. Daf id) eud) fage! — Cr fdhieft wie fein Herr,
er jhiet wie Cgmont.

guyd. Gegen ihn bin i) muv ein armer Schluder. IMit
der Bitchfe trifft ev erft, wie feiner in der Welt. Nidt etwa
wenn er Glitd oder gute Laune hat; nein! wie er anlegt, immer
rvein jwary gejdofien. Gelernt habe id) von hm. Dad wive
aud) ein Kexl, der bei ihm Ddiente und nichtd von ihm lernte. —
Nidht 3u vergefien, meine Herven! Cin Kinig ndhrt feine Leute;
und fo, auf des Kinigs Redmung, Wein her!

Jetter. €3 ift unter und audgemacht, daf jeder —

gupdk. Jd) bin fremd und Kinig, und adte eunrve Gefesse
und Herfommen nidt.

Jetter. Du bift jo dvger ald der Spanier; ver hat fie ungd
dod) bigher laffen mitffen.

Rupfum Las? ;

Soch (aut). Cr will und gaftiven; ev will nidht haben, daf
wir jufommenlegen, und der Kinig nur dag Doppelte zahlt.

Rupfum.  Qafgt ihn! dod) ohne Prajudiz! Dad ift aud
feined Herven Avt, fplendid zu feyn, und 8 laufen zu lafjen wo
3 gebetht. :

(Sie bringen Wein.)

Alle. Shro Majeftit Wohl! Hodh !

Jetter (u Buyd). Berfteht ficdh Cuve Majeftit.

guyd. Danfe von Herzen, wenn's doch o feyn joll.

Soef. Wohl! Denn unfever Spanijhen Majejtit Gefund-
Beit trinft nicht leidyt ein Nieberlinder von Herzen.

Ruyfum. Wer?

Soeft (faut). Philipps ded Jweiten, Kinigd in Spanien.

Rupfum  Unfer allergnébdigfter Konig und Herr! Gott geb
thm langes Leben,



Ggmont. 129

Soef. Hattet ihr feinen Herrn BVater, Carl Den Fiinften,
nicht [ieber?

Rupfum.  Oott teéft’ ihn! Das war ein Herr! Gy Datte
die Hand iiber den ganzen Grdbodem, und war eudy alle3 in
allem; und wenn er end) begegnete, fo gritRt’ er eud), wie ein
Jeadhbar den amdern; und wenn ihr erjdroden wart, wuft’ er
mit fo quter Manier — Ja, verfteht mid) — G ging aus, vitt
aus, wie'd ihm einfam, gar mit wenig Leuten. Haben mwir
bod) alle geweint, wie e feinem Sohn Has FHegiment hier abtrat
— fagt’ id), verfteht mid) — der ift fhon amders, ver ift maje-
ftatijder.

Jetter. Cr lieR fid) nidht fehen, da er Biex war, al8
u Prunt und Eonigliem Staate. Gr fpridjt wenig, fagen die
Leute. :
Socf. Cr ift fein Herr fitr uns Niederlander. Unjre Fiicjten
mifffen froh und frei feyn, wie wiv, leben und leben laffen. Wix
wollen nidyt verachtet mod) gedrudt feyn, fo gutherzige Navven
wir aud) find.

Jetter. Der Kinig, dent idh), ware wohl ein gnidiger Hery,
wemn er mur beffeve Rathgeber Hitte.

Soef Nein, nein! Cr hat fein Gemiith gegen uns Nieder-
lander, fein Hery ift dem Bolfe nicht gemeigt, ex liebt uns nidht;
wie fonnen wiv ihn wicder lieben?® Warmm ift alle Welt dem
Grafen Egmont fo hold? Warum triigen wiv thn alle auf den
DHinden? Weil man ihm anfieht, daf ev uns wohl will; el
ihm die Frohlidyfeit, dag freie Leben, die gute Meinung aug den
Augen fieht; weil er nidyts befist, dag er dem Ditrftigen nidyt
mittheilte, aud) dem, der's nidyt bedarf, Laft den Grafen Cg-
mont leben! Buyd, an end) ift's, die erfte Gejundheit zu bringen.
Bringt eured Hervn Gejundheit aus,

Bupd. Bon ganger Seele denn: Graf Egmont Hoh!

Rupfum. Ueberminder bei St. Quintin!

Bupd. Dem Helden von Gravelingen!

Alle.  Hod)!

Bupfum. St. Quintin war meine legte Sdladst. S
fonnte faum mehr fort, faum die fhwere Biid)fe mehr jehleppen.
Dab’ id) doch den Framjofen nod) eind auf ven Pels gebrennt,

Goethe, Werfe. 1V. 9
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und da friegt’ id) zum Abjdhied nod) einen Streifjhug ans
redyte Bein,

guyd. Oravelingen! Freunde! da ging’s frifd)! Den Sieg
Haben wir allein, Brannten und 1engten die mdljden Hunbe
nicht durd) gang Flandern? Aber id) mein’, wiv trafen jie! Jhre
alten Handfeften Rerle bielten lange mtbe), und wir dringten
und jdoffen und Hieben, daf fie die Mauler verzervten und ifhre
Qnten udten. Da ward Cgmont dad Pferd unter dem Leibe
niedergefdioffen, und mwiv ftritten lange hinitber, hevither, Niann
fitr Mann, Pferd gegen Pferd, Haufe mit Haufe, auf dem breiten
flahen ©and an der See hin. Unuf einmal fam’s, wie vom
$Himmel hevunter, von der Mitndung ded Fluffed, bav, -bau!
tmmer mit Kanonen in die Frangofen drein. €8 waren Cng-
ltnder, die unter dem Udmiral Malin von ungefihr von Diin-
fiven DHer vorbeifubjven. Bwar viel halfen fie ung nidt; fie
fonnten nur mit den fleinften Sdhiffen herbet, und das nicht nah
genug; fdoffen aud) wohl unter uns — €3 that dod) gut! €3
brad) die Waljhen und hob unjern Muth. Da ging's! Rid!
vad! Hevitber, hinitber! Ales todt gejhlagen, alled ind Wafjer
gefprengt. Und bie Kerle exfoffen, wie fie das Waffer jhmedten;
und wad wiv Holldnder waven, gerad hintendrein. Uns, die wir
beidlebig find, mard erft wobhl im Waffer wie den Frojden; und
tmmer die Feinde tm Flup sujammengehauen, weggejchofjen wie
die Guten. Was nun nod) duvdhbrad), {dhlugen eud) auf der
Flucht die Bauerwetber mit Haden und Miftgabeln todt. Mufte
dod) die wiljhe Majejtit gleid) das Pidthen veihen und Friede
madjen. 1ind Den Frieden feyd ihr und fduldig, dem grofen
Cgmont jduldig.

Alle. Hodh! dem groffen Cgmont E)ncf)! und abermal hody!
und abermal Hod)!

Jetter. Hitte man und den ftatt der Margrete von Parma
jum Regenten gefetst!

Soefl. Niht fo! Wahr bleibt wahr! Jdh laffe miv WMavgreten
nidt jdhelten. Nun ift's an miv. €8 lebe unfre gnid'ge Frau!

Alle. Gie lebe!

Soch  TWabhrlich, treffliche Weiber find in dem Haufe. Die
Regentin lebe!
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Jetter. Rlug ift fie, und migig in allem, was fie thut;
hielte fie's nur nidyt fo fteif und feft mit den Plaffen. Sie ift
bod) aud) mit jdhuld, daf wir die vievgehn neuen Bijthofemitpen
im Lande haben. Wozu die nur jollen? Nicht wahr, daf man
Jremde in die guten Stellen einfdhieben fann, mwo fonft Aebte
aud den RKapiteln gewdhlt wurden? 1lnd wiv jollen glauben, 3
fen um Der Religion willen, Ja, €8 Dat fih, Un drei Bijd)sfen
hatten wir genug: va ging’s ehrlich unb ordentlid) gu. Nun muf
bod) aud) jeder thun, alg ob er nbthig wire; und da fest’s allen
Augenblid Berdruf und Dindel. Und je mehr ihr pas Ding
viittelt und foitttelt, defto tritber wirds, (Sie trinfen.) -

Soef. Dad war mun Hes RKinigs Wille; fie tfaun nid)ts
bavon, nod) dagu thun.

Jetter. Da follen wiv mm die newen Palmen nicht fingen;
fie find wabhrlidy gav jdsn in Reimen gefest, und Haben redjt ev-
baulidye Weifen. Die jollen wir nidyt fingen; aber Sdyelnenlieder,
jo viel wir wollen. Und warum? ©8 fepen Repereien brin,
fagen fie, und Sadjen, Gott weif. Jd) hab’ ihrer doch aud) ge-
fungen; e ijt jest was neued, id) hab’ nid)ts drin gefehen.

Bupd. I wollte fie fragen! Sn unjrer Proving fingen
wir, wa8 wir wollen. Das macht, daf Graf Cgmont unfer
Otatthalter ift; der fragt nad) fo etwas nidht. — St Gent,
Dpern, duvd) ganz Flandern fingt fie, wer DBelieben Hat, (Raut.)
€3 ift ja wohl nidhts unjduldiger, al8 ein- geiftlic) Lied? Nicht
mahr, Bater?

Bupfum. Gi wohl! G3 ift ja ein Gottesdienft, eine Gr-
bauung.

Jetter. Gie fagen aber, e3 fey nicht auf die vedhte A,
nidyt auf ihre Avt; umd gefibrlic) ift’s doch immer, da (4§t man's
lieber feym. Die Juquifitionsdiener {dleidhen herum und pafjen
auf; mander ehrlidhe Mann ift fhon unglitdlidy geworben. Der
Gemwiffenszwang fehlte nody! Da i) nidht thun darf, was idy
mbdyte, tonnen fie mic) doch denten und fingen laffen, wag id) will.

Socf.  Die Jnquifition fommt nidyt auf. Wir find nidht
gemad)t, vie die Spanier, unfer Gewiffen tyvannifiven su [affen.
Und der Abel muf audy bei Beiten judjen, ihr die Fligel 3u
bejdyneiden.
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Jetter. ©8 ift fehr fatal. Wenn's den fieben Leaten ein-
fallt, in mein Haus u ftivmen, und id fig’ an meiner Avbeit,
und fumme juft einen frangdfijhen Pjalm, und venfe nidhts da-
bet, weder Gutes nod) Bisfes; id) jumme ihn aber, weil ev mir
in der Keble ift; gleich bin id) ein Keper und werde eingejtect.
Ober id) gehe itber Land umd Dbleibe bei einem Haufen Bolts
fteher, Das einem newen Prediger gubsrt, einem von demer, Die
aus Deutjhland gefommen find; auf der Stelle heif’ id ein
Rebell, und fomme in Gefahr, meinen Kopf zu verlieven. Habt
thr je eimen predigen horen?

Soch. Wadve Leute. Neulich hovt' ic) eimen auf dem Felde
por taufend umd taufend Menjden fprechen. Das war ein anbder
®efsdy, als wenn unjre auf der Kangel herumtvommeln und die
Qeute mit lateinijhen Broden eviitrgen. Dev fpracd) von Dev
Qeber weg; fagte, wie fie ung bisher fiitten bei der Nafe hernm-
gefithrt, und in dev Dummbeit erhalten, und wie wiv mehr Gr-
leudjtung Haben Eomnten. — Und dag bewied er eud) alled au3
der Bibel.

Jetter. Da mag dod) aud) wad dram feyn. Jh jagt's
tmmer felbft, und guitbelte jo itber die Sadje nach). Miv ift’s
lang’ im Ropf Hermmgegangen.

guyk. €8 [Guft thnen aud) alles Volf nad).

Soef. Das glaub’ i), wo man was gutes hven fann, und
wad neued. ¥

Fetter. Und wad ift’s denn nun? Man fann ja einen jeden
predigen laffert nad) feiner Weife.

Buyd. Frifh, ihr Hevven! Ueber dem Schwdben vergeft
thr den Wein und Orvanien.

Jetter. Den nidt zu vevgeffen. Dad ift ein rehter Wall:
wenn man muy an ihu denft, meint man gleid), man fonne fid
hinter ihn verfteen, und Der Teufel brddhte einen nicht hervor.
Hod)! Wilhelm von Ovanien, hod)!

Alle. Hod)! hodh!

Soef.  Nun, Wlter, bring’ aud) deine Gefundheit.

Rupfum Alte Soldaten! Alle Solvaten! €8 lebe Der
Krieg!

guydk. Bravo, Alter! Alle Soldaten! €3 lebe der Krieg!
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Jetter. Rrieg! Rrieg! Wift ihr aud), wag ihr vuft? Daf
¢5 eud) leid)t oom Dunbde geht, ift wobl natiirlidh; wie (umpig
aber unfer etnem dabet su Wutbhe ift, fann idy nidt jagen. Das
ganze Jahr Das Getrommel 3u hven; und nidhts ju Hoven, alg
wie da ein Haufen gezogen fommt wnd dort ein andrer, wie fie
itber einen $itgel famen und bei einer Miihle BHielten, wie viel
va geblieben find, mie viel bort, unbd wie fie fich dringen, und
einer gewinnt, der anmdre berliert, ofne daf man fein Tage be-
greift, wer was gewinnt ober verliert. Bie eine Stadt einge-
nonmen wird, die Bitrger evmordet werdent, und wie's en avmen
Weibern, den unjdhuldigen Rindern ergehbt.  Das ift eine Noth
und Angft, man dentt jeden Angenbli: ,Da fommen fie! €8
geht uns audy fo!

Soef. Drum muf aud) ein Bitrger tmmer in Waffen geiibt feyn.

Jetter. Ja, e3 it fih, wer Fraw und Kinder hat. Und
bod) hov’ id) nod) [ieber von Goldaten, al3 id) fie fehe.

Bupk. Das follt’ id) iibel nehmen.

Jetter. Auf eud) ijt's nicht gefagt, Landsmann. Wie wir
bie fpanifden Befasungen los waven, olten wir wicder Athem.

Soef. ®elt! die lagen div am idwerften quf?

Jetter. Beriv” Cr fich.

Soef. Die hatten jharfe Cinquartierung bei dir.

Jetter.  Halt dein Mau,

Soef. Gie atten ihn vevtrichen aus per Riiche, dem RKeller,

der Stube — dem Bette,
(Sie lacjen.)

Jetter. Du bift ein Tropf,

Buyd.  Friede, hr Hevven! Mug der Soldat Friede yufen ?
— Run da ihr von ung nidt8 hiven wollt, nun bringt aud
eure Gefunbbeit aus, eine bitrgerlidhe Gefundbeis.

Jetter. Dagu find wiv beveit! Sidjerheit und Rube!

Soeft.  Ordnung und Sreibeit !

Buyd. Brav! dag find aud) wiv zufrieden.

(Sie ftofen an und wiederholen febblicy die Worte, dodh o, baf
jeder ein anbered audruft, und e3 eine pt Canon wirh. Der Arte
hordjt und fillt auch mit ein,)

Alle.  Gidjerbeit und Rube! Ordmung umd Sreiheit!




134 Ggmont.

PBalaft der Regentin.

Margarete von Parma in Jagdileidern. Hoflente. Pagen.
Bediente.

Regentin. Jhv ftellt das Jagen ab, i) werde heut nidht

veiten.  Sagt Madhiavellen, ex foll gu mir fommen.
(Alle geben ab.)

Der Gedanfe an diefe fdredlihen Begebenbeiten (EFt miv
feine Rube! Nichts fann mid) ergepen, nidhtd mid) zerftreuen;
immer find diefe Bilder, diefe Sorgen vor miv. Jun wird dev
Kinig fagen, dief fey'n die Folgen meiner Gitte, meiner Nady-
fiht; und dodh jagt mir mein Gewiffen jeden Augenblid, bad
Rithlichfte, bad Befte gethan zu haben. Sollte id) frither mit
dem Shurme ded Grimmes diefe Flammen anfadjen und umber-
treiben? S Doffte, fie zu umftellen, fie in fidh) felbft zu ver-
fchittten.  Ja, wad id) miv felbjt fage, was id) wohl weif}, ent-
jdjuldigt mic) vor miv felbft; aber wie wird e8 mein Bruder
aufnehmen? Denn, ift e8 zu liugnen? Dev Uebermuth dev frem-
pen Lehrer hat fich taglich exhoht; fie haben umjer Heiligthum
geldftert, die fumpfen Sinne ded Pobeld zevviittet und den
Gdmindelgeift unter fie gebannt. Unreine Geifter haben fich
unter die ufrithrer gemiftht, und jdhredliche Thaten find ge-
jchehent, die zu Denfen jhauderhaft ift, und die id) mm eingeln
nad) Hofe zu berichten habe, fohmell und eingeln, damit mir de
allgemeine Ruf nidyt juvor fomme, damit der Ninig nidt dente,
man wolle nod) mehr verheimlichen. Jch fehe fein Miittel, weder
firenges, nod) gelindes, dem Uebel zu ftewern. O was find wiv
Grofen auf der Woge dev Menjdhheit? Wir glauben fie zu be-
Berrjchent, umd fie treibt und auf und nieder, hin und Hev.

Madiavell tritt auf.

Regentin. Sind die Briefe an den Kinig aufgefept?

Madiavell. Su einer Stunde werdet thr fie unterjdyreiben
fonnen.

Regentin, Habt ihr den Bericht ausfithrlich) genug gemadht?

Madiavell. Ausfihrlich und umitindlid), wie e8 der Kinig
liebt. Jdh evsihle, wie zuerft 3u St. Omer die bilderftitrmerijdhe
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Buth fid) zeigt. Wie cine vajende Menge mit Gtiben, Beilen,
Hammern, Leitern, Striden verfehen, von wentg BVewaffneten be-
gleitet, exft Kapellen, RKivdhen und Kisfter anfallent, die Andid)-
tigen verjagen, die verjdhlofienen Pforten aufbrechen, alled um-
fehren, die Altdive niederreifen, die Statuen der Heiligen geridhlagen,
alle Gemdlde verderben, alles was fie muw Geweihtes, Gebeiligtes
antveffen, 3erfdmettern, gerveifen, zevtveten. Wie fid) der Haufe
untermegs vermehrt, die Cinwohner von Ypern ihnen die Thore
exfiffnen. Wie fie den Dom mit unglaublidyer Scynelle vermwiiften,
die Bibliothet bes Bijdhofs verbrennen. Wie eine grofie Menge
Bolts, von gleidhem Unfimn ergriffen, fidh itber Meenin, Comines,
Berwid), Lille verbreitet, nirgend Widerftand findet, und mie faijt
durd) gan Flandern in Cinem Augenblide die ungeheure Ver-
idwirung fid) evfldrt und ausgefithrt ift.

Regentin. Adh, wie ergreift mid) anfs neue der Sdnrery
bei deiner Wiederholung! 1Und bdie Furdt gefellt fid) dazu, bas
Uebel werde mur grifer und grifer werden. Gagt mir euve Ge-
danfen, Madyiavell!

Aadiavell.  Berzeihen Cuve Hobeit, meine Gedanten fehen
Grillen fo dhnlich; und wenn ihr aud) immer mit meinen Dienften
aufrieden wart, habt ihr dod) felten meinem Rath folgen mogen.
JShr fagtet oft im Scherze: ,Du fiehit zu weit, Madjiavell! Du
jollteft ejdichtidyreiber feyn: ywer handelt, muf fitrs Nadfte
jorgen.” Und dodh, habe i) diefe Gejchichte nicht vovaus ex3ahlt?
Hab’ id) nidyt alle8 voraus gefehen ?

Begentin. Jd fehe aud) viel voraus, ohne e8 dnbdern 3u
fonnen.

Aadiovell. Cin Wort fitr taujend: Fhr unterdritct die
neue Lehre nidht. RLaft fie gelten, fondert fie von den Redht-
gldubigen, gebt ihnen Rivdhen, fafit fie in die, biirgerlide Ord-
nung, {dyréntt fie ein; und jo Habt thr die Anfvithrer auf einmal
gur Rube gebradt. Jede andern Mittel find ergeblic), und ihr
“perheert Da8 Land.

Regentin. Daft du vergeffen, mit weldem Abjdhen mein
Bruder felbft die Frage vermarf, ob man die neue Lehre dulden
toume?  Weift du nidht, wie er mir in jedem Bricfe die Crhal-
tung Des wahren Glaubens aufs eifvigfte empfiehlt? daf er Rube
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und Ginigfeit auf RKoften der Religion nidht Hergejtellt tiffen
will? $Halt ex nicdht felbjt in den Provingen Spione, die wiv nidyt
fenmen, um 3u erfahren, wer fich u der neuen Meinung hinitber
neigt? Hat er nidt u unfrer Verwundrung und diefen wnd
jemen genamnt, Dder fid) in unfrer Ndhe heimlid) der Kegevei
fhuldig madyte? Befiehlt er nid)t Strenge und Schdrfe? Und id)
foll gelind feyn? id) foll BVorfdlage thun, daf er nadyjehe, daf
ev Duldbe? LWiirde id) nicht alles Vertvauen, allen Glauben bei
thm verlieren?

Madiavell.  Jd) weif wohl; der Kinig befiehlt, ev ldft
eud) fene Abfichten wiffen.  Jhr follt Rube und Friede wieder
berftellen, duvd) ein IMittel, dad die Gemiither nod) mehr ev-
bittert, a8 ben Srieq umvermeidlid) an allen Cnden anblafen
wird. Bedenft, was ihv thut. Die qripten Kaufleute find an-
geftedt, dev UAdel, dad Volf, die Soldaten. Wa3d bhilft 3, auf
jeinen Gebanfen behavven, wenn fid) um und alle dndert?
Midhte dod) ein guter Geift Philippen eingeben, daf e3 einem
RKinige anftindiger ift, Bitvger weierlei Glaubens zu regieren,
ald fie duvd) einander aufjuveiben.

Regentin, Sold) ein Wort nie wieder! Jeh) weify wohf,
daf Politif felten Trew’ und Glauben Halten fann, daf fie Offen-
heit, Gutherzigteit, Nadygiebigleit aus unfern Hevzen ausjdhliest.
Sn weltliden Gefdhdften ift dag leider mur u wahr; follen wiv
aber aud) mit Gott fpielen, wie unter einander? Sollen wiv
gleidhgiiltig gegen unjre bewdlrte Lehve feyn, fitv die fo viele ihr
Qeben aufgeopfert haben? Die follten wiv hingeben an hergelanfre,
ungewiffe, fich felbjt widerfprechende Neuerungen?

Madiavell. Denft nur defwegen nicht {ibler von mirv.

Regentin. I fenne did) und deine Treue, und weif, dag
einer ein efrlicher und verftindiger Mann feyn fann, wenn er
gleid) Den ndadjjten bejten Weg zum Heil feiner Seele verfehlt
hat. €8 {ind nod) andeve, Madpiavell, Manner, die id) {dhigen
und tadeln mufp.

Madiavell, Wen begeidhnet ihr mic?

Regentin, Jd) fann e3 geftehen, daf miv Cgmont bHeute
einen vecht mmerlichen, tiefen Verdruf evvegte.

Madiavell. Durd) weldhes Betragen?
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Regentin. Durd) fein gewdhnlices, durd) Gleidgiiltigheit
und Leidhtfinn. Je) exhielt die jdhredliche Botidaft, eben alg idy,
von vielen und ihm begleitet, aus ber RKirdje ging.  Jch bielt
meinen Sdmery nidt an, id) beflagte mid) laut und vief, indem
i) mid) gu ihm wendete: ,Seht, was in euver Proving entfteht!
Dag duldet thr, Graf, von dem der RKinig fid) alles verjprady?“

Aadiavell. Und wad antwortete ex?

Regentin. AR wenn e3 nidhtd, als wenn e3 eine Neben-
fadje mwive, verfepte er: Wiren mur erft die Niederldnder itber
ihre Berfaffung beruhigt! Das iibrige witvde ftd) leicht geben.

fadiavell. Bielleiht hat e wahrer, ald fug und fromm
gejprodhen.  Wie foll Butvauen entftehen und bletben, wenn dev
RNiederldnder fieht, daf s mehr um feine Befipthitmer alg um
feint Wohl, um feiner Seele Heil 3u thun ift? Haben die neuen
Bijdsfe mehr Seelen gerettet, als fette Pfritnden gejhmauit,
und find e3 nidt meift Fremde? Nod) werden alle Statthalter-
fdaften mit Niederldnbdern befest; lafjen fid) e3 bie Spanier nidht
su deutlid) merfen, Daf fie die grofte, unmwidertehlichite Begierde
nad) diefen Stellen empfinden? IS ein BVolf nidyt fieber nad
feiner Art von den Seinigen vegiert mwerden, ald von Frembden,
Die erft im Cande fid) wieder Befipsthiimer auf Untoften aller 3u
evwerben judjen, die einen fremden Mafjtab mitbringen, und
unfreundlid) und ohne Theilnehnumg herrichen ?

Regentin. Du fellt did) auf die Seite der Gegner.

Madiovell. Mit dem Hergen gewif nidht; und wollte, i
fonnte mit dem Verftande gang auf dex unjrigen feyn.

Begentin. Wenn du o willjt, fo thit' es noth, id) trdte
ihnen meine Regentidiaft ab; venn Cgmont und Ovanien madjten
fig grofe Hoffnung, diefen Plap eingunehmen. Damald waren
fie Gegner; jest find fie gegen mid) verbunben, find Freunde,
ungevtrennlide Freunde geworden.

Madiavell. Cin gefihrlihes Paar.

Regentin, Soll i) aufridytig veden; id) fitedjte Oranien,
und id) fiivdyte firr Ggmont. Ovanien fiunt nid)td Gutes, feine
Gedanten reiden in die Ferme, er ift heimlid), fdeint alles an-
gunehmen, widerfpricyt nie, und in tieffter Chrfurdyt, mit grifter
Borfidt thut er, was ihm beliebt,
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Madiavell. Redit im Gegentheil geht Cgmont einen freien
Sdyritt, al8 wenn die Welt thmn gehirte.

Regentin. Cr trigt dad Haupt o hod), ol wenn Ddie
Hand der Majeftit nidt itber thm jdhmwebte,

Madiavell. Die Uugen des Volfs find alle nach thm ge-
vidtet, und die Hevzen hingen an thm,

Begentin. Nie hat er einen Sdein vevmieden; ald wenn
niemand Redyenjdaft von ihm zu forbern hatte. Nod) trégt er
den Namen Cgmont. OGraf Cgmont freut thn fid) nennen 3u
boven; al8 wollte er nidt vergeffen, daf feine Borfahren Befiser
oot Geldern waven. Warum nennt er fid) nidht Priny von
Gauve, wie e8 thm zufommt? Warum thut er dad? Will e
erlojdhene Jlechte wieder geltend madjen?

Madpiavell. F) Dalte thn fitr eimen trewen Diener ded
Kibnigs.

Regentin, Wenn er wollte, wie verdient finnte er fid) um
die Regievung madhen; anftatt daf er ung jdon, ohue fih zu
nupen, unjigliden BVerdruf gemad)t hat. Seine Oefellidaften,
Gaftmahle und Gelage haben Den Adel mehr verbunbden und ver-
tnitpjt, al8 die gefahrlichften, Heimlijhen Bujammentiinfte. Mit
feinen Gejundheiten Hhaben die Géfte eimen dauernden Raufd,
einen nie fid) verziehenden Scjwindel gejdhipft. Wie oft fept ex
durd) feine Scherzveden die Gemiither bes Volfs in Bewegung,
und wie ftupte der Pobel itber die mewen Livveen, itber die thi-
vidhten Abgeidhen der Bedienten!

Madiavell. Jh bin iibergeugt, e8 war ohne Abficht.

Regentin, Sdlimm genug. Wie id) fage: ev jhadet uns,
und nitpt fidh) nidht. Cr nimmt dad Crnftlicdhe jdherzhaft, und wir,
um nidt miifig und nadlijfig zu jdeinen, mitffen dad Schers-
hajte evnftlid) nehmen. o hept eind Dad andre; und wad man
abgumwenden fudht, dad madyt fid) erft vecdht. Cr ift gefahriicher
alg ein entjhiedned Haupt einer Ver{dhwdrung; und id) miifte
mid) jehr ivren, wenn man thm bet Hofe nidht alled gedentt. Jd
fann nidht (Gugnen, e8 vergeht wenig Beit, daf er mid) nicht
empfindlid), fehr empfindlid) macht.

Madiavell. Gy jeint miv in allem nad) jeinem Gewifjen
3u hanbdeln.
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Begentin, Gein Gewifien hat einen gefilligen Spiegel.
Gein Betvagen ift oft beleidigend. ©r fteht oft aus, ald wenn
er in der villigen Uebersengung febe, ev fen Herr, und wolle ez
und nur aud Oefilligteit nidyt fithlen lafien, wolle uns fo gerabe
nidht zum Lande hinausjagen; 8 werbe fidh fdhon geben.

Aadiavell. ) bitte eud), legt feine Offenbeit, fein glitc-
liges Blut, dag alles Widhtige leicht behandelt, nidt su gefihr-
lid) aus. Jhr fdhadet nur ihm und eud).

Begentin. Jdh lege nichts aus. S fpredhe mur von den
unvermeidliden Folgen, und i) fenne ihn. Sein niederfindijder
Adel und fein golden Blie vor der Bruft ftivten fein Bertrauen,
feine Rithubeit. Beides famn ihn vov einem fdmellen, toillfiir-
lichen Unmuth des Rinigs {dhiipen. Unterjud)’ e8 genau; an dem
gangen Unglitd, dag Flandern trifft, ift er dod) nur allein fehuld,
Cr Bat guerft den fremden Lefrern nadygefehn, Bat's jo genan
nidt genomumen, und vielleidyt fich heimlid) gefreut, daf wiv etwas
u jdaffen hatten. Laf mid) nur! Was i) auf bem Herzen
habe, foll bei diefer Gelegenbeit davow. 1md i) mill die Pfeile
nidt umjonft verfdjiefen; i weif, wo er empfindlidy ift. Gr ijt
aud) empfindlid). _

Madiavell. Habt thr den Rath sufommen berufen laffen ?
Rommt Ovanten auch?

Begentin, Jdh habe nad) Antwerpen wm ihn gejdhidt.
will ihnen die Laft der Berantwortung nabe genug jumdlzen; fie
jollen fid) mit mir Dem Uebel ernftlid) entgegenfeien ober fich
aud) ol Rebellen erfliven. Gile, daf die Briefe fertig werden,
und bringe fie miv jur Unterfdyrift. Dann fende fchnell Den be-
wdhrten Basta nad) Madvid; ev ift unermiidet und tren; daf
mein Bruber guerft durd) ihn die Nadricht erfabhre, baf ver
Ruf ihn nidt dibereile. Jeh will ihn felbit nod) fpredhen, ef
er abgeht.

Madiavell. Cuve Befehle jollen jdhmnell und genau befolgt
werden,
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Biirgerhaus,
Crove, GClarend Mutter. Bradenburg,

Clare. TWollt thr miv nidt dag Garn halten, Bradenburg?

Sradenburg Jd) bitt' eud), verfhont mid), Clavdjen.

€lare. TWas habt thr wieder? Warum verfagt ihr mir
diefen fleinen Liebesdienft?

Srakenburg. Jhr bannt mid) mit dem Bwivn fo feft vor
end) hin, 1) fann ewern Anugen nidht ausweiden.

Clare. ©rillen! fommt und Haltet!

Mutter (im Seffel firidend). Singt dod) eind! Bradenburg
fecundirt o hitbjh). Sonft wart ihr luftig, und idh hatte tmmer
mwag zu lachen.

Brakenburg. Gonft.

Clare. PWir wollen fingen.

Bradienbnrg. 2Wad ihr wollt.

Clare. Jhur bithjd) munter und frijd) mweg! €8 ijt ein
Solbatenlieddjen, mein Leibftitct,

(Sie widelt Garn und fingt mit Bracdenburg.)

Die Trommel geriihret!
Dag Preifchen gefpielt!
Mein Liebfter gemwaffnet
Dem Haufen befieh(t,

Die Lange hod) fithret,
Die Leute regievet.

BWie flopft mir bas Herze!
LWie wallt miv dag Blut!
O bhatt' id) ein Wamslein,
Und Hofen und Hut!

I folgt’ ihm zum Thor maus
Mit muthigem Sdhritt,
Ging' durd) bie Provingen,
®Ging’ iberall mit.
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Die Feinde jdhon weidyen,

BWir jdiegen dadrein.

Weld) Oliid jonder Gleidjen,

Cin Mannsbild zu feyn!
(Bradenburg hat unter vem Singen Cléirdien oft angefeben; sulest Bleibt
ibm bdie Stimme ftoden, die Zhrdnen fommen ihm in die Augen, er LGt
ben Strang fallen und geht ansd Fenfier. Clardien fingt dag Lied allein
ausd, die Mutter inkt ibr halb unmwillig, fie ftebt auf, gebt einige
Sdyritte nady ibm bin, fehrt Halb unjdliifiig twieder um, und fett fich.)

Muiter. TWag giebt's auf ber Gaffe, Bradenburg? Jd
hire mavidiven.

Bradienburg. ©3 ift die Ceibwadie der Regentin,

Clare. Um diefe Stunde? was foll bag bebeuten? (Sie fteht
auf und geht an dad Fenfter ju Bradenburg) Das ift nicht die
tiglihe Wadje, dag find mweit mehr! Fajt alle ihre Haufen. O
Bradenburg, geht! hovt einmal, was s giebt? €3 muff etwas
Befonderes fepn. Geht, guter Bradenburg, thut miv den Gefallen,

Sradienburg. Jd) gehe! Jd bin gleid) wieder da. (Gr reidht
ibr abgebend die Hand; fie giebt ihm bie ihrige.)

Mutter. Du {didft ihn jdhon mwieder eg.

Clare. Jd) bin neugievig; und aud), verdentt mir's nidyt,
feine Gegenwart thut mix wep. e Wweif immer nidht, wie ich
mid) gegen ihn betragen foll. 3d) habe Unvedh)t gegen ihn, und
mid) nagt’s am Hevzen, daf er e8 fo lebendig fithlt. — Rann
id)’s dod) nicht dndern!

Mutter. €8 ift ein fo treuer Buride.

Clare. Jd) fanu's aud) nidjt laffen, i) muf hm freund-
lid) begegmen. Meine Hand driict fid) oft unverfehens zu, wenn
die feine mid) fo leife, fo liebevoll anfafit. Jd) mache mir Bor-
wiirfe, daf idy ihn betviige, baf i) in feinem Herzen eine ver-
geblidhe Hoffnung ndhre. S bin dibel ran. Weif Gott, id
betritg’ ihn nidht. Jh will nicht, DA er hoffen foll, und idy
fann ihn dod) nidyt verzweifeln laffen.

Mutter. Dad ift nidt gut.

Clare. Jd Datte ihn gern, und toilf thi aud) nod) woh!

in ber Seele. Jdh Diitte ihn heivathen Ednnen, und glaube, id)
war nie in ihn verliebt.
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Mutter. Olidlid) wirft du tmmer mit ihm gewefen.
Clare. Wdre verforgt, und hitte ein rubhiges Leben.
Mntter. Und dad ift alled durd) deine Schuld verjdherst.
€lare. Jd) bin in einer wunderlihen Lage. Wenn idh) fo
nadjdenfe, wie e5 gegangen ift, weif id)'s wohl und weif s nicht.
Und dann darf i) Cgmont nur wieder anfehen, wird mir alles
febr begreiflid), jo wdve mir weit mehr begreiflic). Ad), was
i’ ein Mann! Alle Provingen beten thu an, und id) in feinem
Avm follte nicyt dasg gliidlichite Gefchpi von der Welt feym?

Mutter. Wie wird’s in der Jufunft werden?

Clare. Ad), id) frage mur, ob er mid) liebt; und ob er midy
liebt, ift da8 eine Frage?

Mutter. Man hat nicdhts ald Herzensangft mit feinen Kin-
dern. Wie a8 ausgehen wird! Jmmer Sorge und Kummer!
€3 geht nidyt gut aus! Du Dajt did) ungliidlic) gemacht! midy
unglitdlid) gemadyt!

Clatre (gelaffen). Jhv liefet e8 dod) im Anfange.

Mutter. Leider war id) ju gut, bin tmmer zu gut.

Clare. Wenn Cgmont vorbeivitt, und id) and Fenjter lief,
fdhaltet thr mic) da? Tratet thr nidht felbft and Fenjter? Wenn
er Devauf jab, ldchelte, nidte, mid) grithte, war e8 eud) Jumwider?
Fandet ihr eud) nicht felbft in euver Todjter geehrt?

futter. PDiade miv nod) Voriiirfe.

Clare (gevithrt). Wenn er nun Hiter die Strafe fam, und
wir woh! fithlten, daf er um meinetwillen Den Weg madhte, be-
merftet th's nicht felbft mit heimlider Freude? Rieft ihr mid
ab, wenn id) hinter den Scheiben ftand und thn ermartete?

Mutter. Dadyte id), daf e3 fo weit fommen follte?

Clare (mit ftodenber Stimme und puriicgehaltenen Thriinen).
Uud wie er ung Abends, in den Mantel eingehitllt, bei der Lampe
itbervajchte, wer wav gejd)dftig, thn u empfangen, da id) auf
meinem Stubl wie angefettet und ftaunend figen blieb?

Mutter. Und fonnte i) fitvdyten, daf diefe ungliicliche Liebe
vag fluge Clardjen fo bald hinreigen wiirde? Jdh) muf ed nun
tragen, daf meine Todter —

@lare (mit audbrechenden Thrinen). Mutter! Jhr mwollt's
! Jhr habt euve Freude, mid) ju dngftigen.
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Mutter (weinend). Weine nod) gar! madye mid) nod) elender
burd) deine Betriibnif! it mir's nidjt Knmmer genug, daf
meine einzige Todyter ein vermorfenes Gejdhiipf ijt?

€lare (aufftebend und falt), Berworfen? Camonts Gelicbte,
verworfen? — Welde Fiirftin neidete nidht dag avme Clérchen
um den Plag an feinem Hevzen! O Mutter — meine Mutter,
fo vebetet ihy fonft nidht. Liebe Mutter, fepd gut! Das Bolf, was
das denft, die Nad)barinnen, wad die murmeln — Diefe Stube,
diefes fleine Haus ift ein Himmel, feit €gmonts Liebe drin wohnt,

Autter. Man muf hm old feyn! das ift wabhr. Gy ijt
immer fo freundlid), frei und offen.

Clare. €3 ift feine faljhe Ader an thm.  Seht, Mutter,
und er ift dod) der grofe Cgmont. Und wenn er 3u miv fommt,
wie er fo lieb ift, fo gut! wie er mir feinen Stand, feine Tapfer-
feit germe verbiirge! mie er um midh bejorgt ift! fo nur PMenjdy,
mur Freund, nur Liebjter.

Mutter. Sommt er wohl Heute?

Clare. Habt ihr mid) nicdht oft ang Jenjter gehen fehn?
Dabt ihr nidyt bemerft, wie i) hordje, wenn's an ber Thitre
raujdt? — Ob id) jdhon weif, baf er vor Nadht nidht fommt,
vermuth’ id) ihn dod) jeden Augenblict, von Morgend an, wenn
i) aufjtehe. Wir’ ich nur ein Bube und Fnnte tmmer mit ihm
geben, zu Hofe und dtberall hin! Knnt’ thm die Fahne nad-
tragen in der Sdladt! —

Mutter. Du warft immer fo ein Springinsfeld; als ein
fleines RKind {dhon, bald toll, bald nacpdentlid). Biehft du bid)
nid)t ein wenig beffer an?

Clare. DBielleicht, Mutter! wenn id) Yangemweile habe. —
Oeftern, denft, gingen von feinen Leuten vorbei und jangen Lob-
liedchen auf ihn. Wenigftens war fein Name in den Liedern;
bag itbrige fonnt’ id) nicht verftehn.  Dag Hery hlug mir bis
an den Hald — Iy hatte fie gern guritdgerufen, wenn id) midh
nid)t gejchdmt hiitte,

Mutter. Nimm did) in Adyt! Dein Yeftiges Wefen verdicht
nod) alles; du vervithit did) offenbar vor den Leuten, TWie neulidy
bei dem DBetter, wie du den Holzidhnitt und die Bejdyreibung fandit
und mit einem Sdyret viefjt: Graf Cgmont! — Jdh ward feuerroth.
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Clare, Hitt’ id) nidyt jdrveien follen? €3 mwar die Schladyt
Det Gravelingen; und id) finde oben im Bilde den Budjjtaben €.
und judje unten in der Vefdyreibung €. Steht da: ,Graf Cg-
mont, dem Ddad Pferd unter dem Leibe todt gefdoffen mwird.“
Mid itberlief’s — und hernad) mupt’ id) lachen itber Den holz-
gejdnipten Sqmont, der fo grof war ald der Thurm pon Gra-
pelingen gleih) dabei und die englijhen Schiffe an der Seite. —
LWenn id) mid) mandymal evinmeve, wie id) miv jonjt eine Shlacht
vorgeftellt, und wag ih mir ald8 Madden fiir ein Bild vom
Grafen Egmont madhte, wenn fie vou thm erzdhlten, und von
allen Grafen und Fiivften — und wie mir's jept ift!

Bradenburg fommt.

Clare. Wie fteht's?

Bradenburg. Man weif nidhtds Gewiffes. Jn Flandern
foll meuerdingd ein Tumult entftanden feym; die FRegentin joll
beforgen, ex mochte fich hierher verbreiten. Da3 Sdhlof ift ftavt
befest, die Biirger find zablreid) an den Thoren, dad Volf funmt
in den Gaffen. — Jch) will nur jhnell au meinem alten Bater.

(A13 wollt’ er geben.)

Clare. Gieht mon eud) morgen? Jdh will mid) ein wenig
angiehen. Der Better fommt, und id) fehe gar zu liederlid) aus.
Helft miv einen Augenblid, Mutter. — Nehmt dag Vud) mit,
. Bradenburg, und bringt miv wieder fo eine Hiftorte.

Mutter. Lebt wohl.

Bradenburg (feine Hand veidend). Cure Hand!

Clare (ihre Hand verfagend). Wenn thr wieder fommt. (Mutter
und Tocdhter ab.) 3

Bradienburg (allein). Fd) hatte mir vorgenommen, grade
wieder fort zu gehn; und da fie e dafitr aufnimmt wd mid
geben [agt, mbdht’ id) rafend werden. — Unglitdlicher! und didh
rvithrt Deined BVaterlanbesd Gefdhid nid)t? der wad)fende Tumult
nidht? — und gleid) ift div LandSmann oder Spanier, und wer
regiert und wer Red)t hat? — War id) dod) ein andrer Junge
als Sdyulfnabe! — Wenn da ein Cyevcitium aufgegeben war:
»Drutud Rede fiiv die Freiheit, zur Uebung der Redefunjt;” da
war dod) immer Frig der Crjte, und der Rector fagte: wenn's
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nur ordentlidjer wive, nur nidt alles jo itber einanber geftolpert.
— Damals fodht’ e3 und trieb! — Jept idlepp’ i) mich an den
Augen ves Middhens fo hin. Kann i fle dod) nidht laffen!
Rann fie mid) dodh) nicht lieben! — Ay — Nein — Sie —
Gie fann mid) nidt gang vermorfen haben — — Nidjt gany —
und Halb und nidhts! — G duld’ s nidt linger! — Sollte
3 wabr feyn, wad miv ein Freund neulid) in3 Ofr fagte? daf
{ie Nad)ts einen Mann heimlid) gu fidy einldft, da fie mich 3lichtig
tmmer vov Abend aus hem Haufe treibt. Nein, 3 ift nicdht wabe,
e8 ift eine Yiige, eine fhindlicye verfeumberijche Lige! Clirdhen
it fo unjduldig, als id) ungliidlid) bin. — Sie hat mid) ver-
worfen, hat mid) von ihrem Herzen geftoBen. — — Und idj foll
fo fort leben? Jdh duld’, id) duld’ s nidt. — — Schon wird
nrein Baterland von innerm Bwifte Heftiger bewegt, und id) ftevbe
unter dem Getitmmel nur ab! Jd) duld’ es nidht! — Wenn die
Trompete flingt, ein Sdup fillt, mirv fihrt's durd) Marf und
Bein! Ad), o8 veizt mid) nidyt! e3 fordert mid) nidht, aud) mit
eingugreifen, mit u vetten, u wagen. — Elender, {djimpffider
Buftand! €8 ift beffer, id) end’ auf einmal.  RNeulid) ftiivst id)
mid) in8 Waffer, ih fanf — aber die gedngftete Natur way
ftarfer; id) fithite, daf i) fehwimmen fonnte, und vettete mid
wider Willen. — — Konnt’ id) dex Beiten vergeffen, da fie mid)
liebte, mic) zu fieben jdhien! Warum hat mir's Mart und Bein
purddrungen, dad Glid? — Warum haben miv biefe Hoff-
nungen allen Genuf des Lebens aufgezehrt, indem fie mir ein
Paradies von weitem zeigten? — Und jemer erfte Ruf! Sener
eingige! — Hier (vie Hand auf ven Tijd) legend) Dbier mwaven iy
allein — fie war imnter gut und freundlid) gegen mid) gemefen
— da fdjien fie fid) zu ermeidhen — fie fah) mid) an — alle
Ginne gingen mir um, und id fithlte ihre Lippen auf den mmei-
nigen. — Und — und nun? — Stirh, Armer! Was gouderft du?
(Cr jieht ein Fldfchdjen aus der Tafhe) Jch will vid) nidht umjonft
aug meined Bruders Doctorfiftchen geftoblen Haben, Beiljantes
Gift! Du follft mir diefes Bangen, diefe Sthiwinde!, dieje Todes-
fdeife auf einmal verjdhlingen und [6fen.

Goethe, Werke. IV. 10



Bweiter Aufzng.

Blag in Brijjel
Jetter und ein Simmermeijter tveten sujammen.

Bimmermeiffer. Gagt’ id)’8 nid)t vovaud? Nod) vor adt
Fagen auf der Bunft jagt’ id), e3 witrbe {dymere Hinbdel geben.

Jetter. Jft'8 denn waby, daf fie die Kivdhen in Flandern
gepliindert haben ?

Bimmermeifer. Gany und gar su Grunde geridtet haben
fie Rivdjenr und Kapellen. Nichtd ald die vier nadten Winde
haben fie ftehen laffen. Rauter Lumpengefindel! Und dasg madit
unjre gute Sacdhe johlimm. Wiv Hitten eher, in der Ordnung
und ftandhaft, unjere Gevedjtfame der Regentin vortragen und
drauf Halten follen. Reden wiv jept, verfammeln wiv und jest,
fo beifit e8, wiv gefellen ung zu den Uufwieglern.

Jetter. Ja, jo denft jeber zuerft: wad follft du mit Deiner
Yafe vovan? hangt dod) der Hald gar nah) damit ujammen.

Bimmermeifier. Miiv ift’s bange, wenn's einmal unter dem
Pad su livmen anfingt, unter dem Bolf, dad nidhtd ju verlieven
hat. Die braudjen dag zum BVorwande, worauf wir und aud)
berufen miiffen, und bringen dad Land in Ungliid.

Soeft tritt dagu.
®uten Tag, thr Herven! Was giebt’s neued? Jit's mabhr,
daf die Bilderftiivnter gerade hievher ihren Lauf nehmen?
Bimmermeiffer. Hiev follen fie nichtd anvithren.
Soch €8 trat ein Soldat bei mir ein, Tobaf 3u faufen;
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ben fragt’ id) aus. Die Regentin, o eine wadye fluge Frau fie
bleibt, diefmal ift fie aufer Jaffung. €3 muf fehr avg feyn,
ag fie fidh fo gevadesu Dhinter ihre BWadje verjtedt. Die Burg
ift fdarf befest. Man meint fogar, fie wolle aug per Stadt
fhitchten.

Simmermeifier. §inaus foll fie nidyt! Jhre Gegenmwart: be-
fiist ung, und wiv wollen ihe mehr Gidjerbeit verfdhaffen, als
ihre Stugbirte. Und wenn fie un8 unfere Fedte und Sreiheiten
aufred)t ehdlt, fo wollen wir fie auf den Hinden tragen.

Seifenjieder tritt bazu.

Garftige Hndel ! eble Hinvel! €8 wird unruhig und geht
ihief aus! — Hiitet end), daf ihr ftille bleibt, daf man eudh
nidyt aud) fiir Aufwiegler hilt.

Soef. Da fommen die fieben Weifen aus Griedentand.

Seifenfieder. Iy weify, da find viele, die ¢ bhetmlid) mit
den Calviniften Balten, bie auf die Bijchsfe ldftern, die den
Rinig nidt jhenen. Aber ein trener Unterthan, ein aufridtiger
RKatholife! —

(€3 gefellt fich nach unp nad) allerlei Bolf su ihnen und Hordit.)

Banjen tritt vazu.

Gott gritf’ eud), Herven! Was newes ?

Simmermeifier. Gebt eud) mit dem nicht ab, 9os ift ein
{chlechter Rexl.

Jetter. Jft 8 nidyt der Sejreiber beim Doctor Wiets?

Jimmermeifer. Gy hat fdon viele Herven gehabt. Gt
war ex Sdyveiber, und wie ihn ein Patvon nad) dem andern fort=
jagte, Schelmitreiche halber, pfujdt ex jet Notaven und Advocaten
in3 Handwerl, und ift ein Branntweinzapf.

(€3 Tommt mehr Vol gufammen und fteht fruppiveife.)

Yanfen. Jhr fend aud) verfammelt, ftectt bie Kipfe zu-
fommen. €8 ift immer redendmerth),

Socf. Jd) dent audy.

Yanfen. Wenn jest einer oder der andeve Hery hitte, und
eier oder Der anmdere den Ropf dagu, wiv Bunten die fpanijdhen
Retten auf einmal fprengen.
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Soefl. Herre! So miift thr nidyt veden. Wir haben dem
Kinig gejdwoven.

Panfen. Und der Kinig uns. MDeerft das.

Fetter. Dag (aft fid) hoven! Sagt euve Veeinung.

Cinige Xndere. Hovd), der verfteht’s. Der hat Piffe.

Yaunfen. S Datte einen alten Patvon, dev befaf Perga-
mente und Briefe von uralten Stiftungen, Contracten und Ge-
redytigfeiten; er Dielt auf die vovften Bitcher. Ju einem ftand
unjere gange Verfaffung: wie und Niederldnder uerft eingelne
Jirften vegierten, alled nad) hergebradhten Redyten, Privilegien
und Gewohnbeiten; wie unjre Borfahren alle Chrurdyt fitr ihren
Siirften gehabt, wenn ev fie regiert wie er follte; und wie fie
fich gleidh) vovjahen, wenn er itber die Schnur hauen wollte. Die
Gtaaten waven gleid) Hinterdrein: denn jede Proving, jo flein fie
war, Hatte ihre Staaten, ihre Landitdnde.

Bimmermeifer. altet ener Naul! das weiff man lange!
Gin jeder vedtichaffene Biirger ift, fo viel er braud)t, vom Ddev
Berfafjung untervidtet.

Jetter. Laft thn veden; man erfihrt immer etrwad mehr.

Soef. Cv Hat gamy Redt.

Mehreve. Cuzdhlt! exzihlt! So wasd hovt man nidt alle
Zage.

Vanfen. So feyd ihr Biivgerslente! Fhr lebt nur jo in den
Tag bin; und wie hr euwer Gewerd’ von ewern Cltern iber-
fommen Babt, fo lafgt hr aud) dad Regiment iiber eud) {djalten
und walten, wie e3 fann und mag. Jhr fragt nidht nad) dem
Herfommen, nach der Hiftorie, nad) dem Fedht eined Regenten;
und diber Dad Verfdunmif haben eud) die Spanier dad Nep itber
die Ofren gejogen.

Socf. Wer denft da dran? wenn einer nur dad tdgliche
Drod hat.

Fetter. Berfludt! Warum tritt aud) feiner in Jeiten auf,
und fagt einent jo etwas?

Yaufen. Jh jag' 3 eud) jebt. Der Kinig in Spanien,
der die Proving durd) gut Glitd gujammen befitt, daxf dod) nidyt
prin fhalten und walten, anders al die fleinen Fiirjten, die fie
ehemals eingeln bejafen. Begreift ihv vad?
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Jetter.  Crfldrt's uns.

Vanfen. €8 ift fo flar als die Sonne. Mitht hr nidt
nad) euern Lanbrediten geridytet werden? Whobher fime Has?

€in Biirger. Wahrlicy!

Vanfen. Hat der Britfjeler nicht ein ander Jed)t al3 der Unt-
werper? der Antwerper als devr Genter? Whoher fine denn das?

Anderer Biirger. Bei Gott!

Yanfen. Aber, wenn ihr's fo fortlaufen lagt, wird man’s
eud) bald anders meifen. Pfui! Was Carl der Rithne, Friedrid)
ber Rrieger, Carl bev Ftnfte nidyt fonnten, das thut nun Philipp
durd) ein Weib.

Soef. Ja, ja! Die alten Fiivften haben’s aud) jhon probirt.

Vanfen. Freilih! — Unfere Borfahren paften auf. Wie fie
einem”Herrn gram wurden, fingen fie thm etwa feinen Sofhn und
Crben tweg, hielten ihn Bei fid), und gaben ihn mur auf die beften
Bedingungen Heraus. 1nfere Viter waren Lente! Die mwufiten,
was thren nith war! Die wiiten etwad 3u faffen und feft 3u
feen! Rechte Minner! Dafitr find aber aud) unfere Privilegen
fo deutlid), unfere Freieiten fo verfichert,

Seifenfieder. Wasd fprecht ihr von Dreiheiten ?

Das Polk. Bon unfern Freiheiten, von unfern Privilegien!
Cr3ahlt nod) was von unfern Privilegten!

Yanfen. Wir Brabanter bejonders, obgleid) alle Provingen
ihr Bortheile haben, wiv find am hevelidyften vevfehen. Jdj habe
alleg gelefen.

Soef. Sagt an.

Jetter. Caft hoven.

Ein Biirger. Jd) bitt’ euch.

Vanfen. Croftlich fteht gejeriehen: Dev Herzog von Brabant
foll un8 ein guter und getveuer Herr fepn.

Socf. Gut! Steht bas fo?

Jetter. Getren? Jit das mwahr?

Yaufen. Wie id) end) fage. Gr ift uns verpfliditet, iie
wiv ihm.  Bweitend: Cr foll feine Madht ober eignen Willen
an un3 beweifen, merfen laffen, oder gedenten u geftatten, auf
feinerler LWeife,

Jetter. Sdyiin! Sdion! nidyt bemweifen.
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Socft. Nicht merfen lafjen.

Ein Anderer. Und nidt gedenfen zu geftatten! Das ijt
der Hauptpuntt. Niemanden geftatten, auf feinerlei Weife.

Danfen. Mt ausdritdlichen Worten,

Jetter. Sdafft und vas Bud),

€in Biirger. Ja, wiv miffen’s Haben.

Audere. Dad Bud)! da3 Budy!

€in Anderer. Wiv wollen 3u der Regentin gehen mit dem
Budhe.

€in Auderer. Jhr follt Das Wort fithren, Herr Doctor.

Scifenficder. O die Trdpfe!

Andere. Nod) etwad aus dem Buche!

Scifenficder. Jd) jhlage ihm bie Bdhne in den Hals,
wennt er nod) ein Wort fagt.

Das Volh.  Wir wollen feben, wer ihm etwas thut. Sagt
uns wag von den Privilegien! Haben wir nod) mebhr Privilegien ?

Yanfen. Mandperlei, und fehr gute, febr Deiljame. Da
ftebt auch: Der Landsherr foll Den geiftlichen Stand nidt ver-
beflern ober mefren, ofne Berwilligung bes Adelds und der
Gtinde! Merft daz! Aud) ben Staat 9e8 Landes nidht ver=
dnberm.

Socf.  Jft dag jo?

Yanfen. I wills eud) gefdhrieben zeigen, von zwei, drei
hundert Jahren Her,

Biirger. Und wir leiben Die newen Bijdhife? Der Adel
muf und fdiigen, wiv fangen Hindel an!

Aundere.. Und wir laffen uns von der Jnquifition ins Bods-
horn jagen?

Yanfen. Das ift euve Schuld.

Das Volk Wi haben nod) Egmont! nod) Oranien! Die
jorgen fiiv unfer Bejtes.

Vanfen. Cure Briider in Flandern haben das gute LWerf
angefangern.

Seifenfieder. . Du Hund!

(Cr {dlagt ibm.)
Andere (widerfeben fich und vufen). Bijt du aud) ein Spanier?
€in Anderer. Was? den Chrenmann?
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€in Andever. Den Gelahrten?
(Sie fallen den Seifenfieder an.)
Bimmermeifer. Ums Himmels willen, rubt! (Andere mijcgen
fidh in den Streit.) ik
Bimmermeifter. DBiirger, was foll das?

(Buben pleifen, ferfen mit Steinen, begen Sunbe an, Bitrger ftehn
und gaffen, Bolf liuft ju, andere gebn gelafjen auf und ab, andere
treiben allerlei Sdaltspofien, fdhreien und jubiliren.)

Andere. Freiheit und Privilegien! Privilegien und Breibeit !

Cgmont tritt auf mit Begleitung.
Rubig! Rubig, Leute! Was giebt's? Rupe! Bringt fie aud
einander!
Bimmermeifer. Ondbdiger Herr, ihr fommt wie ein Cngel

De8 Himmels. Stille! feht ihr nidhts? Graf Cgmont! Dem

Orafen Cgmont Revereny! .
€gmont. Aud) hier? Was fangt ihr an? Bitvger gegen

Bitrger! ilt fogar die Nihe unferer toniglidjen Regentin diefen

Unfinn nidt uriid? Geht aus einander, gebt an euer Gemwerbe.

€3 ift ein iibles Jeidhen, mwenn ihr an Werftagen feiert. Was

war’a?

(Der Tumult ftillt fih nadh und nadh, und alle ftehn um ihn Herum).
Bimmermeifer. Gie jhlagen fich um thre Privilegien.
Cgmont. Die fle nod) muthwillig jevtvitmmern werden —

Und wer feyd ihr? Jhr jeint miv redytliche Leute.
Bimmermeifer. Dasd ift unfer Deftveben.

Cgmont. Cures Jeidhens?

Simmermeifer. SBimmermann und Sunftmetjter,

Egmout. Und ihr?

Soeft.  Krémer.

Egmont. Jhr?

Jetter. Cdnetder.

€gmont.  Jdh) evinnere mid), ihr habt mit an den Livreen
fitr meine Teute geavbeitet. Guer Name ift Setter.

Jetter. Onade, daf ihr eud) deffen evinmert.

Egmont. Jdj vergefle niemanden [leidjt, den i) einmal
gejehen und gefprodjen habe. — Was an eud iit, Rube 3u er-
halten, Qeute, das thut; ihr feyd itbel genug  angejdrieben.
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Jeizt den Konig nidht mehr, er hat zulest dodh) die Gewalt in
Hinden. ECin orvdentlidher Biirger, der fidh ehrlich und fleigig
ndhrt, hat itbevall fo viel Freiheit, ald er braudt.

Bimmermeifter. Ad) wohl! das ift eben unfre Noth! Die
Zagdiebe, die Soffer, die Faulenger, mit Cuer Gnabden Berlaud,
die ftdnfern aus Langermeile und fdarven aus Hunger nad
Privilegien, und ligen den Neugierigen und Leidhtgliubigen was
vor, und um eine Kanne Bier bezahlt zu friegen, fangen fie
Hindel an, die viel taufend Menjden unglitdlid) macdhen. Das
ift ihnen eben vedht. Wir halten unfre Haufer und Kaften u
gut verwabrt; da mibchten fie gern und mit Feuwerbranden davon
treiben,

€gmont. Allen Beiftand follt ihv finden; e8 find Magregeln
genommen, dem Uebel friftig ju begegnen. Steht feft gegen die
fremde Yehre, und glaubt nidhyt, durd) Aufruhr befeftige man Privi-
legien. Bleibt u Haufe; leidet nidht, daf fie fid) auf den Strafen
rotten. Berniinftige Leute fHunen viel thun.

(Indeffen Hat fidy der grofte Haufe verlaufen.)

Btmmermeifer. Danfen Guer Cyeelleny, danfen fiir die
gute Petmung! Alles wad an ung liegt. (Ggmont ab.) Cin gné-
diger Herr! der edyte Niederlinder! Gav fo nidhts Spanifches.

Jetter. Hatten wiv ihn mur jum Regenten! Man folgt
thm gevne.

Soef. Dag [Gft der Kinig wobhl feyn. Den Plap bejest
er immer mit Den Seinigen.

Jetter. Haft du bas RKleid gefehen? Dad war nad) der
neueften Yvt, nad) Spantjdhem Schnitt.

Bimmermeifer. Cin jhiner Herr!

Jetter. Gein Hald war’ ein vedites Freffen fitv einen Scharf-
ridhter.

Socfk. Bift du toll? was fommt div ein!

Jetter. Dumm genug, daf einem fo was einfillt. — €8 ift
miz nun fo. Wenn id) einen jhonen langen Hals fehe, muf id
gleid) wider Willen denfen: dev ift gut Eopfen. — Die verfluchten
Crecutionen! man friegt fie nidht aud dem Sinme. Wenn die
Burjde jhwimmen, und id) fely einen nadten Budel, gleid)
fallen fie miv su Dupenden ein, die id) habe mit Ruthen ftreichen
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feben.  Vegeguet miv ein vedyter Wanft, mein’ i), den fefy td
fhon am Pfahl braten. Des Nachts im Traume 3widt mich's
an allen Gliecdern; man wird eben feine Stunde froh. Jebde Luft=
barfeit, jeden Spaf hab’ id) bald vevgeffent; die fitrdhterlichen Ge-
. ftalten find miv wie vor die Stivne gebrannt.

Cgmontd Wohnung.

Secretiit
(an einem Tijdje mit Papieren, ex fteht unrubig auf).

€y fommt tmmer nidht! und i) warte jhon wei Stunben,
die Feder in der Hand, die Papiere vor miv; und ehen beute
méd)t’ id) gern fo geitig fort. ©8 bremnt miv unter den Soblen.
Jd) fann vov Ingeduld faum Bleiben. »Seh auf die Stunbde
ba,” befabl er mir nod), che ev wegging; mun fommt er nidyt,
€3 ift fo viel 3u thun, i) werde vor Mitternadyt nicht fertig.
Jreilidh fieht ev einem aud) eimmal durd) die Singer. Dod) hielt’
i3 beffer, wenn er ftrenge wére, und liefle einen aud) wieder
guv beftimmten Zeit. Man Fonnte fid) einvidyten. Bon der Re-
gentin ift er nun jdon zwei Stunden veg; mwer iweif, wen e
unterwegd angefagt hat. 1

Cgmont tritt auf,

Wie fieht's aug ?

Secretdr.  Jdh bin bereit, und drei Boten warten,

Egmont.  Jth bin dir woll ju lang’ geblicben; du madft
ein verdrieflid) Geficht.

Secretiiv. Cuevm Befehl 3u gehordjen, wart’ id) jdhon lange.
Hier find die Papiere!

Egmont. Donna Clviva wird bife auf mid) werden, wenn
fie bort, daf id) dich) abgehalten Habe.

Secretir.  Jhv derst.

Egmont.  Jein, nein. Schiime did) nidht. Du geigft einen
guten Gejdmad; fie ift hithjh; und es it miv gany redyt, daR
bu auf dem Sdhloffe eine Freundin Haft. IWas fagen die Briefe?
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Secretiir.  Mandjerlei, und wenig Crjrenlidhes.

Cgmont. Da ift gut, daf wir die Freude zu Haufe haben
und fie nidt audwirts her ju erwarten braucdhen. it viel ge-
fommen?

Secretir. Genug, und drei Boten warten.

Egmont. Sag’ an! dag Nithigfte.

Sceretiv.  ©8 ift alles ndthig.

Egmont. Cing nad) dem anbern, nur gejdhmind!

Secretiir. Hauptmann Breda {dhidt die Relation, wasd weiter
in Gent und der umliegenden Gegend vorgefallen. Dev Tummult
hat fid) meiftend gelegt. —

€gmont. Cr fchreibt wohl nod) von eingelnen Ungezogen-
Beiten und Tollfithubeiten ? ‘

Secretir.  Fa! €3 fommt nod) mandhes vor.

Egmont. Beridhone mid) damit,

Secretir.  Nod) fedh3 find eingezogen worben, die bei Ver-
wid) das Peavienbild umgeriffen haben. Cr fragt an, ob er fie
aud) wie die andern {oll Hangen laffen?

Egmont. Jdh bin des Hangens miide. Man foll fie durch-
peitfchen, und fie mbgen gehn.

Scerctir. €3 find zwel Weiber Ddabei; foll er die aud)
duvdhpeitidhen ?

Egmont. Die mag er veviwarnen und laufen lafjen.

Secretiir. Brint von Breda’s Compagnie will heirathen.
Dev Hauptmann Hofft, ihr werdet’s ihm abjdhlagen. €8 find fo
viele Weiber bei dem DHaufen, fehreibt er, daf, wemn wir qus-
3iehen, e3 feinem Soldatenmarid), fondern einem Jigeunergejdleppe
dhnlich fehen mwird.

€gmont. Dem mag's nod) hingehn! €3 it ein jdhsner
junger Rerl; ev bat mid) nod) gar dringend, ef id) wegging.
Aber mum oll’s feinem mehr geftattet fepn, fo leid mir's thut,
Den avmen Teufeln, die ohnedief geplagt genug find, ihren beften
©paf zu verjagen.

Secrefdr. Bwei von ewern Leuten, Seter und Hart, haben
einem eddel, einer Wirthstodjter, iibel mitgefpielt. Sie friegten
fie allein, und die Dirne fonnte fich threr nidht evioehren,

Egmont. Wenn e3 ein ehrlid) Madden ift, und fte Haben
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Gemalt gebraudyt, fo Joll er fie drei Tage binter einanbder mit
Ruthen fireidhen laffen, und wenn fie etmas Defiien, foll ex fo
viel davon eingiehen, daf bem IMiddhen eine Ausitattung geveidyt
wevrden fanm.

Secretdr. Giner von den frembden Lehrern ift heimlich durd)
Comines gegangen und entdedt worden. Cr {dwirt, ev ey im
Begriff, nad) Frantreid 3u geen, Nad) dem Befehl foll er ent-
hauptet werden,

Eomont. Gie follen ihn in der Stille an Hie Gringe bringen,
und ihm verfidern, daf er das gweitemal nidht fo wegfommt.

Secretir. Cin Brief von ewerm Cinnehmer. Gr jdyreibt:
¢ fomme wenig Geld ein, er fmme auf die Wodje Hie verlangte
Gumme fdwerlid) fhicen; der Tumult habe in alles die grfte
Confufion gebradyt.

Cgmont. Dag Geld muf Hevbei! er mag feben, wie ev e3
jujammenbringt.

Secretir.  Cv fagt: er werde fein Wiglichites thun, und
wolle endlid) den Raymond, der end) fo lange fdhuldig ift, ver-
tlagen und in Haft nehmen laffen.

Egmont. Der fat ja verfprodjen 3u bezahlen.

Secretir. Do leptemal fepte er fid) felbit vievzehn Tage.

€gmont. Sp gebe man ihm nod) vieczehn Tage; und Hann
mag ev gegen ihn verfahren,

Secretiir. Jhe thut wohl. ©s ift nidyt Unvermdgen; o8 ift
bijer Wille. Cr madyt gewi Cunft, wenn er fieht, ihr fpaft
nidt. — Ferner jagt der Cimnehmer: ev wolle den alten Sol-
daten, Den Wittwen und einigen andern, denen ihr Gnadengehalte
gebt, die Gebithr einen balben Monat guritdhalten; man fonne
indefien Rath jdhaffen; fie midten fid) einvichten.

Egmont. Was ift da einguridten?® Die Leute braudjen dag
Geld nbthiger ald id). Das foll er bleiben laffen.

Secretiir.  Woher befehlt ihr Denn, bafy er baz Geld
nehmen foll ?

€gmont. Davonf mag er Denfen; e3 ift ihm im vovigen
Driefe jhon gefagt.

Secretir. Defmwegen thut er die Borjdldge.

Camont. Die tangen nicht, Gy foll auf was anders finnen.
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Gy foll Vorjdhlage thun, die annehmlid) {ind, und vor allem joll
er Dad Geld jdhaffen.

Sccretir. Jd) habe den Brief ded Grafen Oliva wieder
hierher gelegt. Berseiht, daf id) eud) darvan evimmere. Der alte
Devr verdient vov allen andern einte ausfithrlidhe Antwort, Jhr
wolltet ithm felbft jhretben. Gewif, er liebt eud) wie ein BVater.

Camont. Jd) fomme nicht dazu. Und unter vielem Ber-
hafiten ift miv da8 Sdyretben dag Verhafitefte. Du madft meine
Hand jo fo gut nad), jdreth’ in meinem Namen, JFd) erwarte
Orvanten,  Jd) fomme nidht dazu; und winjdte jelbft, daf thm
auf feine Vedentlichfeiten mwad vedht Vevubigended gefdrieben
wirde.

Secretir. Gagt miv ungefahr eure Metnung; id) will die
Yntwort jdon auffegen und fie eud) vorlegen. Gefdjricben foll
fte werden, daf fie vor Gevidht fiv euve Hand gelten fann.

Egmont. Gieb mir den Brief. (Nacdhdem er hineingefehen.)
Guter ehrlicher Alter! Warft du in deimer Jugend aud) woh!
fo bediditig? Crftiegit du nie einen Wall? Bliebft du in der
Shladht, wo e8 die Klugheit anrith, hinten? — Der tfreme
@orglide! Cr will mein Leben und mein Olitd, und fithit nidt,
daf der jdhon todt ift, Der um feiner Sicherheit willen lebt. —
Sdyreib’ thm, er mbge unbeforgt feyn; id) Handle wie i) foll,
i) werde mid) {dhon wabhren; fein Anfehen bei Hofe joll er zu
meinen Qunften braudhen, und meined vollfommenen Danfed
gewify feym.

Secrctir.  Nidhtd weiter? O er erwartet mebr,

Egmont. Was foll i) mehr jagen? Willft dur mehr Worte
madjert, o fteht’s bei dir. €3 dreht fid) immer um den Cinen
Puntt: i) joll leben wie i) nicht leben mag. Daf i) frohlic)
bin, die Gadjen leicht nehme, vajd) lebe, dasg ift mein Glitd; und
ich vertaufd)’ e nicht gegen die Sidjerheit eined Todtengewilbes.
Jd) habe nun zu der fpanifhen Lebendart nidyt einen Bluis-
tropfen in meinen Adern, nidht Luft, meine Scditte nad) dex
newen bedddhtigen Hof-Cadeny zu muftern. Leb’ id) mrr, um
aufd Yeben zu bdenfen? Soll id) den gegenwdrtigen Augenblid
nidht geniefen, Ddamit id) Dded folgenben gewif fen? Und diefen
wieder mit Sorgen und Gvillen verzehren?



Cgmont. 157

Sccretir.  Jd) bitt eud), Herr, feyd nid)t fo barjd) und
vaul) gegen den guten Manw.  Jhr fend ja fonft gegen alle freund-
lid). Sagt mir ein gefilliy Wort, das den edeln reund Devuhige.
Gebt, wie forgfiltig ev ift, wie leif’ er eud berithrt,

Egmont. 1nd dod) bevithrt er imuter dieje Saite. Gy weif
von Alterd her, wie verhafit mir diefe Crmahmmaen find; fie
madjen muv ivre, fie Delfen nidhts. Und wenn i) ein Nadht-
wandler wive, wnd anf dem geféhrlichen Gipfel eines Haufes
fpagiecte, it 3 freundidoftlid), mic) beim RNamen 3u rufen und
mid) ju wavmen, zu weden wnd u tidten? Laft jeden feines
Piades gehu; er mag fidh wahren.

Secretir. ©3 ztemt eud) nidyt 3u fovgen, aber wer eud)
fennt und liebt —

Egmont (in ben Brief fehend). Da bringt er wieder die alten
Mihrdhen auf, was wiv an einem Abend in leihtem Uebevmuth
der Gefelligheit und des Weing getrieben und gefprodhen, wnd
a8 man daraus firv Folgen und Beweife )8 gange Kinig-
veid) gezogen und gejhleppt Habe. — Nun gut! wir Haben
Gchellentappen, Navvenfutten auf unfrer Diener Nermel ticten
laffen, und Haben diefe tolle Bievde nadhher in ein Bitndel Pfeile
vermandelt; ein nod) gefihrlicher Symbol fiiv alle, die Deuten
wollen, wo nihts 3u deuten ift. Wix haben die und jene Thor-
heit in einem luftigen Yugenblid empfangen und geboven; find
fduld, daf eine gamge edle Schaar mit DBettelfiden und mit
einem felbftgemdhlten Unnamen dem Ronige feine Pilicht mit
{pottender Demuth ing Gedddytnif vief; find fhuld — was ijt's
nun weiter? Jit ein Faftnadtsipiel gleidy Hodyvervath? Sind
ung bdie furgen bunten Lumpen zu mifginuen, die ein jugend-
lidger Muth, eine angefrijdyte Phantafie um unfers Lebens avme
Dloge hingen mag? Wenn ihr das Leben gar au ernfthajt
nehmt, wad ift deun dran? Wenn uns der Morgen nid)t zu
newen Freuden wedt, am bend ung feine Luft 3u hoffen fibrig
bleibt, ift's wohl des An- und Aussichens werth? Sdjeint mir
die Sonne heut, um vas zu itberlegen, wag geftern war? wnd
um gu vathen, gu verbinden, wag nidt zu evrathen, nid)t ju
perbinden ift, da3 Sdjidfal eined fommenden Zage3? Sdenfe
mir diefe Betradytungen; wiv wollen fie Sditlern und Hiflingen
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itberlaffen. Dte migen finnen und audfinnen, wandeln und jdhlei-
dhen, gelangen wobin fie fonnen, exidhleihen was fie fonnen. —
Sannft du von allem diefem etmas braudjen, daf deine Gpiftel
fein Bud) wird, jo ift mir’s vedht. Dem gquten Alten jdjeint
alfes viel ju widtig. So britdt ein Freund, der lang’ unjre
Hand gehalten, fie ftdrfer nod) einmal, wenn er fie lafjen will.

Secretiir. Derzeiht miv! €8 wird bem Fufginger jhwindlig
der einen Weann mit vaffelnder Cile daber fahren fieht.

Egmont. Rind! Kind! nidht weiter! Wie von unfichtbaven
Gciftern gepeiticht, gehen die Sonnenpferde der Beit mit unfers
Sdidjals leidytem Tagen duvd); und und bleibt nichts als,
muthig gefat, die Biigel feftsubalten, und bald vedhts bald
linfs, vom Gteine hier, vom Sturze da, die Rider wegsulenten.
BWobin e3 geht, wer tweif e8? Crinnert er fic) dodh faum, woher
er fam!

Secretir.  Herr! Herr!

Eqmont. Jd) ftehe hod), und fann und muf nod) hoher
fteigen; id) fithle miv Hoffmumg, Muth und Krajt. Nod) hab’ id)
meined Wad)sthums Gipfel nidht erveiht; umd fteh’ i) droben
einft, fo will id) feft, nicht dngftlich ftehn. Soll ich fallen, jo muf
ein Donnerjdlag, ein Sturmmwind, ja ein felbft verfehlter Schritt
mid) abwirtd in die Tiefe ftiirzen; da lieg’ id) mit viel Taufenden.
S habe nie verjthmiht, mit meinen guten Rrieggefellen wm
fleinen Gewinnft das blutige L0038 zu werfen; umd follt’ idy
fnidevn, wenw's wm den gangen freien Werth des Lebens geht?

Secretir. O Herr! Fhr wift nidht, was fitr Worte ihr
fpredgt! ©ott erhalt’ eudy!

Egmont. Pimm deine Papiere sufammen. Ovanien fommt.
Jertige ausd, was am nithigften ift, daf die Boten fortfommen,
eh die Thore gefdloffen werden. Dad andere hat Jeit. Den
Brief an den Grafen laf bi3 morgen; verfiume nidjt Cloiven
3u befudjen, und gritfe fie von miv. — Horche, wie fid) die Re-
gentin befindet; fie foll nid)t wohl feyn, ob fie's gleid) verbivgt.

(Secretiv ab.)
Oranien fommt.

Eamont. Willfommen , Ovanien. Jhr {deint miv nidt

ganz frei.
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Oranien. Was fagt thr 3u unfrer Unterhaltung mit der
Regentin ?

Egmont. Jdh fand in ihrer At wuns aufgunehmen nidhts
Auperordentliches. Jd) habe fie jdhon Bfter fo gefehen. Sie jdhien
miv nidyt gang wohl.

Orvanien. Merfet ihr nicht, daf fie suvitdhaltender war?
Cuft wollte fie unfer Betragen bei dem newen Aufruhe des Psbels
gelaffen billigen; nadher mertte fie an, was fid) doch aud) fite
ein faljes Lidht davauf werfen laffe; wid) dann mit dem Ge-
fprache zu threm alten gemwdhnlichen Discurd: daf man ihre liebe-
volle gute Ast, ihre Freundidjaft gu und Niederlindern nie genug
ecfannt, zu leidyt behandelt habe, Dag nidhts einen eviinjdyten
Ausgang nehmen wolle, baf fie am Ende wohl mitde terden,
ber Ronig fid) su andern Mafregeln entjdhliefen mitfie. Habt
ihr das gehort?

Egmont. Nidht alles; idy dachte unterdefien an was anders.
Sie ift ein Weib, guter Orvanien, und die méchten immer gern,
baf fid) alles unter ihr fanftes Jod) gelafjen {dhmiegte, daf jeder
Dercules die Lowenhaut ablegte unbd ihren Kunfelhof bermehrte;
Daff, weil fie friedlid) gefinnt find, die Gdhrung, die ein Bolf
exgreift, dev Sturm, den midtige Nebenbuhler gegen einander
evvegent, fid) durd) Gin freundlicy Wort beilegen [iefe, und bdie
widrigiten Clemente fid) 3u ihren Jiifen in janfter Cintrad)t ver-
einigten.  Dasg it ihr Fall; und da fie e8 dabin nicdht bringen
fant, fo Bat fie feinen Weg al8 launifd) su wevden, fid) itber
Undanfbavfeit, Unweisheit gu Dbeflagen, mit jhredlichen Aus-
fiyten in Ddie Sufunft zu droben, unbd gu drohen, daf fie — fort=
gehen will.

Oranien. ®laubt thr dagmal nidjt, vaf fie ifre Drohung
evfitllt?

Egmont. RNimmermehr! Wie oft habe idh) fie fdhon veife-
fertig gefehn! Wo will fie venn hin? Hier Statthalterin, K4-
nigin; glaubft du, baf fie e8 unteralten wird, am Hofe ihres
Bruders unbedentende Lage abzubajpeln? pher nad) Jtalien
gu geben und fidh in alten Samilienverhaltnifien hevumzu-
{chleppen ?

Orvanien. Man halt fie diefer Cntidliefung nidt fihig,
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weil ihr fie habt zaudern, weil ihr fie Habt guviidtreten jehn;
dennod) liegt’s wofhl in thr; meue Umiftdnde treiben fie zu dem
fang’ vevzigerten Cntjdhluf. Wemt fie ginge? und der Kinig
fdhidte einen andern?

Gomont. JNun, der wiirde fommen, und iiirde eben aud)
su thun finden. Mit grofen Plamen, Projecten und Gedanfen
witrde er fommen, wie ev alled guvedjt viidfen, untermwerfen und
sujammenhalten wolle; und wiirde heut mit diefer Kleinigteit,
morgen mit einer andern zu thun haben, itbermorgen jene Hin-
derniff finden, einen Monat mit Cntwiivfen, einen andern mit
Pevdrup itber fehlgejdhlagne Unternehmen, ein Halb Jahr in
Gorgen itber eime eimyige Proving zubringen. Aud) ihm wird
die Beit vergehn, der Kopf jdhwindeln, und die Dinge wie Fuvor
ihren ®ang Yalten, daf er, ftatt weite Mieere nad) eimer vor-
gezogenen Cinie 3u durcdhfegeln, ©ott danfen mag, wenn er fein
Shiff in diefem Stuvme vom Felfen halt.

Oranien. Wenn man nun aber dem Kbnig 3u einem Verjud)
viethe?

Egmont. Der wive?

Orvanien. Bu fehen, wad der Rumpf ohune Haupt anfinge.

Egmont. Wie?

Oranien. Ggmont, id) trage viele Jahre her alle unjre
Perhiltnifie am Herzen, id) ftehe immer wie iiber einem Sthad)-
fniele und Balte feinen Bug ded Gegnerd fitv unbedeutend; und
wie mitfige Menjdjen mit der griften Sovgfalt fih um die Ge-
hetmniffe der Natur befiimmern, fo Halt’ id) e8 fitr Pilicht, fir
Beruf eines Fiirften, die Gefinnungen, die Rathidhlage aller Par-
teten gu fennen. Jd) habe Wrfach, eimen Ausbrud) u befivchten.
Der Konig hat lange nad) gewiffen Grundidgen gehandelt; er
fieht, daff er damit nid)t ausfommt; was ift wahrideinlider, als
daf er 3 auf einem andern Wege verjud)t?

Gomont. S glaub’s nicht. Wenn man alt wird und hat
fo viel verjucht, und e will in der Welt nie zur Ordmung fomuen,
muf man e endlidh wohl genug Haben.

Oranien. Ging hat ev nod) nicht verjucht.

Gamont. Nun?

Oranien. Dad Bolf zu jdhonen und die Fiirften 1 verdevben.
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€gmont. Wie viele haben das fdon lange gefitvdytet! Gs
iit feine Sorge.

Oranien. Gonft wm's Sorge; nad) und nad) ift miv's
Bermuthung, julest Gewifheit geworden,

Egmont. Und hat der Rinig tremere Diener als ung?

Oranien. Wir dienen ihm auf unfre Avt; und unter ein-
anbder fdmuen wir geftehen, Daf wiv bes Rinigs Redhte und die
unjrigen wohl abzumwigen wiffen.

Eomont. Wer thut's nidht? wir find ihm unterthan und
gewdrtig, in dem was ihm sufommt,

Ovanien. Wenn ev fidh nun aber mebr sujdyiebe, und
Treulofigteit nennte, was wir heifen auf unjre Rechte halten?

Cgmont. TWir werden uns vertheidigen fonnen. Gr rufe
die Ritter des Bliefes sufammen, wiv wollen ung riditen laffen.

Oranien. 1nd wa3 wére ein Urtheil vor der Unterjudyung?
eine Strafe vor dem Urtheil?

Egmont, Cine Ungeredtigfeit, der fid) Philipp nie jdhuldig
madjen wird; und eine Thorheit, die i) ihm und feinen Rithen
nidyt sutraue.

Oranien. Und wenn fie mumn ungered)t und thividt wéren?

Egmont. Nein, Ovanien, ¢s iit nidt miglich. Wer jollte
wagen, Hand an ung zu legen? — 1ng gefangen 3u nehmen,
wér’ ein verlornes und frucytlofes Unternehmen. Nein, fie wagen
nidt, dag Panier der Thyranmei fo hod) aufsufteden. Der Winp-
haud), der diefe Nadhricht itbers Land brddyte, wiirde ein unge-
heuves Feuer sufammentreiben. nd wobinaus wollten fie? Ridyten
und verdammen fann nid)t ber Rinig allein; und wollten fie
meudjelmérderije) an unfer Yeben? — Gie fnmen nidt wollen.
Cin {dredlider Bund witrde in einem Augenblid das Bolf ver-
einigen. Haf und ewige Trenmuing vom ipanijchen Nanten witrde
fid) gewaltjam evfldven.

Oranien. Die Flamme witthete dann iiber unferm- Grabe,
und dag Blut unfrer Feinde flége um leeven Githnopfer. Laf
uns Ddenfen, Cgmont.

Camont. Wie follten fie aber?

Oranien. Alba ift untermwegs.

Comont. Fd) glaub’s nidyt.

Goethe, Werfe. V. 11
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Oranicn. I weiff es.

Gomont. Die Regentin wollte nichtd wiffen.

Oranicn. Um defto mehr bin id) iiberzeugt. Die Regentin
wird thm Plag maden. Seinen Mordfinn fenn’ id), wnd ein
Heev bringt ev mit.

Gomont, Aufs neue die Provingen u beldftigen? Das Bolt
witd Hidit jdwierig werden.

Ocranien. Man wird fid) der Hupter verfichern.

Gamont,  Nein! ein!

Oranien. 20f und gehen, jeder in feine Proving. Dort
wollenn wiv und verjtdrfern; mit offener Gewalt fingt ev nidht an.

Eomont, Miiffen wiv ihn nidt begritfen, wenn ev fommt?

Oranicn. LWir jogert.

Egmont. Und wemn ex und im Nanen ded Kinigs bei
fetner Anfunft fordert?

Oranicn. Guden wiv Ausflitdte.

Ggmont. Und wenn er dringt?

Oranien. Cntjhuldigen wir uns.

Gomont. 1nd wenn er dvauj befteht?

Oranien. Kommen wiv um jo weniger.

Egmont. Und der Krieg ift ertlivt, und wir jind die Re-
pellen. Oranten, laf did) nicht duvd) Rlugheit verfithren; id)
weif, daf Fuvcht did) nicht weidjen macht. Bedenfe den Schritt.

Oranicn. Jch hab’ ihn bedadt.

Gomon . Bebenfe, wenn du did) tveft, worvan du fdhuld bijt:
an Dem verderblidhjten Rriege, Dder je ein Land verwiiftet hat.
Dein Weigern ift dad Signal, das die Provingen mit Cinem-
male zu den Waffen ruft, das jede Graufambeit vehtfertigt, wozu
Gpanien von jeher muir gern den BVovwand gehajht hat. Was
wir lange mithjelig geftiflt Haben, wirft du mit Cinem Winfe
qur fredlichiten Berwiveung aufhegen. Dent’ an die Stibdte,
die Gdefn, das Bolf, an die Handlmg, den Feldbau, die Ge-
werbe! und denfe die Vevwitftung, den Mord! — Rubig jieht
der Soldat wohl im Felde feinen Kameraden neben fich) hinfallen ;
aber den Fluf Dhevunter werden dir die Leihen Dder Viirger,
der Kiuder, der Jungfrauen entgegenjdhwimmen, daf du mit
Cntfegen Ddaftehft, wnd nidt mehr weift, wefjen’ Sadje du
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vertheidigit, da die ju Grunde geben, fitr deven Breiheit du die
Waffen ergreifft. Und mie wird dir's fegn, wenn du div ftill
fagen muft: fitr meine Sidjerheit evgriff i) fie.

Orvaunien. Wiv find nidyt eingelne enjden, Cgmont. Jiemt
e3 fid), uns fitv Taujende hingugeben, jo stemt e8 fid) aud), uns
fitr Taufende u jdhonen.

Comont. Wer fich fhont, muf fidh) jelbft verdddytig werbden.

Oranien. Wer fid) fennt, fann fider vov- und richwirts
geben.

Egmont. Dag Uebel, das du fiivdhteft, wird gewif duvd)
Deine That,

Oranicn. €8 ift flug und fithn, dem unvermeidlichen Uebel
entgegengugehn.

Egmout. Bei fo grofer Gefahr fommt die leidhtefte Hofinung
in Anjdhlag.

Oranicn. Wiv haben nidyt fitr den leifeften Fuptritt Plap
mehr; dev Abgrund liegt hart vor uns.

Egmont.  Jft des Konigs Gunft ein fo fdhmaler Grund?

Oranicen. So fdymal nidyt, aber jflitpfrig.

Comont DBei Gott! man thut ihm Unvecht. Jdh mag nicht
leiden, daf mam umwiitdig von hm denft! Gy ift Car(s Sohn
und feiner Niedrigleit fahig.

Oranien. Die fonige thun nidhts Niedriges.

Cgmont. Mean follte thn fenmen levnen.

Oranicn. Chen diefe Renntnif vith ung, eine gefiahrlidye
Probe nidht abzumarten.

Eamont. RKeine Probe ift gefahrlic), 3u der man Muth hat.

Oranicn. Du wirft aufgebradyt, Cymont.

Egmont.  Fd) muf mit meinen Augen fehen.

Oranien. O fabeft du diefmal nur mit den meinigen !
Freund, weil du fie offen haft, glaubft du, du ftebft. Jdh gehe!
Warte du Alba’s Anfunft ab, und Gott fey bei dir! Bielleidht
tettet bic) mein Weigern. Vielleidh)t, daf der Drache nichts ju
fangen glaubt, wemnn er und nidyt beide auf einmal verjdylingt.
Bielleidh)t 30qert er, um feinen Anjdhlag ficherer audzufithren ;
und vielleicht fieheft du indef die Sache in threr wahren Geftalt.
Aber dann huell! fhmell! Rette! rette didy! — Leb’ wohl! —
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af deiner Aufmerfjambeit nid)ts entgehen: wie viel Mannjdyaft
ev mitbringt, wie ev die Stadt befest, was fiir Madht die Re-
gentin behdlt, wie detne Freunde gefoft find. Gieb mir Nad)-
ridht — — — Cgqmont —

Camont. Wad willft du?

Oranien (ihn bei der Pand faffend). Laf Ddid) itbevreden!
®ehy mit!

Gomont. Wie? Thrinen, Orvanien?

Oranien. Ginen Berlornen u beweinen, ift and) mdnnlid).

Ggmont. Du wihuft mid) verloven?

Oranien. Du bift's. Bedenfe! Dir bleibt nur eine furze
rift.  Leb” mwohl! (26.)

Egmont (allein). Daf andrer Menjdjen Gedanfen folden
Ginflufp auf uns Haben! Mir wh’ e8 mie eingefommen; und
diefer Mann trdgt feine Sorglicyfeit in mid) Hevitber. — Weg!
— Das ift ein frembder Tropfen in meinem Blute. Gute Natur!
wirf thn wieder hevaus! Und von meiner Stivne Ddie finnenden
Rungeln weggubabden, giebt e8 ja wohl nod) ein freundlid) Mittel.



Dritter Anfzug.

Palaft der Regentin.
PMargarete von Parma,

3 hétte mir’s vermuthen jollen. Ha! Wenn man in Miiihe
und Arbeit vor fid) hinlebt, denft man immer, man thire dad
Miglichfte; und der von weitem jufieht und befiehlt, glaubt, ex
verlange nur das Miglide. — O bdie Kisnige! — Sy hitte nicht
geglaubt, daf 8 mid) fo verdriefen fimnte. s ift fo {dhin, zu
hervidhen! — Und abjudanfen? — S weify nidyt, wie mein Bater
e3 fonnte; aber id) will 8 aud).

Madiavell erfdeint im Grunde.

Regentin, Tretet niher, Madyiavell. Jdh denfe bier itber
den Brief meined Bruders.

Madiavell. Jdh) darf wiffen, was ev enthilt?

Begentin, o viel jdrtlide Aufmertfiamteit fite mich, ald
Sorgfalt fiir feine Staaten, Gr rithmt die Stanbdhaftigteit, den
Sleif und die Trewe, womit id) bisher fitr die Red)te feiner
Majeftdt in diefen Landen gewadht habe. v bedauert mid), daf
miv dag unbdndige Bolf fo viel zu jdaffen madpe. Gr ift oon
ber Tiefe meiner Ginfidhten fo vollfommen itbergeugt, mit der
Rlugheit meine3 Betragens fo auferordentlid) gufvieden, daf id)
fajt jagen muf, der Brief ift fitv einen Kinig ju jdin gefdhrieben,
fite einen Bruder gemif.

Madiavell. €8 ift nidht das erftemal, af er eud) fene
geredyte Bufriedenbeit begeigt.
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Regentin, Aber dag evftemal, daf e8 veduerijde Figuv ijt.

Madiavell.  Fd) verjtel) eud) nidyt.

Regentin, Jhv werdet. — Denn er meint nad) diefem Cin-
gange: ohne Mannjdaft, ohne eine fleine Avmee werde id) tnmmer
bier eine itble Figur fpielen! Wir hdtten, fagt ev, unved)t gethan,
auf die Klagen der Einmolhner unfre Soldaten aus den Provingen
st giehen. Cine Befapung, meint er, die dem Bitrger auf dem
Jaden laftet, verbiete thm duvd) ihre Schweve, grofe Spritnge
su madyen.

Magiavell, €8 wiivde die Gemiither duferft aufbringen.

Regentin, Der Konig meint aber, horft du? — Cr meint,
dap ein tiidhtiger General, fo einer, der gar feine Raifon annimmt,
gav bald mit Bolf und Wdel, Vitvger und Bauern fertig werden
fonne; — und {dhicdt defwegen mit eimem ftarfen Heeve — den
Herzog von Alba.

Madyiavell. Alba?

Regentin, Du munderft did)?

Madiavell, Jhv fagt: er jdhidt. Cr fragt wohl, ob er
fdhicfen foll?

Regentin, Der Kinig fragt nidt; ev joict.

Madiavell. Sp werdet thr eimen erfahruen Krieger in
ewern Dienften haben.

Regentin, Ju meinen Dienften? NRede gevad hevaus,
Machiavell.

Madiavell. Jd) midht’ euch) nicht vovgreifen.

BRegentin, Und i) mibdte mid) verftellen. €3 ift mix
empfindlid), fehr empfindlid). J wollte lieber, mein Bruber
fagte, wie er’s dentt, ald daf ev firmlide Cpifteln unterfdyreibt,
die ein Staatsfecvetir aufjest.

Madiavell. Sollte man nidht einfehen? —

Begentin, Und i) fenne fie inwendig und audmwendig. Sie
midten's gern gefdubert und gefehrt haben; und mweil fie felbjt
nidt ugreifen, jo findet ein jeder Vevtrawen, der mit Dem Befen
tn Der Hand fommt. O mir ift’s, al8 wenn id) den Kionig und
fein Confeil auf diefer Tapete gemirft fibe.

Madiavell. Sp lebhajt?

Regentin. €5 fehlt fein Bug. €8 find gute Menjdjen
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drunter.  Dev ehrlide Rodrid), der fo evfahren und magig ift,
nidt gu hod) will, und dodh nichts fallen (aft, der gevade Alonzo,
der fleiBige Freneda, der fefte Las Vargas, und nod) einige, die
mitgehen, wenn die gute Partei midtig wird. Da fitt aber der
hohldugige Toledaner mit dev ehrien Stivne und dem tiefen Feuer-
blid, muvmelt ywifden den Bdhnen von Weibergiite, ungeitigent
Nadygebent, und daf Frauen wohl von sugerittenen Pfevden fidh
tragen [affen, felbjt aber fdjlechte Stallmeifter find, und folche
Spdfe, die id) ehmals von den politijdhen Herven habe mit duvc-
hioven mitffen.

fMadiovell. Jhr habt ju dem Gemdlde einent guten Favben-
topf gemdhlt.

Regentin,  Gejteht nur, Madiavell: Sn meiner ganzen
Sdyattirung, aus der id) allenfalls malen fomnte, ijt fein Ton
fo gelbbraun, gallenjdwary, wie Aba's Gefidhtsfarbe, und als
die Favbe, aud der er malt. Seder ift bet ihm gleich ein Gottes-
laftever, etn Majeftdtsichinder: denn aus diefem Sapitel fann
man fie alle jogleid) rédern, piahlen, piertheilen und verbrenmen.
— Das Oute, was id) hier gethan Habe, fieht gemwif in Dder
Ferne wie nidhts aus, eben weil's gut ift. — Da Hangt er fidh
an jeden Muthwillen, der vorbei ift, evinmert an jede Unvube,
die geftillt ift; und e3 wird dem Rinige vor den Augen jo voll
Meuterei, Aufruhr und Lollfithnheit, daf er ficdh vorftellt, fie
frdfen fid) bier einander auf, wenn eine flitchtig vovitbergehende
Ungeogenbeit eine rohen Bolf3 bei uns lange vergefjen ift.
Da faft er einen recht hevlichen Haf auf die armen Leute; fie
tommen ihm abjheulid), ja wie Thieve wnd Ungehener vor; er
fieht fidh nad) Fewer und Schwert um, wnd wihnt, fo bandige
man WDenjchen.

Madiavell. Jhr fdeint mir zu heftig, ihr nehmt die
Gadje 3u hod). Bleibt ihr nicht Jegentin?

Regentin. Das fenn’ idh. Gr wird eine Snjtruction brins
gen. — Jd) bin in Staatsgejdhiften alt genitg geworden, um
su wiffen, wie man einen verdvingt, ohne thm feine Beftallung
gu nehmen. — Grft wird er eine Juftvuction bringen, die wird
unbejtimumt und jdhief feyn; ev wird um fich greifen, denn er
bat die Gemalt; und wenn i) mid) beflage, wird er eine
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geheime Jnfteuction voridyiigen; wenn idh) fie fehen will, wird er
mid) hevumgiehen; wenn id) drauf beftehe, wird er miv ein Papier
aeigen, dad gang wag anders enthilt; und wenn i) mid) da nidyt
berubige, gav nicht mehr thun, als wenn id) vedete. — Smdef
wird er, wasd id) fiivdyte, gethan, und was id) wimjdye, weit ab-
wirts gelenft Haben.

Madiavell. Jd) wollt, id) fnnt’ eud) widerfprechen.

Regentin, Was id) mit unjdglicher Geduld berubhigte, wird
ev durd) Hirte und Graufamteit wieder aufhesen; i) werde vor
meinen Augen mein Wert verloven fehn, und itberdief nody feine
Sduld 3u tragen Hhaben.

fMagiavell. Crwarten’s Cure Hobeit.

Begentin. ©o viel Gewalt hab’ idy fiber mic), um ftille
gu fepn. Paf ihn fommen; id) werde ihm mit der beften Avt
Plap madjen, eh) er mid) verdringt.

Madiavell. So rajd) diefen widytigen Schritt?

Regentin. Sdywerer als du denfft. Wer zu herrjdhen ge-
wohnt ift, wer's hevgebrad)t hat, daf jeden Tag bas Sdjidijal
ot Taufenden in feiner Hand liegt, fteigt vom Throne wie ins
Orab. Aber beffer fo, als einem Gefpenfte gleid) unter den
Yebenden bletben, und mit hohlem Anjehn einen Plap behaupten
wollen, Den ihm ein anbdever abgeerbt hat, und nun befigt und
genieft.

Clérdens Wohnung.
Cliavden. Mutter.

#utter. So eine Viebe wie Bradenburgs hab’ id) nie ge-
feben; id) glaubte, fie fen nur in Heldengejdhichten.
Clirden (geht in der Stube auf und ab, ein Lied sivifchen den
Lippen fummend).
Glitdlid) allein
Jit die Seele, die Iliebt.
Mutter. Cr vermuthet deinen Umgang mit Cgmont; und
id) glaube, wenn du ihm ein wenig freundlicy thiteft, wenn du
wolltejt, er heivathete did) nod).



Cgmont, 169

Clitden (fingt).
Freudooll
Und leidooll,
Gedantenvoll feyn;
Langen
Und bangen
Sn jdhwebender Pein;
Himmelhod) jauchzend,
Bum Tode betriibt;
Glitdlich allein
Jft die Seele, die lieht.

#Mutter, Laf dad Heiopopeio.

Clarden. Sdeltet mir's nidt; e3 it ein friftig Qied.
Dab’ id) dod) fhon mandymal ein groBes Rind damit {dylafen
gemieqt.

Mutter. Du hoft dod) nidhts im RKopfe als deine Liche,
Bevgdfieft du nur nidht alles fiber das Cine, Den Bradenburg
follteft du in Chren halten, jag’ i) bir. Gr fann did) nod) einmal
glitdlid)y maden.

Clitden. Gr?

flutter. O ja! e8 fommt eine Beit! — Jhr Kinder febt
nidt8 voraus, und iiberhovd)t unfre Criahrungen. Die Jugend
und bie jd)gne Liebe, alles fat fein Cnde; und e8 fommt eine Beit,
wo man ott danft, wenn man irgendwo untertriecien fann,

Clirdyen (jhaudert, fdhmeigt uny fabet auf).  Mutter, laft die
Beit fommen wie den Tod. Dran vovgudenfen ift jdhredhaft! —
Und wenn er fommt! Wenn wir mitffen — Dann — wollen iy
und geberden mwie wiv fEnnen — Cgmont, id) did) entbehren! —
(In Thrénen.) Nein, e8 ift nicht miglid), nidjt moglid.

EGgmont in einem Reitermantel, ven Hut ins Seficht gedriict.

Clarden!

Clirden (thut einen Schrei, fifrt suriid).  Cgmont! (Sie eirt
auf ihn ju.) Comont! (Sie umarmt ihn und rubt an ihm) O dy
guter, lieber, fitger! Rommft pu? bift du da?

Egmont. Guten Abend, Mutter!
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Mutter. Oott griip’ eud), edler Herr! Meine Kleine ijt
fajt vergangen, daf ihr fo lang’ ausbleibt; fie hat wieder den
gangen Tag von eud) gevedet und -gefungen.

Cgmont, Fhr gebt miv dody ein Nadhtefjen ?

Mutter. 3u viel Guade. Wenn wiv nur etwad hatten.

Clirden, Freilich! Sepd nur rvuhig, Mutter; id) Habe
jdhon alles davauj eingevichtet, ich habe etmasd uberveitet. Ber-
vathet mid) nicht, Mutter.

Mutter. Schmal genug.

Clivgen, Wartet nur! Und dann denf idh: weun er bei
miv ift, Hab’ id) gav feimen Hungev; da jollte er aud) feinen
grofenr Appetit Haben, wenn id) bei ihm bin.

Cgmount. Neeinft du? g

Clirden (ftampft mit dem Fufe und febrt fich unwillig um).

Comont. Wie iff dir?

Cliarden. LWie fend ihr heute jo falt! Jhr habt miv nod)
feinen Suf angeboten. Warum habt ihr die Arme in den
Dantel gewidelt, wie ein Wodjenfind? Jiemt feinem Soldaten
noch) Liebhaber, die Arme eingewidelt gu Hhaben.

Egmont, Ju Seiten, Lebchen, su Jeiten. Wenn der Soldat
auf dev Lauer fteht und dem Feinde etwad abliften mibdte, da
nimmt ev fid) zufammen, foft fich felbjt in feime Yvme und faut
feintent Anjchlag veif. Und ein Liebhaber —

Mutter. LWollt thr eud) nidyt fepen? e8 euc) nicht bequem
madjen? Jdh muf in die Kitdhe; Clavdpen denft an nidhs, wenn
thr da fepd. Jhr miifit fitvlieb nehmen.

Egmont. Cuer guter Wille ift die befte Wiirze.

(Deutter ab.)

Cliarden. Und wad wive denn meine Liebe?

Ggmont. ©p viel du willft.

Clirden. Bergleiht fie, wenn ihr dad Hery habt.

€Cgmont. Fuvbrderjt alfo. (Gr wirft den Mantel ab, und fteht
in einem prichiigen Kleide da.) s

Clitden. O je! ‘

Eqmont. Jun hab' id) die Wvme frei. (Sr ferst fie.)

Clirden. Yaft! Jhr verderbt end). (Sie tritt juviid) Wie
praditig! Da darf id) end) nidht anvithren.
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Egmont.  Bift du ufrieden. 3 verfprad) div, einmal
fpanijdh zu fommen.

Clirden. Jd) bat eud) seither nidyt mehr drum; idy dachte,
thr wolltet nidyt — Achy und 9as golone Blief!

Egmont. Da fiehft du's nun,

Clirden. Das hat dir der Kaifer umgehingt?

Egmont. Ja, Kind! und Kette und Beidjen geben dem,
ber fie trdgt, die ebelften Jreiheiten.  Jh erfenne auf Crden
feinen Richter iiber meine Handlungen, ald den Grofmeifter pes
Ordens mit dem verjammelten RKapitel der Ritter.

Clirdyen, O du ditrfteft die gamge Welt diber did) vidhten
lafjen. — Der Sammet ift gar gu hevelich, und die Paffement-Arbeit!
und dag Gefticte! — Dan weiff nid)t, wo man anfangen foll.

Comout. Sieh did) nur fatt.

Clirden. Und das goldme Blief! Jhr erzibltet miv die
Gejdyichte und fagtet: es fet ein Beichen alles Grofen und Kojt-
baven, was man mit Mith' und Fleif verdient wund erirbt,
€3 ift jebhr fofthar — i) fan's deiner Liebe vergleidjen. — S
trage fie eben fo am Hergen — und hernad) —

Camont. Was willft du fagen?

Clirden.  Hernad) vergleidyt fidys aud) wieder nicht.

Comont. TBie fo?

Clicden. Jdh Habe fie nicht mit IMith’ wnd Bleif evworben,
nid)t verdient.

Egmont. Jn der Lebe ift 3 anmders. Du verdienjt fie,
weil du did) nicht Davum bewirbft — und die Loute erhalten fie
aud) meift allein, die nicht darnad) jagen. )

Clirden.  Hoft du das von dir abgenommen? $aft du
diefe ftolze Unmevfung itber bid) felbft gemacht? du, den alles
Bolf liebt?

Comont. Hitt' i) nur etwas fitv fie gethan! fount i)
etwas fiir fie thun! s ift ihy guter Wille, mid) zu lieben.

Clirden, Du warft gewif heute bei der Regentin?

Egmont. Jd) war bei ihr.

Clarden  Bift du gut mit ihr?

Egmont. G3 fieht einmal fo aus. Wir find  einander
freundlid) und dienftlich.
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Clirden. Und tm Herzen?

Egmont. Wil id) ihr wohl. Jeded Dhat feine eignen Ab-
fidten. Dag thut nid)td ur Sadje. Sie ift eine treffliche Frau,
fenmt ihre Qente, und jdhe tief genug, wenn fie aud) €idt arg-
wibhnifd) wive. Jd) madje ihr viel su fdaffen, weil fie hinter
meinem Betragen immer Geheimnifie fudyt, und id) feine habe.

Clirden. ©p gar feine?

Egmont. ©h mun! einen fleinen Hinterhalt. Jeder LWein
fest Weinftein in den Fdffern an mit der Jeit. Oranien ift dod)
nod) eine beffeve Unterhaltung fitv fie und eine immer neue Auj-
gabe. G Dat fih in Den Credit gefest, daf er immer etwasd
®eheimes vorhabe: und nun fieht fie immer nad) feiner Stivne,
mwad er wohl denfen, auf feine Sdyritte, mwohin er fie wohl
vidhten midyte.

Clicden, Berjtellt fie fih?

Cgmont. JRegentin, und du fragft?

Clirden Berzeiht, ich wollte fragen: ift fte faljch?

Egmont. Nidht mehr und nidht weniger ald jeder, der feine
Abfichten erveidhen will,

Clirden, Jd) fonnte mid) in die Welt nidt finden. Sie
hat aber aud) eimen mdinnfiden ®eift, fie ift ein anbder LWeib
alg wiv Nathevinnen und Kicdhinnen. Sie ift grof, herzhait,
entfdhlofjen.

Eomont. Ja, wenn's nidht gar zu bunt geht. Diefmal
ift fie dod) ein wenig ausd der Faffung.

Clirden. Wie fo?

Ggmont. Gie hat aud) ein Biirtdyen auf der Oberlippe,
und mandymal einen Anfall von Podagra. Eine vechte Amazone!

Clirden. Gine majeftitije Frau! Jdh fheute mid), vor
fie u treten. 7

Egmont. Du bift dod) jonft nidht gaghaft — €8 wire aud)
nidyt Fuvdht, nur jungfriulide Sham.

Clirden (jehlagt die Augen nieder, nimmt jeine Hand und lehnt
fid) an ihn).

Camont. Jch verftehe dich! liebed Madchen! du darfft die
Augen aufihlagen. (Gr fiifit ihre Augen.)

Clirden. Laf mid) {dweigen! LWh mid) did) halten. Laf
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mid) div in die Augen jehen; alles drin finden, Trojt und Hoff-
nung und Freude und Kummer, (Sie umarmt ihn, und fieht ihn
an) @ag’ mir! Sage! id) begreife nidht! bift du Cqmont? der
G®vaf Cgmont? der grofe Cgmont, der jo viel Auffehn madyt,
vont Dem in den Jeitungen fteht, an dem die Provingen hangen?

Cgmont. JNein, Clirden, das bin i) nicht.

Clirden Wie?

Eamont. Giehft du, Clivden! — Laf mid) figen! —
(Cr fest fidh, fie Eniet vor ihn auf einen Schemel, legt ihre Arme auf
feinen Schoofs und fieht ihn an) Jener Cgmont ift ein verdrie-
lidger, fteifer, falter Ggmont, der an fid) halten, bald bdiefes,
bald jened Geficht madyen mufy; geplagt, verfannt, verwidelt ift,
wenn ihn die Leute fitr froh umd frshliy Dalten; geliebt von
einem Bolfe, dag nidyt weif, was e3 will; geehrt und in die
Dibe getragen von einer Menge, mit der nichts angufangen ift;
umgeben von Freunbden, denen e fidh nid)t itberfaffen darf; be-
obadytet von Menfdhen, die ihm auf alle Weife beifonmen mod)-
ten; avbeitend und fid) bemithend, oft ofhne Bwed, meift ohne
Lohn — o [af midh fdmeigen, wie e3 dem ergeht, wie e dem
au Muthe ift. Aber diefer, Clirdhen, dev ift rubig, offen, glitd-
lid), geltebt und gefannt von bdem beften Hergen, bas aud) er
gang fennt und mit voller Liebe und Jutvaun an das feine Driidt.
(€ umarmt fie) Das ift dein Cgmont!

Clirden. So lof mid) fterben! Die Welt hat feine Freuden
auf diefe!



Bierter Aufzug.

Strafe
Jetter. Bimmermeijter,

Jetter. He! pit! he, Nadhbar, ein IWort!

Bimmermeifter. ®el) deined Piads, und fey rubig.

Jetter. ur ein Wort. Nidts newes ?

Bimmermeifier. Nichts, ald daf und von neuem u veden
verboten ijt.

Fetter. Wie?

Bimmermeifter. Tretet hier and Haus an.  Histet euch!
Der Derzog von Alba hat gleidh bei feiner Anfunft einen Befeh!
.audgehen laffen, daduvd) zwei ober drei, bie auf der Strafe ju-
jommen fprechen, des Hochoervaths ohne Unterfudung jduldig
exflivt {ind.

Jetter. O mweh!

Bimmermeiffer.  Bei ewiger Oefangenidaft ift verboten,
von Staatsfachen zu veden.

Jetter. O unjre Freiheit!

Bimmermeiffier.  Und bei Todedftrafe foll miemand bdie

Handlungen der Regievung mifbilligen.
e Jetter. O unjre Kipfe!

Bimmermeifter. Und mit grofem Verjpredjen werden Biter,
Miitter, Kinder, Bevwandte, Freunde, Dienftboten eingeladen,
wa8 in dem Jnnerften des Haufes vorgeht, bei dem befonders
niedergefeiten Geridite ju offenbaren.

Jetter. Gebhn wiv nad) Haufe.
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Bimmermeifier. Und den Jolgjamen ift verfprochen, daf
fle weder an Qeibe, nod) Ghre, nod) Bevmigen einige Rvintung
evdulden follen. :

Jetter. Wie gnidig! War mir's bod) gleidh) weh, wie der
Derzog in die Stadt fam. Seit der Beit ift miv's, als whve
der Himmel mit einem fdhmarzen Flor iibevgogen und Binge fo
tief Derunter, daf man fid biiden wmiifle, wm nidt daran u
ftofen.

Bimmermeifter. 1nd wie Haben dir jeine. Solbaten ge-
fallen? ®elt! das ift eine andre vt von RKvebjen, al8 wir fie
jonjt gewohut waven.

Jetter. Phui! €3 fdhuitet einem Has Herz ein, wenn man
fo einen Haufen die Gaffen hinab mavjdhiven fieht. RKerzengerad’,
mit unvermwandtem Blid, Gin Tritt fo viel ihrer find. Umd
wenn fie auf der Shildwadye ftehen, und du gehit an einem
vorbei, ift's, al8 mwenn er did) durd) und durd) feben mwollte,
ud fieht fo fteif und miiveijd) aus, daf bu auf allen Cden
einen Budytmeifter u feben glaubft. Sie thun wir gar nidyt
wopl.  Unfre Miliz war dody nod) ein [ujtig Bolt; fie nabmen
fid) wad heraus, ftanden mit audgegritidhten Beinen da, Batten
ben Hut itberm Ofr, lebten wmd liefen leben; bdiefe Rerle aber
find wie Mafdhinen, in denen ein Leufel fitt.

Bimmermeifer. Wenn fo einer vuft: # QA" und an-
jdldgt, meinft du, man Bielte? -

“Jetter. Jd) wire gleid) des Topes,

Bimmermeifer. Gehn iy nad) Hauje,

Jetter. €8 wird nidht gut.  Adien.

Soeift tritt auf.

Freunde! Genoffen !

Bimmermeifter. Still! Caft ung gehen.

Soef. Wit thr?

Jetter. Nur zu iel!

Soch. Die Regentin ift weg.

Jetter. Nun gnad’ s Gott!

Bimmermeifer. Die hielt ung nod). .

Soef. Auf einmal und in ver Stille. Sie fonnte fidhy mit
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Dem Herzog nidht vertragen; fie lief dem Adel melden, fie fomme
wieder. Niemand glaubt's. -

Bimmermeifier. ©ott verzeih’s dem Uvel, daf er und
diefe newe GeiBel itber den DHald gelaffen hat. Sie hitten s
abwenden fénnen. Unfre Privilegien find hin.

Fetter. Um @ottes willen nid)ts von Privilegien! Jd) wittve
ben @ernd) von einem Cyecutiondmorgen; die Sonne will nidht
hervor, die Nebel ftinten.

Soch. Orvanien ift aud) weg.

Bimmermeifier. ©p find wir denn gany verlaffen!

Soef. Ovaf Cgmont ift nod) da.

Jetter. Oott jey Danf! Stérfen ihn alle Heiligen, vaf er
fein Befted thut; der ijt allein wad vermbgend.

Banfen tritt auf.

Find’ id) endlid) ein Paar, die nod) nicht untergefrodhen find?
Jetter. Thut und den Gefallen und geht fitrbaf.
Panfen. Jhr fend nidt Hoflich.

Bimmermeifier. €8 ift gar feine Jeit zu Complimenten.
Sudt eud) der Budel wieder? Seyd thr jdhon durdygehetlt?

Yanfen. Fragt einen Soldaten nad) feinen Wunden! Wenn
i) auf Sd)lEge wad gegeben hitte, wire fein Tage nidhtd aud
mir geworder,

Jetter. €3 fann evnftlicher werden.

Yaunfen. Jhr jpitet von dem Gewitter, dad auffteigt, eine
erbirmliche Mattigleit in den Glicdern, jheint’s.

Bimmermeifter. Deine Glieder werden fich bald wo anbderd
eine Motion madjen, wenn du nicht rubit.

Vanfen. Avmielige Maufe, die gleid) verymweifeln, wenn
der Hausdherr eine neue Kape anjdjafit! Nuv ein bipden anders;
aber wiv treiben unjer LWefen vor wie nad), feyd nur rubig.

Bimmermeiffer. Du bift ein vermegener Taugenichts.

Vanfen. Oevatter Tropf! Laf du den Herzog nur ge-
wihren. Der alte Kater fieht aus, ald wenn er Teufel ftatt
Miiufe gefreffen hitte und founte fie nun nidyt verdauen. Laft
thn nur erft; er muf aud) effen, trinfen, jdhlafen wie anbdere
Menjchen. €8 ift miv nidht bange, wenn wiv unfere Beit vecht
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nehmen. Sm UAnfange geht's rajd); nad)her wirh er aud) finden,
baf in ber Gpeifefammer unter dent Gpedieiten beffer [eben ijt
und de8 Nadhts 3u vuben, a3 auf dem Jrud)tboden eingelne
Mausdien 3u erliften. Geht nur, i fenne die Statthalter,

Bimmermeifer. Was fo einem Menfdhen alles durdygeht!
Wenn idh) in meinem Leben fo etwas gejagt Batte, hielt’ ich) midy
feine Minute fiir ficher.

Yaunfen. Geyd nuy rubig. ®ott im Himurel erfibrt nidyts
von eud) Witvmern, gejdymeige dev Fegent.

Jetter. Qéftermanl!

Vaufen. Jd) weif andeve, Demen 3 befier wdve, fie hitten
ftatt ihres Helvenmuths eine Sdyneidevader im Leibe.

Bimmermeifier. as mollt the damit fagen?

Vanfen. Hm! den Grafen mein’ id).

Jetter. Cgmont! Was foll der fitrchten ?

Vanfen. Fdj bin ein armer Leufel, und fonnte ein ganges
Jabr leben von dem, was er in Cinem Abende verliert, Und
dod) ESunt’ er wir féin Ginfonrmen eined ganen Sabrs gebern,
wenn er meinen Kopf auf eine Biertelftunde Hitte,

Aetter. Du dentit did) was rechts,  Cgmonts Haare find
gejdeidter als bein Hivn,

Vanfen, Red't ihr! Aper nidjt feiner, Die Hevren betritgen
fid) am erften. Gr follte nidt trauen.

Jetter. Was er {hwast! Sp ein Herr!

Vanfen, Gben weil er fein Sdyneider ift,

Jetter. Ungemajdhen Peaul!

Yanfen. Dem wollt ic) euve Courage nur eine Stunde in
die Olieder witnjdjen, af fie ihm da Uneuh) madjte unp ihn fo
lange nedte wnd judte, bis er aus ey Stadt miifte.

Jetter. Jhr vebet vedht unverftdndig; er ift fo ficher mie
der Gtern am Himmel,

Vanfen. Daft du nie einen fid) fdhueuzen gefehn? Weg
mwar er!
Bimmermeifier. Wer will ihm denn was thun?
YVaufen. Wer wil(? BWillit du's etwa indern? Billjt du
einen Aufrubr ervegen, menn fie ihn gefangen nehmen?
Jetter. Ah!
Goethe, Werte IV, 12
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Panfen. Wollt ihr enve Rippen fiir thn wagen?

Soch.  Gh! !

Panfen (fie nacgaffend). Jh! Ofh! Uh! Vevwundert eud
purd)s ganze Alphabet. So ift’'s und bleibt’'s! Gott bewahre ihn.

Fetter. S erfdhrede itber euve Unverjhamtheit. So ein
edler, rechtidhaffener Mann follte wad zu befitrchten haben ?

Yanfen. Der Schelm fist itbevall im Bortheil. Anuf dem
Yrmenfiinder-Stithldhen hat er den Ridhter zum Navven; auf
pem Richterftuhl madyt er den Jnquifiten mit Luft Jum BVerbredjer.
S habe fo ein Protocoll abjujdyreiben gehabt, wo der Com-
miffariug fhwer 200 und Geld vom Hofe erhielt, weil er einen
ehrlichen Teufel, am Den man wollte, zum Schelmen verbirt
Datte.

Simmermeifer. Dad ift wieder frijd) gelogen. Was wollen
fie enn Herausd verhiven, wenn einer unjdhuldig ift?

Yanfen. O Gpaenfopf! Wo nid)ts hevaus zu. verhbren
ift, da verhrt man Bhinein. Chrlichfeit macht unbefonnen, audy
wohl trogig. Da fragt man erft fadyte weg, und der Gefangne
ift ftoly auf feine Unjdyuld, wie fie’'s Heifjen, und fagt alles ge-
rad zu, wad ein Verftindiger verbirge. Dann madht der In-
quifitor aud den Untworten wieder Fragen, und papt ja auf,
wo irgend ein Widerfpriicheldhen evicheinen will; da fnitpit er
feinen Gtric an; und (Bt fih der dumme Teufel betveten, daf
er hier etwad zu viel, Dort etmad zu wenig gejagt, oder wohl
gavr aud Gott weif was fiir einer Grille einen Umftand ver-
johmiegen Hat, aud) wohl irgend an einem Ende fid) hat jdyreden
laffen: Dann find wir auf dem rvechten Weg! Unbd id) vevfidyere
end), mit mehr Sorgfalt fudjen die Bettelmweiber nicht die Lumpen
aud Pem Kebricht, ale fo ein Schelmenfabricant aud fleinen,
johiefen, verfdhobenen, vevviidten, verdriidten, gejchloffenen, be-
fannten, geléugneten Angeigen und Umftinden fid) endlid) einen
ftrohlumpenen Bogelfdhen zujammentiinftelt, um wenigftend feinen
Snquifiten in effigie hangen zu fonnen, Und Gott mag dev avme
Teufel danfen, wenn er fid) nod) fann hingen fehen.

Jetter. Dev hat eine geldufige Junge.

Bimmermeifer. Mit Fliegen mag dasd angehen. Die Wefpen
{acdjen eured Gefpinnites.
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Yanfen. Naddem die Spinnen find. Seht, der lange Derzog
hat eud) fo ein vein Anfehn von etmer Srewgfpinne, nidyt einer
didbdudyigen, die find weniger {dhlimm, aber fo einer langfiigigen,
fdymalleibigen, die vom Brage nidt feift wird wnd recht Dditnne
Jdden 3ieht, aber defto 3bhere.

Fetter. Cgmont ift Ritter des goldbnen Bliefes; mwey darf
Hand an ihn legen? Rur von feines Gleichen fann er geridtet
werden, nur vom gefammten Ovden. Dein lofe3 Maul, dein
bisfes Gemwiffen verfithren did) gu foldem G ejehmis.

Vanfen. Will i) ihm davum fihel? Weix fann's vecht feyn,
€8 ift ein trefilicher Herr. Cin Paar meiner guten Freunbde,
die andermdrtd fdhon wiven gebangen worden, Hat er mit einem
Budel voll Schlige verabidjiedet. Fum geht! ®eht! I rvathy
¢ eud) felbft. Dort fely i) mieder eine Rumbe antreten; Die
feben nicht aus, al8 mwenn fie fo bald Britderfhaft mit uns trinten
ittden.  Wir wollen’s abwarten, wnd nur fadyte gufehen. I
hab’ ein Paar Nidyten und einen Gevatter Sdjentwirth; wenn
fie von Denen gefoftet haben, und merden dann nidht zabm, fo
find fie ausgepichte Lilfe.

Der Culenburgifde Palaft.
Bohnung des Hersogs von Alba
€ilva und Gome; Begegnen einanger,

Silva  $Haft du die Befehle des Heryogs audgeridytet?

Gomes.  Piinctlich,  Alle tiglidge Runden find beordert,
gur beftimmten Beit an ver{diedenen Plipen eingutreffen, bie id)
thnen bezeidhnet habe; fie gehen indef, wie gewdhnlidy), durd) die
Stadt, wm Ordnung 3u evhalten. Reiner weiff von dem andern;
jeder glaubt, dev Befeh( gebe ihn allein an, und in einem Angen-
blid fann alBdann der Cordon gegogen, und alle Buginge zum
Palaft fonnen befenst fepn. Weift dur die Urfache Diefes Befehl(s?

Silva  Jd bin gewohnt, blindlings su gehordjen. 1nd
went gehordt fich's leichter als e Derzoge? da bald der NAus.
gang bemweift, daf er redht befoblen Bat.
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Gomes Out! Gut! Aud) fdeint e8 miv fein Wunder, dafs
bu jo verfdhlofien und einfylbig wirft wie e, da du ntmter wm
thn feyn muft. Miv fommt es fremd por, da id) Den leichteven
italignijhen Dienft gewohnt bin. An Trewe und Gehorjam bin
i) der alte; abev id) habe mir Das Sdwigen und Rijonniren
angewdhnt.  Jhr fdweigt alle und laft e3 end) nie wohl feyn.
Der Herzog gleidyt miv einem ehernen Thuvm ofhme Pfovte, wozu
die Bejapung Flitgel hatte. Neulich hort’ id) thn bei Tafel von
einten frofen freundlichen Menfdhen fagen: ev fey wie eine jdhlechte
Sdente mit einem audgeftectten Branntwein-Feidjen, unt Mitfig-
ginger, Bettler und Diebe hevein u loden.

Silva Und Hat er und nicht fhweigend hiecher gefithrt?

Gomes. Dagegen ift nichts u fagen. Gewif! Wer Jeuge
feiner RIugheit war, wie er die Avmee aus Jtalien bierher bradyte,
er hat etwas gefehen. Wie er fid) durd) Freund und Fend,
durd) die Framzofen, Kiniglichen und Keper, burd) die Shweizer
und Berbundenen gleidhjam durdjjdhmiegte, die ftvengfte Manns-
sudt Bielt, und einen Bug, den man fo gefihrlid) achtete, leicht
und ofne Unftof zu leiten wufte! — Wiv haben was gefehen,
wad lernen fonmen.

Silva. Aud her! Jit nicht alles fHl und rubig, ald wenn
fein Aufftand gewefen wire?

Gomey. Num, ed war aud) fdhon meift ftill, ald wir herfamen.

Silva. Jn den Provingen ift ed viel rubiger geworden;
und wenn fidh nod) einer bewegt, fo ift 8 wm u entfliehen.
UAber aud) diefemt wird er bie Wege bald verfperven, dent’ id).

Gomes. Jum wird er erft die Gunjt Des Kbnigd gewinnen.

Silva. Und ung bleibt nichtd angelegner, afs ung die feinige
su evhalten. Wenn ber Kbnig hievher fommt, Dbleibt gewif der
$Herzog und jeder, den er empfiehlt, nicht unbelohnt.

Gomes. Olaubft du, daf Der Konig fommt?

Silva. ©8 werden jo viele nftalten gemadht, daf e Hichit
wahrideinlid) ift.

Gomes. IMidy itbevreden fie nicht.

Silva. ©p rede wenigftend nicht davon. Denn wenn ded
RKonigs Abficht ja nidht feyn follte, zu fommen, fo ift fie's dodh
wenigftend gewif, daf man 8 glauben foll.
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Ferdinand, Aba's natiirlicher Sohn.
Sft mein Bater nod) nicht Heraus?
Silve. Wir warten auf ihn.
Ferdinand  Die Fitvften werden bald bier feyn.
Gome;. Kommen fie heute?
Ferdinand,  Ovanien und Cgmont.
Gome; (leife qu Silva). Jdh begreife etwas.
Silve. ©p behalt’ e3 fitr didh.

Hersog von Alba,
(Wie er hevein und hervor tritt,"treten die anvern juriic.)

Gomey!

Gomes (tritt vor). Herr!

Alba. Du hajt die Wadjen vertheilt und beordert?

Gomes. Aujs genaufte. Die taglichen Runden —

Alba, Genug. Du marteft in der Galerie. Silba wird
bir den Augenblid fagen, wenn du fie gufammensiehen, die Bu-
ginge nad) dem Palafte bejegen follft. Das ithrige weift du.

Gomes. Fa, Herr! (B.)

Alba, Giloa!

Silva. Hier bin id),

Alba. Alles was id) von jeher an dir gejdjiet habe, Muth,
Cntidloffenbeit, unaufhaltfames Ausfithren, das eige heut.

Stlva.  Jd) danfe end), daf ihv miv Gelegenheit gebt, 3u
aeigen, daf id) der alte bin.

Alba. Gobald die Fiirften bei mir eingetveten find, dann
eile gleid), Cgmonts Geheimidyreiber gefangen 3u nehmen. Du
hajt alle Anftalten gemacht, die iibrigen, weldje begeichnet find,
3u fahen?

Silva. Bertvau' auf ung. Jhv Sdjidfal wird fie, wie eine
wohlberechnete Sonnenfinfternif, pitnctlic) und jdyredlic) tveffen.

Alba. Haft du fie genan beobachten [affen ?

Silva. Alle; den Cgmont vor andern. Gr ift der eingige,
ber, feit du Biev bift, fein Betragen nidt gednbert hat, Den
gangen Tag von einem Piord aufs andere, ladet Gdfte, ift tmmer
luftig und untechaltend bet Tafel, witrfelt, fhieft und fehleicht
Nachts gum Liebchen. Die andern haben bagegen eine merfliche
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Baufe in threr Lebensavt gemadt; fie bletben bet fid); vor ihrer
Thitve fieht's aus, al3 wenn ein Kvanfer tm Hauje wire.

Atba, Dyum rajd)! eh fie und wider Willen gemefen.

Silva. J ftelle fie. Auf deimen Befehl itberhiufen mwiv
fte mit dienjtfertigen Chren. Jfhmen graut’s; politifd) geben fie
ung einen dngftlichen Danf, fithlen, das vithlidhjte fey, zu ent-
flichen. Seimer wagt einen Sehritt, {ie zaudern, fnuen ficd) nidht
vereinigen; und eingeln etwad fithned ju thun, Halt fie der Ge-
meingeift ab. Sie modyten gern fid) jedem Verdadyt entziehen,
und machen fidh) tmmer verdidhtiger. Schon feh)’ ich mit Freuden
deinen gangen Unjdhlag ausdgefiihrt.

Alba. I freme mid) nuv iiber da3 Gejdhehene, und aud
ither dag nidht letcht; denn e8 bleibt ftetd nod) {ibrig, wasd uns
it denfen und zu jorgen giebt. Das OGlid ift eigenfimuig, oft
bag Gemeine, dad Nidtswirdige zu abdeln und wohliiberlegte
Thaten mit einem gemeinen Ausgang zu entehren. Vermeile,
big die Fitvften fommen, dann gieb Gomez die Ordre, die Strafen
jur befegen, und eile felbjt, Cgmonts Schreiber und die itbrigen
gefangen i nehmen, die div begeichuet find. Jjt e8 gethan, jo
fomm Hievher und meld 8 meuem Sohne, daf er miv in den
Rath die Nadridt bringe.

Silva.  Jd) boffe diefen Abend vov dir ftehn zu ditvfern.

Alba (geht nac) feinem Sofmne, der bisher in der Galerie ge:
ftanden).

Silve.  Jd traue miv 8 nicht ju jagen; aber meine Hoff-
mumg jdwantt.  Jd) fitedte, e3 wird nidht werden, wie er dentt.
I jehe Geifter vor miv, bie fHill und finnend auf jdhwarzen
Sdalen das Oejdid der Fiivften und vieler Taufende wigen.
Yangfam wanft dag Binglein auf und ab; tief jheinen die Ridyter
au fimen; gulett finft diefe Scale, fteigt jene, angehaud)t vom
Cigenfinn de3 Sdhidials, und entjdjieden ijt's.

(Ab.)

Alba (mit Ferdinand hervorivetend). Wie fandit du die Stadt?

Ferdinand. C3 bhat fid) alles gegeben. Jch rvitt, als wie
gum Beitvertveib, Straf’ auf Straf’ ab. Euve wollvertheilten
Wadjen halten die Furch)t fo angefpannt, daf fie fid) nidt zu
ligpeln unterfteht. Die Stadt fieht einem Felde dhulich, wenn
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bas Gewitter von weitem leudhtet; man erblict feinen Bogel,
fein Thier, al3 das eilend nad) einem Schugorte fehlitpit.

Alba. Jit div nid)ts weiter begeguet?

Ferdinand. Cgmont fam mit einigen auf den Martt ge-
vitten; wiv guitfiten un3; er hatte ein rohed Prerd, das id) thm
loben mupte. ,%afit ung eilen, Pferde Fusureiten; wir werben
fie bald braudjen!” vief er miv entgegen. Gr werde mid) nod)
heute wiederfehn,” fagte ev, und fomme auf euer Berlangen, mit
eud) 3u rvathidylagen.

Alba. Gr wird did) wiederfehn.

Ferdinand. Unter allen Rittern, die td) hier ferme, gefallt
ev miv am beften. €3 fcheint, wir werden Preunde feyr.

Alba. Du bift nod) immer u fdhnell und wenig behutjam;
tmmer erfenn’ idh) in div Den Leichtfinn Ddeiner Mutter, der miv
fie unbedingt in die Avme lieferte. Su mandyer gefihrlidhen Ber-
bindung [ud did) ber Anjdhein voreilig ein.

Ferdinamd.  Cuer Wille findet mid) bildjam.

Alba.  Jd) vergebe deimem jungen Blute dief leichtfinnige
Wohlwollen, diefe unadytiame Srshlichteit. Nur vergif nidyt, u
weldem Werfe id) gefandt bin, und weldjen Theil id) dir daran
geben midjte.

Ferdinand.  Crinnert mid), und jdhont mid) nidht, wo ihe
e8 nbthig Daltet.

Alba (nad) einer Pauje). Dein Sohu!

Ferdinaud. Mein Bater!

Alba. Die Fitvften fommen bald; Ovanmien und Cgmont
fommen. €3 ift nicht Miftrauen, Dag i) dir erft jest entdece,
was gejchehen joll. Sie werden nid)t wieder von Binnen gehn.

Ferdinamd. LWas finnjt du?

Alba. €3 ift bejdhlofien, fie feftzubalten. — Du erftaunit!
BWas dut gu thun Haft, hive; die Wifachen follft du wiffen, wenn
e3 gejdjehen ift. Jest bleibt feine Feit, fte ausgulegen. Mit
div allein witnjdt’ id) das Grofte, das Geheimite zu bejprechen;
ein jtarfes Vand halt uns gujammengefeffelt; du bift miv
wevth und lieb; auf did) midht’ ich alles haufen. Nid)t die Ge-
mobnheit 3u gehordhen allein midyt’ ich div einprigen; aud) den
Ginn auszudriiden, zu befehlen, ausjufithren, witnjdt’ i) in



184 Ggmont.

div fortaupflangen; Ddiv ein grofes Crbtheil, dem RKionige den
braudybaxften Diener zu Hinterlaffen; did) mit dem beften, was
id) habe, audzuftatten, daf du did) nicht {chamen ditvfeft, unter
Ddeine Briider zu trefern,

Ferdinand. LWad werd id) dir nidyt fiiv diefe Liebe jhuldig,
die du miv allein zumwendeft, indem ein ganzed Reich) vor dir
jittert!

Alba. um Hive, was zu thun ift. Sobald die Fiirften
eingetreten {ind, wird jeder Bugang zum Palafte befest. Dazu
hat Oome; die Ordre. Silva wird eilen, Cgmonts Schreiber
mit den Berdidytigiten gefangen zu nehmen. Du hiltft die Wadhe
am Thove und in Den Hifen in Ordnung. Bor allen Dingen
befege Diefe Bimmer hiev neben mit Dden ficherften Leuten; dann
mwarte auf der Galerie, bid Silva wiederfommt, und bringe mir
irgend ein unbebentend VBlatt hevein, zum Beidjen, daf fein Auf-
trag audgeridhtet ift. Dann bleib 1m Borfaale, bis Ovanien weg-
gebt; folg’ ihm; i) Halte Cgniont hier, al8 ob ich thm nod) was
i fagen Datte. Am Cnde der Galerie fordre Ovantend Degen,
wufe die Wadhe an, verwafhre fdmell den gefdhrlichjten Viann;
und id) faffe Cgmont Hier.

Feedinand. Jd) gehorche, memn Vater. Jum erftenmal
mit {dwevem Herzen und mit Sovge.

Alba.  Jdh verzeihe dir's; e3 ift der erfte grofie Tag, den
du exlebft.

Silva fritt Herein.

Cin Bote von Antwerpen. Hier ift Oraniend Brief! Cr
fommt nidt,

Alba, Sagt’ e3 der Bote?

Silva. Jein, miv fagt's dad Hevs.

Alba. Aug div fpricht mein bijer Geniusd. (Nachbem er den
Brief gelefen, winft exr beiden, und fie zieben fich in bdie Galerie juritd.
Gr Bleibt allein auf dem Bordertheile) Cr fommt nidht! Bis auf
den [epten Augenblid verfdhiebt er, fid) su exfliven. Cr wagt es,
nidht zu fommen! o war denn Ddiefmal wider Vermuthen der
Rluge flug genug, nidt flug zu feyn! — €3 viidt die Uhr! Nod
einen fleinen Weg ded Seigers, und ein grofes Wert ift gethan
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oder verfdumt, umwicderbringlich vevfdumt: benn o8 ift weder
nadzuholen nod) 3u verheimlidhen. Lingft hatt' id) alles veiflich
abgewogen, und mir aud) diefen Fall gedacht, miv feftaefest, wasd
aud) in diefem Falle zu thum fey; und jest, da e3 3u thun ift,
wehr’ id) miv faum, dof nidht das Fitr und Wider miv aufs
neue durd) die Seele fdwantt. — Ift's vithlich), die andern u
fangen, wenn er mir entgeht? — Sdied’ idh) 3 auf, und laff’
Cgmont mit ben Seinigen, mit fo vielen entfdhlitpfer, die num,
pielleiht nur heute nod), in meinen Hinden find? So zwingt
vid) da8 Gejdhict denn qud), du Unbegwinglicher? IWie lang’ ge-
Dadjt! Wie woll bereitet! Wie grof, wie johin der Plon! Wie
nah’ die Hoffnung ihrem Jiele! Und mun im Augenblid Ddes
Cutjdjeidens bift du wijdhen zwei Uebel geftellt; wie in etnen
Loostopf greifft du in die bunfle Butunft; was du faffeft, ijt
nod) zugerollt, div unbewnuft, jey’s Treffer oder Fehler! (Gr wird
aufmerfiam, fvie einer, dev etwas hort, und fritt and Fenjter.) Cr ift
e8! — Cgmont! Trug did) dein Pferd fo leicht Hevein, wnd fcheute
vor dem Blutgerudje nidht, und vor dem Geifte mit dem blanfen
Sdymert, dev an bev Pfovte did) empfingt? — Stetg ab! — So
bift du mit dem einen Fuf im Grab! und fo mit beiden! — Ja,
frveidhl’ e8 nur, unb Fopfe fitr feinen muthigen Dienft um lepsten-
male den Naden ihm — Und miv bleibt feine Wahl. In der Ber-
blendung, wie hier Ggmont naht, fann er di nidht sum weiten-
mal fid) lefern. — Hort!

Ferdinand und Silva (treten eilig Gerbei),

Alba. v thut, was id) befahl; id) Endre meinen Willen nicht,
3 Dalte, wie e8 gehn will, Cgmont auf, bi8 du miv von Silva
die Nadyridht gebracht haft. Dann bleib in der Jtdhe. Aud) div
raubt dag Gejthid das grofe Verdienft, des Kinigs griften Feind
mit eigener Hand gefangen zu Haben, (Bu Gilva,) Cile! (Bu
Ferdinand.) Gef)’ ihm entgegen. (Aba bleibt einige Augenblice allein
und geht jehiveigend auf und ab.)

Cgmont tritt auf.

3 fomme, die Befehle es Kinigs 3u vernehmen, 31 hisven,
welchen Dienft er von unferer Trene verlangt, die thm emig er-
geben bleibt,
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Alba. Cr wiinfdt vor allen Dingen ewern Rath zu Hoven.

Egmont. Ueber weldhen Gegenftand ? Kommt Ovanten aud)?
Sy vevmuthete ihn Bier.

Alba. Miv thut e8 leid, daf er uns eben tn diefer widytigen
Stunde fehlt. Cuern Rath, euve Meimmg winjdt der Kinig,
mwie diefe Staaten wieder zu befriedigen. Ja, er hofft ihr mwerdet
frijtig mitwivfen, diefe Unruben su ftillen und die Ovdmung der
Provingen villig und dauerhaft ju grimden,

Cgmont. Jhr tonnt beffer wifjen alg id), daf jdhon alles
genng berubigt ift, ja, noch mehr berubigt wav, eh die Crideinung
Der newen Spldaten wieder mit Furcht und Sorge die Gemiither
bemegte. :

Alba.  Fhr jdeint andeuten i wollen, dasd rvathlid)jte fey
gewefen, wenn der Konig mid) gar nidht in den Fall gefent hatte,
eud) zu fragen.

Egmont. Berzeiht! Ob der Kinig dad Heer Hitte hiden
follen, ob nidht vielmehr die Macht feiner majeftatijhen Gegen-
wart allein ftdrfer gewirvft Datte, ift meine Sade nidt zu be-
urtheilfen. Dag Heer ift da, Cv nicht. Wir aber mitBten fehr
wndantbar, fehr vergeffen fetn, wenn wiv und nidt erinnerten,
wad wiv der Regentin jdhuldig find. Befennen wiv! Sie bradte
durd) ihr o fluges al8 tapferes Vetvagen die Aufrithrer mit Ge-
walt und Anfehn, mit Ueberredung und Lift zur Rube, und fithrte
gum Crjtaunen der Welt ein vebellifhes Bolf in wenigen Nonaten
au feiner Pilicht suviid.

Alba. Jd) [Gugne e3 nicht. Der Tumult ift geftillt, und
jeder fdheint in die Gringen des Gehorfams uvitdgebannt. Aber
hangt e3 nidt von eined jeden Willtiir ab, fie zu verlaffen? Wer
will da3 BVolf hindern, lo3zubrechen? Wo ift die Madyt, fie ab-
subalten? Wer bitvgt uns, daf fie fich fevner trew und unterthinig
seigen werden? Jhr guter Wille ift alled Pfand, das wiv haben.

Egmont. Und ift der gqute Wille eined BVolfd nidht dasd
ficherite, dad edeljte Pfand? Bet Gott! Wamn daxf fich) ein Kinig
fichever halten, al8 wenn fie alle fitv Ginen, Ciner fitr alle ftehn? ©
Sidyever gegent inmeve und dufere Feinde?

Alba, PWir werden und dod) nidht iiberveden jollen, dap e3
jest Dbier fo fteht?
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Cgmont. Der Konig {dyreibe einen General-Pardon aus,
ev berubige die Gemiither; und bald wird man fehen, wie Tvewe
und Yiebe mit dem Butrauen wieder auviidfelt.

Alba. Und jeder, der die Majeftiit des RKisnigd, der das
Heiligthum der Religion gejdhindet, ginge frei und ledig hin und
wieder! lebte Den anbdern zum Dereiten Beifpiel, daf ungeheuve
Berbredjen ftvaflos find!

Egmont. Und ijt ein Berbrecdhen e Unfiuns, der Trunfen-
heit nicht eher 3u entjchuldigen, als graujam 3u bejtrafen? Be-
fonders wo fo fidre Hoffnung, wo Gewifgheit ift, daf bie Uebel
nicht wiederfehren werden? Waven Rnige darum nidht ficjever?
Werden fie nid)t von Welt und Nadjwelt gepriefen, die eine Ve-
leidigung thver Wiirde vergeben, bedauern, vevadyten formten?
Werden fie nidt eben defmwegen Gott gleid) gebalten, Dder piel
3u groB ift, al3 daf an ihn jede Lifterung veidhen follte?

Alba. Und eben davum foll Der Ronig fitr die Wiirde
Gottes und ber Religion, wiv jollen fitr das Anfehn Hes Kinigs
fiveiten. Was der Obere abzulehnen verjdymaht, ift unfere Pflicht
3w védjen. Ungeftvaft foll, wenn id) rathe, fein Sduldiger fich
freuen.

Egmont. Olaubft du, dag du fie alle evveidjen wir|t? Hirt
man nidyt tiglid), daf die Fuvdht fie hie- und dabin, fie aus dem
Lanbde treibt? Die Reichften werden ihre Giiter, fidh, ihre Kinder
und Freunde flicchten; dev Avme wird feine nitglidyen Hinde dem
Jadbar gubringen.

Alba. Gie werden, wemn man fie nidt verhindern fann.
Darum verlangt dev Kinig Rath und That von jedem Fiivften,
Crnjt von jedem GStatthalter; nidht nur Crzihlung wie o8 ijt,
wa3 werden fonnte, wenn man alles gehen [liefe wie's geht.
Cinem grofen Uebel zufehen, li) mit Hoffmumg jhmeicheln, der
Beit vevtrauen, etwa einmal drein idlagen, wie im Faftnadhts-
fpiel, daf e3 fatjdht und man bod) etwas 3 thun fdheint, wenn
man nid)ts thun mddyte, heift das nidt jid) verdddytig maden,
alg fehe man dem ufeubr mit BVerguitgen 3u, Den man nidht
erregent, wobl aber hegen modhte?

Comont (im Begrifi aufjufalren, nimmt fid) sufammen, und
fpricht nadh einer Heinen Paufe gefest). Nidht jede Abjicht ijt offenbar,
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und mandjes Mannes Abficdht ift 31 mifdeuten. Muf man dodh
aud) von allen Seiten hoven: e3 fei e Kimigs Abficht werniger,
die Provingen nad) einfivmigen und faven Gefesen 3t vegieven,
bie Majeftit der Religion ju fidjern und einen allgemeinen Frieden
feinem Bolfe su geben, al$ vielmehr fie unbedingt 3u unterjodjen,
fie threr alten Tedhte zu berauben, fich Meifter von ihren Be-
figthitmern u madjen, bdie jdhonen Redte bes Udels eingu-
fhvanten, um deventwillen dev Gdle allein ihm dienen, ihm Leib
und Leben widmen mag. Die Religion, fagt man, fey nur ein
pradytiger Teppic), hinter dem man jeden gefahrlichen Anjdhlag
miv Defto leidjter ausdenft. Das Volf liegt auf den Snieen, betet
Die Deiligen gewivften Beidjen an, und hinten laufdht der Vogel-
fteller, Dex fie bevitcfen will.

Alba. Dad muf i) von dir hven?

Egmont. Nicdht meine Gefinnungen! Nur was bald bier,
bald da, von Grofen und von Kleinen, Klugen und Thoven ge-
fprodjert, Taut verbreitet wird. Die Nieberldnder fitvchten ein
Doppeltes Jod), und wer bitvgt ihmen fitw ihre Freiheit?

Alba. Freiheit? Cin jdhines Wort, wer's vedht verftdnde.
Was wollen fie fitr Freiheit? Was ift bes Freieften Freiheit? —
Redyt au thun! — Und davan wird fie der Kimig nidht Hindern.
Jeein! nein! fie glauben fid) nidjt frei, wenn fie fid) nicht felbjt
und anbdern fdaden fommen. Wire e3 nidht beffer, abzudanfen,
alg ein folhes Bolf zu regieren? Wenn auswirtige Feinde
Drdngen, an die fein Bitvger denft, der mit dem nidhiten nur
befdydftigt ift, und Der Konig verlangt Beiftand, dann werden fie
uneind unter fid), und verjdhwiren fichy gleichfam mit ihren Feinden.
Weit beffer ift's, fie einzuengen, daf man fie wie Kinder halten,
wie Kinder u threm Beften leiten fann. Glaube nur, ein BVolf
witd nidyt alt, nidht flug; ein Bolf bleibt immer findijdh.

Egmont. Wie felten fommt ein Kinig zu Berftand! Und
follen fich viele nidht fieber vielen vertraumen af8 Cinem? und
nidt etnmal dem Cinen, fondern den Wenigen ded Ginen, dem
Bolfe, *da3 an ben Bliden feined Hervn altert. Das hat woh!
alfein da8 Jedht, flug 3u werden.

Xlba. Bielleidht eben davum, weil e3 ficd) nidht felbjt {iber-
Laffen ift.
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€gmout. lUnd davum niemand gern fidh felbft itber(afjen
michte. Man thue, wa3 man will; id) habe auf deine Frage
geantwortef, und wiederhole: €3 geht nicht! €3 tann nidt gehen!
J3d ferme meine Landslente. €3 find Minner, werth Gotted
Boden g betreten; ein jeder rund fitr fid), ein fleiner Konig,
feft, vithrig, fébig, tven, an alten Sitten hangend. Sdpwer ijt’s,
ihr Butrauen gu verdienen; leidht, gt evhalten. Stary und feft!
Bu dritden find fie; nidht su unterdriiden.

Alba (ver fidy inbdefy einigemal umgefehen hat). Sollteft du Daj
alles in bes Rinig8 Gegenmart wiederholen?

Cgmont. Defto {dhlimmer, wenn mid) feine Gegenmart ab-
fdvedte! Defto beffer fitv ihn, fitr fein Bolf, wenn ev mir Muth
madyte, wemn er miv Butvauen einfldfte, nod) weit mehr ju jagen.

Alba. a3 niiglid) ift, fann id) hiven, wie er.

Eamont. Jd) witrde ihm fagen: Leicht fann der Hirt etire
gange Heerde Shafe vor fidy hintveibenr, ber Stier 3ieht feinen
Pflug ohne Widerftand; aber dem edlen Pferde, das du reiten
willft, muft du feine Gedanten ablernen, du mufit nichts Un-
fluges, nidhts unflug von ihm verlangen. Davum wiinjdyt der
Biivger feine alte Berfaffung su bebalten, von feinen Lands-
leuten vegiert ju feyn, weil er weif, wie e gefithrt wird, weil
ev von thren Uneigennug, Lheilnehmung an feinem Sdhidial
Hoffen fann.

Alba. 1nd jollte der Regent nidht Madyt Haben, diejes alte
Herfommen 3u verdndern? und follte nicht eben dief fein jehinjtes
Bovred)t feyn? Was ijt Lleibend auf Ddiefer Welt? und follte
eine Staat8einvidjtung bleiben fonmen? Mup nidyt in einer Jeit-
folge jedes Berhiltnify fich berdndern, und eben davum eine alte
Berfafjung die Mrfache von taufend Uebeln werden, weil fie den
gegenmwdrtigen Bujtand Des Bolfes nidt umfaft? S fivdte,
diefe alten edite find darum fo angenehm, weil fie Scjlupf-
winfel bilben, in weldjen dev Rluge, der WMiadtige, sum Schaden
2e3 Bolf3, sum Schaden des Oangen, fid) verbergen ober dureh-
jhletchen famn.

Egmont. 1Und diefe willfitrlichen Berinderungen, Ddiefe un-
bejdhrantten Cingriffe der hichten Gewalt, find fie nid)t Bor-
boten, dap Ciner thun will, was Taufenbde nidht thun jollen?
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Cr will fih allein frei machen, um jeden feiner Wiinjdhe befrie-
digen, jeden feiner Gedanfen ausfithren au fonmen. Und twenn
wiv und ihm, einem guten weifen Kinige, gany vertraumten, fagt
er und fiir feine Nachfommen gut? daf feiner ohne Riidfidht,
ohne Schonung regieven werde? Wer vettet uns alddann von
vlliger Willfitr, wenn e uns feine Diener, feine Nichiten fendet,
die ohne RKenntnif des Landes umd feimer Bebditrfuiffe nad) Be-
licben fchalten und walten, feinen Widerftand findenr, und fich
vont jeder Berantwortung fret wiffen.

Alba (ver fich indef wicder umgefeben fat). €3 it nichts natitr-
lider, al8 daf ein Rinig durc) fich 3u herrjdjen gedenft, und
Denen feine Befehle am liebften auftrdgt, die ihn am beften vex-
ftehen, verftehen wollen, die feinen Willen unbedingt ausvidjten.

€gmont. 1lnd eben fo natiirlid) ift's, daf der Biirger von
Dem vegiert feyn will, dev mit ihm geboven umd ergogen ift, der
gleidhen Begriff mit ihm von Recht und Unvedht gefaft hat, Den
er al8 feinen Bruder anjehen fann.

Alba. Und dod) hat bev Adel mit diefen feinen Briidern
fehr ungleich getheilt.

Eamont. Dad ift vor Jahrhunderten gejdhehen, umd wird
jest ohne MNeid geduldet. Witrden aber newe Deenjdhent nhne Noth
gefendet, Ddie fid) jum gweitenmale auf Unfoften der Nation be-
reidjern wollten, fdhe man fidh einex ftrengen, Fithnen, unbedingten
Habjudht ausgefest, dag mwiirde eine Gdhrung machen, die fid
nidyt leidht in fic) felbft auflsfte.

Alba. Du fagft miv, was i) nidyt hoven follte; audh idh
bin frembd.

€amont. Daf id) 21’8 fage, zeigt dir, daf idy dich nicht
meine.

Alba, Und aud) fo wimjdt’ id) e nicht von div yu hisren.
Der Konig jandte mid) mit Hoffuung, daf idh bier Den Beiftand
De3 Abels finden witvde. Der Konig will feinen Willen, Der
RKinig hat nad) tiefer Ueberlegung gefehenr, was dem Bolfe
frommt; e8 fann nidyt bleiben und geben mie bigher. De3 Kinigs
Abficht ift, fie felbft zu ihrem eignen Bejten einguidyrinten, ihr
cigenes eil, wenn's fepn muf, ihnen aufsudvingen, die jdhid-
lidden Bitrger aufsuopfern, damit die iibrigen Rube firtben, Hes
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Gliids einer weifen Regievung geniefen Fonmen. Dief ift fein
Cntidlup; diefen dem Adel fund au maden, Habe id) Befehl;
und Rath verlang’ id) in feinem Namen, wie e3 3u thun fep,
nidt wag: denn vag hat Cr bejdhlofen.

Egmont. Teider rechtfevtigen Deine Worte die Jurd)t ded
Bolts, die allgemeine Furdyt! Sp hat er Denn bejchloffen, was
fein Fiivft bejd)liefen follte, Die Rraft feines Bolfs, ihr Ge-
miith, Dden Begriff, den fie von fid) felbft haben, will er fhmwd-
dhen, niederdritden, gevftiven, um fie bequemeregieren 3u fonnen.
Cr will den immern Remn ihrer Cigenbeit verderben; gewif in
ber Abficht, fie glitdlicher 3u madjen. Gr will fie vernichten,
damit fie Ctwas werden, ein ander Gtwas. O wenn feine Ab-
fidht gut ift, fo wird fie mifgeleitet! it dem RKinige wider-
fept man fi); man ftellt fidh nur vem RKonige entgegen, der
cinen faljdhen Weg su mandeln die erften unglitdlihen Sdyritte
macht.

Alba. Wie du gefinnt bift, fheint e3 ein pergeblicher Ber-
fud), un8 vereinigen u wollen, Dy benfft geving vom Rsnige
und verdchtlic) von feinen Rithen, wemn du weifelft, das alles
fen nidht jdhon gedadht, gepritft, gemogen worben. Jh Habe
feinen Auftrag, jedes Fitr und Wider nod) etnmal duvchzu-
gehen. ®ehorfant fordre i) von dem Bolfe — mnd von Cud,
ihr Crjten, Gdelften, Rath und That, al3 Bitrgen diefer unbe-
dingten Pilict.

Egmont.  Fordre unfre Hiupter, fo ift e8 auf Cinmal ge-
than. Ob fid) der Naden Hiefem Jodje biegen, ob er fid) vov
dem Beile duden foll, fann einer edeln Seele gleic) feyn. Um-
fonft hab’ i) fo viel gefprodjen; bdie Yuft hab’ id) erjchiittert,
weiter nid)t8 gewonmen.

Jerdinand fommt.
Bergeiht, dag idh emer Gefprid) unterbrede. §Hier ift ein
Brief, deffen Ueberbringer die Antwort dringend madt.

Alba.  Grlaubt mir, daf id) febe, was er enthilt. (Tritt
an bie Seite.)

Ferdinand (u Ggmont). €8 ift ein fchomes Prerd, das eure
Leute gebracht haben, eud abzubolen,
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Egmont. C8 ijt nidht dag fdlimmite. Jch hab' e8 fdhon
eine Weile; id) dent’ o3 wegzugeben. Wenn e3 eudy gefallt, fo
werden wir dielleidht de8 Handeld einig.

Ferdinand. Out, wiv wollen jehn.

Alba (wintt feinem Sobne, der {ich in den Grund juriiciedbt).

Ggmont. Lebt wofl! entlaft ‘mid): Denn id) mwiifte bet
©ott! nidt mehr zu jagen.

Alba, Olitdlih) hat did) der Jufall verhindert, deinen Sinn
nod) weiter zu vervathen. Unvorfidtig entwidelft du die Falten
Deines Herzend, und flagft did) felbft weit ftvenger an, ald ein
LWiberfadher gehdffig thum fonnte.

Comont. Diefer Borwurf vithrt mid) nicht; id) fenne mid
felbft genug, und weif, wie id) dem Kinig angehisve; weit mehr
alg viele, die in feinem Dienft fidh) felber diemen. Ungern jdheid’
id) aud diejem Streite, ohne ihn Deigelegt 3u fehen, und wiinjche
nur, daf ung der Dienft ded8 Hervrn, dad Wohl ded Landed bald
vereinigen mige. €8 wirft vielleicht ein wiederholtes Gefprid),
die Gegenmart dev iibrigen Fitrften, die heute fehlen, in einem
glitdlichern Augenblicf, wad Heut unmiglich jcheint. Mit Ddiejer
Hofinung entfern’ i) mid).

Alba (der sugleidh feinem Sohn Ferdinand ein Jeiden gibt). Halt,
Cgmont! — Deinen Degen! — (Die Mittelthiic bffnet fih: man
fieht die Galerie mit Wadjen bejest, die unbeieglich bleibt.)

Comont (der ftaunend eine Weile gefhiviegen). Dief war Ddie
Abficht? Dazu haft dur mich berufen? (Rach bem Degen greifend, ar3
fwenn er fidh vertheidigen wollte) Bin id) denn wehrlod?

Alba. Der RKonig befiehlt's, du bift mein Gefangener.
(Bugleich treten von beiden Seiten Gevaffnete hevein.)

Camont (nach einer Stille). Der Kibnig! — Oranien! Orva-
nien!  (Racy einer Paufe, feinen Degen hingebens.) So nimm ihn!
€r hat weit Sfter de8 Kinigs Sadje vertheidigt, ald diefe Bruft
bejyitt. (Gr gebt durdh die Mittelthiic ab: die Gewafineten, die im
Jimmer find, folgen ihm; ingleiden Aba's Sohn. Alba Bleibt ftehen.
Der Borhang fillt)



Sinjter Aufzug.

Strafe.
Dimmerung.
Clirden. Bradenburg, Biirger,

Sradenburg.  Liebden, um Gottes willen, was ninmmit
du por?

Clirden. Komm mit, Bradenburg! Du nuft die Nen-
fden nid)t fenmen; mwiv befreien ihn gewif. Denn was gleicht
ihrev Liebe 3u ihm?  Seber fihlt, id) fdwdr’ es, in fih bie
brennende Begier, thn ju vetten, die Gefabhr von einem foftbaren
Yeben abuwenden und dem Jreieften die Freibeit wiedersugeben.
Komm! e3 fehlt mur an ver Stimme, die fie jufammenvuft. Sn
ihrer Seele [ebt nod) gang frijd), was fie thm fduldig find! und
Daf fein midytiger Arm allein von ihnen da8 BVerderben abhilt,
wiffen fie. Um feinet und ihretwillen miiffen fie alles mwagen.
lnd was wagen wir? Jum hoditen unfer Leben, das 3 er-
halten nicht ver Mithe werth ift, wenn er umformt,

Sradenburg. Unglitdliche! u fiebft nidht die Gemalt, die
ung mit ehernen Banden gefeffelt Hat.

Clirgen. Gie jdeint miv nidt unitberwindlid). Laf ung
nidjt lang’ vergebliche Worte wedfeln.  Hier fommen von den
alten, vedlidjen, wadern Mannern! Hivt, Freunde! Nadbarn,
hort! — Gagt, wie ijt e8 mit Cgmont ?

Bimmermeifer. Wag will Dag Kind? Yaf fie fdhweigen!

Elirden. Tretet niher, daf wir fachte vedem, bi3 mwir
einig find und fivter. Wir dinfen nidht einen Augenblid ver-
jdumen! Die fredie Tyvanmei, die 3 wagt, hn gu feffeln, suct
fdhon Den Dold), thn 3u evmorden. O Freunde! mit jedem Sdhritt

@oethe, Werfe. 1V. 13
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der Dimmerung werd’ id) dngftlicher. Jh fiivdhte diefe Nadht.
Kommt! wiv wollen und theilen; mit jhnellem Lauf von Quar-
tier 3u Quartier rufen wir die Biirger heraus. Ein jeder greife
su feinen alten Waffen. Auf dem Marfte treffen wir ung wie-
der, und unjer Strom reifft einen jeden mit fidh fort. Die Feinde
feben fich umringt und iiberfdwemmt, und find erbritt. Was
fann und eine Hand voll Knedyte widerftehen? Und Cr in unjrer
Miitte fehrt suriid, fieht fic) befreit, und fann ung einmal danfen,
ung, bie wiv thm fo tief veriduldet worden. Cr fieht vielleicht
— gemif, ev fieht dag Movgenvoth am freien Himmel wieder.

Bimmermeifer. Wie ift div, Madchen?

Clirden. Konnt ihr mid) mifverftehn? BVom Grafen jpredy’
ih! I fpreche von Egmont.

Jetter. Ytenmt den Namen nidht! Cr ift todthid).

Clirden. Den Namen nidht! Wie? Nidt diefen Namen ?
Wer nennt thn nid)t bei jeder Gelegenheit? Wo fteht er nidht
gefhrieben? Jn diefen Sternen hab’ id) oft mit allen feimen Lettern
thn gelefen. MNidht nenmen? Was foll dag? Freunde! Gute,
theuve Nadpbarn, ihr tréumt; befinnt euch). Seht mid) nicht fo
ftave und dngftlich) an! Blidt nidht [ditdtern Hie und da bei
eite. I ruf eudy jo nur ju, wad jeder witnjdht. Jjt meine
Stimme nidt eured Herzens eigene Stimme? Wer witrfe fidh in
diefer bangen Nadht, e er fein unruhoolles Bette befteigt, nidht
auf die Kniee, ihn mit ernftlihem Gebet vom Himmel ju er-
vingen? Fragt eud) einander! frage jeder fich) felbft! umd mer
fpridht miv nidht nad): ,Cgmonts Fretheit oder den Tod!”

Jetter. Oott bewahy’ und! Da giebt's ein Unglitd.

Clirden. Bleibt! Bleibt, und dritdt eud) nicht vor jeinem
Jeamen weg, dem ihv eud) fonft fo frof entgegen dringtet! —
Wenn der Ruf ihun antiindigte, wenn e3 hief: ,Cqmont fommt!
Cr fommt von Gent!“ Da hielten die Bewohuer der Strafen
fid) glitdlic), Durd) die er veiten mufte. Und wenn ihr feine
Prerde jdhallen hovtet, warf jeder feine Avbeit hin, und ither die
befiimmerten efidhter, die ihr durd)s Fenfter ftedtet, fubr wie
ein Sonnenftrahl von feinem Angefichte ein Blid der Freude und
Hoffnung. Da Hobt ihr euve Kinder auf der Thitrjdhmelle in die
Dihe und deutetet ihnen: ,Sieh, das ift Ggmont, der grifite da!
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Cr ijt’'s! G ift's, von bem ihr befleve Beiten, als euve armen Biiter
lebten, einft 3u ermarten habt.“ Laft eure Rinder nidjt eveinft eud
fragen: ,Wo ift ex hin?  Wo find die Beiten hin, die ihr ver-
fpradyt ?“ — Unbd fo wed)eln wir Worte! find uiiig, vervathen ifn,

Socf. Sdimt eud, Bradenburg! Lat fie nid)t geméfhven!
Stenert dem Unbeil!

Sradienburg.  Qicbes Clivden! wir wollen gehen! 9Bas
wird die Mutter jagen? Bielleidht —

Clivden. NMeinft du, idh fey ein Rind, oder wabnfinnig ?
Was fann vielleidht ? — Bon diefer {dyrectlichen Gewigheit bringft
du mid) mit feiner Hoffnung weg. — Jhr follt mid) Boven, und
ihr werbdet: denn idy fely’s, ihe fepd beftiivgt und fonnt eud) felbt
in euvem Bufen nicht Wicberfinden. Laft durd) die gegenmirtige
Gefahr nur Ginen Blid in Has Bergangne dringen, Has furg
Bergangne. Wenbdet eure Gedanfen nad) der Jufunft. Kennt
ihr denn leben? PWerbet ihr, wenn er zu Grunbe geht?  Mit
feinem Athem flieht dev lepte Daud) der Freiheit. Was mwar er
eud)? Fitr wen itbergab ey fid) der dringenditen Gefahr? Seine
Bunbden floffen und Beilten nur fiir eud). Die grofe Seele, die
eud) alle trug, befdjrantt ein Rerfer, und Schauer titdijdyen
Meordes fdhweben um fie her. Cx denft vielleidyt an eudh, ex hofft
auf eud), €r, der mur zu geben, mur u erfitllen gewohnt war.

Bimmermeifier. ®evatter, fommt.

Elarden Und id) habe nicht Arme, nidt Marf, wie ihr;
bod) hab’ i), was eud) allen eben feblt, Meuth und ,Beradyting
der Gefafhr. Riunt’ eud) mein UAthem dody entgituben! fonnt’
i an meinen Bufen Hritdend eud) eviwdvmen und beleben!
Kommt! Jn eurer Mitte will i) gehen! — Wie eine Fahne
wehrlod ein edles Heer von Kriegern wehend anfithrt, o foll
mein Geift um euve Haupter flammen, und Liebe und Muth das
jd)wanfende, zerftrente Bolt 3u einem fitechterlichen Heex oeveinigen.

Fetter. Sdaff’ fie beifeite, fie dauert mid).

(Biirger ab.)

Bradienbnrg.  Clirchen! fiehft du nicht, wo mwiv find ?

Clirden. Wo? Unter dem Himmel, der fo oft fich herr-
liger u wolben jdjien, wenn der Gole unter ithm Derging. Uus
biefen Fenftern Baben fie herausgefehn, vier, fitnf Rbpfe itber
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einanber; an diefen Thitven Haben fie gefhavrt und gentdt, wenn
ev auf die Memmen Derabfah. O id) hatte fie jo lieb, wie fie
thu ehrten! Wire er Tyvann gewefen, midten fie immer vor
feinem Falle feitwdrtd gehm. Uber fie liebten ihn! — O ihr
$Hinde, die ihr an die Mitgen grifft, jum Schwert fomnt ihr
nicht greifen — Bradenburg, und wir? — Sdhelten wir fie? —
Diefe Avme, die thn fo oft feft hielten, was thun fie fitv hn?
— Qift hat in der TWelt fo viel erveidht — Du fennft Wege und
Gtege, fennft bas alte Shlo. €3 ift nidhts unmiglid), gieb
miv einen Anjchlag.

Sratkenburg, Wenn mu' nad) Haufe gingen!

Clirden. Out.

Bradienburg. Dort an der Cde fel) id) Alba’s Wade;
[af doch die Stimme dev Vernunjt dir ju Herzen dringen. Haltit
du mid) fite feig? Glaubft du nicht, daff id) um deinetwillen
ftechen fonnte? $Hiev find wir beide toll, i) jo gut wie D
Giehft du nidt das Unmidgliche? Wenn du dich fapteft! Du bift
aufier dir.

Cliarden Aufer mix! Abjcheulich! SBlacfenburg, ihr feyd
aifper eud). Da ihr laut den Helden vevehriet, thn Freund und
Sdu und Hoffnung nanntet, thm Bivat vieft, wenn er fam,
da ftand id) tn meinem Winfel, jchob dag Fenfter halb auf, ver-
barg mid) laujdend, und das Hery jhlug mic Hoher ald eud)
allen.  Sept jhlagt miv's wieder hiher al3 end) allen! Jhr ver-
bergt eud), sda e8 Noth ift, verldugnet ihn, und fithlt nidt, daf
ihr untergeht, wenn er verdirbt.

Sradenburg. Somm nad) Haufe.

Clicdgen. Nad)y Haufe?

Bradenburg. Definune did) nmur! Sie) dich um! Dief find
die Gtraffen, die du nur fonutdglich betrvatft, durd) die du fitt-
fam nad) der Kivdhe gingft, wo du iibertvicben ehrbar jitentejt,
wenn i) mit etnem freundlicdhen griifenden Wort mid) zu div
gefelite. D ftehft und vedeft, Hhanbelft vor den Augen der offnen
Welt; befinne did), Liebe! wozu Hilft e8 unsd?

Clicden. Nad) Houfe! Ja, id) Dbefinme mid). Komm,
Bradenburg, nad) Haufe! Weifit du, wo meine Heimath ift?

(25.)
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Gefangnif
burdy eine Sampe erhellt, ein Rubebett im Grunde.

Ggmont allein.

Alter Freund! immer getreuer Sdjlaf, fliehft du midy audh,
wie die itbrigen Freunde? Wie willig fentteft du did) auf mein
freie8 Haupt herunter, und tithlteft, wie ein jdhoner Myrtenfrang
dev Viebe, meine Shléfe! Mitten umter Waffen, anf ver Woge
Ded Vebens, ruht’ id) leicht athmend, wie ein aufquellender Ruabe,
in detnen Wrmen. Wenn Stitrme durd) Bmeige und Blétter
jauften, Ajt und Wipfel fid) Enivwend bemwegten, Dblieb inmerft
dod) Der Kern Des Herzens ungeregt. s fdhiittelt dich nun?
wa3 exjdiittert den feften trenen Sinn? I fithU's, €3 ift ber Klang
der Mordart, die an meiner Warzel najdyt. Nody fteh’ idh aufredyt,
und ein innerer Sdauer burdfihrt midh). Ja, fie itbermindet, die
verrdthevifdhe Gemalt; fie untergribt den feften hohen Gtamm, und
eh die Rinde dovrt, ftitryt Fradjend und gerfdymetternd deine Krvone.

Warum denn jept, der du fo. oft gemalt'ge Sorgen gleidy
Geifenblajen div vom Haupte weggemwicen, warum vermagft du
nidt die Ahnung 3u verjdeudyen, die taufendiad) in div fich auf
und nieder treibt? Seit wann begegnet der Tod div fitvdjterlich?
mit deffen wedfelnden Bildern, wie mit den itbrigen ®eftalten
der gewohuten Crde, du gelaffen lebteft. — Aud) ift Gr's nicht,
Der rafdje Feind, dem die gefunde Bruft wetteifernd fidh entgegen
fehnt; Dder Rerfer ift's, bes Grabes Borbild, dem Helben mwie
dem Feigen widexlid). Unleidlid) mward mir's fdhon auf meinem
gepolfterten Stuhle, mwenn in ftattlicher Berfammlung die Fiv-
ften, was leidht 3u entjheiden war, mit wiederfehrenden Gefprichen
itberlegten, und gwifden bitftern Winden eines Saals bie Balfen
ver Dede mid) erdritdten. Da eilt’ id) fort, fobald es miglid)
war, und vafd) aufs Pferd mit tiefem Athemzuge. Und frifch
hinaus, da wo wiv hingehiven! ing eld, wo aus der Grbe
dampfend jede nidyjte Wobhlthat der RNatur, und durd) die Himmel
wehend alle Segen der Geftirne ung umwittern; o wir, dem
exdgebornen JRiefen gleid), von der DBeriithrung unfrer Mutter
frdftiger ung in die Hobe veifien; wo wir die Deenfchheit gans,
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und menjchliche Begier in allen Wdern fithlen; wo dag Ber-
langen vorjudringen, zu befiegen, zu erhajdjen, feine Fauft zu
braudjen, zu befien, zu erobern, durd) die Seele de3 jungen
Jdgerd glitht; wo der Soldat fein angeborned Recht auf alle
Welt mit vajdyem Sdritt fid) anmaft, und in fivdhterlicher Frei-
beit wie ein Hageletter durch Wiefe, Feld und Wald verderbend
ftreicht, und feine Gringen fennt, die Menjdjenfand gezogen.

Du bift nur Bild, Crinnerungdtraum ded Gliids, dad id)
fo lang’ befeffert; wo Hat did) dDag Gefdhict verviitherifch hingefithrt ?
Berjagt e8 dir, den nie gefdeuten Tod vovm Angefidht der
Gonne vafdh zu ginnen, um Ddir ded Grabed Vorgejdhmad im
efeln Moder zu bereiten? Wie haud)t ex mid) aud diefen Steinen
widvig an! Sdon ftarrt dasd Leben; vor dem Rubebette, wie
por Dem Grvabe jdjeut der Fuf. —

O ©porge! Sorge! die du vov der Beit den Mord beginnit,
laf ab! — Geit wann it Cgmont denn allein, fo ganz allein
in diefer Welt? Did) madyt der Jweifel fithllod, nidht das
Oliid. Jt die Geveditigleit des RKbnigs, der du lebenslang ver-
trauteft, ift der Regentin Freundidhaft, die faft (du darfft e8 dir
gejtehn), faft Yiebe war, find fie auf etmmal, wie ein gldngend
Fewerbild der Nadyt, verfdpwunden? und laffen did) allein auf
dunfelm Pfad auriid? Wird an der Spise Ddeiner Freunde
Oranien nidht wagend finnen? Wird nidh)t ein BVolf fid) fam-
meln und mit anjdywellender Gemalt den alten Freund ervetten?

O baltet, Mauern, die thr mid) einjd)lieft, fo vieler Geifter
woblgemeinted Drdangen nidht von mir ab; und welder Muth
aud meintenr Augen fonft fid) itber fie ergof, der fehre nun aus
ihren Hergen in meines wieder. O ja, fle vithren fid) ju Tau-
fenben! fie fommen! ftehen miv jur Seite! Fhr frommer Wunjd)
etlt dringend zu Dem Himmel, er bittet um ein Wunder. Und
fteigt zu meiner Rettung nidt ein Cngel nieder, fo fel) ich fie
nad) Lany’ und Schwertern greifen. Die Thove fpalten {ich, die
Gitter fpringen, die Mauer ftitvgt vor thren Hinden ein, und
der Freibeit des etnbredjenden Tagesd fteigt Cgmont febhlic) ent
gegen. Wie mand) befannt Gefidyt empfiingt mid) jauchzend! Ach
Clgrdjen, warft du Mann, jo j6h’ i) did) gewif aud) Hier Fuerjt
und danfte dir, was einem Kbnige zu damfen hart ift, Freibeit.
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Clirdhens Haus.

Clirden
fommt mit einer Lampe und einem Glas Waffer ausd der Kammer; fie
fest das ©las auf den Tifh und tritt ans Fenfter.

Bradenburg? Seyd ihr'3? Wasg Hirt i) Denn? nod) nie-
mand? €3 war niemand! Joh will die Lampe ins Fenfter
fegen, DaR er fieht, i) wadje nodh, id) warte nod) auf ihn. Gy
hat miv Nacyricht verfprochen. Nadyricht? Cnteglidge Gewif-
heit! — Ggmont verurtheilt! — Weld Gericht darf ihn fordern?
und fie verdammen ihn! Der Kénig verdammt ihn? oder bder
Derzog? Und die Regentin entsieht fidh! Ovanien zaudert, und
alle feine Freunbe! — — Gt dief die Welt, von deven Wantel-
muth, Unguverldffigleit id) viel gehbvt und nidyt8  empfunden
habe? Jjt die die Welt? — Wer wire 5" genug, den Theuern
angufeinden? Wire Bosheit madytig genug, den allgemein Cr-
tannten jdynell gu ftiivgen? Dodh ift 8 fo — e8 ift! — O €g-
mont, fider bielt i) dich vor Gott und Deenjchen, wie in nreinen
Armen! Was war id) dir? Du Daft mid) Dein genannt, mein
ganged Yeben widmete id) deinem Leben. — Was bin i) mun?
Bergebens ftved” id) nad) der Sehlinge, bdie didy fafit, die Hand
auf. Du hitlflos, und idy frei! — Hiev ift der Sdliiffel 3u
meiner Thitve. An meiner Willfix Héngt mein Gehen und ntein
Rommen, und dir bin id) su nidhtd! — — O bindet mid), da-
mit id) nidit vergweifle; und werft mid) in den tiefften Rerfer,
baf i) a3 Haupt an feuchte Mauern jdlage, nad) Freiheit
windle, trdume, wie i) ihm felfen wollte, wenn Feffeln mich
nidt (Ehmten, wie idh) thm Helfen witvde. — Nun bin id) frei!
Und in der Freiheit liegt die Angft der Ohnmacht. — Mix felbft
bewuft, nidt fihig, ein Glied nadh feiner Hitlfe 3u vithren, Adh
leider, aud) ber fleine Theil von Deinem Wefen, dein Clérden,
ift wie du gefangen, und vegt getvennt im Todestrampfe nur die
legten Rrifte. — Jdy hive {dhleichen, huften — Bradenburg —
Cr ift's! — Clender guter Mann, dein Schictal bleibt fid) tmmer
gleid); dein Piebdpen Bffuet dir die nichtliche Thitr, und ady! 3u
weld) unfeliger Jufamutenfunit!
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Bradenburg tritt auf

Clirden, Du fommit fo bleih) und {diidhtern, Braden-
burg! was ift's?

Brahenburg. Durd) Ummwege und Gefahren jud) id) did)
auf. Die grofen Strafen {ind befept; durd) Gafden und durd
LWinfel hab’ i) mid) zu dir geftohlen,

Clirdgen. Crzdhl’, mie ift's?

Bradienburg (indem er fich fept). Ad), Clive, laf mid
weinten.  Jd) lebt’ ihn nidht. Cr war der veihe Mann und
[odte Des Armen einziged Schaf zur Dbefferen Weide Hevither. Iich
hab’ ihn nie verfludit; Gott Hat mid) tven gejdhajfen und weidh.
Jn Shmergen flof mein Leben von miv nieder, umd u ver
fmadpten hofjt’ id) jeden Tag.

Clicden Vergifp dad, Bradenburg! Bergif did) felbit.
Gprich mir von thm! Jft's wabhr? JFijt er verurtheilt?

Bradkenburg. Cr ift's! Jh weiff e3 ganz genau.

GClirden, Und lebt noch?

Bradenburg. Ja, er lebt nod.

Clirden Lie willft du dad verfichern? — Die Tyranmei
ermotdet in der Nad)t den Herrlidhen! vor allen Augen ver-
borgen fliept fein Blut, Aengftlich im Schlafe liegt dad betdubte
Bolf und trdumt von Rettung, trGumt ihres ohnmadytigen
Wunjhpes Crfiillung, inbef, ummwillig itber uns, fein Geift die
Welt verldft. Cr ift dahin! — Taujde mid) niht! did) nicht!

Bradienburg, Nein gewiff, er lebt! — Und [eider! e8 be-
reitet der Spanier dem Bolfe, das er gevtveten will, ein fitrdyter-
liches Schaufpiel, gewaltjam jeded Herz, das nad) Freibeit fid)
vegt, auf ewig zu zerinividen.

Clirden Fabhre fort und fprid) gelaffen auch mein Todes-
urtheil aug! Jd) wandle den feligen Gefilden fdhon ndher wnd
niher, mir weht der Troft aus jenen Gegenden bed Friedend
fdhon heritber. Sag’ an.

Bradenburg. I fonnt’ e8 an den Wadjen merfen, aus
Jeden, die bald da bald dort fielen, daf auf dem Marfte ge-
hetmmifiooll ein Sdvednif zubeveitet werde. Jd) jhlich durd)
Seitenmege, durc) befannte Gdnge nad) meines Vettern Hauje
und fah aud einem Hinterfenfter nad) dem Marfte. — €3 wehten
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Jadeln in einem weiten Rreife fpanijdjer Soldaten §in und
wieder. Jj jhdrfte mein ungewohntes Auge, und aus der Nadjt
ftieg miv ein jdwarzes Geriift entgegen, geviumig, Hod); miv
graufte vor dem Anblid, Gejdhdftiy waren viele ringd umber
bemiiht, wa3 nod) von Holywert weif und fidhtbar war, mit
{dhwarzem Tud) einbiillend 3u verfleiden. Die Tveppen bedten
fie gulest audy fdhwary, i) jah es mohl. Sie fdjienen die Weihe
eined grifliden Opfers vorbereitend 3u begehn. Cin mweifes
Crucifiy, a8 burd) die Nadht wie Sifber blintte, mward an der
einen Geite hod) aufgeftedt. 3% fah, und fabh die jchredlide
Gewifgheit immer gemiffer. Nod) wanften Fadeln hie und da
herum; allmdhlig widen fie und erlofhen.  Auf einmal war die
idheuplidhe Geburt der Nadyt in threv Mutter Sdyoof} juriidgefehrt.

Elirden.  Still, Bradenburg! RNun ftill! Laff diefe Hitlle
auf meiner Geele vuhn,  Berjdhwunden find die Gefpeniter, und
b, holde Nadyt, leih deinen Mantel der Crde, die in fidh gdhrt;
fie trdgt midht linger bdie abjdpeuliche Laft, veifit ihre tiefen
Opalten graufend auf, und fnividit a8 Movdgeriift Hinunter.
Unbd tvgend einen Engel fendet der Gott, den fie sum Beugen ihrer
Wauth gefchindet; vor des Boten beiliger Berithrung [6fen fich) Riegel
und Bande, und er umgieft den Freund mit mildem Schimmer;
ev fithrt ihn durd) die Nacht jur Freheit fanft und fHill. Und aud)
mein Weg geht heimlid) in Diefer Dunfelheit, ihm ju begeguen.

Bradenburg (fie auffaltent). Mein RKind, wohin? mwas
wagft du?

Clarden Leife, Cieber, daf niemand evwadje! Daf iiv
ung felbft nidt weden! Kennft du dief Flijdidhen, Bradenburg!?
3 nahm dir's fdersend, ald du mit iibereiltent Tod’ oft un-
geduldig drobteft. — Und nun, mein Freund —

Sramenburg. Jn aller Heiligen Namen!

Clarden. Du hinderft nichts. Tod ift mein Theil! und
gbnne mir den fanften jdhnellen Tod, den du di felbft beveiteteft.
Gieb mir deine Hand! — Sm Anugenblid, da i) die dunle
Pforte erbffne, aus der fein Ritfweg ift, Bunt’ i) mit diefem
Dandedrudt div fagen: wie fehr ich didh geliebt, wie febr iy didh
bejammert. Mein Bruder ftarh miv jung; did) wahlt’ idy, feine
Otelle gu erfegen. €8 widerpradh dein Hers, und quélte fid) und
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mid), verlangteft heif und intmer heifer, wasd div nicht bejdjieden
war. Bergieh miv und leb’ wohl! Laf mid) dic) Brubder nennen!
€3 ift ein Name, der viel Namen in fid) faft. Nimm die lepte
fchone Blume dev Scheidenden mit trewem Hevgen ab — nimm diefen
Kuf — Der Tod vereinigt alles, Bradenburg, ung denn aud).

SBradcenbnrg. o laf mich mit div fterben! Theile! Theile!
C3 ift genug, zwei Yeben auszulbjden.

Clirden. VBleib! du follft leben, du fannft leben. — Stel
meiner Niutter bet, die ohne did) in Wvmuth fich verzehren witrde.
Sey thr, wad id) thr nicht mehr feyn famn; lebt ufammen und
beweint mich). Beweint dad Vaterland und den, der 8 allein
erhalten founte. Dad Deutige Gefdhled)t wird bdiefen Fammer
nidht [08; die Wuth der Radje felbft vermag ihn nid)t 3u tilgen.
Lebt, ihr Avmen, die Jeit nod) hin, Ddie feine Beit mehr ift.
Heut fteht die Welt auf einmal ftill; e3 ftodt thr Kreidlauf, und
mein Puls {dligt faum nod) wenige Minuten. Leb’ woh!!

Sradenburg. O lebe du mit und, wie wiv fiir did) allein!
Du tidteft und in div, o leb’ und leide, Wir wollen ungevtrenn-
lid) dir zu beiden @eiten ftehn, und immer adhtiam foll die
Liebe dent fdhonften Troft in thren lebendigen Armen div bereiten.
Gey unfer! Unfer! Jd) darf nidht fagen, mein.

Clirden, YLeife, Bradenburg! Du fithljt nidht, was du
vithejt.  Wo Hoffnung dir exfdeint, ift miv BVerzweiflung.

Bradicubnrg, Theile mit Den YLebendigen bdie Hoffnung!
Berweil! am Rande de3 Ubgrunds, fhau’ Hinab und fieh auf
und guriid.

Clirdien. Jdy Hab’ iibeviounden, vuf’ mid) nidt mwieder
sum Streit,

Bradienburg. Du bift betdubt; gebitllt in Nadyt, judhft du die
Tiefe. od) ift nicht jedes LUdht exlofdhen, nod) mandyer Tag! —

Clirden. Weh! itber dich Welh! Welh! Graufam evveifeft
b dent Vorhang vor meinem Auge. Ja, er wird gramen, bder
Tag! vergebend alle ebel um fidh ziehn und wider Willen
grawen! Furdtiam {daut der Biivger aus feinem Fenfter, die
Nadyt [Gft einen {dwarzen Fleden guvitd; er jdhaut, und fitrdhter-
lid) widft im Ldte das Mordgeritft. Neuleidend wendet das
entweihte Gottesbild fein flehend Auge zum Bater auf. Die
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Gonne wagt fich) nidht bhervor; fie will die Stunde nid)t begeichuen.
in der er fterben foll. Trdge gehn Ddie Beiger thren Weg, und
eine Stunde nad) der amdern idlagt.  Halt! Dalt! Jum ift 3
Beit! mid) jheucht des Morgens Ahnung in Has Grab. (Sie tritt
and Jenjter, ald fibe fie fih um, und trinkt eimlidy.)

Bramenburg Glire! Cldre!

Clirdien (gebt nach) vem Tijeh und trinft bas Waffer). Hiex ijt
der Reft! Jdy Iode did) nicht nad). Th', wa3 du darfit, lep’
wohl.  Lsidhe Diefe Lampe fHll und obne Baubern, id) geh’ sur
Rube. Sdhleiche didy fachte weg, iche die Thitr nad) dir ju.
Still! Wede meine Mutter nidt! Geb, vette didh! Rette didh,
wenn du nidyt mein Mirder jheinen willjt. (AB.)

Bradenburg  Sie [Ft mid) sum letenmale, wie immer.
O finnte eine Menjdjenjeele fithlen, wie fie ein liebend Herz
gerveifen fann, Gie [ift mid) ftehen, miv felbex itberfaffen; und
ZLob umd Leben ift miv gleidh verhagt. — Ullein 3u fterben! —
Weint, ihr Liebenden! Kein hivter Sdjidal ift als meins! Sie
theilt mit miv den Todestropfen, und fdyidt mid) weg! von ihrey
Geite weg! Sie zieht mid) nad), wnd ftoft ing Leben mid) guvitd.
O Cgmont, weld) preiswiirdig Loos fallt dir! Sie geht voran
Der Rrang de8 Siegd aus ihver Dand ift dein, fie bringt den
gangen Himmel div entgegen! — Und oll id) folgen? wieder
feitmdrts ftehn? den unaudljdlihen Neid in jene LWohnungen
hinitber tragen? — Auf Grden ift Fein Bleiben mebr fiir mid,
und M und Himmel bieten gleihe Qual. Wie wéve der Ber-
nidtung Sdredenshand dem Unglitdfeligen willformmen!

Bradenburg gebt ab: das Theater Bleibt einige Beit unberdndert,
Gine Mufif, Clirdhens Tod beseichnend, Beginnt; die Lampe, weldhe
Bradenburg audzulbicgen vergefien, flammt nody einigemal auf, dann
erlijjt fie. Bald vermwanbelt fich der Sdauplag in das

Gefdangnif,
Cgmont liegt fhlafend auf vem Rubebette. ©3 entftebt ein Gerafiel
mit Scliiffeln und die Thitr thut fid) auf. Diener mit Fadeln treten
bevein; ihnen folgt Fecdinand, Alba’s Sobn, und Silva, begleitet
von Gewaffneten. Cgmont fibrt aus dem Schlaf auf.

Egmont. Wer feyd ihr, die ihr mir unjreundlid) den Shlaf
von Den ugen fdhiittelt? WWas Hinden eure troigen, unfichern
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Blide miv an! Warum diefen fitvdhterlichen Aufsug? Weldyen
Sdredenstraum fommt ihr der halberwachten Seele vorzuliigen ?
Silva. Uns fdhicdt der Hersog, dir dein Urtheil anjufitndigen.
Egmont. Bringft du den Henter aud) mit, 8 u vollziehen?
Silva, Bernimm e8, o wirft du wiffen, was deiner wavtet.
Cogmont. ©p ziemt e8 eud) und ewerm fdandlicden Be-
ginnen! Jn Nad)t gebriitet und in Nadht volfithrt. So mag
diefe fredhe That der Ungevedhtigfeit fich) vevbergen! — Titt fithn
hervor, dev du dag Schwert verhiillt unter dem Mantel trigft; hier
ift metn Haupt, das freiefte, das je die Tyranmet vom Rumpf gerifien.
Silve. Du trrft! Wad gevedyte Ridter bejdhliefen, mwer-
den fie vovm Angeficht des Tages nid)t verbergen.

Egmont. o itberfteigt die Fredhheit jeden Begriff umd
Gebanten.

Silva (nimmt einem Dabeiftebenden das Urtheil ab, entfaltet’s
und lieft). ,Jm Nanen ded Kinigs, und fraft bejondever von
Geiner Majeftit ung itbertragenen Gewalt, alle feine Unter-
thanen, wef Standes fie feien, ugleid) die Ritter ded goldnen
Bliefes, zu vidhten, erfennen wiv —*

Egmont. Kann die der Kinig itbertragen ?

Silva. ,Crennen wiv, nad) vorgingiger genauer, gefes-
licher Unterfucyung, Did) Heinvic) Grafen Egmont, Pringen von
Gaure, des Hochverrathes jdhuldig, und fpredjen das Urtheil: daf
du mit der Frithe Ded einbredjenden Movgens aus dem Kerfer
auf den Mavft gefithrt, und dort vorm Angeficht des Bolfs jur
Warnung allev Vevrdther mit dem Schwerte vom Leben zum
Tode gebradht werben folleft. Gegeben Britfiel am* (Datum und
Sabriabl werden undeutlich gelefen, fo, dak fie der Subbdrer nidt verfteht.)

o gerdinand, Herzog von Alba, Vorfiser
De8 Geridhts der Bmwilfe.
Du weifft nun dein Sdidfal; e8 bleibt dir wenige Beit, didh
Drein gu ergeben, dein Haus ju beftellen und von den Deinigen
Abjchied zu nehmen. .
(Silva mit bem Gefolge gebt ab. €3 bleibt Ferdinand und 3vei Fackeln;
bad Theater ift mafig erleuchtet.)

Cgmont (hat eine Weile, in {ich verfentt, ftille geftanden und

Gilva, obne fid) umsujeben, abgehn laffen. Gr glaubt fich allein, und
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ba ev die Augen auffebt, evblict er Alha’a Sohn). Du ftehft und
bleibft? Willft du mein Crftaunen, mein Entjepen nod) durd)
deine Gegenmwart bemehren?  Billft du nod) etwa bie will-
fommene Botidaft deinem Bater bringen, baf id unménnlid)
vergieifle? Geh! Sag’ ihm! Sag’ ihnt, daf er weder mid) nod)
bie Welt beliigt. Ihm, dem Rubmiiichtigen, wird man es erft
hinter den Sdyultern leife ligpeln, dann laut und lauter jagen,
und wenn ev einft von diefem ®ipfel herabiteigt, werden taufend
Stimmen 8 hm entgegen rufen: Nidt das Wohl des Ctaats,
nidjt die Wiirde bes Kinigs, nidyt die Rube der Provingen haben
hn hierher gebracht. Um fein felbft willen hat er Krieg gevathen,
Da der Rrieger im Rviege gelte. Gr hat Ddiefe ungeheure Vey-
wivrung evregt, damit man feiner beditrfe. Und iy falle, ein
Opfer feines niedrigen Haffes, feines fleinlihen Neides. Sa,
i) weif es, und idh darf e8 fagen, der Sterbende, der tovtlich
Bevwunbdete fann e3 fagen: mid) hat der Cingebilbdete beneidet;
mid) wegzutilgen hat er lange gefonnen und gedacht.

Sdon damals, al3 wir nod) jitnger mit Wiirfeln fpielten,
und die Haufen Goldes, einer nad) dem andern, von feiner
Seite 3u miv hevitbereilten, da ftand ev grimmig, log Gelaffen-
heit, und innerlic) vevefrt ithn bie Aergernify, mebr iiber mein
Olitd, af8 ither feinen Berluft. Noch evinnere id) mid) des fun-
felnden Blids, der verritherijhen Bléfie, als wir an einem
Bifentlidhen  Fefte vor vielen tanfend Menjdhen um die Wette
jdoffen.  Cr forderte midy auf, und beide Nationen jtanbden; bie
©panier, bdie Niederlinder wetteten und witnfdten.  Jd) iber-
wand ihn; feine Kugel irvte, die meine traf; ein lauter Freuden-
fdyrei der Meinigen duvdbrac) die Yoft. Run trifit mid) fein
Gejdiof. Sag’ ihm, daf idys weif, daf id) ihn fenne, baf die
Welt jede Siegszeichen vevadhtet, die ein fleiner Geift evjchleichend
fid aufrichtet. Und du! wenn einem Sohne miglidh) ift, von
der Gitte de8 Baters 3u weidjen, iibe bei Beiten die Scham, in-
bem Ddu did) fitr Ven fhimft, den bu gerne von gangem Herzen
verehren mochteft.

Feedinand.  Jdh hive did) an, ohne did) u untevbrechen!
Deine Boriiivfe laften wie Renlidhldge auf einen Helm; id) fiihle
ote Cridyittterung, aber id) bin bemaffnet. Du triffit mid), du
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verwundeft mid) nidyt; fithlbar ift mir allein der Sechmery, der
miv Den Bufen zevveift. Wehe mir! Wehe! Bu einem folden
Anblid bin id) aufgewadifen, su einem joldjen Schaufpiele bin
ich gefendet!

Egmont. Du bridft in Klagen aus? Was rithrt, was
befitmmert dih? Jft e8 eine fpite Reue, Daf du der jhiind-
ligen Berjdhwirung deinen Dienft geliehen? Du bift fo jung,
und Daft ein gliidlides Anfehn. Du warft fo zutraulid), fo
freundlid) gegen mid). o lang’ id) did) falh, war i) mit deinem
Bater verjdhnt. Und eben o verftellt, verftellter als er, lodit
du mid) in da3 Nep. Du bift der Abjdheuliche! Wer Jhm traut,
mag e e auf feine Oefahr thun; aber wer fitvdytete Gefalhr,
biv 3u vertrawen? ®eh! Geh! Roube miv nicht die wenigen
Augenblidfe! Geh, daf i) mid) fommle, die Welt und did)
suerft vergeffe! —

Ferdinand. Was ol i) dir jagen? Jj ftehe und febe
bid) an, und jehe did) nicht, und fithle midy nicht. Soll ich mich
entjdjuldigen? Soll id) Dir verfidhern, daf idh et fpat, erft
gom gulet De3 Vaters Abfidten evfuhr, baf i) alg ein ge-
gwoungenes, ein leblojed Werfzeuq feines Willend handelte? Was
frudptet’s, weldhe Meimung du von mir haben magft? Du bift
verloven; und id) Unglitdlidher ftehe nur da, um div's zu ver-
ficgern, um did) 31 bejammern.

Egmont. Weldhe fonderbare Stimme, mweld) ein unerwar:
teter Troft begegnet mir auf dem Wege zum Grabe? Du, Sohn
meine3 erfen, meined faft eingigen Feindes, du bedauerft mid),
ou bift nid)t unter meinen Mirdern? Sage, rede! Fitv wen
joll id) Dich Halten ?

Ferdinand. Gravfamer Bater! Fa, id) erfenne did) in
diejem Befehle. Du fannteft mein Hers, meine Gefinmung, die
o fo oft ale Grbtheil einer zértlichen Mutter jdhalteft. Mich
div gleid) zu bilden, fandteft du mid) hiecher. Diefen Mann am
Rande de3 gdhuenden Grabes, in der Gewalt eines willfirlichen
Toded zu fehen awingft du mid), daf id) den tiefjten Schmerz
empfinde, Daf id) taub gegen alled Sdyidfal, daf i) unempfind-
li) merde, e3 gefdjehe mir was mwolle.

Cgmont, Jd exftaune! Faffe dich! Stehe, rede wie ein Mann.
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Ferdinand. O daf ich ein Weib wéve! %af man mir fagen
finnte: was vithrt bid)? was fidht bid) an? Sage mir ein
grdferes, ein ungeheureres Uebel, madye midh sum Beugen einer
fdyreclichern That; id) will dir Danfen, id) will jagen: e3 war nidts.

Egmont. Du verliert did), IWo bift du?

Ferdinand, Laf diefe Leidenfdjaft rafen, lof mid) (o8-
gebunden flagen! Jdh will nid)t ftandhaft fdheinen, wenn alles
in mir gufammenbridyt. Did) foll idh Bier fehn? — Didh? —
e ift entfeslid)! Du verftehft mid) nicht! 1nd jollft du mid
verftehen? Ggmont! Cgmont! (Jbm um ven $al8 fallend.)

Cgmont. Life mir bas Geheimnig.

Ferdinand.  Kein Geheimnif.

Eamont. Wie bewegt didh fo tief bas Schidial eines frem-
den Manmes ?

Ferdinand.  Nidt fremd! Dy bift miv nidt fremd. Dein
Name war's, der mir in meiner erften Jugend gleid) einem
Stern de3 Himmels entgegenleudytete. Wie oft hab’ i) nach div
gehordt, gefragt! Des Kindes Hoffnung ift der Jingling, des
Jitnglingd der Mann. Sp bift du vov mir fer gejdhritten; im-
mer vov, umd ohne Neid jaf idy did) vor, und fdritt dix nad,
und fort und fort. Nun hofit’ id) endlid) did) 3u fehen, und
fab didh, und mein Hery flog dir entgegen. Did) hatt’ i) mix
beftimmt, und wéfhite did) aufs neue, da id) bid) jah. Nun
hofft’ id) erft mit div gu fetm, mit div zu leben, didh) zu faffen,
did) — Das ift nun alles weggefdnitten, und idh febe dich Bier!

Egmont. NMein Freund, wenn e3 dir wohl thun famn,
o nimm Ddie LBerfiderung, daf im eften Augenblicfe mein Ge-
miith dir entgegenfam. 1nd bive mid). Qaf ung ein 1uhiges
LWort unter einander wedijeln. Sage mir: ift es per ftrenge,
ernfte 2ille deines Vaters, mid) u todten?

Ferdinand.  Cr ift’s.

Egmont. Diefes Urtheil wive nidyt ein leeves Schredhild, mid)
gu dngjtigen, durd) Fuvcht und Drobhung 3u ftrafen, miid) 3u ernted-
vigen, und dann mit tonigliier ®nade mid) wieher aufzubeben 2

Ferdinamd. RNein, ad) leider nein! Anfangs jdmeidjelte
i) miv felbft mit diefer audmweidenden Poffnung; undh fchon da
empfand id) Angft und Sdymers, bid) in diefem Buitande 3u
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feben. Nun ift e8 wivtlich, ift gewiR. Iein, id) vegiere mid)
. nidt. Wer giebt mir eine Hiilfe, wer emen Rath, dem Un-
vermeidlidjen 3u entgehen?

Cgmont. So hve mid). Wenn deine Seele jo gemwaltfam
dringt, mid) zu vetten, wenn du Ddie Uebermad)t verabjdent,
die mid) gefeffelt halt, jo vette mid)! Die Anugenblicde {ind fojt-
bar. Du bift ves Wllgewaltigen Solhn, und felbjt gewaltiy —
Laff und entfliehen! Jh) fenme die LWege; die Mittel tnnen div
uidt unbefannt feyn. Nur diefe Dawern, nur wenige Dieilen
entfernen mic) von meinen Freunden. Ldfe diefe Bande, bringe
mid) 3u ihuen und fey unfer. Gewif, der Kénig dantt dir der-
einft meine Rettung. Jept ift ev dtbervajcht, umd vielleicht ift
ihm alled unbefannt. Dein BVater wagt; und bdie Majeftit muf
dag Gejhehene billigen, wenn fie fid) aud) davor entepet. Du
pentft? O denfe miv den Weg der Freiheit aus! Gprich und
ndhrve die Hofjuung der lebendigen Seele.

Ferdinand. Scweig’! o fhmweige! Du vermehrit mit jedem
Worte meine BVerzweiflung. Hier ift fein Audweg, fein Rath,
feine Fludt. — Dad qudlt mid), dag greift und fapt mir wie
mit Klawen die Bruft, J) habe felbft dag Mep zujammen-
gezogent; id) fenme Die ftvengen feften Sunten; id) weiff, wie jeder
Kithnheit, jeder Lift die Wege vervennt find; id) fithle mid) mit
div und mit allen andern gefeffelt. LWiirde ich) flagen, Hitte ich nicht
alles verfud)t? Bu feinen Fitgen habe id) gelegenm, gevedet umd
gebeten. v {djidte mid) Dhievher, um alle8, wad von Yebens-
[ujt und Freude mit miv lebt, in diefem Wugenblide zu zerftdren.

Ggmont. Und feine Rettung?

Ferdinaund, Seine!

Egmont (mit dem Jue ftampfend). Keine Rettung! — —
Giifged Leben! jhine freundlidhe Gewolhnheit ded Dafeyns und
Wirfens! von dir joll i) jdheiden! So gelaffen {cheiden! Nicht
tm Tumulte der Schlacht, unter dem Gevéujd) der Waffen, in
der Berftvenung des Getitmmel8 giebft du mir ein fliihtiges Lebe-
wohl; du nimmit feinen -eiligen Abfchied, verfitvzeft nicht den
Augenblid der Tvennung. Jd) joll beine Hand fafjen, div nod)
einmal in die Augen fehen, deine Schone, deinen Werth red)t lebhaft
fithlen und dann mid) entjchloffen (o3veifen und jagen: Fabhre hin!



Ggmont. 209

Ferdinand  Und i) joll daneben ftehn, zujehn, didy nicht
Dalten, nidht hindern fBrmen! O weldye Stimme veidjte yur Slage!
Beldyes Hevy flbffe nicht aus feinen Banben vor diefem Jammer ?

Egmont.  Faffe dic!

Ferdinand. Du famnft did) faffen, du fannft entjagen,
Den jhmweven Sdyritt an der Hand der Nothwenbigleit Helden-
mipig gehn. Was fann ih? Was foll ih? Du itbermindeft
dich) felbft und uns; du itberjtehit; id) itberlebe did) und midh
felbjt. Bei der Freude Hes Mahls hab’ id) mein LUdht, im Ge- -
titmmel der Sdlad)t meine Fahne verloven. Sdal, vermorren,
trith’ jdeint miv die Bufunft.

Comont.  Funger Freund, den i burd) ein fonderbares
Sdjidial zugleid) gewinne und verliere, der fiiv mid) die Todes-
jdmerzen empfindet, fitr mid) leidet, fieh) mid) in diefen Augen-
bliden an; bu verlierjt mid) nidjt. War div mein Leben ein
Opiegel, in weldjem du did) germe betrachteteft, fo fey es and)
mein Tod, Die Deenjchen find nicht nur gufammen, wenn fie
beifammen find; aud) ber Cntfernte, der Abgeihicdne febt uns.
Jd) lebe bir, und Habe mir genug gelebt. Cines jeden Tages
hab® i) mid) gefrent; an jedem Tage mit vajdher Wirkung meine
Pilicdht gethan, wie mein OGewiffen miv fie zeigte. Nun endigt
fid) dag Leben, wie es fidh frither, frither, jdhon auf dem Sande
von Gravelingen hitte endigen fiumen, 3d) hore auf zu leben;
aber id) habe gelebt. Sp [eb’ aud) du, mein Freund, gern unp
mit Lujt, und jdheue den Tod nicht.

Ferdinand. Du hitteft didh fitr uns ehalten f§nmen, er-
Dalten follen. Du hajt didy felber getddtet. Oft hort’ i), wenn
tluge Ménmer iiber did) fpradjen, feindjelige, woblwollende, fie
ftritten lang’ iiber Deinen Werth; dody endlidh bereinigten fie fid,
feiner wagt’ 8 gu ldugnen, jeder geftand: ja, er wandelt einen
gefdhrlicyen Weg. Wie oft wiinjeht’ id), did) warnen zu fonnen!
Datteft dut denn feine Freunde?

Egmont. Jd) war gewarnt,

Ferdinamd.  1Und wie id) punctweife alle diefe Bejdyul-
digungen iieder in der Unflage fand, umd deine Antworten!
®ut genug, did) su entjdyuldigen: nidyt tiftig genug, did) von

der Sdhuld zu befreien —
Goethe, Werfe, 1V. 14
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Camont. Dief fey beifeite gelegt. €8 glaubt der Menjdy
feit Leben zu leiten, fid) felbft zu fithren; und fein Jnnerites
wird unwiderftehlich nad) feinem Sdjidjale gezogen. Laf und
Daviiber nidht finnen; diefer Gedanten entichlag’ i) mid) leicht —
fhmerer der Sorge fiir Ddiefed Land; dod) aud) dafitr wird ge-
jorgt fepn. Rann mein Blut fiiv viele flieBen, meinem Volfe
Briede bringen, fo fliefit e3 willig. Leider wird’s nidyt fo werden.
Dod) e ziemt dem Meenjchen, nicht mehr u guitbeln, wo er nidyt
mehr wivfen foll. Kannft du die verderbende Gewalt deines
Baters aufhalten, lenfen, jo thu's. Wer wird dasd fnnen? —
Leb’ wohl!

Feedinand.  Fd) fann nidt gehn.

Gamont. Laf meine Leute dir aufd befte empjohlen feyn!
3 Habe gute Menjden zu Dienern; daf fie nicht erftreut,
nicht unglitlich werden! Wie fteht e8 um Ridjard, meinen
Sdyreiber?

Ferdinand. Gr ift div vovangegangen. Sie haben ihn als
Mitjchulbigen ded Hodppervaths enthauptet.

Egmont. Arme Seele! — Nod) €ing, und dann leb’ wohy,
i) fann nicht mehr. Was and) den Geift gewaltfam bejdhdftigt,
fordert die Matur zulet dod) unwiderftehlid) ihre Redte; und
wie ein Kind, ummwunden von der Schlange, Dded erquidenden
Sdlafs geniefst, fo legt der Miide fidh nod) einmal vor der
Pforte de8 Tobded nieder und ruht tief aus, ald ob er etnen
weiten Weg zu wanbern hatte. — Nod) eind — Jdh fenne ein
Madchen; du wirft fie nicht vevadyten, weil fie mein war. Num
id) fte dir empfehle, fterd’ id) vubig. Du bift ein edler Mann;
ein Weib, dag den findet, ift geborgen. Lebt mein alter Adolph?
ift ev frei?

Ferdinand, Der muntere Greid, dev eud) zu Pferde immer
begleitete ?

Egmont. Derfelbe.

Ferdinand. Gy lebt, er ift frei.

Egmont. Cr mweiff ihre Wohnung; laf did) von ihm fithren,
und lohn’ ihm big an fein Cnbe, daf er Div Den Weg u diefem
Rleinode geigt. — Leb’ woh!!

Ferdinand. Fd) gehe nidt.
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Camont (ihn nach per ZThiir dringend). Leb’ wohl!
Zerdinamd. O [of mid) nod)!
Egmont.  Freund, feinen Abjchied.

(Cr begleitet Ferdinanden b5i8 an die Thiir, unp reifit fich bort von
ibm los. Jerdinanyd, betdubt, entfernt fidh eilend.)

Camont (allein), Jeindieliger Mann! Dy glaubteft nidht,
miv diefe WolNthat durd) Deinen Sohn gu evgeigen. Durd) ihn
bin id) dey Gorgen (08 und der Sdymerzen, dex Fuvdht und jedes
angftlichen Gefith(s. Sanft und dringend fordert die Natur thren
lepten Boll. @3 ift vorbei, e3 ift bejdhlofien! und mwag die letste
Nadyt mich ungemif auf meinem Lager wadjend Bielt, pas fehldifert
mun mit unbegwinglicher Gewifheit meine Simmen ein.

(Cr fept fid) aufs Fubebett, TMufit.)

Gitger Sdlaf! Du fommit, wie ein veines Gliid, ungebeten,
unterfleht am willigften, Dy [5feft die Rnoten her ftrengen Ge-
banfen, vermijdeft alle Bilver Der Jreude und pes Sdymerzes;
ungehindert flieft der Syeis immerer Harmonien, wnh eingehitllt
n gefélligen BWabhnfinn, verfinfen wiv unh hiven auf su feyn.

(€ entjehlaft; vie Muftt begleitet feinen Schlummer. Hinter feinem
Lager fcheint fid) die Mauer s erdfinen, eine gliinzenpe Crideinung
seigt fich. Die Jreibeit in himmlijem Gemwanbde, von einer Klarheit
umfloffen, vubt auf einer Wolte, Sie bat die Biige von Clirdien, und
neigt fid) gegen ben ilafenden Helven. Sie driidt eine bedauernde
Cmpfindung aus, fie joheint ihn gu beflagen. Balp fabit fie fich, und
mit aufmunternder Geberpe seigt fie ibm bas Biinyel Pieile, dann den
Stab mit dem Hute. Sie beift ibn frop fepn, und indem fie ihm an-
deutet, daf fein Tod pen Provingen bdie Jreibeit verjchaffen werde, er:
fennt fie ibn ald Sieger unp reidgt thm einen Lorbeerfrany. Wie fie
fid mit dem Rrange dem Haupte nabet, madyt Cgmont eine Beegung,
ivie einer, der fidh im Schlafe regt, bergeftalt, baf er mit dem Geficht
aufidrtd gegen fie liegt. Gie hilt ven Krang diber feinem Haupte
jdhivebend: man Bort ganz von fweitem eine friegerifhe Mufif pon
Trommeln und Pfeifen: bei pem leifeften Raut derfelben verfdvinbet
bie Cridjeinung. Der Schall mwirp ftivter. Ggmont eradt; Had e-
féngnif wird vom Morgen mifig evhellt. Geine erfte Bemwegung ift
nady bem Haupte su greifen: er ftebt auf und fieht fih um, indem er
die Hand auf pem Haupte behilt,)
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Berjdhwounden ift der Krang! Du jdjdnes Bild,- dag Lidyt
e3 Taged hat did) verjdhendhet! Sa, fie waven's, fie warven ver-
eint, die beiden filfeften Treuden meined Hevzens. Die gbttliche
Freiheit, von meiner Geliebteft boxgte fie die Geftalt; das veizende
Midchen fleidete fid) in der Freundin himmlijdes Gewand. Jn
einem ernften Yugenblic erjdjeinen fie veveinigt, evnfter afs lieblid).
9Nt blutbefledten Soblen trat fie vor miv auf, die wehenden
Salten bes Saumes mit Blut befledt. €3 war mein Blut wnd
pieler Goeln Blut. Nein 8 war nicht umfonft vergofjen. Scjreitet
burc)! Braves Volf! Die Siegesgbttin fithrt did) an! Und wie
0a8 Meer durd) eure Diimme bricht, fo brecht, fo veifit den Wall
per Tyvannei jujammen, und jhwemmt erjdufend fie von threm
Grunde, den fie fid) anmaft, weg!

; (Trommeln ndber.)

Hordh! Hovdh! Wie oft vief mid) diefer Schall gum freten
Sdritt nad) dem Felde deg Streits und des Siegs! LWie munter
traten die Geféhrten auf der gefdhrlichen vithmlichen Bahn! And)
id) fdreite einem ehrenvollen Tode aus diefem Kevfer entgegen;
id) fterbe fitv die Freiheit, fitv die id) lebte und fodjt, und bev
i) mid) jept leidend opfre.

@er Hintergrund wird mit einer Reibe fpanifher Soldaten befest,
welde Hellebarden tragen.)

Sa, fithret fie mw gujommen! SdylieRt eure Reiben, ihr
jvedt mid) nicht. ) bin gewohnt, vor Speeven gegen Speere
su ftehen, und, ringd umgeben von dem Ddrohenden Tod, dad
muthige Qeben muv doppelt vajd) zu fithlen.

(Frommeln.)

Did) fhlieft dev Feind von allen Seiten ein! €8 blinfen
Gdjwerter; Freunde, hoh'ven Muth! Jm Ritcfen habt ihr Cltern,
PWeiber, Kinder!

(Auf die Wadje jeigend.)

Und biefe treibt et Hohles TWort ded Herridherd, nidyt ihr
Gemiith. Sditgt eure Giiter! Und euer Liebftes zu ervetten,
fallt freudig, wie id) eud) ein Beifpiel gebe.

(Trommeln. Wie er auf die Wache 03 und auf die Hinterthiiv ju gebt,
fillt ver Borhang: die Mufif fallt ein und fehlieht mit einer Sieges:
fymphonie basd Stiic.)
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Cin Trauerjpiel.



JIn Didtung und Wabrheit evziplt Goethe, dag nad) einem gefel=
figen Sdherze den jungen Minnern die jungen Middhen der Gejelljchaft
ourd) das 2003 als Frauen jugemiefen jeien und daR er feiner, ihm auf
diefe Art ju Theil gemordenen Frau (Unna Sibylla Miind)) in Fedtem
Muth das Berjpredien gegeben und gehalfen babe, binnen adjt Zagen
aus dem jo eben vorgelefenen (vierten) Mémoire, vas Beaumardhais in
Bolge feiner Verurtheilung berfentlidht Batte, ein Drama 3u Jdaffen.
Seiver unterliegt die anmuthige Grzahlung den ftirtten Bweifem an
iprer Ridhtigheit, da jenes gejellige Spiel, in Yem um bie Midden ge-
wiirfelt wurde, ben Briefen an Seftner jufolge, in ven Sanuar 1778
fallt und Beaumardaiz erft am 16, Febr, 1774 berurtheilt wurde, Seine
Mémoire3 erjdhienen bald darauf unb verbreiteten fid) mit grigter Shnelle
ourd) Guropa. Am 1. Suni 1774 war das Tvauerfpiel fertig, ba Goethe
an diefem Tage davitber an Sdpnborn nady lgier fdhried, ed fei eine
moderne Anefdote, dramatifiert, mit mbglidjter Simplicitit uny Heryens=
wahrheit; der Held ein unbeftimmter, Halb groB, Halb fleiner Menjd,
Der Pendant zum Weislingen im ®bt, vielmehr Weislingen felbjt in
Der gangen Rundheit einer Dauptiigur, Jm Auguft war dag Trauer-
ipiel jdhon in Alter Hinven. JIn Weimar vergof man janfte over jtrom-
teije Thrinen dabei, toenigjtens ver Rapelimeijter Wolff und Sigmund
b. Sedenborf. n Gottingen bemertte Bog am 15. Augujt, 3 fei mohl
nbthig gewejen, daf Goethe fid) vor vem Stiide genannt habe, da man
ven Berfafjer ves Gig gany berfenme. Aud Jung-Stilling erfannte
Goethe in ver Arbeit nidt wieder. Wieland hielt e3 (1f. Uug.) nidt
filv jdhwer, an pem Clavigo 3u beweifen, daf Goethe bei weitem nod
nid)t der Wundermann fei, fiir Yen man ihn Dalte. Selbft ver eben
gewonnente Freund F. H. Nacobi ideint nidt fehr evbaut gemefen 3u
jein.  Goethe jojreidt ihm am o1. Uuguit daf mid) die Mémoires ves
Beaumardais freuten, romantijhe Jugendevaft in mir mecten, fid) jein
Gharalter, feine Thaten mit Charatteren und Thaten in mir amalga=
mierten, und jo mein Clabigo ward; vas it Gliict; denn id) habe Freuve
gebabt daritber, und wag mehr ift, i) fordere dag fritijge Mefjer auf,
vie blog iiberfegten Stellen abjutrennen vom Gangen, ohne es 3Uu jer=
fleijchen, ohne todiliche Wunve, nidht 3u jagen ver Hiftorie, jondern der
Structur, Ledensorganijation pes Stitdes 3u verjegen! Aljo — Was
red id) iiber mreine Rinder, wenn fie Tebent, jo werben fie fort frabeln
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unter diefem weiten Himmel! — Die hier der Kritif jugemuthete Auz-
fdeidung ved blof Ucberfehien ohne Berftbrung ded Gangen tiirve aller-
dingg8 unmbglid) fein, da die ganje lnterredung, die Leaumardjaid im
jweiten Wcte mit Clavigo hat, Wort fiir Wort, mit Einjhlug der An-
weifungen fitr bag Spiel Clavigo’s, aud vem Mémboire ves Beaumardais
aufgenommen und nur der furze Monolog Elavign’s von Goethe's Erfin-
bung ift. Uber jdhon in der Cinjdhiebung diefer wenigen Worte, in benen
Glabigo tief innerlich exfdhlofen wird, seigt fich, wie weit die Kunjt des
Dramatifers Goethe iiber ber Kunjt des Romanjhreibers Beaumardjais
ftept. Tenn Veaumardjais Memoire it nidhis anderd al cin auf Ver-
berrlidjung deg eignen €elbft bevedneter Roman iiber fein Wuftreten in
Wadrid, ber deffhalb widrig wirlt, weil der Held deffelben, Beaumardjais,
jelbft erzahlt, wie unerjdroden und edel er, und wie jhwichlich und
niedrig der Gegner fih barin benehme. Goethe fithrt den Franjofen,
wie den Spanier vor die Augen ves Jujdhauers, und was in dem Beridyt
jenes bdie Uneridrocenbeit jur Renommifterei und die Feigheit zur be-
quemen Fiction madyt, tritt bei dem Dramatifer in Wabhrheit jo auf,
wie e3 nad) Beaumardpais Wbficdht wirfen follte. Die iibrigen Acte ver-
danfen dem franzbfijden Mémoire faum irgend etwas. Beaumardjais
berichtet, Clabigo Hate fidh mit Marie feierlicdh verlobt, dann fein BVer-
jprechen wiever gebrodjen, worauf er mit der Crfldrung, die ex Clavigo
abgedbrungen, deflen bjepung exwirft Hhabe. Clavigo, weldjer der Beau-
mardjaig’ichen Darjtellung durdjaus nicht glih, war fpdter wiever im
Dienjt deg Konigsd und ftarb exft 1806; jeine Edhefter verheirathete fich in
Paris. | Goethe fonnte fiir ein ernfthafted Stitd einen jolden Ausgang
nidht gebrauchen; er legte dad feine ganj auf eine Tagddie an und gab
Clavigo den Tob, wihrend exr ven Tod der Marie durd) ihre jdhwind-
jiihtige Conjtitution motivierte, ein Umjtand, den Clavigo jelbjt nidht,
um jo entjdjiedener fein Freund und Treiber Carlod betont. Wer als
Borbild 3u diefer Ceftalt, wenigftend den wefentlichen Jiigen nad), ge-
feflen Bat, ift nidht jchroer ju ervathen, wenn man fih Goethe's engen
Berfehr mit Werdt in jenen Jahren bvergegenwirtigt. Doz Stiid falt
in die Beit, alzg Goethe felbjt in enge Verhiltnifle mehr und mehr ein-
qefponnen werden follte, wihrend feine JIbeale mehr und mehr wuden.
Dad porwirtd und aufwdirtd drangende Streben jeiner fiir dad Cnge
und Rleine nidht geidaffenen Criftens verfbrperte er in dem rathenden
Freunde, ver in Walhrheit gut rith, wenn er von ver BVerbindung mit
einem jhwindjiihtigen, mit einem Handlungsgejdift beladenen Middjen
abmafhnt und die Biige bon unentjdjiedener Halbheit, die Goethe vamals
nod) in fich ju tilgen bemitht war, mit etwad rauher Hand auszuldiden
ftrebt.



Perfonen,

Clavigo, Archivariug des Konigs.
Carlog, deffen Freuns.
Beaumardais.
Marvie Beaumardais,
Sophie Guilbert, geborne Beaumardais,
Guilbert, ihr Mann.
Buenco,
Saint George.
Der Schauplay ift ;u Madrid.



Criter Act.

Clavigo’s Bohnung.

Clavigo. Garlos.

Clavigo (vom Sdreibtifch aufftebend). Das Blatt wird eine
gute Wirfung thun, e3 muf alle Weiber besaubern. Sag’ mix,
Carlos, glaubft du nidt, daf meine Wodjenjdyrift fett eine Her
erften in Curopa ift?

Carlos. Wir Gpanier wenigjtens Baben feinen mnewern
Autor, dev fo viel Starfe des Gedantens, fo viel blithende Cin-
bilbung8fraft mit einem fo glingenden und leidjten Styl ver-
bénbde.

Clavigo, Laff mid). I muf unter dem Bolfe nod) ver
Sdyspfer des guten Gejdhmads werden. Die Menfden find willig,
allerlei Cinbdritde angunehmen ; i) habe einen Rubm, ein Butrauen
unter meinen Mitbiivgern; und, wnter yng gejagt, meine Kenntnifje
breiten fid) tiglich aud; meine Cmpfindungen evmeitern ftdh, und
mein Styl bildet fid) immer wahrer und ftarfer,

€arlos. Gut, Clavigo! Dod), mwenn du mir's nidht itbel
nehmen willft, fo gefiel mir damals Deine Sdyrift weit befler, als
b fie nod) zu Maviens Jitgen driebt, a8 nodh vas lieblidpe,
muntere Gefthdpf auf didy Cinflug fatte. Jdh weif nidyt, das
®anze Datte ein jugendlideres, blithenderes Anfelen,

Clavigs. €3 waven gute Beiten, Carlos, die mun vorbet
find.  Jch geftehe div gern, id) dhrieb damalz mit offenerm
Devgen, und wabr ift's, fie Datte viel Antheil an pem Beifall,
den dag Publicum miv gleid) Anfangd gewéihrte. Nber in per
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Linge, Carlod, nman wird der Weiber gar bald jatt; und mwarft
du nicht der erfte, meinem Cntfhluf Beifall zu geben, ald id)
mir vornahm, fie su verlaffen?

Carlos. Du wirft verfauert. Sie find gar zu einfivmig.
Nur, dimtt mid), wir’s wieder Jeit, daf du did) nad) einem neuen
PBlan wmidheft, e8 ift dod) aud) nichts, wenn man fo gany auf'm
Sand ift.

Clavigo. Mein Plan ift der Hof und da gilt fein Feiern,
Hab’ idh’8 fitr einen Frembden, der ohne Stand, ohne Namen,
ofjte Bermbgen hierher fam, nidht weit genug gebracht? hier an
einemt Hofe! unter dem Gedring von Menfdjen, wo e3 fo jdhwer
halt, fich bemerfen zu madjen? Miv ift’8 jo wohl, wenn id) den
Weg anfehe, den id) juriidgelegt habe. Geliebt von den Erften
de8 Konigreidhs! geehrt duvd) meine Wiffenjchaften, meinen Rang!
Ardyivariug ves Kinigs! Carlod, dad fpornt mid) alled; id) wdre
nichtd, wenn i) bliebe wad id) bin! Hinauf! Hinauf! Und da
Eojtet’s Mithe und Lift! Man braudyt feinen gangen Kopf; und
bie Weiber, die Weiber! Man vertdndelt gar zu viel Jeit mit
ihnen.

Carlos. Yavve, dag ift deine Sduld. Jd) fann nie ohue
Weiber leben, und mid) Hindern fie an gar nichts, Aud) jag’ id)
thren nidyt fo viel {hsne Sadjen, tréfte mich nicdht Monate lang
an Gentimentd und dergleidhen; wie i) denn mit honetten Midcjen
amt ungernften zu thun habe. Audgeredt hat man bald mit ihuen;
hernad) fdhleppt man fidy eine Beit lang herum, und faum find
fie ein bifihen wavm bei einem, Bat fie der Teufel gleid) mit
Heirathdgedanten und Heivathsvoridhlagen, die idy fitrchte, wie die
Peft. Du bift nadjdentend, Clavigo?

Clavigo. Jh fann die Crinmerung nicht (08 mwerden, daf
i) Mavien verlaffen — bhintergangen habe, nenn's wie du willjt.

Carlos. LWunbderlich! Mid) bditnft dod), man febt nmv
Cinmal in dev Welt, hat nur Cinmal diefe Krifte, diefe Aus-
fidhten, und wer fie nidt sum DBeften braudyt, wer fich nicht fo
weit treibt als moglidy, ift ein Thov. Und heirathen! Heivathen
juft gur Beit, da das Leben erft vedit in Schwung fommen foll!
fig bauslich niedevlaffen, fid) einfhrimfen, da man nod) die
Dilfte feiner Wandevrung nidht zuviidgelegt, die Hilfte feiner
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Croberungen nod) nicht gemadht Hat! Daf du fie liebteft, das
wav natiirlid); dag du ihr die Che verfpradhft, war eine Nary-
heit, und wemn du Wort gealten Pitteft, wir's gar Rajeret
gemejen.

Clavigo. Gieh, id) begueife den Menjdhen nicht. Jd) liebte
fie wahrlid), fie sog mid) an, fie hielt mich, und wie id) 3u ihren
Jithen jaf, fhwur id) ihr, jdhwur idy mix, Daf e8 emig fo feyn
follte, daf id) der Jhrige feyn wollte, fo bald i) ein Amt Ditte,
eiren Stand — Und nun, Carlos!

Carlos. €3 wird nod) Beit genug feyn, wenn du ein ge:
madyter Pann bift, wenn du das erwiinjdte Biel evveidht Bajt,
daf du al8damn, um all dein Gtk au fednen und u befeftigen,
did) mit einemt angefehenen unbd reichen Haufe durd) eine Fuge
Heivath zu verbinden fuchit.

Clavigs, Gie ift verjdhwunden! glatt ausd meinem Hervzen
verjdywunbden, und wenn miv ihr Unglitd nidjt mandymal durech
den Ropf filjre — Daf man o verdnderlidh ift!

€arlos. Wenn man beftindig wire, wolly id) mid) ver-
wundern.  Sieh dod), vevdndert fidh nidt alled in der Welt?
warum follten unfeve Leidenjdhaften bleiben? Sey du rubig, fie
ift nidt vas erfte verlafne Maddyen, und nicht das evfte, das fid)
getvjtet hat. Wenn id) div rathen joll, da it die junge Wittwe
gegenitber —

Clavigo. Du weifit, i) halte nicht viel auf folde Bor-
jhlage. Ein HRoman, der nidht gauz von felbjt fommt, ift nicyt
im Gtande mid) eingunehmen.

Carlos. lUeber die delicaten Leute!

Clavigo. Yaf das gut feyn, und vergif nicht, paf unfer
Dauptwert gegenmwirtig fepn muf, uns dem newen Minifter noth-
wendig 3u maden. Daf Whal das Gouvernement von Jndien
niederlegt, ift immev bejdhmwertid fitt ung. Bwar ift mir's weiter
nidyt bange; fein Cinfluf bleibt — Grimaldi und ev find Freunbde,
und wiv fnnen jHwaten und ung biiden —

€arlos. 1lud denfen und thun was wiv wollen,

Clavigo. Dad ift die Hauptjade in der Whelt, (Schellt Hem
Bedienten.) Tragt das Blatt in die Drucevei.

Carlos. Gieht man eud) den Abend?
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Clavigo. Nidt wohl. Nachfragen funt ihr ja.

Carlos. Jd) mbchte Heute Abend gav zu gern wad unter-
nehmen, dad miv dag Hery erfrente; id) muf diefen gangen Nadh-
mittag wieder fdyreiben. Das enbdigt nicht.

Clavigo. Yaf e3 gqut feyn. Wenn wir nidt fitr jo viele
Yeute avbeiteten, mwiven wiv fo viel Qeuten nidht itber den Kopf
gewadfen. (%b.)

Guilberts Wohnung.
Sophic Guilbert. Marie Beanmardaid. Don Buenco.

Buenco. Gie haben eine iible Nacht gehabt?

Sophic. Jd) fagt’s ihr geftern Abend. Sie war jo aus-
gelaffen luftig und Hat gefhwatt bis Cilfe, da war fie exhist,
fonnte nidjt jdhlafen, und nun Hat fie wieder feinen Athem, und
weint den ganzen Morgen.

Alarie. Daf unfer Bruder nidt fommt! €8 find jwei
Tage itber die Jeit.

Sophic. Jur Geduld, er bleibt nidyt aus.

Maric (aufftehend). Wie begierig bin id), Ddiefen Bruder ju
jehen, meinen Ridhter und meinen Retter. J) evinnere midy
jetner faum,

Sophic. O ja, i) fann miv thn nod) wohl vorftellen; er
way ein feuriger, offener, braver fnabe von dreizehn Jabhren, als
ung unfer Bater hierher |chicte.

Marice. Cine edle grofe Seele. Sie haben den Brief ge-
lefen, den er {drieb, al8 er mein Ungliid exfubr. Feder Budh-
ftabe bavon fteht in meinem Hevzen. ,Wenn Du jduldig bijt,
jdreibt er, ,fo erwarte feine Bevgebung; itber Dein Clend joll
nod) die Veradytung eined Bruders auf Dir fdhwer werden, und
ver Flud) eined Vaters. Bift Du unjdjuldig, o dann alle Rache,
alle, alle glithenbe Rache auf den Bevrdther!” — S jittere!
Cr wird fommen. Jd) sitteve, nidht fitr mid), idh ftehe vor Gott
in meiner Unjehuld. — Jbhr miift, meine Freunde — Fh weif
nidyt, wag id) will! O Clavigo!

Sophie. Du hovft nicdht! Du wirft dich umbringen.
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Marie. Jdh will ftille feyn! Sa, i) will nidt weinen.
Didy ditnft aud), iy hatte Feine Thrénen mehr! Und warum
Thréinen? €3 ift miv nur leid, Daf id) eud) Das Leben jauer
madje. Denn im Grunde, woriiber betlag’ i) midh? Sh Babe
viel Freude gehabt, fo lang’ unfer alter Freund mnod) lebte.
Clavigo's Liebe hat miv viel Freude gemacyt, vielleicht melhr a8
ihm die meinige. Und mm — was ift’s mm weiter? Was ijt
an mir gelegen? an einem Médchen gelegen, ob ihm dag Hers
brid)t? ob e8 fid) verzehrt und fein armes junges Leben audqudlt?

Suenco. Um Gottes willen, Mademotfelle! <

Aaric. O3 ihm wohl eimerlei ift — baf er mid) nicht
mebr liebt? Adh! wavm bin idy nidt mehr liebensmiivdig? —
Uber Dbedauern, bedamern follt ex mid)! baf die Avme, der er
fi) jo nothwenbdig gemad)t Batte, nun obne ihn ihr Leben Bin-
fdhleichen, Binjammern foll. — Bedauern! 3% mag nidt von
bem Dienfdjen bedauert fepn.

Sophic. Wenn id) did) ihn founte veradyten lehren, den
Nidytswiirdigen, den Haffensmwitrdigen!

Marie. Nein, Sdhwefter! ein Nichtewiirdiger ift ex nidht;
und muf id) denn den veradyten, pen id) haffe? — Haffen! Sa,
mandymal fann i) ihn Haffen, mandymal, wenn der fpanifche
Geift itber mid) fommt, Jeulidh, o neulich, ald wir ihm be-
gegneten, fein Anblid wivfte volle, warme Liebe auf mid)! und
wie id) wieder nad) Haufe fam, und miv fein Betragen auffiel,
und der vubige, falte Blidf, den ev itber mid) Hevwarf an der
Geite der glingenden Donna; da ward id) Spanierin in meinem
Hevzen, und gviff nad) meinem Doldy, und nahm Gift ju mir,
und verfleidete mid). Jhr erftaunt, Buenco? Ales in Gebdanfen,
verfteht fih.

Sophic. Nérvvijhes Madchen.

Marie. Weine Cinbildungstraft fithrte mid) ihm nad), ich
fah ihn, wie er su den Fiifen feiner newen Geliebten alle bHie
Freundlidyfeit, alle die Demuth berfdhwendete, mit dev er ntid)
vergiftet hat — id) zielte nad) bem Derzen bes Berriithers! Ady,
Buenco ! — Auf Cinmal war dag guthersige franybfijche Médcyen
wieder da, das feine Lebestrdnfe fennt, und feine Dolde Fur
Radpe.  Wir find {tbel dran! Baudenilles, unjere Liebhaber 31
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unterhalten, Ficdher, fie zu ftrafen, und wenn fie untven find?
— Gagy', Sdwefter, wie maden fie's in Franfreid), wenn die
Liebhaber untren find?

Sophie. DMan vermiimjdt fie.

Marie. Und?

Sophic. Und (aft fie laufern.

Marice. QLaufen! Nun, und wavum joll id) Clavigo nidyt
{aufen laffen? Wenn dad in Franfreidh) Mode ift, wavum joll's
nicdht in Spanien feyn? Warum foll eine Frangdfin in Spanien
nidyt Frangdfin feyn? Wiv wollen ihn floufen laffen und und
einen andevn nehmen; mid) ditnft, fie madjen’s bet ung aud) fo.

guenco. Gr Bat eine feierliche Bufage gebrodjen, und feinen
feichtfinnigen Roman, fein gefelldhaftliches ttachement. Made-
moifelle, Sie find big ing innerfte Hery beleidigt, gefvinft. O
miv ift mein Stand, daf id) ein unbedentender vubiger Birger
von Madrid bin, nie fo bejdwerlich), nie fo dngftlich) gewefen, als
jest, da i) mid) jo {dhwad), fo unvermdgend fithle, Fhnen gegen
den faljhen Hifling Gevedtigleit zu {daffen!

Maric, Wie er nod) Clavigo war, nod) nidt Avchivariusd
Pe8 Rinigs, wie ev der Fremdling, der Anfsmmling, der Neu-
eingefithrte in unferm Haufe war, wie liebendwiirdig war ev, wie
gut! Wie jdhien all fein Chrgeiz, all fein Aufjtveben ein Kind
feiner Liebe au feyn! Fiiv mid) vang er nacd) Namen, Stand,
Giitern; er hat’s, und idh! — —

Guilbert fommt,

(Heimlich su feiner Frau.) Der Bruder fommdt.

Maric. Der Bruder! — (Sie jittert, man fithtt fie in einen
Geffel.) LWo? wo? Bringt mir ihn! Bringt mid) hin!

Beaunardaid fommt.

Deite Schwefter! (Von ber dlteften weg, nach der jiingften ju-
ftiivgend.) Deine Schwefter! meine Freunde! O Schwejter!

Marie. Bift du da? Gott fey Danf, du bift da!

Bcaumardais. Lafp mich gu miv jelbft fommnren.

Marie. Mein Hers, mein armesd Hery!

Sophie. DBerubigt eud)! Lieber Bruder, id) hofjte, dich ge-
Laffener zu febn,
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Beaumardais. Gelaffency! SGend ihr denn gelaffen ? Sely!
i) nidt an der erftivten Geftalt diefer Lieben, an deimen ver-
teinten Augen, deiner Bliffe des Kummers, an dem todten
Gtilljdweigen euver Freunbde, baf ihr fo elend feyd, wie i) miv
eud) den gamgen langen Weg vorgeftellt habe? 1lnd elender —
dennt id) feb’ eudy, id) Gap’ eud) in meinen Yvmen, die Gegen-
wart verdoppelt meine Gefithle, o meine Sdymwefter!

Sopbie. Und unfer BVater?

Bcaumardais. Gr fegnet euch und mid), wenn id) eudy vette,

Buenco. Mein Herr, erlauben Sie einem Unbefannten, der
Den edeln braven Mann in Shnen beim erften Aublid erfennt,
feinen innigften Antheil an Zag 3u legen, den ex bei Diefer gangen
Sadje empfindet. Nein Herr! Sie madgen diefe ungeheure Reife,
JShre Scwefter zu retten, su riden. Willfommen! Seyn Se
willfommen ie ein Cngel, ob Sie uns alle gleich Defchdmen!

Beaumardais. I hoffte, mein Herr, in Spanien foldhe
Derzen 3u finden, wie das Jhre ift; das hat mid) angefpornt, den
Sdyritt u thun.  Nivgend, nixgend in der Welt mangelt ¢3 an
theilnehmenbden, beiftimmenden Geelen; wenn mir einer auftritt,
Deffen Umftdnde ihm villige Freiheit (affen, all fetrter Cntjdhlofjen-
Deit gu folgen. Und o, meine Jreunde, id) habe das boffnungs-
volle Gefithl! {iberall giebt's treffliche Menfjdhen unter den Midtigen
und Orofen, und dag Ohr der Majeftit ijt felten tanb; nur ift
unjeve Stimme meift 3u jdmad), bis dahinauf 3u reidhen,

Sophic. Rommt, Schwefter! Rommt! Legt eu) einen Augen-
blid nicber. Gie ift gany aufer fidh). (Sie fiifren fie fveg.)

Marie. Mein Bruder!

Bcaumardais. Wil's Gott, du bift unjdhuldig, und Hann
alle, alle Rache itber den Berrdther. Marie, Sophie ab.) Dein
Bruder! Meine Freunde! i) feh’s an ewern Bliden, daf ihr's
fepd.  Laft mid) su miv felbft fommen. Unp dann! Eine veine
unparteiijde Cradhlung bder gangen Oejdyichte. Die foll meine
Handlungen  beftimmen. Dag Gefithl einer guten Sadye foll
meinen Cntjdhluf befeftigen; und glaubt miv, wenn wiy et
haben, wevden wiv Geredhtigheit finden.

Goethe, Werte. IV. 15



Bweiter Act

Das Haus dbed Clavigo.
Clavigo.

Wer die Framgofen feyn migen, die fidh) bet miv haben melden
laffen? — Frangofen! Sonft war mir Diefe Nation willformmen!
— Und warum nidt jept? €3 ift wunbderbar, ein Deenfd), dex
fidh fiber fo pieles hinausfest, wird dody an einer Ede mit Zwirns-
faen angebunden. — Weg! — Und wdr’ id) Marien mehr jchuldig
afg mir felbft? und ift's eine Pilicht, mid) unglitclic) su maden,
weil mid) ein Madchen fiebt?

Cin Bedienter.

Die Frembden, mein Herr.

Clavigo. Fithre fie Dhevein. Du fagteft dodh) thvem Be-
dienten, daf idh) fie zum Frithititd evmwarte?

gedienter. Wie Sie befablen.

Clavigo. Jch bin gleich mieder ier. (AB.)

PBeanmardaid Saint George.
(Ter Bediente fept ihnen Stithle und gebt.)

geaumardais. ©8ift miv fo leid)t! fo wohl! mein Freund,
af id) endlic) hier bin, daff idh) ihu Habe; ev foll miv nidht ent=
wijen. Seyn Sie ruhig; wenigftens zeigen Sie ihm die ge-
laffenfte Aufenjeite. Meine Schwefter! meine Schwejter! Wer
glaubte, daf du fo unjduldig als unglidlid) bift? €8 joll an
pen Tag fommen, du jolft auf dag grimmigfte gerdcht werben.
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Und du, guter ®ott, erhalte miv die Rube dev Seele, die du
mix in diefem Augenblide gewdbreft, dag ih) mit aller Mafigung
m dem entfeslichen Sdymery und fo flug handle als moglid).

Saint George. Ja, diefe Klugheit, alles, mein Freund, was
Sie jemals von Ueberlegung bemiefen haben, nehm’ id) in An-
jprud). Sagen Sie mir's au, mein Befter, nod) einmal, daf Sie
bedenfenr, wo Gie find. S einem fremden Rinigreidye, wo alle
Jhre Befdhitger, wo all Jhr Geld nidt im Stande ift, Sie gegen
die gebeimen Majchinen nidtswitdiger Feinde gu fichern.

Beanmardais. Cepen Sie wubig. Spielen Sie Shre Rolle
gut, er foll nidht wiffen, mit weldjem von ung beiden er's 3u
thun hat. Jdh will ihn martern. O id) bin quten Huniors genug,
um den Kerl an einem langfamen Feuer 3u braten,

Clabigo fommt fiever.

Meine Herven, 8 ift mir eine Jreude, Manner von einer
RNation bet mir 3u fehen, die idh) immer gejdhapt habe.

Sranmardais. Mein Herr, id) witnjde, daf aud) wir der
Chre witrdig feyn migen, die Sie unfern Yandaleuten anguthun
belieben.

Saint George. Dag Bergniigen, Sie fennen 3u lernen, hat
bei un3 die Vebentlidhfeit iibermunden, af wiv bejdywerlich feyn
fonnten.

Clavigo. Perfonen, die der erfte Anblidt empfiehlt, follten
die Befcheidenheit nicht fo mweit treiben.

Bcaumardais.  Freilih fann Jhnen nidyt fremd feyn, von
Unbefannten befucht zu werden, da Sie durd) die BortrefflichFeit
Jhrev Scriften fidy eben fo febr in audwértigen Reichen befannt
gemad)t haben, al$ die anfehulichen Aemter, die Shro Majeftét
Shnen anvertvauen, Sie in Jhrem BVaterlande diftinguiren,

Clavigo. Der Kinig hat viel Gnade fitr meine geringen
Dienjte, und dag Publicum viel Nadficht fiir die unbedeutenden
Berjudye meiner Feder; id) wiindyte, daf ich einigevmagen etmwas
gu der Berbefjevung des Gefdhmades in meinem Lande, 3ur Yus-
breitung der Wiffenjdjaften beitragen finnte. Denn fte find’s
allein, die und mit anbern Nationen verbinden, fte find's, die aus
ben entfernteften @eiftern Freunde madjen, und die angenehmfte
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Beveinigung unter denen felbft erhalten, die leider durd) Staats-
verhiltniffe Sfters getrennt werden.

geaumardais. G8 ift entzitdend, einen Mann fo veden
su Dorven, der gleidhen Cinflufp auf den Gtaat und auf Ddie
Wiffenjaften hat. Auch mufp id) geftehen, Sie haben miv das
Wort ausd dem Munde genommen, und mid) gevaded Wegd auf
pag Unliegen gebracd)t, um Ddeflen willen Sie mid) hier fehen.
Gine Gefellichaft gelehrter wiirdiger Manner hat miv den Auf-
trag gegeben, an jedem Drte, wo id) durdyreifte und Gelegenbeit
fande, einen Briefed)fel zwifdhen ihuen und den beften Sipfen
2es Qinigreidhs zu ftiften. Wie nun fein Spanier beffer fdreibt,
als der Verfaffer dev VBldtter, die unter dem Namen: Ddev
Denfer, fo befannt find, ein Mann, mit dem id) die Ehre Habe
au reden —

Clavigo (madht eine verbindliche Beugung).

Branmardjais. Und der eine bejondere Jiede der Gelehrten
ift, indem er gemuft Hat, mit feinen Talenten einen folden Grad
von TWelttlugheit su verbinden; dem 8 nidht fehlen fann, die glin-
senden Gtufen ju befteigen, deven ihu fein Chavafter und feine
Renntniffe witvdig madhen — Jd) glaube meinen Freunden feinen
angenehmeren Dient leiften zu founen al8 wenn i) fie mit einem
jolgen Manne verbinde.

Clavigo. Sein BVordhlag in der Welt fonnte miv erwiinjdter
feyn, meine Hevven: id) fehe dadurd) die angenehmiten Hofinungen
erfiillt, mit demen fid) mein Hery oft ohne Ausfidht einer glitd-
lidhen Gewdhrung bejdhdftigte. Nicht, vaf id) glaubte, durdh
meinen Briefwed)jel den Witnjchen Jhrer gelehrten Freunde genug
thun 3u fonnen; fo weit geht meine Gitelfeit nidjt. Aber da id)
pas3 ®liid Habe, daf die beften Kibpfe in Spanien mit mir ju-
jammenhingen, da mir nidhts unbefannt bleiben mag, was in
unferm weiten Reiche von eingelnen, oft verbovgenen Minnern
fite die Wiffenjdhaften, fitv die RKiinfte gethan wird: jo fah id)
mid) bisher alg einen Colportenr an, ber dad geringe Verdient
hat, die Crfindungen anbdever gemeinniiig su madpen; nun aber
werd’ i) durd) Jhre Dagwifdentunft jum Handeldmann, der das
®liid Hat, durd) Umfegung bder einheimijdhen Producte den
Ruhm feined Baterlandes auszubreiten, und davitber e3 nod) mit
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fremben €djigen zu bereidhern. 1nd jo erlauben Sie, mein
Devr, dafp id) einen Mann, bder mit joldher Freimiithigteit eine
fo angenehme Botidaft bringt, nidt wie einen Tremden behandle;
evlauben Sie, daf id) frage, was fitr ein Gefdhift, was fiir ein
Anliegen Sie diefen weiten Weg gefithrt hat? Nidht, ald wollt
id) durd) diefe Jnbdiscretion eime eitle Jeeugierde befriedigen;
nein, glauben Gie vielmehr, daf e3 in Per reinften Abfidht ge-
jdteht, alle Krdfte, allen Cinflug, den id) etwa haben mag, filx
Gie ju verwenbden: denn id) fage Jhuen sum voraus, Sie find
an einen Ort gefommen, wo fidy einem Fremben s Ausfithrung
feiner Gejdhifte, Dbefonders bei Hofe, unzdhlige Scmievigteiten
entgegenfeen,

Seaumardais. Jd) nehme ein jo gefilliges Anerbieten mit
alfemt Dant an. Jd habe feine Geheimniffe fitv Sie, mein Herr,
und Ddiefer Freund wird bei meiner Crzahlung nidht 3u viel
fepn; e ift fattfam von Pem untervidjtet, was i) Jhnen ju
jagen Dabe.

Clavigo (betvadtet Saint George mit Aufmertjamieit).

Seaumardais. Cin franysfijher Raufmann, der bei einer
ftarten Angahl von Rindern wenig Vermdgen befafy, hatte viele
Covrefpondenten in Spanien. Giner der reidyften fam vor funf-
3ehn Jahren nad) Paris, und that ihm den Bor{dlag: , Sebt
miv gei pon ewern Tddjtern, i) mehme fie mit nad) Nadrid,
und verforge fie. Jd bin ledig, bejahrt, ohne Lermandte, fie
werden a8 Glitd meiner alten Tage madjen, und nad) meinem
Tove hinterlaff’ id) ihnen eine der anfehnlichften Handlungen in
Spanien.”

Dan vevtraute ihm bdie dltefe und eine der jiingern
Sdjweftern. Der Vater itbernahm, das Haud mit allen franzs-
fifgen LWaaren zu verfehen, die man verlangen iwitrbe, und fo
hatte alles ein gute8 Unjehn, bis der Covrejpondent mit Tode
abging, ofne die Frangdfinnen im geringften su bedenfen, die fidh
denn in Dem befdmwerlichen Falle fahen, allein einer newen Hand-
[ung vorjuftehen.

Die dltefte hatte unterdeffen gefeirathet, und unevadtet e
geringen Juftandes ihrer Gliidgiiter, erhielten fie fid) dureh
gute Auffiihrung und durd) die Annehmlichfeit ihres Geiftes eine
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Menge Freunde, die {ich wed)jelSweife beeiferten, thren Credit und
thre Oefddfte zu evmweitern.

Claviao (ird immer aufmerfjomer).

Beaumardais. lngefdhr mm eben die Jeit hatte fid) ein
junger Menjd), von den Canavijhen Jufeln bitvtig, in dem Hauje
vorftellen laffen.

Clavigo (verfiert alle Munterfeit aud feinem Geficht, und fein
Genft geht nad) und nad) in eine BVerlegenbeit itber, die immer ficht-
barer vird).

Beaumardais. lUngeadhtet feined gevingen Stanbde3 und
Lermigend nimmt man thn gefallig auf. Die Frauenimmer,
die eine grofie Vegierde zur frangdfijden Spradje an ihm be-
mertten, exleidytevten ihm alle Mittel, fid) in weniger Jeit grofe
Kenntuiffe u erierben.

Boll von Vegierde, fich einen Namen zu maden, jalt er
auf den Gedanfen, der Stadt Mabdrid das, feiner Nation nod)
unbefannte, Vergnitgen einer Wodhenjdyrift im Gejchmad Ddes
Cnglijdhen Sufchauers8 zu geben. Seine Freundinnen laffen e3
nidht evmangeln, ihm auf alle Avt beizuftehn; man gweifelt
nicht, daf ein foldhes Unternehmen grofien Veifall finden witrde;
genug, evmuntevt durd) die Hoffnung, nun bald ein Menjd) von
einiger Vedeutung werden ju founen, wagt er ed, der jitngjten
einent. Heivathdvoridhlag su thun.

Man giebt thm Hoffnung. ,Sudit ewer Glitd zu maden,”
fagt Die dltejte, ,und wenn eud) ein Amt, die Gunit ded Hofes,
ober irgend fonft ein Mittel ein Redht wird gegeben haben, an
ntetne Sdywefter zu denfen, wenn jie end) dann andern Freiern
vorzieht, fann i) eud) meine Ginwilligung nicht verjagen.”

Clavigo (bewegt fich in hochiter Berwivrung auf feinem Sefjel).

Beaumardais. Die jiingfte {hligt verfdhiedene anfehnliche
Partien ausd; ihre Neigung gegen den Nenjchen nimmt 31, und
hilft thr die Sorge eimer ungewiffen Criwartung tragen: fie in-
teveffivt fid) fitr fein ©lid, wie fitv ihv eigened, und evmuntert
ihn, dad erfte Blatt feiner Wodjenfdrift zu geben, dad unter
etntem vielverfprechenven itel evjcheint.

Clavigo (ift in der entfeslichjten Berlegenbeit).

Beaumardais (gan; falt). Dad Werf madyt ein exftaunendes
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Glitd; der Rinig felbjt, durd) dieje lichen8miirdige Production
erget, gab bem Autor ffentlihe Jeidjen feiner Guade. Man
verfprad) ihm dag erfte anfehuliche Amt, das fich aufthun wiirde.
Bon dem Augenblid an entfernt ev alle Yeebenbuhler von feiner
Gelicbten, indem ev gany Bffentlic) fid) um fie bemithte. Die
Heivath verzog fich nur in Crmartung ber sugefagten Berjorgung.
— Cndlid) nad) fechs Jahren Harvens, ununterbrodener Freund-
fdajt, Beiftands und Liebe von Seiten bes Midchens; nady fechs
Jahren Crgebenheit, Dantbarkeit, Bemithungen, heiliger Ber-
figerungen von Seiten des Mannes erjdheint das Amt — wnd
er ver{dmindet — :

Clavigo. (G8 entfifrt ihm ein tiefer Seufjer, den er ju ver:
bergen judht, und gang aufier fich ift.)

Sraumardais. Die Sade hatte 3u grofes Auffehn  ge-
madyt, ald daf man die Cntwidlung follte gleidhgiiltig angefehen
haben. Gin Haus fitv wei Familien war gemiethet. Die gange
Stadt fprad) davon. Alle Fveunde waren aufd  hichjte auf-
gebvadht und fudjten Rache. Man wenbdete fid) an médhtige
Gtnner; allein der Nidytswitrdige, der mun fhon in die Cabalen
e Hofs initiivt war, weif alle Bemithungen fruchtlos gu madyen,
und geht in feiner Jnjoleny fo weit, Daf er e3 magt, den ln-
glitlichen 3u droben, wagt, denen Jrewnden, die fi) ju ihm
begebent, in3 ®efidht su jagen: die Framgdfinmnen follten fidh in
Adht nehmen, er biete fie auf, ihm su {dhaden, und wenn fie fid
unterfténbden, etwas gegen ifn zu unternehmen, fo wir's thm ein
Leidites, fle in einem frembden Lande gu verdevben, wo fie ohne
Sdup und Hiilfe feyen.

Das avme Midden fiel auf dieje Nadyridyt in Convulfionen,
die ihr den Tod drohten. Ju der Tiefe ihres Jammers {dyreibt
die dltefte nad) Franfreid) die offenbare DBejdyimpfung, die ihnen
angethan worden. Die Nadricht bewegt thren Bruder aufs
jdyredlichite, er verfangt feinen Abjdhied, um in fo einer vermiveten
SGadje felbft Rath und Hitlfe zu jhaffen, e ift im Fluge von
Paris zu Mabdrid, und der Bruder — bin id)! der alles ver-
laffen Bat, Baterland, Pilichten, Familie, Stand, Bergniigen, um
in Gpanient eine unfduldige, unglitdlidje Schwefter ju ridyen.

St fomme, bewaffet mit der beften Gadje und aller
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Gntjd)loffenheit, einen Bevvither zu entlarven, mit blutigen Biigen
feine Seele auf fein Oefid)t zu zeidhnen, und der Verviither —
bift Du!

Clavigo. $Hoven Sie mid), mein Herr — Jd) bin — JFh
habe — Jd) zweifle nidht —

gcaumardais. lnterbredien Sie mich) nidht. Sie haben
miv nid)t3 zu fagen und viel von miv ju hiven.

Nun, um einen Anfong zu madjen, jeyn Sie jo giitig, vor
diefen Herrn, Der erpref mit mir aus Franfreid) gefommen ift,
au erfldven: ob meine Schwefter duvd) ivgend eine Treulofigkeit,
Qeichtfinn, Sdwadheit, Unart oder fonft eimen Fehler Ddiefe
ffentlicdhe Bejdyimpfung um Sie verdient Habe?

Clavigo. ein, mein Herv. Jhre Sdwefter, Donna
Maria, ift ein Frauenzimmer voll Geift, Liebenswiirdigfeit und
Zugend.

geanmardais. Hat fle Jhnen jemald feit Jhrem Umgange
eine elegenbeit gegeben, fid) itber fie gu beflagen, ober fie ge-
vinger zu adten?

Clavigo. Nie! Niemald!

Beaumardais (aufftebend). Und warum, Ungeheuer, Hatteft
du die Grvanfomfeit, dad Midchen zu Tode zu quilen? Nur
weil did) ihr Herz zehn andern vorzog, die alle redhtjdhaffener
und reidjer waven alg du,

Clavigo. Db mein Herr! Wenn Sie wiifiten, mwie id)
verhept mworden bin, wie i) durd) manderlet Rathgeber und
Umftinde —

geaumardais, Genug! (Bu Saint George.) Sie haben die
Redhtfertigung meiner Schmwefter gehirt; gehen Ste und breiten
Gite e8 aud. Was id) dem Hevrn weiter Fu fagen Hhabe, braud t
feine Beugen.

Clavigo (ftebt auf. Saint George geht).

Beaumardais. Bleiben Sie! Bleiben Sie! (Beide jeben fich
toieder.) Da mwiv nun fo weit find, fo will id) IJhnen einen Bor-
jehlag thum, den Sie hoffentlid) billigen werben.

€8 ift Shre Convenieny und meine, daf Sie Marien nidt
heivathen, und Sie fithlen wohl, daf id) nicht gefommen bin,
Den Rombbdienbruder ju madjen, der den Roman entwideln und
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feiner Sdwefter einen Mann jdaffen will. Sie haben ein efhr=
lide3 Madcen mit faltem Blute bejdhimpft, weil Sie glaubten,
in einem fremden Qanbe fey fie ohne Beiftand und Rider. So
hanbelt ein Nicdertridytiger, ein Nidhtswiirdiger. Und aljo, u-
pirderft evfliven Sie eigenfiindig, freimillig, bei offenen Thitven,
in Gegenmart Jhrer Bedienten: vaf Sie ein abjdeuliher Menjch
find, der meine Schwefter betrogen, verrathen, fie ofjne die min-
befte Urfache evniedrigt Hat; umd mit Ddiefer Crflivung geh’ id
nad) Avanjues, wo fid) unjer Gefandter aufhilt, idy seige fie,
id) laffe fie drudfen, und ibermorgen ift ver Hof und die Stadt
bavon dtberfthwemmt. Jd) habe madjtige Freunde bier, Babe
Beit und Geld, und bas alled wend’ i) an, um Sic auf alle
Weife aufs graufamfte 3u verfolgen, b8 der Jorn meiner Sdywefter
fi) legt, befriedigt ift, und fie mir felbft Cinbalt thut.

Clavigo. Jd) thue diefe Crfldrung nidht.

Beanmardais. Das glaub’ id), benn vielleiht that' idh
fie an Jhrer Stelle eben fo wenig. Aber bhier ift das anbdere:
Sdreiben Sie nidht, fo bleil’ i) von bdiefem Augenblid bet
Jhuen, id) verlafie Sie nicht, idh folge Jhnen itberall hin, bis
Gie, ciner folden Oefelljdhaft itberdritffig, Binter Buenvetivo
meiner (08 3u werden gefucht haben. Bin id) glitdlicher als Sie:
ohne den Gefandten ju jehn, ohne mit einem WMeenjdjen hiev ge-
fprodjen gu haben, faff’ id) meine, fterbende Schwefter in meine
Avme, hebe fie in ben Wagen und fehre mit ihr nad) Franfreid
suritd.  Begiinftigt Sie bas Sdidfal, fo Hab' id) das Meine
gethant, und fo lachen Sie denn auf unfjeve Softenr.  Unterdeffen
bag Friihftiic!

(Beaumarchaid gieht die Schelle. Gin Bebdienter bringt die Schofolade.
Beaumardiaid nimmt feine Taffe, und geht in der anftofienden Galerie
fpazieren, bie Gemilde betrachtend.)

Clavigo. Luft! Yuft! — Das hat did) Wberrajeht, angepadt
wie einen fnaben — Wo bift du, Clavign? Wie willft du
dag enden? — Wie fannft du bas enden? — Gin jehredicer
Bujtand, in ben did) deine Thorheit, deine Berriithevei geftitrat
hat! (Gr greift nad) bem Degen auf vem Tijehe.) Ha! Kurg und gut!
— (Bt ihn liegen.) — Und da wive fein Weg, Fein Mittel, als
Zob — oder Mord? abjcheulicher Mord! — Das ungliteliche
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Méddjen hres leten Teoftes, ihres eingigen Beiftandes 3u be-
rauben, thres Bruders! — Des edeln, braven Menjden Blut sufehen!
— 1nd fo den doppelten, unertréglichen Flud) einer vernidyteten
Jamilie auf did) 3u laden! — O das wav die Ausfidyt nidht, als dag
liebensmwiirdige Gefdhspf didh) die evften Stunden ihre Befanntjdhaft
mit fo viel Reizen anzog! Und da du fie verliefeft, fabit du nicht die
griplicgen Folgen deiner Schandthat! — Weldhe Seligheit wartete
dein in ihven Armen! in der Freundidaft fold) eines Bruvers! —
Marie! Mavie! O daf du vergeben Founteft! daf idh 3u Ddeinen
Jiien das alles abweinenditrfte! — Und warum nidt? — Mein Hery
geht miv fiber; meine Seele geht mir aufin Hofinung ! — Mein Herr!

Bcoumardais. a3 befdhliefen Sie?

Clavigo. Hiven Sie midh)! Mein Betvagen gegen Fhre
Sdywefter ift nidht gu entjduldigen. Die Citelfeit hat mid) ver-
fithrt.  Jd fitechtete, meine Plane, meine Ausfidhten auf ein
ruhmoolles Leben durd) diefe Heivath zu Grumbe zu ridhten.
Hitte id) wiffen founen, daf fie fo einen Bruder habe, fie
witrtde in meinen Augen feine unbedeutende Frembde gemwefen
fegn; id) witrde die anfehnlichiten Bortheile von diefer BVerbin-
dung gehofft haben. Sie erfiillen mid), mein Hevr, mit der
griBeften Hodhachtung fitr Sie; und indem Sie mir auf diefe
Weife mein Unved)t lebhaft empfinden madhen, fldfen Sie mir
eine Begierde ein, eine Krajt, alles wieder gut u madjen. e
werfe mid) 3u Jhrven Fiifen! Delfen Sie! Helfen Sie, wenn's
miglid) ift, meine Schuld austilgen und das Unglitd endigen.
Geben Sie miv Jhre Schwefter wieder, mein Herr, geben Sie
mid) ihr! Wie gliidlid) wir’ i), von Jhrer Hand eine Gattin
und die Bergebung aller meiner Fehler zu erhalten.

Beaumardais. €3 ift ju fpdt! Meine Schwejter liebt Sie
nidt mehr, und id) vevabjdjene Sie. Sdjreiben Sie die ver-
langte Crfliivung, da8 ift alles, was id) von Jhnen fordere, und
itberfaffen Sie miv die Sorgfalt einer ausgejudyten Rache.

Clavigo. Jhre Hartnidigleit ift weder gered)t nod) flug.
o) gebe Jhmem ju, daf es hier nicht auf mid) anfommt, ob
id) eine fo fehr verfdjlimmerte Sache wieder gut machen will, —
Ob id) fie gut madjen fann? dad hangt von dem Hergen Jhrex
vortrefilihen Schwefter ab, ob fie einen Elenden wieder anfehen
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mag, dev nid)t verdient, das Tageslidyt 3u feben. Allein Fhre
Pilidt ift's, mein Herr, das ju priffen und darnad) fich 3u be-
tragen, wemn Jhr Sdritt nidt einer jugendlihen unbejonnenen
Dige dhnlic) fehen joll. Wenn Domna Maria unbeweglid) ift
— 0 id) fenne dag Herz! o ihre Giite, thre hHimmlijhe Seele
fdymebt mir gany lebhaft vor! Wenn fie unerbittlid) ift, dann
iit e3 Beit, mein Herr.

Seaumardais. Jd) beftehe auf der Crildrung.

Clavigo (nach dem Tifdh su gefend). Und wenn i) nad) dem
Degen greife?

Bcaumardais (gefens). Out, mein Herr! Schin mein Herr!

Clavigo (ibn suriichaltens). Nod) ein Wort! Sie haben die
gute Gadye; loffen Sie mid) die Rlugheit fiir Sie haben. Be-
benfen Sie, wa8 Sie thun, Yuf beide Falle find wiv alle un-
wiederbringlid) verloven. Mgt ich nicdht vor Sdymerz, vov Be-
dngjtigung untergehn, wemn Jhr Blut meinen Degen  farben
follte, wenn id) Mavien nodh) iiber all ihr Ungliid aud) ihren
Bruder raubte, und damn — der Morder des Clavigo mwitrde die
Pyrenden nidyt uvitcf meffen.

Sranmardais. Die Crflvung, mein Herr, die Crildrung !

Clavigo. o fey's denn. Jeh will alled thun, um Sie
pon Dder aufridytigen Gefinnung 3u itbergeugen, die mir Shre
Gegemwart einfl5t. Jh will die Crilivung fdreiben, iy will
fie jdyretben aus ihrem Munde. Nur berfprecdien Sie miv, nidht
eher Gebraud) davon zu madyen, big id) im Gtande gewefen bin,
Oonna Maria von meinem gednderten, vewevollen Herzen u
itbergeugen; b8 id) mit Jhrer Uelteften ein Wort gefprodhen, bis
diefe ihr giitiges Borwort bei meiner Gelichten eingeflegt Bat.
©o lange, mein Herr.

Bcanmardais. Jd) gehe nad Avantjues.

Clavigo. Gut denn, Hig Gie wiederfommen, fo lange
bleibt die Crflirung in Fhrem Portefeuille; hab’ id) meine Ber-
gebung nidhyt, jo laffen Sie Jhrer Rache wollen Lauf. Diefer
Boridlag ift geredht, anjtindig, Hug, und wemn Sie fo nicht
wollen, fo fen’s denn unter ung beiden um Leben wnd Tod ge-
jpielt. 1nd ber das DOpfer feiner Uebereilung wird, jind immer
Sie und Jhre avme Sdhmwefter.
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Beaumardai s. €8 fteht Jhnen an, bdie zu bedawern, die
Sie ungliidlid) gemadyt Haben.

Clavigo (fich fegend). Sind Sie dag ufricden?

SBcanmardais. Out denn, id) gebe nad)! NAber feinen
Augenblid linger. Jdh fomme von Uvanjues, idh) frage, idh
hve! Und hat man Jhnen nicht vergeben, wie id) denn Hoffe,
wie id)'s witnjde! gleich auf, und mit dem Bettel in die Drucerei.

Clavigo (nimmt Papier). Wie verlangen Sie's?

Beanmardais. Mein Herr! in Gegenwart Fhrer Bebienten.

Clavigo. Wozu dag?

Beanmardais. Befehlen Sie nur, daf fie in bder an-
fiofenden Galerie gegenmwdrtig find. Man foll nidht jagen, Daf
id) Gie gezwungen Habe.

Clavigo. LWeldje Bebentlichfeiten!

Scaumardais. Jd bin in Spanien, und habe mit Jhnen
3u thun.

Clavigo, Nun denn! (Klingelt. Gin Bevienter.) Ruft meine
Yeute zufammen, und begebt eud) auf die Galerie herbei.

(Der Bebiente geht, die iibrigen Fommen und befesen die Galerie.)
€lavigs. Gie itberlaffen miv, die Crfldrung 3u jdhreiben.
Beanmardais. Nein, mein Herr! Sdreiben Eie, id) bitte,

{dyreiben Sie, wie id)Ys Jhnen fage.

Clavigo (dhreibt).

Beanmardais. Jd) Unterzeichneter, Jofeph Clavigo, Archi-
variug des Kinigd —

Clavigo. Des Kinigs.

Beaumardyais. Befennune, daf, naddem id) in dem Hanfe
der Madame Guilbert freundidhaftlidy aufgenommen mworden —

Clavigo. Worben.

Beanmardais. Jd) Mademoifelle von Beaumardjais, ihre
@Gdjmwefter, durd) hundertfiiltig wiederholte Heivathsverfpredungen
betrogen habe. — Haben Sie's? —

Clavigo. Mein Herr!

Beaumardais. Haben Sie ein ander Wort Dafiir?

Clavigo. Jd) didjte —

Seaumardais. Vetrogen habe. Was Sie gethan Hhaben,
tounen ie ja nod) eher fdveiben. — Fdh Habe fie verlaffen,
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ofne daf irgend ein Fehler oder Schwachheit wvon threr Seite
cinen Borwand oder Cntjhuldigung diefes Meineids veranlafjet
hitte.

Clavigo. Num!

Bcaumardais. Jm Gegentheil ift die Auffihrung Des
Bravengimmerd tmmer rein, untadelig und aller Chrurdyt wiirdig
gemwefen.

Clavigo. Wiirdig gemwefen.

Bcanmardais. Jd) befenne, daf id) durd) mein Betragen,
den Leidhtfinn meiner Reden, durch die Auslegung, der fie unter-
worfen waren, Bffentlid) diefes tugendhafte Frauenzintmer er-
niedrigt habe; wefwegen id) fie um Bergebung bitte, ob id) midh
gleid) nicht werth adyte, fie zu erfalten.

Clavigo (hdlt inne).

Braumardais. Sdyreiben Sie! Schreiben Sie! — Weldes
Beugnif id) mit freiem Willen und ungezwungen von mir gegeben
habe, mit Ddem befondern DBeripredhen, daf wenn diefe Satis-
faction Der Beleidigten nidht binveigend feyn follte, id) beveit
bin, fie auf alle andere erfordeclidhe Weife zu geben. Mabdrid.

Elavigo (fieht auf, winft den Bedienten, fid) toegsubegeben, und
reidgt ihm da3 Papier). Fh habe mit einem beleidigten, aber mit
einem edeln Menjchen ju thun. €ie balten Jhr Wort, und
idyicben Jhre Rache auf. Sn diefer eingigen Ritdficht, in diefer
Hoffnung hab’ id) vas jdyimpflidie Bapier von mir geftellt, w031
mid) fonft nichts gebrad)t batte. Aber ehe i) e3 mwage, vor
Donna Mavia 3u treten, hab’ id) bejyloffen, jemanden den Auj-
trag 3u geben, mir bei ihr a3 TWort ju veden, fitr mid) ju
fprecjen — und der Maun find e,

Bcanmardais. Bilden Sie fid) daz nicht ein.

Clavigo. Wenigftens fagen Sie ihr die bittere berzlide
Reue, die Sie an mir gefehn haben. Das ift alles, alles, warum
id) Sie bitte; jdhlagen Sie mir's nidt ab; id) miifte einen an-
dern, weniger friftigen Borjpredjer wihlen, und Sie find ihr
ja eine treme Crzdhlung fuldig. Crzihlen Sie ihr, wie Sie
mid) gefunden Haben.

Bcanmardais. Gut, ba3 fann id), dag will i) 1nd io
Abieu.
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€lavigo. Teben Gie wohl! (Gr will jeine Hand nehmen. Beau:
marchaid Halt fie juriict).

Clavigo (allein). €p unermartet aud einem Buftande in
ben andern. Man taumelt, man tréumt! — Diefe Crtldvung,
i) batte fie nidyt geben follen. — €8 fam fo fehmell, fo un-
eriwavtet, al8 ein Donnermwetter!

Carlod fommt.

Was haft du fiir Bejud) gehabt? Das ganze Haus ijt in
Bewegqung; mwas giebt's?

Clavigo. Maviens Bruder.

Carlos. Jd) vermuthet's. Der Hund von einem alten Be-
dienten, dev fonft bei ®uilbertd war und der mir mm triticht,
weif e3 fdon feit geftern, Daf man hn erwartet habe, und
trifft mid) eft Diefen Uugenblif. Gr war da?

Clavigo. Cin vortrefflicher Junge,

Carlos. Den wollen wir bald 03 feyn. T Kabe den
Weg itber {hon gefponnen! — Was hat's denn gegeben? Cine
Ausforderung? eine Chrenerflivung? War er fein bhitig, Der
Burjd)?

Clavigp. Cr verlangte eine Crfldvung, baf feine Shwefter
mic feine Gelegenbeit jur Bevinderung gegeben.

Carlos. 1nd du haft fie ausgeftellt?

Clavigo. Jd) hielt e8 fitrs Bejte.

Carlos. Out, fehr gut! Sit fonft nidjts vorgefallen ?

Clavigo. Cr drang auf einen Jweifampf ober die Crildvung.

Carlos. Dasg lepte war dasd gejheidtfte. Wer wird fein
Yeben gegen einen jo vomantijdhen Frapen wagen! Und forderte
ev dag Papier ungeftitn?

Clavigo. Er dictivte mir's, und idh mufte die Bedienten
in die Galerie rufen.

Carlos. Jd) verfteh’! AH! nun Hab’ idh did), Pevechen!
bag brid)t ihm den Hald. Heif mid) einen Scyreiber, wemn id)
den Buben nid)t in jwei Tagen im Gefingnif Habe, und mit
dem nédhften Trandport nad) Judien.

Clavigo. MNein, Carlos. Die Sadye fteht anders, als du
Dentjt.
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Carlos. Wie?

Clavigo. Jd) Boffe, durd) feine Bermittlung, durd) mein
eifriged Beftreben Berzethung von Per Unglitdlichen 3u erhalten.

Carlos. Clavigo!

Clavigo. Jd) boffe, all bas Bergangene 3u tilgen, das
Bevriittete wieber herguftellen, und fo in meinen Yugen und in
vent Angen der Welt wieder zum ehrlichen Mann u werden.

Carlos. Bum Teufel, bift du findifd) gemworben? IMan
fpitrt dir dod) tmmer an, daf du ein Gelehrter bift. — Didh fo
bethren 3u loffen! Siehit du nidt, daf das ein einfiiltig an-
gelegter Plan ift, um did) ind Garn 31t fprengen?

Clavigo. ein, Carlos, er will die Deirath nidt; fie find
dagegen, fie will nidhtd von mir fisven.

Carlos. Das ift die redte Hibe. RNein, guter Freund,
nimm miv's nidt iibel, idy hab’ wohl in Romddien gefeben, dag
man einen Landjunfer fo geprellt fat,

Clavigo. Du beleidigit mid). Jdj bitte, fpave deinen Humoy
auf meine Hochzeit. Jh bin entjhloffen, Mavien u Beivathen,
freiwillig, aus innerm Trieh. Meine gange Hoffmung, meine
gamze Glitdieligteit tuht auf vem Gedanfen, ihre Bergebung 3u
erhalten. Und dann fahy hin, Stolz! An der Brujt diefer
Lieben liegt nod) der Himmel wie bovmals; aller Rubhm, den idh
ermerbe, alle ®risfe, su der i) mid) erhebe, wird midh) mit dop-
peltem Gefithl ausfiillen: benn pas Midchen theilt's mit mir,
die mid) jum doppelten Deenjdien madht.  Leby’ wohl! i) muf
hin! i) muf die Guilbert wenigftens fpreden.

Carlos. Warte nur big nad Zifd).

Clavigo. Seinen Augenblid. (%6.)
Carlos (ihm nadfehend und eine IWeile idhiveigend). Da madht
wieder jemand einmal einen Hummen Streid). (6.)
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Guilberts Wohnung.
Sophie Guilbert. Marie Beaumardais,

Marie. Du hajt ihn gefehen? Mir sittern alle Glieder!
Du haft thn gefehen? Jdh war nah an einer Ohnmadyt, als idh
hiovte, ex fdme, und du haft thn gefehen? Itein, i) fann, id
werde, nein, i) fann ihn nie wieder fehu.

Sophic. J) war auBer miv, al8 er hereintvat; denn ad!
{iebt’ id) thn nicht, wie du, mit der vollften, rveinften, jdymwefter-
lidhften Liebe? Hat mid) nidht feine Cutfernung gefviinft, ge-
martert? — und nun, den Ritdfehrenden, den Reuigen zu meinen
Fitgen! — Sdywejter, e ift fo wad Begauberndes in feinem An-
blid, in dem Ton feiner Stimme. Cr —

Marie. Nimmer, nimmermehr!

Sophic. Gr ift nod) der alte, nod) eben dad gute, fanfte,
fithlbave Herz, nod) eben die Heftigleit der Leidenjdhaft. €8 ift
nod) eben die Begier, geliebt zu werben, und dad dngjtliche mar-
ternde Gefithl, wenn ihm Neigqung verfagt wivd. Ales! alles!
Und von div fpricht ex, Diavie! wie in jenen gliidlichen Tagen
Der feuvigften Leidenjdiaft; e3 ift, ald wenn dein guter Geift
diefen Bwifdhenvaum von Untrew und Cntfermumng felbft ver-
anlafit Habe, um a3 Cinfirmige, Scleppende einer langen BVe-
fanntidaft zu untevbvedjen und dem Gefithl eine newe Lebhaftig-
feit zu geben.

Marie. Du red'ft thm dag Wort?

Sophic. Nein, Shwejter; aud) verfprad) idh’s ihm nidyt.
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Nur, meine Bejte, feh’ i) die Sadjen, wie fte find. Du unp
dev Bruder, ihr febt fie in einem allzuromantijfden Lichte, Dy
haft a3 mit gar mandjem guten Rinve gemein, daf dein Lieb-
baber treulos ward und didy verlieg! 1Und daf er wieder fommt,
veuig feinen Fehler verbeffern, alle alte Hoffnungen evnenern will
— Dag ift ein Glitd, das eine andere nidyt Leicht von ficy ftofen
wiirde,

Aavie. Mein Hery witrde reifien!

Sophic. Iy glaube dir. Der erfte Augenblid muf auf
did) eine empfindliche Wirkung madjen —unbd dann, nieine Befte,
ih Dbitte did), halt’ bdiefe Bangigleit, bdiefe Berlegenheit, die div
alle Sinne gu itbevnreiftern jdetnt, nicht fitv eine BWirtung des
Dafies, fitr teinen Widermillen. Dein Hers fpricdht mebr fit ihn,
ald du e8 glaubjt, und eben darum trauft du did) nidht, ihn
wieder ju fefen, weil du feine Ritctlehr fo jehulid wiinjdeft.

Marie. ey barmbersig.

Sophic. Du follit glitdlicy werden. Fithit' ich, daf du ihn
veradjteteft, daf er dir gleidygiiltig wdve, fo wolly td) fein Wort
weiter veden, fo follt’ ev mein Angeficht nidht mehr fehen. Dod)
fo, meine Liche — Du wirft miv danfen, daf i) dir geholfen
habe, diefe dngjtliche Unbeftimmtbeit 3u iiberminden, die ein Beidyen
dev innigften Lebe ijt.

Guilbert. Buenco.

Sophie. Kommen Sie, Buenco! ®uilbert, fommen Sie!
Helft miv diefer Rleinen Mut) einfprechen, Cntjdylofjenpeit, fett,
oa e3 gilt.

Bucnco. Jd) wollte, daf id) fagen ditrfte: ehmt ihn nicht
mieder an.

Sophic. Buenco!

Sucnco. Mein Hery wirft fih miv im Leid’ herum bei dem
Gcdanfen: Gr foll diefen Cngel nod) befigen, den er fo fehtind-
lid) beleidigt, den er an da3 Grab gefdhleppt hat. Und befigen?
— mwavum? wodurd) mad)t ev das alles wieder gut, was er ver-
brodjen hat? — Daf ev wicderfehrt, daf thm auf einmal beliebt,
wiedergufehren und u fagen: ,Jept mag id) fe, jebt will idy
fie.” Juft ald wive diefe treffliche Seele eine verdddytige Waare

Goethe, Werke. 1V, 16
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Sie man am Gnde dem Kéufer dod) nodh nadwirft, wemn er eud)
fdjon durd) die niedrigften Gebote und jiidijdhes Ab- und Julaufen
bia aufs Mart gequilt hat. Nein, meine Stimmre friegt er nicyt,
und . wenn Mariens Hery felbft fitv ihn fprice. — Wiederu-
- fommen, und warunt denn jegt ? — jept? — Vuft’ er wavten big
¢in tapferer Bruder firne, deffen Rade er fitvdyten mup, um mie
¢in Sdulfnabe s fommen und Abbitte gu thun? — Da! er tjt
fo fetg, al3 er nid)t8wiirdig ift!

Guilbert, Jhr vedet wie ein Spanier und alg wenn ihr
bie Cpanier nidht fenntet. Wiv fdweben Ddiefen Yugenblid in
einer grifern Gefahr, a8 ihr alle nidt jeht.

Marie, Befter Ouilbert!

Guilbert. i ehre die unternehmende Seele unjerd Bruders,
idh) habe int GStilfen feinem Heldengange zugefehn, und winjdye,
paf alles gut audjdlagen mibge, wimjde,- dap Mavie fid) ent-
jdliefen tsnnte, Clavigo ihre Hand Fu gebent, Dennt — (lidhelnd)
ihr Hery hat er dod).

Maric. Jhvefeyd graufam. —

Sophie. o’ thn, id) bitte did), hor' ihn!

Guilbert. Dein Bruder hat thm eine Crildrung abgedrungen,
bie Did) vov den Augen der Welt rechtiertigen foll, und die wird
und verdevben.

Buenco. LWie?

Maric. O Oott!

Guilbert. Gr ftellte fie aud in der Poffnung, did) zu be-
megen. Bewegt ev did) midht, fo mup ev alled anwenden, um
bag Papier ju vernidyten; er fanw's, er wird's. Dein Bruder
will e8 gleih nac) feimer Riicdfehr von Aranjues Druden und
ausftrewen. Iy fiirhte, wenn du beharreft, ev wird nidt guvitd-
fefren.

Sophie.  Rieber Guilbert.

Marie. Jd) vergehe!

Guitbert. Clavigo fann dag Papier nicht ausdfommen [affen.
Bermivfft du feinen Antrag und er ift ein Wann vou Chre, fo
geht er Deinem Bruber entgegen und etner von beiden Dleibt;
und dein Bruder fterbe oder fiege, er ift verloven. Cin Fremder
in Spanien! Morder diefes geliebten Hoflings! — Sdywejter, e3
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ift gang gut, daf man ebel Denft und fithlt; nuv, fid) und die
Seinigen ju Grunde ju ridten —

Aarice. Rathe miv, Sophie, Hilf mix!

Guilbert. Und Buenco, widerlegen Sie mid).

Buenco. Crwagt's nidyt, er firvdhtet fitr fetnt Leben; fonft hitt’
er gar nidt gefyrieben, fonft bt' er Marien fetne Hand nidyt an.

Guilbert, Defto fdhlimmer; fo findet ex hundert, bdie ihm
thren Arm leihen, hHumdert, die unferm Bruder titdijd) auf dem
Wege dag Leben vauben. $Ha! Buenco, bift du fo jung? Gin
Dofmamn follte feine Meudyelmbrder im Sold haben?

Bucnco. Der Kinig ift grof und gut.

Guilbert. Auf denn! Durd) alle die Mauern, die thn um-
jchliegen, die Wadpen, das Cevemoniell, und alle da3, womit die
Hofjdhrangen ihn von feinem Bolfe gejdjieden haben, dringen Sie
Ddurd) und vetten Sie mns! — Wer Fommt?

Clapigo fommt.

S muf! mup!

Marie (thut einen Schrei, und fallt Sophien in die Arme).

Sophie. Ovaufamer! in welden Buftand verfesen Sie uns!
(Guilbert und Buenco treten su ibr.)

€lavigo. Ja, fie ift's! Sie ift's! Und i) bin Clavigo.
— Hiven Sie mid), Befte, wenn Sie mid) nidyt anfeben wollen.
Bu der Beit, da mid) Guilbert mit Freundlicyfeit in fein Haus
aufnahm, da id) ein avmer unbedeutender Junge war, da id
in meinem Herzen eine uniibermindlidie Ceidendaft fir Sie
fithlte, war's da Berdienft an mir? Oper war's nicht vielmehr
inntere Uebereinftimmimg der Charattere, geheime Juneiqung des
Dergens, daf aud) Sie fitr mid) nicht unempfindlid) blieben, daf
i) nad) einiger Beit miv jthmeicheln fonnte, dief Hery gang ju
befigen? 1UUnd nun — bin id nidt eben Dderfelbe? Warum
follt’ i) nidht hoffen Ditrfen? Warum nidt bitten? Wollten
Gie einen Freund, einen Gelicbten, den Sie nad) einer geféhr-
lihen, unglitdlihen Seeveife lange fitr verloren geacytet, nidyt
wieder an Jhren Bufen nehmen, wenn er unvermuthet wieder-
fime, und fein gevettetes Leben zu Jfren Fitfen legte? Unbd Habe
id) weniger auf einem ftvmijdhen Meere diefe Beit gefchmebet ?
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Gind unjere Letdenfdjaften, mit Ddemen wiv in emigem Streit
[eben, nicht fchreclicher, unbegwinglidper, ald jene PWellen, Ddie
pen Unglitclichen fern von feinem Baterlande verjdhlagen! Marie!
Mavie! Wie tonnen Sie mid) hafien, ba id) nie aufgehirt habe
Gie su lieben? Mitten in allem Taumel, durd) allen verfithre-
rijdhen Gejang Dev Citelleit und Des Stolzes hab' id) mid) immer
jenev jeligen unbefangenen Tage evinnert, die id) tn glidlicher
Ginjdyrantung gu Jhren Fiigen subradyte, da wir etne Reihe von
blithenden Ausfichten vor und fiegen jahen. — lnd mun, warum
wollten Sie nicht mit miv alled erfiillen, was wiv Hofften ?
Wollen Sie dad Glit des Lebend mnun nidyt ausgeniefen, weil
ein Ditftever  wijdjenvaum fid) unjern Hoffmnngen  eingejdoben
Batte? ein, meine Qiebe, glauben Sie, die Deften Freuden Dder
Welt find nicht gamg vein; die hichte Lonne wird aud) durd
unfeve Ceidenjdhaften, durd) dad Sdidfal unterbrodjen. Wollen
wir und beflagen, daf e8 und gegangen ift, wie allen anbern,
b wollen wiv und ftrafbar madjen, indem mwir diefe Gelegenheit
pon und ftogen, Ddas Bergangene hevzuftellen, eine gerviittete
Samilie wieder aufjuridten, die Deloenmiithige That eined edeln
Brubers u Dbelofnen, wnd unfer eigen Olitd auf ewig zu be-
feftigen? — Meine Freunde, um die idys nidht verdient Habe,
meine Freunde, die ed fenm mitffen, weil fie Kreunde der Tugend
find, zu dev idh vitdfehre, verbinden Gie Jhr Jlehen mit dem
meinigen. Marie! (Cr firft fich nieder.) Marie! Kennft dut meine
Gtimme nidgt mehr? Vernimmit du nidt mehr den Ton meined
Herzens? Marie! Marie!

Maric. O Clavigo!

Clavigo (fpringt auf und fapt ihre Hand mit entzitdten Kitfjen).
Gie vergieht mir! Sie liebt mid)! (Umarmt den ®uilbert, den
Buenco.) Sie liebt mid) nodh! O Marie, mein Hery jagte mir’s!
Sd) hatte mich zu deinen Fiifen werfen, ftunun meinen Schmery,
meine Rewe audweinen wollen; du Hitteft mid) ohne Worte ver-
ftanben, wie id) ohne Worte meine Vergebung evhalte. Jein,
diefe innige Vermandtidaft unfever Seelen ift nidt aufgehoben;
nein, fie vernehmen einander nod) wie ehemald, wo fein Wint
nbthig war, um Ddie inmerfien Bewegungen fid mitgutheilen.
Marie! — Mavie! — Marie! —
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Beanmardaisd tritt auf.

Ha!

Clavigo (ihm enigegen fliegend). Mein Brubder!

Beaumardais. Du vergiebft thm?

Marie. Laft, (aft mid)! meine Sinne vergehn.

(Man fithrt fie weg.)

Beanmardais. Sie hat ihm vevgeben?

Buenco. €3 fieht fo aus.

Seaumardais. Du verdienft dein Glit nicht.

Clavige. Glaube, daf id's fithle.

Sophic (fommt guriid). Sie vergiebt ithm. Cin Strom von
Thrdnen brad) aus ihren Augen. Gr foll fich entfernen, vief fie
fehtucyzend, daf idh) mid) exhole! Jdh vevged’ ihm. — Adh) Schiefter!
vief fie, und fiel miv wm den Hals, wober weif er, daf id) ihn
jo [liebe?

Clavigo (ibr die Hand Fiiffend). Jdj bin der glitclichte Menjch
unter der Sonne.  Nein Bruder!

Beanmardais (umarmt ihn). Bon Herzen denm. Ob id)
eud) jhon fagen muf: nod) fann ich eud) nicht Geben. Und fo-
mit feyd ihr der Unfrige und vergefien fey alles! Das Papter,
pa3 ihr mir gabt, hier if's. (Gr nimmts aud der Brieftajde, jer-
reifit €3, und giebt's ihm Bin.)

Clavigo. Jd) bin der Curige, emig der Curige.

Sophie. Jdh bitte, entfernt eud), daf fie eure Stimme nicht
hort, daf fte fid) bevubigt.

Clavigo (fie ringd umarmend). Lebt wohl! Lebt wohl! —
Taufend Riiffe dem Engel. (6.)

Beaumardais. €3 mag denn gut feyn, ob i gleid)
witnfdyte, 3 wiive anders. (Lademmd.) €8 ift doch ein guthersiges
Gejchdpf, fo ein Madchen — Und, meine Freunde, aud) muf
idys fogen, e3 war gany der Gedanfe, ber Wunjdy unfers Ge-
fandten, daf ihm Marie vevgeben, und daf eine glitdliche Heivath
diefe verdrieflide Gejdjidyte endigen msge.

Guilbert. IMiv ift aud) wieder ganz wohl.

Buenco. Gy ift euer Shmager, und fo Adien! Jhr feht
mid) in eurem Haufe nidt wieder.

Beanmardais. Mein Herr!
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Guilbert, Buenco!

Buenco. Jd) baff’ thn nun einmal big and jingjte Gevidht.
Und gebt Acht, mit wasd fiir einem Mienjchen ihr ju thun Habt.

(6.)

Guilbert. Cr ift ein melandolifher Unglitd3vogel. Und
mit der Jeit dt ev fid) dod) mieder beveden, wenn er fieht, e3
geht alled gut.

SBeaumardais. Dod) war's itbereilt, daf i) ihm das
Papier zuriidgab. ,

Guilbert. Lapt! RLapt! Keine Grillen! (6.)



BVierter Act.

Clavigo’s Wobhnung.
Carlod allein.

€3 ift (6blih, daf man Dem Dienjdhen, der durd) Ber-
jdgwendung oder andeve Thorheiten aeigt, daf fein Berftand fidy
verfthoben hat, von Amtswegen Vovmitnder fest. Thut das die
Obrigfeit, bdie fid) doch fonit nidjt viel um ung betitmmert, wie
jollten Wir's nidht an eimem Freunde thun? Clavigo, du bift
i itbeln Umftinden! Nod) hoff’ idh! Und wenn du nur nod)
halbweg lenfjam bift, wie fonft, fo ift's eben nody Beit, didh) vov
einer Thovheit zu bewahren, die bei deimem lebhaften empfind-
lidden Charafter bas Glend deines Lebens madjen und did) vor
bev Beit ing Grab bringen muf. Gr fommt.

Clavigo nadhdentend,

Guten Tag, Carlos.

Carlos.  Gin {dhwermithiges, gepretes: Guten Tag
Sommft du in dem Humor von deiner Braut?

Clavigo. €3 ift ein Cngel! ©3 find vortreffliche Menfdhen!

Carlos. Jhr werdet doch mit der Hodyzeit nidht fo fehr
cilen, daf man fid) nod) ein KUeid dagu fann ftictent laffen?

Clavigo. Sdjery oder Crnft, bei unferer Hodhzeit werden
feine geftidten Rleider paradiren.

Carlos. Jd) glaub’s wohl.

Clavigo. Das Vergniigen an ung felbft, die freundjdjaft-
lige Havmonie follen der Prunf diefer Feterlichfeit feyn,
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Carlos. Jhr werdet eine ftille fleine Hodhzeit machen?

Clavigo. Wie Menjchen, die fithlen, daf ihr Glitd gang
in thnen fe(bft berubt.

Carlos. Jn den Umftinden ift e3 vecht gut.

Clavigo. Umftinden! Was meinft du mit den Umftinden?

€arlos. Wie die Sadhe nun fteht und liegt und fich verhilt.

Clavigo. Hove, Carlog, i) fann den Ton des Ritcthalts
an, Jreunden nidt audftehen. Jh mweif, du bift nicht firr diefe
Deivath; demungeadhtet, wenn du etwas dagegen ju jagen haft,
jagen willft: fo fag’s gerade zu. Wie fteht denn die Sache? wie
verhdlt fie {ich?

Carlos. €8 fommen einem im Leben mehr unermwartete
wunderbare Dinge vor, und e8 wdre jhlimm, wenn alled im
Gleife ginge. Dean hatte nidhts, fid) zu vermundern, nichts, die
Kopfe gujammen ju ftofen, nidhts in Gefelljdaft su verjdneiden.

Clavigo. Unffehen wird’s madjen,

Carlos. Deg Clavigo Hochzeit! dag verfteht fid). Wie
mandjes Madcdhen in Mabdrid harvt auf did), hofft auf dich, und
wenn du thren nun diefen Streid) fpielit?

Clavigo. Dad ift nun nidt anders.

Carlos. Gonderbar ift's. Jdh habe wenig Ménner gefannt,
die fo gvoen und allgemeinen Cindvud auf die Weiber madyter,
al3 du. Unter allen Gtinden giebt's gute Kinbder, die fid) mit
Planen und Ansfichten bejhdftigen, dic) Habhaft s werden. Die
eine bringt ihre Schonbeit in Anjdhlag, die ihren Reidhthum, ihren
Stand, ihren Wis, thre Berwandte. Was mad)t man miv nidyt
um Ddeinetwillen fiiv Complimente! Denn wahrlic), weder meine
Stumpinafe, nod) mein Krausfopf, nod) meine befannte Berady-
tung Dder Weiber fann mir fo wad Fuziehen.

Clavigo. Du fpotteft.

Carlos. Wenn id) nidht jchon Vor{dhldge, Antrdge in Hir-
Den gehabt Ddtte, gefchricben von eignen zdrtliden Friglicdhen
Pfothen, jo unorthographijd), ald ein oviginaler Liebedbrief eines
Madhens nur feyn fann. Wie mande hitbjhe Duenna ift miv
bei Der Gelegenbeit unter die Finger gefommen!

Clavigo. Und du fagteft mir von allem dem nichts?

Carlos. Weil id) did) mit leeven Grillen nidht bejdyiftigen
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wollte, und nientals vathen fonnte, daff du mit einer Cinzigen
Crnft gemadht htteft, © Clavigo, i) habe dein Sdidjal im
Hervzen getragen, wie mein eignesd! Jd) habe feinen Jreund alg
bid); die Menjchen find miv alle unextriglid), und du fingft auch
an, miv unevtrdglid) 3u mwerden,

Clavigo. Jdh bitte bich, fey rubig,

Carlos. Brenn’ einem 9as Haud ab, daran er aehu Jahre
gebauet Bat, und fehict” ihm einen Beidytvater, Her ihm bdie dyrift-
lidhe Geduld empfiehlt. — Man foll fich fitr niemand intereffiven,
al8 fitr fid) felbft; die Menjchen find nicht werth) — —

Clavigo. Sommen deine feindieligen Grillen wieder?

Carlos. Wenn id) aufs newue gang drein verfinfe, wer ift
fhuld dvan afs tu? S fagte su miv: Was foll ihm jest dic
vortheilhaftefte Deirath? ihm, der es fitr einen gewshnlichen
Menjdhen weit genug gebradyt hitte; aber mit feinem ®eift, mit
feinen Gaben ift o3 unvevantwortlidhy — ift e unmiglich), daf
ev bleibt was er ift, — ) madyte meine Projecte, ©s giebt
fo wenig Menjchen, bdie fo unternehmend und biegjam, fo geift-
ooll und fleifig sugleid) find. Gr ift in alle Fdder gevedt; als
Archivariug fann ex fid) jdhnell die widhtigften Renntniffe erwerben,
v wird fid) nothwendig madjert, und lafit eine DBerinderung voy-
gebm, fo ift er Minifter.

Clavigo. Jdh geftehe div, Das waven oft aud) meine Trdumne.

Carlos. Triume! So gewif id) den Thurm evreidhe und
eflettere, wenn id) davauf lodgehe, mit dem beften Borjape,
nidt abjulaffen, bis idh ihn eftiegen habe, fo gewify Dhitteft du
aud) alle Sdhwierigkeiten itbermunben, 1nd hernad) wér’ miv
fitr D8 iibrige nid)t bang gewefen. Dy haft fein Bermigen
von Haufe, defto beffer; das hatte did) auf die Crwerbung eif-
viger, auf die Crhaltung aufmerffamer gemacht, Und wer am
Boll fist, obme veich 3u werden, ift ein Pinfel. Und damn ey
id) nidht, warum das Yand dem Minifter nidyt fo gut Abgaben
juldig ift, als Yem Kinige. Diefer gieht feinen Namen hey
und jener bie Kréfte. Wenn i) denn mit allem dem fertig war,
Dann fab id) midh evit nad) einer Pavte fiir did) wm. 3 fah mand
ftol3es Haus, das die Augen itber deine Abfunit gugeblinft hatte,
manded der reidften, bas diy gern Den Aufwand deines Stanpes
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verjdafft haben wiirde, nur um an der Herrlichfeit des weiten
Konigs Theil nehmen ju ditrfen — und nun —

Clavigo. Du bift ungevedht, du fepeft meinen gegenwér-
tigen Buftand ju tief Hevab. Und glaubft du denn, daf i) mid
nicdht weiter treiben, nidht aud) nod) médytigeve Sdritte thun
fonn?

Carlos. Lieber Freund, brid) du einer Pflange das Herz
aud, fie mag hernady treiben und treiben, unzihlige Nebenjdhsg-
linge; e8 giebt vielleidht einen ftarfen Bufd), aber bder ftolze
tniglidhe Wud)s bed erften Schuffes ift dahin. Und denfe nur
nidt, daf man diefe Heivath bei Hofe gleidgitltig anfehen wird.
Daft du vergefen, was fiir Ménner div den Umgang, die Ver-
bindung mit Marien mifriethen? Haft du vergeffen, wer dir
den flugen Gebanfen eingab, fie su verlaffen? Soll id) fie dir
ait dent Fingern Herzdhlen?

Clavigo. Der Gedante hat mid) aud) fdon gepeinigt, daf
fo mwenige diefen Sdritt billigen werben.

Carlos. Keiner! 1Und beine hohen Freunde {ollten nicht
aufgebrad)t feyn, daf du, ohne fie ju fragen, ohne thren Rath,
did) o gevadesu Dingegeben Raft, wie etn unbejonnener Knabe
auf dem Marfte fein Geld gegen wuvmitidhige Nitfje wegmwirft?

Clavigo. Dad ijt unartig, Carlos, und iibertricben.

Carlos. Niht um einen Jug. Denn daf einer aud Leiden-
jdaft einen feltfamen Streid) madht, das laff’ idh gelten. Cin
Rammermaddyen 3u heivathen, weil fie jhon ift wie ein Cngel!
Gut, der Denjd) wird getadelt, und dod) beneiden ihn die Leute.

Clavigo. Die Lente, immer die Leute.

Carlos., Du weift, id) frage uidht dngftlid) nad)y andrer
Beifall, dod) das ift ewig wahr: wer nid)ts fitr andre thut, thut
mdts fitr fih; und wenn die Menjdhen didh) nicht bewundern
oder beretden, bift du aud) nidht glitflich.

Clavigo. Die Welt urtheilet nad) dem Sceine. O wer
Mariens DHevy befint, ift ju beneiden!

€arlos. Was die Sadpe ift, fdeint fie aud). Aber frei-
lid) dadht’ id), Daf Das verborgeme Qualithten feyn mitffen, die
dein Glitd beneidenswerth madjen; denn wag man fo mit feinen
Augen fieht, mit feinem Menjdenverftande begreifen fann —
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Clavigo. Du willft mid g Ovunbde vidten,

Carlos. Wie ift das gugegangen? wird man in der Stapt
fragen. Wie ift Has sugegangen? fragt man bei Hofe. Um
Gottes willen, wie ift ba8 gugegangen? Gie ift avm, ofue Gtand;
hitte Clavigo nidht einmal ein Ubenteuer mit ihy gehabt, man
wiite gar nidyt, Daf fie tn ber Welt ift. Sie foll artig feyn,
angenehm, wigig! — Wer wirh darvum eine Frau nehmen? Das
vergeht o in den erften Beiten bes Gheftans. AdD! fagt einer,
fie foll fchisn feyn, veizend, ausnehmend jdhin, — Dg ift's au
begreifen, fagt ein anderer —

Clavigo (jirp beriviret, ihm entfibet ein tiefer Seufser). Ad)!

Carlos. Shsn? O! fagt die eine, o8 geht an! Jd) hab?
fle in fed)3 Sahren nidt gefehn. Da fann fid) fhon was ver-
dnbernt, fagt eine andere. Man muf dod) Acht geben, ev wird
fie bald produciven, fagt bie dritte. IMan fragt, man gudt, man
geht 3u Gefallen, man wavtet, man ift ungeduldig, erinnert fidy
immer bes ftolen Clavigo, der fich nie Bffentlid) fehen [ief;,
obne eine ftattlidye, errlide, hodydugige Spanierin im Trinmph
aufgufithren, deven wolle Brujt, ihre glithenden Wangen, ihre
heiffen Augen die Welt tingd umber u fragen fdjienen: Bin id)
nidyt meines Begleiters werth? und die in threm Uebermuth pen
feiduen Sdhlepprot fo meit inten auz im Winpe fegeln [ief,
al3 miglich, um ihre Cridheinung anfehnlider und iirdiger 3u
maden. — 1Und nun erjdjeint der Herr — und allen Leuten
verfagt das Wort im Nunpe fommt angezogen mit feiner
trippelnden, tleinen, hobldugigen Frangdfin, der die Ausehrung
aus allen Glicdern fpricht, menn fie gleid) ihre Todtenfarbe mit
Weif und Roth itberpinfelt bhat. O Bruer, i) werbe vajend,
id) laufe davon, wenn mid) nun die Leute 3 paden friegen und
fragen und quéftioniven wnp nidht begreifen fonmen —

Clavigo (ibn bei ver Hany faffend).  Mein  Freund, mein
Bruder, i) bin in einer fdredlihen Lage. Jf fage dir, id) ge-
ftebe div, id) erfdhrat, als i) Mavien wieper fah! Wie entitelit
fie 1jt, — wie bleidh, abgegehrt! O a8 ift meine Sduld, meine
Bevrithevet! —

Carlos. Poffen! Grillen! Sie hatte bie Schwindiudyt, pa
bein Roman nody fehr im Gange war, 39 fagte dir's taufend-
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mal, und — Aber ihr Lebhaber habt feine Augen, feine Nafen.
Clavigo, 8 ift fhandlid)! So alles, alled zu vergeffen, eine
franfe Fraw, die die Peft unter deine Nadjfommenjdaft bringen
wird, daf alle deine Rinder und Cnfel fo in gewiffen Jahren
hofli) ausgehen, wie Bettlersldmpden. — Cin Mann, der
Gtammbvater einer Familie feyn finnte, die vieleicht fiinftig —
3 werde nod) ndrrifd), der Kopf vergeht mir.

Clavigo. Carlo3, wad foll i) dir fagen! A id) fie
wieder faf), im evften Taumel flog thr mein Herz entgegen —
und adh! — bda der vovither war — Mitleiden — innige tiefe
Crbarmung fl6Gte fie miv ein: aber Liebe — fieh! e war, al3
wenn miv in der Fiille der Freuden die falte Hand ded Todes
ithern Naden fithre. Jd) ftvebte munter u feyn, wieder vor
derten Nienfchen, die mich) umgaben, den Gliidlichen ju fpielen:
e3 war alles vorbei, alle8 fo fteif, jo dngfilich. LWaren fie
weniger aufer fid) gewefen, fie mitften’s gemerft hHaben.

Carlos. Holle! Tod und Teufel! und du willft fie hei-
vathen! —

Clavigo (jteht gany in fich felbft verfunfen, ohne ju antworten).

Catlos. Du bift hin! verloven auf ewig! Leb’ wohl, Bru-
der, und laff mid) alled vergeffen, laf mid) mein einfames Leben
nod) fo austnirfden, itber dad Sdjidjal deiner Verblendung.
Ha! vas alled! fih) in Den Wugen der Welt verddtlich su madhen,
und nid)t etnmal dadurd) eine Leivenjdjaft, eine Begierde befrie-
digen! div muthwillig eine Kranfheit zuziehen, die, indem fie
deine inmern Kréfte unterqribt, did) zugleid) dem Anblid der
Menjdjen abjdheulid) macht.

Clavigo. Carlog! Carlos!

Carlos, Warft du nie gejtiegen, um nie zu fallen! Mit
weldyen Augen werden fie dag anfehun! Da ift der Brubder, werden
fie jagen! dag muf ein braver Ker( feyu, der hat ihn ing Bods-
horn gejagt; er hat fid) nicht getraut, ihm die Spige ju bieten.
Ha! mwerden unfre jdwadronivenden Hofjunter jagen, man fieht
tmmer, daf er fein Cavalier ift. Pah! vuft einer, und viidt den
Hut in die Yugen, der Franzos hatte miv fommen follen! und
patiht fid) auf den Vaud), ein Kexl, ber vielleidht nidht werth
wére, detn Reitfned)t zu fein!
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Clavigo (allt in bem Ausbruch der beftigften Bedngjtigung, mit
einem Strom von Thrdnen, dem Carlod um ven Hals). Rette midy!
Sreund! mein Befter, vette mich! vette mid) von Dem gedoppelten
Meeineid, von der uniiberfehlichen Schande, von mir jelbft — id)
vergehe!

Carlos. Avmer! Glender! Jd) Boffte, bieje jugendlidyen
Rajereien, diefe ftitvmenden Thréinen, diefe verfinfende Wehmuth
jollte vovitber feyn, id) hofjte, did) als Mann nidht mehr ex-
jjiittert, nicht mehr in dem beflemmenden Sammer 3u feben, den
bt ehemal8 fo oft in meinen Bufen audgeweint haft. Crvmanne
bid), Clavigo, evmanne did)!

Clavigo. Paf mid) weinen! Rirft fich in einen Sefel.)

Carlos. Weh dir, daf du eine Bahn betreten baft, die
i nicht endigen wirft! IMit deinem Herzen, deinen ®eftnnungen,
die einen rubigen Vitrger glitdlich madyen witrden, mufteft du
Den unfeligen Hang nad) Gréfe verbinden! Und was ift Grige,
Clavigo? €id) in Rang und Anjehn fiber andre it erheben ?
Olaub’ e3 nicht! Wenn dein ery nicht grdfer ift, ald andrer
Derzen, weun du nidt tm Stande bift, did) gelaffen itber Ber-
hiltniffe hinaus ju feen, die einen gemeinen Dienfdjen dngftigen
wittden, fo bift du mit allen deinen Bindern und Sternen, bift
mit der Rvome felbft nur ein gemeiner Menjd. Faffe didh,
berubige did)!

Clavigo (vidhtet fich auf, fieht Carlod an und reicht ihm eine
Dand, die Carlos mit Heftigleit anfafit).

Carlos. Auf! auf, mein Freawmd! und entjchliege Dich. -
Sich, i) will alles beifeite fegen, i) will fagen: Hier liegen
ywet Boridylige auf gleihen Schalen. Entweder du Detvatheft
Davien und findeft dein Glitc in einem ftillen bitrgerlidjen Leben,
in den vubigen hauslichen Freuden; oder du fithrit auf dev ehven-
vollen Bahn deinen Lauf weiter nad) dem naben Biele. — I
will alles beifeite fepen, und will fagen: bie Bunge fteht iune;
e8 fommt auf deinen Cutihluf an, weldje von beiven Edalen
ven Ausfchlag Haben foll! Gut! Aber entjdhliefe didh! — Gs ift
nid)ts evbdvmlidher in der Welt, als ein unentjd)loffener Menjd,
bev gwijdhen gweien Cmpfindungen fdhrebt, gern Beive bereinigen
midyte, und nidt begreift, daf nidhts fie veveinigen fann, af3



254 Clabigo.

¢ben der Biweifel, die Umube, die ihn peinigen. Auf, und gieb
Diavien deine Hanbd, handle ald ein ehrlicher Kexl, der das Glitct
jeines Lebens feimen Worten aufopfert, der e8 fifv feine PBlicht
adtet, wad ev verdorben hat, wieder gut zu madjen, der and
Den Streid feiner Ceidenfdaften und WirHambeit nie weiter aus-
gebreitet hat, al8 Daf er im Stande ift, alles wieder gut zu
madjen, wag er verdorben hat: und fo geniefe vas Gliidt einer
whigen Befdrinfung, den Beifall eines bedddhtigen Gemiffens
und alle Geligheit, die bemen Menfdhen gewdhrt ift, die im
Stande find, fid) ihr eigen Glitd 3u jdaffen und Freude den
Jhrigen — Catfdliege didh; fo will ich fagen, du bift ein ganger
Kerl —

Clavigo. Cinen Funfen, Carlog, deiner Stéirfe, deines
Muths. .
Carlos. Gr fhldft in dir, und i) will blafen, Bi8 er in
Slammen {dligt. Sieh auf der andern Seite das Glitd und
die Grife, die did) evwarten. Jeh will div diefe Ausfichten nicht
mit didyterifchen bunten Farben vormalen; ftelle fie dir felbft in
ber Lebhajtigleit dar, wie fie in voller Rlarheit vor deiner Seele
ftanben, ehe der frangbiijdhe Strudelfopf div die Sinme vermivrte.
Aber aud) da, Clavigo, fey ein gamger Kerl, und madje deinen
Beg ftvads, ohne redhts wnd linfs 3u jehen. Miige deine Seele
fid) evweitern, und die Gewifheit bes grofen Gefithls iiber did)
fommen, daf aufevorbentliche Menjhen eben aucy davin aufer-
ordentlidje Deenjden find, weil ihre Pflichten von den Pilidten
be3 gemeinen enfdjen abgehen; daf der, Deflen Werk o8 ift,
ein grofes Gange zu iiberfehen, zu vegieven, zu erhalten, fidh
feinen Bovwwrf ju madjen braudyt, geringe Verhaltnifie vernad)-
ljfiget, Sleinigfeiten dem Wohl bes Gangen aufgeopfert su haben.
Thut bag ber Schopfer in feiner Natur, der Kinig in feinem
Gtaate, warum follten wir’s nidt thun, um ihnen &hnlid) ju
werden?

€lavigo. Carlog, id) bin ein fleiner Menjd).

Carlos. Wiv find nidht flein, wenn Umftinde und zu
jdaffen madjen, mur wenn fie unsg itbermdltigen. Nod) einen
Athemzug und du bift wieder bei div felber. Wirf die Refte
einer erbévmlichen Ceidenfdjaft von dir, die did) in jebigen Tagen
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eben fo wenig fleiden, af8 Has graue Jadden und die bejdjeidene
Diiene, mit demen du nach Madrid famjt. Was das avme
Maddyen fitr didy gethan Bat, hajt du ihr lange gelohnt; und
baf du ihr bie erfte freundliche Aufnahme jduldig bift — O!
eine andeve fitte um das Berguitgen deines Umgangs eben jo
viel und mehr gethan, ofne joldge Pritenfionen 31 madjen —
und wird dir einfallen, deinem Syulmeifter die Hilfte deines
Bevmigens zu geben, weil er did) vov dreifiig Jahren dag b
“gelehrt hat? Fun, Clavigo? ;

Clavigo. Dag ift oll ‘gut; im Gangen magft du Redht
haben, e8 mag alfo feyn; nur wie helfen wir ung aus der Ver-
wivrung, in der wiv feden? Da gieb Rath, da jdaff’ Hitlfe,
und dann rede, ,

Carlos. Gut! Du willft alfo?,

Clavigo. Mad) mid) fonnen, jo will id). S habe fein -
Nachdenten; hab’s fitr mid). :

Carlos. Alfo denn. Buert gebjt du, den Herrn an einen
oritten Ort ju bejheiden; und alsbann forderft du mit der Rlinge
die Crildrung guvitd, die du gegtoungen und unbefonnen ausge-
ftellt Haft. ,

Clavigo. Jd) Habe fie jhom, ev gereif und gab mir fie.

Carlos. Trefflid)! Trefflic)! Schon den Sdritt gethan —
und du haft mid) fo lange veden [laffen? — Alfo fitrger! Du
fdreibft ihm gang gelaffen: ,Du findeft nidyt fiie gut, feine
Cdymefter zu heivathen; die Urfadje fonnte e erfafren, wenn er
fid) beute Nadyt, von einem Freunbde begleitet und mit beliebigen
Waffen verfehen, da oder Ddort einfinden wolle.“ Und fomit
fignitt. — Romm, Glavigo, fdyreib dag. Sy bin dein Secun-
Ddant und — e mitfte mit dem Teufel zugehen —

Clavigo (geht nad) dem Tifdje).

Carlos. Hove! Cin Wort! Wenn ih’8 fo vedht bedente,
ift dag ein einfiltiger Borjdhlag. Wer find wir, um uns gegen
einent aufgebradjten Ubenteuver 3u wagen? Und bdie Auffithrung
e Menjden, fein Stand verdient nicht, bag wir ihn fitr unfers
Oleichen adjten. Affo Hor' mid)! Wenn i) ihn nun peinlidy
anflage, daf ev heimlich nad) Madrid gefommen, fid) Dei dir
unter einem faljdhen Namen mit einem Helfershelfer anmelden
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laffenr, did) erft mit freundlichen Worten vertraulid) gemadyt,
damn did) unvermuthet iiberfallen, eine Crfldrung div abgendthigt
umd fie audzuftrenen weggegangen ift — Das bridht ihm den
Dals: ev foll erfahren, was dag heifit, einen Gpanier mitten in
Der bitrgerlidhen Rube u befehden.

Clavigo, Du haft Redt.

Carlos. PWenn wir nun aber unterdeffen, bis der Procef
eingeleitet ift, bis dahin uns der Herr nod) allerler Streide
madjen t¥nnte, da8 Gewiffe fpielten und ihn furg und gut beim
Kopfe nidhmen?

Clavigo. Jd) verftehe, und fenne dich, daf du Mann bijt
e3 audjufithren.

Carlos. Pun aud)! wenn id), der i) jdhon fitnf wmd
gwangig Jahre mitlaufe, und dabei war, da bem Crften unter
Den Menjchen bie Angfttropfen auf dem Gefihte ftanben, wenn
i) fo ein Poffenfpiel nicht entwiceln wollte. 1nd jomit (Gt du
miv freie Hand; du braudyft nidjts u thun, nidts su fdhreiben.
Wer den Bruder einfteden [aft, giebt pantomimijd) 3u verftehen,
ba er die Sdymejter nid)t mag.

Clavigo. Nein, Carlos! €3 gehe wie 3 mwolle, da3 fann,
a8 werd’ id) nidht leiden. Beaumardyais ift etn witvdiger Menfdh,
und ex foll in feinem fohimpflichen Gefingniffe verjhmadyten um
feiner geredyten Sadje willen. Ginen andern Bor{dhlag, Carlos,
eirten anbern! g

Carlos. Pah! Pah! Kindereien! wir wollen thn  nidht
freffen, er foll wobl aufgehoben und verforgt werden, und lang’
fann’3 aud) nid)t wéihren. Denn fiehe, wenn ev fpitet, daff o3
Cenft ift, friedht fein theatralijer Cifer gewif zum RKrveus, er
tehet beduit nad) Franfreid) juvitd, uud dankt auf dag hiflichite,
wemt man ja feiner Schwefter ein jahrliches ®ehalt ausjepen
will, warum’s ihm vielleicht eingig und allein 3u thun war.

Clavigo. Go fey's den! Nur verfahrt gut mit ihm!

Carlos. Gei unbeforgt — Nod) eine Vorfidht! Man fann
nidt wiffen, wie's verfdwast wird, wie er Wind friegt, und er
iibevlduft did), und alles geht su Grunde. Drum begieb Ddid)
aud deinem Haufe, daf aud) fein Bedienter weif, wobhin. Laf
muv  da8  nithigite ufammenpaden. S jdide dir einen
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Burjden, der dir's forttragen und did) hinbringen foll, wo did
Ddie heilige Hermandad felbft nidht findet. Jd hab’ o ein paar
Mausldcher immer offen. Adien!

Clavigo. Leb’ wohl!

Carlos. Frijd)! Frijdh! Wenn's vorbet ift, Bruder, wollen
wiv und [aben.

Guilbertd Wohnung.
Sophie Guilbert. Marie Beanmardaid mit Arbeit,

Marie. So ungeftitm ift Buenco fort?

Sophic. Dad war natiwli). Cr liebt dich), und wie fomnte
ev den Anblict de8 Menjdyen evtragen, den ex Doppelt Daffen muf?

Marice. Cr ift der befte, tugendDaftefte Biivger, den id) je
gefamt habe. (Sbr vie Arbeit seigend.) Meich diinft, i) mady s
o? Jd 3iehe das Dier ein, und das Gnbde fted’ i) hinauf. Gs
wird gut ftehn.

Sophie. Reht qut. Und i) will PailleBand 3t Dem
Hiubdjen nehmen! 8 feid’t mid), feind beffer. Du [dchelft?

Marie. Jd lade iiber mid) felbft. TWix Miidchent find doch
eine wunderlice Nation: faum Heben wiv den Sopf nur ein wenig
wieder, fo ift gleid) Puy und Band, was uns befchiftigt.

Sophie. Dad fannjt du div nidht nadyfagen; feit dem Augen-
blid, da Clavigo did) verlief, mwar nidytd im Stande, dir eine
Sreude u madjen.

Marie (fahet jujammen und fiebt nady ver Thiir).

Sophie. FWas haft du?

Barie (beflemmt). Jd) glaubte, e8 Fame jemand! Pein
armed erzy! O e3 wird midy nod) umbringen.  Fith', wie es
{chldgt, von dem leeren Sdyreden.

Sopbie. ey rubig. Du fiehft blaf; id) bitte did), meine
Liebe!

Marie (auf die Bruft deutenv). ©3 driidt mid) Dier jo, —
€8 ftidt mid) jo. — ©8 wird mid) umbringen.

Sophic. Sdone did.

Marie. Jd) bin ein ndrrijdes unglitdlicjes Maddpen.

Goethe, Werfe. [V. 17
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Sdymers und Freude haben mit all ihrer Gewalt mein armes
Ceben untergraben. Jd) fage div, e3 ift nur halbe Freude, daf
id) thn wieder habe. Jeh werde das Glitd wenig gentefen, dad
mid) in fetnen Avmen evmartet; vielleidht gar nidt.

Sophie. Sdpwefter, meine licbe Cingige! Du nagjt mit
joldherr Grillen an dir jelber.

Marie. Warum oll ich mid) betritgen?

Sophie. Du bift jung und glitdlich und fannft alles Hoffen.

Marie. Hoffnung! O dev fitfe eingige Baljam es Lebens
begaubert oft meine Seele. Muthige jugendliche Trdume jdhweben
vor miv, und begleiten die geliebte Geftalt des Unvergleichlichen,
ber mun wieder der Meeine wird. O Sophie, wie reizend ift er!
@eit id) ihn nidt fah, hat ev — id) weif nicht, wie id)'s aus-
oriiden foll — e3 haben fid) alle grofen Cigenjdaften, die efe-
mals i feiner Vefdjeidenbeit verborgen lagen, entwidelt. Gr ift
ein Mann worben, und muf mit diefent reinen Gefithle feiner
jelbjt, mit dem ev auftritt, da8 fo gang ohne Stolz, ofhne Gitel-
feit ift, ev muf alle Herzen wegreifen. — Und er foll dev Mei-
nige werden? — Nein, Schwefter, id) war feiner nidt werth —
Und jest bin i)' viel weniger!

Sophic. Nimm ihu nur’ wnd fey gliidlich. — I Give
deinen Brubey!

Beanmardaid fommt.

Wo ift Guilbert?

Sophie. Cr ift {dhon eine Weile weg; lang’ fann er nicht
melr augbleiben. !

Marie. Was Dhaft du, Bruder? — (Anffpringend und ihm
um den Hald fallend.) Lieber Bruder, wad Hajt du?

Beaumardais. Nidhtd! Laf mid), meine Marie!

flaric. Wenn id) deine Marie bin, fo jag’ mir, was du
auf dem Herzen Haft?

Sophie. Laf ihn. Die Ménner machen oft Gefidhter, ofhne
juft wad auf dem.Herzen zu haben.

Marie. Nein, nein. Ad) ich) fehe dein Angeficht nur wenige
Beit; aber jhon briidt e3 miv alle Deine Cmpfindungen aus,
i) lefe jedes ®efithl diefer unverftellten, unverdorbenen Seele
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auf deiner Stirne. Du hajt etwas, vas did) ftuig macht. Rede,
wad ift's?

Scanmardais. C3 ift nid)ts, meine Lichen. I Dojfe, im
Grunde ift's nidhts. Clavigo —

Maric. LWie?

Scanmardais. Jd) war bei Clavigo. Gr ijt nidjt 3u
Haufe.

Sophie. Und dad vevwirvrt dich?

Bcaumardais. Sein Pfoviner fagt, er fey verreift, ex
wiffe nid)t wohin? es wiffe niemand, wie lange? LWenn er fid)
verldugnen liege! Wenn er wivlid) vevreift mive! Wozut das?
LWarum dag?

Marie. Wir wollen's abwarten.

Bcanmardais. Deine Junge ligt. Ha! Die Blaffe deiner
Wangen, a8 Jittern deiner Glicder, alles fpridht und zeugt,
0af du dag nidh)t abwavten fannft. Liebe Sdymefter! (Faft fie
in feine Arme) An diefem Flopfenden, dngftlidh bebenden Herzen
fdwor’ i) dir. Hive mid), Gott, der du gevedht bift! Hivet
wid), alle feine Heiligen! Du folljt gertidjet mwerden, wenn er —
die Sinne vergehn mir itber dem Gedanfen, — wenn ex viicfiele,
wentt ev doppelten griflidyen Meineids fidy iduldig madyte, unjeres
Clends fpottete — MNein, e3 ift, s ift nicht mbglid), nidt mog-
li) — Du follft gerdchet werden.

Sophie. Ales zu frith, su voveilig. Schone ihrev, idy bitte
did), mein Brubder.

Maric (fept fich).

Sophic. Was hait du? Du wirft ohumidtig.

Marie. Nein, nein. Du bift gleid) fo bejorgt.

Sophic (veiht ihr Wafjer). Nimm da8 Glas.

#arie. Caf dodh! wozu foll'8? — Nun meinetwegen,
gieb Her.

Scaumardais. Wo ift Guilbert? Wo ift Buenco? Sdjide
nad) ihnen, id) bitte did). (Sophie av.) Wie ift dir, Marie?

flarie. Gut, gany qut! Denfft du denn, Bruder? —

Sraumardais. Was, meine Lehe?

Maric. Ag!

Bcaumardais. Der Athem wird div jdhwer?
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Marie. Dag unbindige Shlagen meined Herzend verfept
mir die Luft.

Beaumardais. Habt thr denn fein Mittel? Braudhft du
nichtd Niederjhlagendes ?

Marie. Jd) weif ein Mittel, und darum bitt' i) Gott
fchon lange.

SBeanmar dais. Du jollf’'s haben, und id) Hhoffe, von
meiner Hand.

Maric. Sdpon gqut.

Sophie fommt,

©o eben giebt ein Courier diefen Brief ab; er fommt von
Avanjues.

Beanmardais. Dad ift dag Siegel und die Hand unjers
Gefandten.

Sophic. Jd) DieR ihn abfteigen und einige Crfrijdhungen
au fid) nehmen; er wollte nidt, weil e nod) mebhr Depefchen Habe.

Marie. Willft du dod), Liebe, Das Midchen nad) dem Arjte
fehicten?

Sophie.  Fehlt div was? Heiliger Gott! was fehlt dir?

Marie. Du wirft mid) dngftigen, dap i) ulest faum
traue, ein ®lag Waffer ju begehren — Sophie! — Bruder! —
Was enthilt der Brief? Sieh, wie er jittert! wie ihn -aller
Muth verldft!

Sophie. Bruder, mein Bruder!

Beaumardais (wirft fich fprachlod in einen Seffel und lift den
Brief fallen).

Sophic. Dein Bruder! (Hebt den Brief auf und lieft.)

Maric. Yaf mid) thn fehn! i) muf — (Wil aufftehn.)
Weh! Jh fih's. ©3 iff das lepte. Scywefter, aus Barm-
hergigteit den lepten fdjnellen Todesfto! Cr verrith uns! —

Beanmardais (auffpringend). Cr vervdth unsd! (n die Stirn
fdjlagend und auf die Brujt.) Hier! bier! o8 ift alled fo dumpf, fo
todt por meiner Seele, al8 hitt’ ein Donnerjdhlag meine Sinne
geldhmt. Marie! Mavie! du bift vervathen! — und idy ftebe
hier! Wohin? — Was? — Jdy febe nichts, nidhts! feinen Leg,
feine Rettung! (Wirft fich in ven Seffel.)
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Guilbert fommt,

Sophie. Ouilbert! Rath! Hiilfe! Wir find verloven!

Guilbert. LWeib!

Sophie. Lies! Yesd! Devr Gefandte meldet unferm Brubder:
Clavigo habe ihn peinlid) angeflagt, al8 fey er unter einem
faljhen Namen in fein Haus gefdlichen, habe thm im Bette die
Piftole vorgehalten, habe ihn gezmungen, eine jHhimpflige Cr-
flirung gu unterfchreiben; und wenn er fih nicht jhuell aus dem
Rinigreidhe entfernt, fo fdjleppen fie ihn ing Gefingnif, davaus
ihu zu befreien der Gefande vielleicht felbft nidht im Stande ift.

Beanmardais (auffpringend). Ja, fie jollen’s! fie jollen’s!
follen mid) ing Gefingnif jdhleppen. Aber von feinem Leidhname
weg, von der Stdtte weg, wo id) mid) in feinem Blute werbe
gelet haben. — Ad)! der grimmige, entfegliche Durft nad) feinem
Blute fitlt mid) ganz. Danf fey dir, Gott im Himmel, daf du
vem Menjdhen mitten im glithenden unertrdglichten Leiden ein
Labfal fendeft, eine Grquidung. Wie iy die diirftende Radpe in
meinem Bufen fithle! wie aus der Vernidhtung meiner felbft, aus
der fumpfen Unentidhloffenbeit mid) dag Hevrliche Oefithl, die
Begier nad) feinem Blute hevausreift, mid) fiber mid) felbft veift:
Radje! Wie miv's wohlift! wie alled an miv nad) ihm Dinftvebt,
ihn 3u faffen, ihn 3u vernidyten!

Sophie. Du bift fiirchterlic), Bruder.

Beaumardais. Dejto befler. — Ad)! Reinen Degen,
fein Gewehr! Mit diefen Handen will idh. ihn evivifrgen, Daf
mein die Wonne fei! gany mein eigen das Gefithl: id) hab’ ihn
vernidytet,

Aarie. Mein Herz! Mein Hers!

Scaumardais. Jd) habe did) nidht vetten fimmen, fo follft
bu gerdichet werden. Joh jehnaube nad) feiner ©pur, meine Jihne
gelititet’s nad) feinem Fleifch, meinen Gaumen nad) feinem Blut,
Bin id) ein vafendes Thier geworden! Miv glitht in jeder Uber,
miv gudt in jeder Nerve die Begier nadh ihm! — Jdh wiirde den
ewig haffen, der miv ihn jept mit Gijt vergdbe, der miv ihn
meudjelmBrderifd) aus dem TWege rdumte. O hilf mir, Guilbert,
ihn aufjudjen! Wo ift Buenco? Helft mix th finden.
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Guilbert. Rette dich! Rette did)! Du bift aufer dir.
Marie. Fliehe, mein Bruder!
Sophie. Fitht' ihn weg; er bringt jeine Schmwefter wm.

Buenco fommt.

Auf, Here! Fort! Jd fah’s voraus. Fdh gab auf alles
Acht.  Und mun! man ftellt eud) nady, ihv feyd verloven, wenn
thr nicht tm Uugenblid die Stadt verlafit.

Beaumardais. Nimmermehr! Wo ift Clavigo?

Bucenco. Jd) weiff nidyt.

Beaumardais. Du weift's. Jd bitte dich fupfdllig, jag’
mir's.

Sophic. Um Gotted willen, Buenco!

Marie. Ad)! Luft! Lwit! (Fant surie) Clavigo! —

Buenco. Hiilfe, fie ftivbt!

Sophic. Berlaf’ und nidt, Gott im Himmel!l — Fout,
mein Bruder, fort!

Beaumardais (fallt vor Marien nieder, die ungeachtet aller
Sitlfe nidjt fwieder ju fich felbft fommt). Did) verlaffen! Did) ver-
laffen!

Sophie. Go bleih’ und verderh’ und alle, mwie du Marien
getidtet hajt. Du bift hin, o meine Schwefter! durd) die Un-
befonnenfeit deined Brubers.

Beanmardais. Halt, Shiwefter!

Sophic (fpottend). Retter! — Rdder! — Hilf div felber!

S8caumardais. Berdien' i) das?

Sophic. Gieb mir fie wieder! Und dann geh in den Kerfer,
geh aufs Martergeriift, geh, vergiefe dein Blut, und gieh mir
fie oieder.

Beaumardais. Spphie!

Sophie. Ha! und ift fie hin, ift fie todt — fo erhalte dich
und! (Jpm um den Hals fallend,) Mein Bruder, erhalte did) uns!
unferm Bater! Cile! eile! Das war ihr Shidfal! Ste hat's
geendet. 1nd et Gott ift im Himmel, dem (af die Rade.

Buenco. Fovt! fort! Kommen Sie mit mir, i ver-
berge Gie, big wiv Mittel finden, Sie aus dem Kinigreiche Fu
{thaffen.



Clavigo. 263

Beanmardais (fillt auf Mavien und kit fie). Schmwefter! (Sie
reifien ibn [08, er faft Sopbien, fie macht iy (08, man bringt Marien
weg, und Buenco mit Beaumardiais ab.)

Guilbert, GCin Azt
Sophie (au3 dem Bimmer juviidfommend, darein man Marien
gebradht at). Bu fpit! Sie ift hin! Sie ift todt!
Guilbert. Kommen Sie, mein Herr! Sehen Sie felbft!
C8 ift nidyt moglidy! (AB.)



Fiinfter Act.

Strafie vor dem Hauje Guilberts.
Nadyt.

Dad Hausd ift offen. Bor der Thiir ftehen drei in fdhivarze Mantel

gebiilite M nner mit Fadeln. Clavigo in einen Mantel geidelt,

ven Degen unterm Avm, fommt. Gin BVedienter geht voraud mit
einer Fadel. 3

Glavigo. Jch jagte dDir's, Ddu follteft diefe Strafe meiden.

Bedienter, Wiv hitten einen gav grofen Ummweg nehmen
mitfien, und Sie eilen fo. €8 ift nidt weit von hier, wo Don
Corlos fid) aufhalt.

Clavigo. Fadeln dort?

Bedienter. Gine Leiche. Kommen Sie, mein Herv.

Clavigo. Maviens Wohnung! Cine Leiche! Miv fihrt ein
Todesdidarer durd) alle Glieder. Geh, frag’, wen fie begvaben?

Bedienter (geht su den Minnern). Wen begrabt ihr?

Dic Minner. Marien Beaumardjais.

Clavigo (fest jich auf einen Stein und verhitllt fich).

Bedienter (Fommt juriid). Sie begraben Marien Beau-
mardhais.

Clavigo (auffpringend). Diufteft du's wiederholen, Berrdther?
Dag Donnermwort wiederholen, dad mir alles Marf aud meinen
Gebeinen jdhligt?

Bedienter. Stille, mein Hevr, fommen Sie. Vebenfen Sie
bie Gefahr, in der Sie jdhmweben.

Clavigo. ©efh) in die Hille! Jh bleibe.

gedienter. O Carlog! O bdaf id) did) finde, Cavlog! Cr
ift aufer fid)! (AB.)
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Clabign., Sn der Ferne die Leihenménner.

Clavigo. Todt! Marie todt! Die Facfeln dovt! thre trauvigen
Begleiter! — €3 ift ein Bauberfpiel, ein Nachtgefidht, das mid)
evidredt, Dag miv einen Spiegel vorhilt, davin id) Hag Ende
meiner Berrdtheveien abnungdweife erfennen foll, — FNod) ift e3
Beit! Nod)! — Fdy bebe, mrein Dery gerflieft in Shaner! Nein!
Jeein! du follft nicht fterben. S fomme! Jh fomme! — Ber-
jdwindet, Geifter der Nadyt, die ihr eud) mit dngftlichen Schred:
niffen mir in den Weg ftellt — (Gebt auf fie los.) Beridywindet!
— Gie ftehen! Pa! fie fehen fidy nad) miv um! Weh! Weh mir!
¢5 find Menfdhen, wie id). — E8 ift wahr — Wahr? — Kannft
o' faffen? — Sie ift todt — G3 evgreift mid) mit allem Schauer
der Nacht dag Gefithl: fie ift todt! Da liegt fie, die Blume 3u
deinent Fiifen — und du — Grbarm’ did) meiner, ®ott im
Dimmel, id) habe fie nidyt getddtet! — Berbergt end), Sterne,
fdhaut nidht hernieder, ihy, die ifr fo oft den Miffethiter jaht in
dem Gefithl des innigiten Gliifes dicfe Schwelle verlafjen, durd)
eben diefe Stvafe mit Saitenjpiel wnd Gefang in goldnen Phan-
tafien hinjdweben, uwnd fein am heimlidhen Gitter laujdendes
Middjen mit wonnevollen Crwavtungen entgiinden! — 1nd ou
fitlft nun bas Haus mit Wehtlagen wnd Jammer! und diefen
Sdaupla deines Gliicfes mit Grabgefang! — Mavie! Marie!
nimm mid) mit div! nimm mid) mit dix! (Gine trauvige Mujit
tont einige Qaute bon innen.) Sie beginnen den Weg zum Grabe!
— Daltet! haltet! Schlieft den Garg nidht! Lafit mid) fie nod)
einmal fehen! (Gr gebt aufs Haus b3). Ha! wem, wem wag’
id)'3 unter Geficht 3u treten? wem in feinen entfepliden Schuerzen
gu begegnen? — Shren Freunden ? Shrem Bruder? dem wiithen-
Der Jammer den Bufen fitllt! (Die Mufit geht mwieder an,) Ste
wit miv! fie wuft miv! Sd) fomme! — Weldye Angft wmgiebt
mid)!  Weldjes Beben Halt midy suvitet!

(Die Mufit fangt sum drittenmale an und fébrt fort. Die Fadeln
betegen fich vor der Thiir, 3 treten nod) drei andere ju ihnen, die fich
in Ordnung reiben, um den Reidjenug eingufafien, ver aus dem Haufe

fommt. Sedhs tragen bie Balhre, barauf der bededte Sarg fteht,)
Goethe, Werke, 1V, 18
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Guilbert, Buenco in tiefer Trauer.

Clavigo (ervortvetend). Haltet!

Guilbert, Welde Stimme!

Clavigo. Qaltet! (Die Trdger fiehen.)

Bucnco. Wer unterfteht fich, den ehriiirdigen Jug zu ftoven?

Clavigo. Geht nieder!

Guilbert, $Ha!

Buenco, Clender! Jft deiner Scdandthaten fein Cnde?
Sft deinr Opfer im Sarge nidyt fidher vor dir?

Clavigo. Qaft! madt mid) nidht vafend! die Unglitdlichen
ftnd gefahrlich! Jdh muf fie fehen! (Gr wirit bas3 Tudy ab. Marie
liegt tweif gefleidet und mit gefalteten Hinden im Savge. Clavigo tritt
suriid und verbirgt fein Geficht.)

Buenco. Willft du fie evweden, um fie wieder ju thdten?

Clavige., Uvmer Spotter! — Mavie! (Gr fillt vor dem
Sarge nieder.)

Beanrmardaid fommt.

Buenco hat mid) verlaffen. Sie ift nidh)t todt, jagen fie,
i) muf fehen, trop dem Teufel! JFd) muf fie fehen. Fadeln,
Yeide! (Gr rennt auf fie 103, erblidt ven Sarg und falt jpracdlos
britber hin; man Hebt thn auf, er ift wie ohnmiditig. Guilbert hilt ihn.)

Clavigo (ber an der andern Seite ved Savgsd aufjteht). Marie !
Marie! -
Beaumardais (auffafrend). Dad ift feine Stimme! Wer
tuft Mavie? Wie mit dem RKlang der Stimme fid) eine glithende
BWuth in meine Adern gof!

Clavigo. Jd) bin's,

Beaumardais (wild Hinfebend und nady dem Degen greifend.
Guilbert halt ihn).

Clavigo. Jd) fitvdyte deine glithenden Augen nidht, nicht
die Spite deined Degens! Sieh hier her, diefes gejhlofjene Auge,
diefe gefalteten Hinde!

Beaumardais. Beigft du mir Da8? (Gr reift fich 08, dringt
auf Clabigo ein, ber zieht, fie fechten, Beaumarchais {toft ibm den
Degen in die Brujt.)

Clavigo (finfend). Jdh danfe div, Bruder! Du vermdhijt
und. (Cr finft auf den Sarg.)
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Beaumardais (ifn wegreifent). TWeg vom diefer Heiligen,
Berdamniter!

Clavigo. Weh! (Die Tréiger Halten ihn.)

Scaumardais. Blut! Blid' auf, Marie, Hlid auf detnen
Brautidmud, und dann fdhlieR Deine Augen auf emig. Sieh,
wie id) deine Rufeftitte geweiht babe mit dem Blute beines
Mirders! Schin! Herrlich!

Sophie fommt.

Bruver! Gott! was giebt's?

Beanmardjais. Tritt niher, Liebe, und johar’. St hoffte
ihr Brautbetle mit Rofen 3u beftreuen ; fteh die Rofen, mit denen
i fie zieve auf threm Wege jum Hinmmel,

Sophie. Wir find verloven!

€lavigo. Rette did), Unbeformener! vette did), ef) der Tag
anbriyt.  ®ott, der dich zum Racher janbdte, begleite did)! —
Sophie — vergieh mir! — Bruder — Jreunde, pergebt mir!

Bcaumardais. Wie fein fliefendes.Blut alle die glithende
Radje meined Herzens auslfjcht! wie mit feinem mwegfliehenden
Leben meine Wuth verjdhminet! (uf ihn 103 gefend.) Stirh, idy
vergebe dir!

Clavigo. Deine Hand! und deine, Sophie! Und eure!
(Buenco zaudert.) :

Sophic. ®ieb fie ihm, Buenco.

€lavigo. Jd) danfe div! du bift die alte. S danfe eudh!
Und wenn du nod) Hier Diefe Stitte umidhmebit, Geift metner
Gelicbten, jhaw Herab, fieh diefe himmlijdye Gitte, fovid) deinen
Segent dagu, und vergieh mir aud)! — Jh Fomume! id) Fomme!
— Rette did), mein Bruder! Sagt mir, vergab fie miv? Wie
jtaxb fie?

Sophic. Jhrv lebtes Worl war dein unglitclicher Name!
Sie {d)ied weg ohne Abjdyied von uns.

Clavigo. Jdh will ihr nad), und ihr den euvigen bringen.

Carlod. Gin Bedienter,

Garlos. Clavigo! Mirder!
Clavigo. Hive mid), Carlos! Du ftebft bier bie Opfer
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beinter Rlugheit — unp mm, um ved Blutes willen, in Hem
- ntein Leben unaufhaltiam dabin fliet! rette meinen Bruder —

Carlos. Mein Freunp! 3hr fteht va? Lauft nach Warnp-

drgten!  (Bebienter ab.)

Clavigo. Gs ift vergebens.  Rette! vette Yen unglitdlicyen
Bruder! — Deine Hand darauf! Sie haben mir vergeben, wnp
fo vergeb’ i) div. Dy begleiteft thn bis an bie Gringe, und
==ah!

Carlos (mit pem Fube ftampiend). Clapigo! Clavigo!

Clavigo (fich bem Carge nibernd, auf den fie ihn nieverlaffen),

Marie! Deine Hand! (G entfaltet ihre Hiinde, und fapt bie rehte,)
Sophie (u Beaumardjais).  Fort, Unglitdlidjer! fort!
Clavigo, Jh Hab® ihre Hand!  Jhre falte Todtenhand!

Du bift die Meinige — nd nod) diefent Briutigamstug ! Ay!
Sophie.  Gr ftivht. Rette did), Bruder!

Beaumardais (falt Gopbien um den Hald).
Sophie (umarmt ibn, indem fie sugleich eine Bewegung macht
ibn su entfernen). :
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